02015R1998 — FI — 12.04.2022 — 015.001 — 1

Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentoinnin apuviline eiki silli ole oikeudellista vaikutusta. Unionin toimielimet eiviit
vastaa sen sisillostid. Sidddosten todistusvoimaiset versiot on johdanto-osineen julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessé
ja ne ovat saatavana EUR-Lexissd. Niihin virallisiin teksteihin péisee suoraan tisti asiakirjasta siihen upotettujen linkkien

kautta.

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/1998,

annettu S piivind marraskuuta 2015,

yksityiskohtaisista toimenpiteisti ilmailun turvaamista koskevien yhteisten perusvaatimusten

taytintoonpanemiseksi
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 299, 14.11.2015, s. 1)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

> M1

> M2

» M3
> M4

» M5

> M6

» M7

> M8

Oikaistu:

>Cl

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2015/2426, annettu 18 péivénd
joulukuuta 2015

Komission taytdntdonpanoasetus (EU) 2017/815, annettu 12 péivénd
toukokuuta 2017

Komission tiytdntdonpanoasetus (EU) 2017/837, annettu 17 pidivdnd
toukokuuta 2017

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2018/55, annettu 9 péivdnd
tammikuuta 2018

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2019/103, annettu 23 péivénd
tammikuuta 2019

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla komission tdytdntddnpa-
noasetuksella (EU) 2020/910, annettu 30 pdivand kesdkuuta 2020

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2019/413, annettu 14 pdivdand
maaliskuuta 2019

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2019/1583, annettu 25 péivdnd
syyskuuta 2019

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla komission téytdntoonpa-
noasetuksella (EU) 2020/910, annettu 30 pdivand kesdkuuta 2020

Komission tiytdntdonpanoasetus (EU) 2020/111, annettu 13 pdivdnd
tammikuuta 2020

Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2020/910, annettu 30 pdivdnd
kesdkuuta 2020

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2021/255, annettu 18 péivdnd
helmikuuta 2021

Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2022/421, annettu 14 pdivdnd
maaliskuuta 2022

Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2022/463, annettu 22 pdivini
maaliskuuta 2022

Oikaisu, EUVL L 165, 23.6.2016, s. 23 (2015/1998)

N:o
L 334

L 122

L 125

L 10

L 21

L 208

L 73

L 246

L 208

L 21

L 208

L 58

L 87

L 94

sivu

5

1

13

43

98

15

43

43

23

virallinen lehti

paivamadra

22.12.2015

13.5.2017

18.5.2017

13.1.2018

24.1.2019

1.7.2020

15.3.2019

26.9.2019

1.7.2020

27.1.2020

1.7.2020

19.2.2021

15.3.2022

23.3.2022


http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998(1)/corrigendum/2016-06-23/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998(1)/corrigendum/2016-06-23/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998(1)/corrigendum/2016-06-23/oj/fin

02015R1998 — FI —12.04.2022 — 015.001 — 2

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/1998,
annettu 5 piivind marraskuuta 2015,

yksityiskohtaisista toimenpiteisti ilmailun turvaamista koskevien
yhteisten perusvaatimusten tiytintoonpanemiseksi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1 artikla

Yksityiskohtaiset toimenpiteet, joilla pannaan tdytintoon asetuksen (EY)
N:o 300/2008 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut yhteiset perusvaatimuk-
set siviili-ilmailun turvaamiseksi sithen kohdistuvilta ja sen turvallisuu-
den vaarantavilta laittomilta teoilta, ja saman asetuksen 4 artiklan 2
kohdassa tarkoitetut yleiset toimenpiteet, joilla tdydennetdén mainittuja
yhteisid perusvaatimuksia, esitetddn liitteessa.

2 artikla

Kumotaan asetus (EU) N:o 185/2010. Viittauksia kumottuun asetukseen
pidetdédn viittauksina tdhdn asetukseen.

3 artikla
Tédméi asetus tulee voimaan seuraavana pdivdnd sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 pdivéstd helmikuuta 2016.

Tadmé asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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1.0

1.0.1

1.0.2

1.0.3

1.0.4

1.0.5

1.1

1.1.1.1

LITE

1. LENTOASEMIEN TURVAAMINEN

YLEISET SAANNOKSET

Ellei toisin mainita, viranomaisen, lentoaseman pitéjan, lentoliikenteen
harjoittajan tai asetuksen (EY) N:o 300/2008 10 artiklassa tarkoitetun
kansallisen siviili-ilmailun turvaohjelman mukaisesti vastuullisen yksi-
kon on varmistettava tdssd luvussa esitettyjen toimenpiteiden toteutta-
minen.

Tédmén luvun soveltamiseksi ilma-alukset, linja-autot, matkatavarakarryt
ja muut kuljetusvilineet sekd kulkutiet ja kulkusillat katsotaan lento-
aseman osiksi.

Téssd luvussa ’varmistetulla matkatavaralla’ tarkoitetaan turvatarkastet-
tua ruumassa kuljetettavaa ldhtevad matkatavaraa, joka on fyysisesti
suojattu siten, ettd esineiden sijoittaminen siithen on estetty.

Sanotun rajoittamatta komission asetuksen (EY) N:o 272/2009 (') liit-
teessd olevassa osassa K vahvistettujen poikkeuksia koskevien perus-
teiden soveltamista asianomainen viranomainen voi sallia erityisid tur-
vamenettelyjd tai vapautuksia lentoasemien lentokenttdalueiden suojaa-
misesta ja turvaamisesta pdivind, joina ainoastaan yksi ilma-alus kerral-
laan ottaa tai jattdd rahtia tai matkustajia joko turvavalvotun alueen
kriittisessd osassa tai lentoasemalla, joka ei kuulu 1.1.3 kohdan sovel-
tamisalaan.

Téssd liitteessd 'muiden henkildiden kuin matkustajien mukana olevat
tavarat’ ovat niitd kuljettavan henkilon henkilokohtaiseen kéyttoon tar-
koitettuja tavaroita.

Téssd luvussa ja sovellettavin osin komission tiytintoonpanopéitok-
sessid C(2015) 8005 final (%) olevat viittaukset kolmansiin maihin kos-
kevat my6s muita maita ja alueita, joihin ei Euroopan unionin toimin-
nasta tehdyn sopimuksen 355 artiklan mukaisesti sovelleta kyseisen
sopimuksen kolmannen osan VI osastoa.

Asianomaisen viranomaisen on laadittava ja pantava tiytinto6n menet-
telyt jakaakseen asiaankuuluvat tiedot kdytdnnélliselld ja nopealla ta-
valla tarpeen mukaan ja auttaakseen ndin muita kansallisia viranomaisia
ja virastoja, lentoasemien pitdjid, lentoliikenteen harjoittajia ja muita
asianomaisia yksikoitd niiden toimintaan liittyvien turvariskien tehok-
kaassa arvioimisessa.

LENTOASEMIEN SUUNNITTELUA KOSKEVAT VAATIMUKSET
Rajat

Maaliikennealueen, lentokenttaalueen, turvavalvottujen alueiden, kriittis-
ten osien ja tarvittaessa merkittyjen alueiden vélisten rajojen on oltava
selvdsti tunnistettavissa kullakin lentoasemalla, jotta asianmukaiset tur-
vatoimenpiteet voidaan toteuttaa kullakin niistd alueista.

(") Komission asetus (EY) N:o 272/2009, annettu 2 péivdnd huhtikuuta 2009, Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 300/2008 liitteessd vahvistettujen siviili-
ilmailun turvaamista koskevien yhteisten perusvaatimusten tdydentéimisestd (EUVL L 91,
3.4.2009, s. 7).

(») Komission tiytantdonpanopéités C(2015) 8005 final asetuksen (EY) N:o 300/2008 18 ar-
tiklan a alakohdassa tarkoitettuja tietoja siséltédvistd yksityiskohtaisista toimenpiteistd
ilmailun turvaamista koskevien yhteisten perusvaatimusten tdytdntoonpanemiseksi ja
13 pédivénd huhtikuuta 2010 annetun pédtoksen K(2010) 774 kumoamisesta.
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1.1.1.2

1.1.2.1

1.1.2.2

1.1.2.3

1.1.3.1

1.1.32

1.1.3.3

1.1.34

Maaliikennealueen ja lentokenttdalueen vililld on oltava fyysinen este,
joka on selvisti yleison nédhtdvisséd ja joka estdd henkildiden luvattoman
pédsyn alueelle.

Turvavalvotut alueet
Turvavalvottuihin alueisiin on sisdllyttdvd véahintddn seuraavat:

a) se lentoaseman osa, johon turvatarkastetuilla ldhtevilld matkustajilla
on piisy; ja

b) se lentoaseman osa, jonka kautta turvatarkastettua ruumassa kuljetet-
tavaa lahtevad matkatavaraa voidaan kuljettaa tai jossa sitd voidaan
sdilyttdd, ellei ole kyse varmistetusta matkatavarasta; ja

c) se lentoaseman osa, joka on varattu matkustajia ottavien tai lastatta-
vien ilma-alusten pysakdintiin.

Lentoaseman osaa on pidettdvé turvavalvottuna alueena véhintddn niin
kauan kuin 1.1.2.1 kohdassa tarkoitettuja toimintoja suoritetaan.

Kun turvavalvottu alue perustetaan, vilittomdésti ennen alueen perus-
tamista on suoritettava turvaetsintd niissd osissa, joiden koskemattomuus
on voinut vaarantua, jotta voidaan kohtuudella varmistaa, ettei alueella
ole kiellettyja esineitd. Tdma sddnnds on katsottava tiytetyksi sellaisten
ilma-alusten osalta, joille on tehty ilma-aluksen turvaetsinti.

Aina kun turvavalvotuille alueille on voinut paéstéd asiattomia henkil®ita,
niissd osissa, joiden koskemattomuus on voinut vaarantua, on suoritet-
tava turvaetsinti mahdollisimman pian, jotta voidaan kohtuudella var-
mistaa, ettei alueella ole kiellettyjd esineitd. Tima sddnnds on katsottava
tiytetyksi sellaisten ilma-alusten osalta, joille on tehty ilma-aluksen
turvaetsinti.

Turvavalvottujen alueiden Kriittiset osat

Kriittiset osat on perustettava sellaisilla lentoasemilla, joilla yli 60 hen-
kilolla on lentoaseman henkilokortti, joka sallii padsyn turvavalvotuille
alueille.

Kriittisiin osiin on sisdllyttdvd vdhintddn seuraavat:

a) kaikki lentoaseman osat, joihin turvatarkastetuilla ldhtevilld matkus-
tajilla on paasy; ja

b) kaikki lentoaseman osat, joiden kautta turvatarkastettua ruumassa
kuljetettavaa lahtevdd matkatavaraa voidaan kuljettaa tai joissa sitd
voidaan sdilyttda, ellei ole kyse varmistetusta matkatavarasta.

Lentoaseman osaa on pidettdva kriittisend osana vahintdédn niin kauan
kuin a ja b alakohdassa tarkoitettuja toimintoja suoritetaan.

Kun kriittinen osa perustetaan, vilittdmaésti ennen tillaisen osan perus-
tamista on suoritettava turvaetsinti niissa osissa, joiden koskemattomuus
on voinut vaarantua, jotta voidaan kohtuudella varmistaa, ettei osassa
ole kiellettyjd esineitd. Tdma sddnnds on katsottava tiytetyksi sellaisten
ilma-alusten osalta, joille on tehty ilma-aluksen turvaetsinti.

Niissd kriittisissé osissa, joiden koskemattomuus on voinut vaarantua,
on suoritettava turvaetsintd mahdollisimman pian, jotta voidaan kohtuu-
della varmistaa, ettei osissa ole kiellettyjd esineitd, aina kun kriittisiin
osiin on voinut pddstd kuka tahansa seuraavista:

a) turvatarkastamattomia henkil6itd;

b) matkustajia ja miehiston jdsenid, jotka saapuvat muista kuin lisdyk-
sessd 4-B luetelluista kolmansista maista;
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1.2.1

1.2.1.1

1.2.1.2

1.2.1.3

1.2.1.4

1.2.2

1.2.2.1

1222

1223

1224

¢) matkustajia ja miehiston jdsenid, jotka saapuvat sellaisissa jisenval-
tioissa sijaitsevilta unionin lentoasemilta, jotka ovat poikenneet ko-
mission asetuksen (EU) N:o 1254/2009 (') 1 artiklassa tarkoitetuista
yhteisistd perusvaatimuksista, paitsi jos heitd tullaan vastaan heididn
saapuessaan lentoasemalle ja heiddt saatetaan kyseisten alueiden ul-
kopuolelle 1.2.7.3 kohdan mukaisesti.

Tédmén kohdan vaatimusten katsotaan tdyttyvdn sellaisten ilma-alusten
osalta, jotka ovat ilma-aluksen turvaetsinndn kohteena, eikd titd kohtaa
sovelleta, kun 1.3.2 ja 4.1.1.7 kohdan soveltamisalaan kuuluvilla hen-
kiloilld on ollut padsy kriittisiin osiin.

Edelld olevien b ja c¢ alakohdan osalta titd sddnndstd sovelletaan ainoas-
taan nithin kriittisiin osiin, joissa voi olla turvatarkastettuja ruumaan
menevid matkatavaroita ja/tai joita kdyttdvat turvatarkastetut ldhtevit
matkustajat, jotka eivit ldhde samalla ilma-aluksella kuin kyseiset mat-
kustajat ja miehiston jdsenet.

KULUNVALVONTA

Piisy lentokenttialueelle

Péaasylupa lentokenttdalueelle voidaan myontdd ainoastaan, jos henki-
16illd ja ajoneuvoilla on perusteltu syy olla sielld. Valtuutettujen henki-
16iden opastamat kiertokdynnit lentoasemalla katsotaan perustelluksi
syyksi.

Jotta henkild voidaan pédstdd lentokenttdalueelle, hdnelld on oltava mu-
kanaan asiaa koskeva lupa.

Jotta ajoneuvo voidaan pddstdd lentokenttdalueelle, siind on oltava ni-
kyvilld ajoneuvolupa.

Lentokenttdalueella olevien henkildiden on pyynndstd esitettdvd lupansa
tarkastusta varten.

Piidsy turvavalvotuille alueille

Pédsy turvavalvotuille alueille voidaan myontdd ainoastaan, jos henki-
16ill4 ja ajoneuvoilla on perusteltu syy olla sielld. Valtuutettujen henki-
16iden opastamat kiertokdynnit lentoasemalla katsotaan perustelluksi

syyksi.

Jotta henkilo voidaan padstdd turvavalvotuille alueille, hinen on esitet-
tdvd jokin seuraavista luvista:

a) voimassa oleva tarkastuskortti tai vastaava; tai
b) voimassa oleva michiston henkilokortti; tai
c) voimassa oleva lentoaseman henkilokortti; tai

d) voimassa oleva kansallisen asianomaisen viranomaisen henkil6kortti;
tai

e) voimassa oleva asianomaisen kansallisen viranomaisen tunnustama
lainvalvontaviranomaisen henkilokortti.

Vaihtoehtoisesti pddsy voidaan myontdad biometriselld tunnistusjérjestel-
maélld tehdyn positiivisen tunnistuksen jilkeen.

Jotta ajoneuvo voidaan paistdd turvavalvotuille alueille, siind on oltava
ndkyvilla voimassa oleva ajoneuvolupa.

Edellda 1.2.2.2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu tarkastuskortti tai vas-
taava on tarkastettava ennen henkilon péddstamistd turvavalvotuille alu-
eille, jotta voidaan kohtuudella varmistaa kortin voimassaolo.

(') Komission asetus (EU) N:o 1254/2009, annettu 18 péiviné joulukuuta 2009, perusteista,

joilla jésenvaltiot saavat poiketa siviili-ilmailun turvaamista koskevista yhteisistd perus-
vaatimuksista ja ottaa kayttoon vaihtoehtoisia turvatoimenpiteita (EUVL L 338,
19.12.2009, s. 17).
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1.2.2.5

1.2.2.6

1.2.2.7

1.2.3

1.2.3.1

1232

1233

1234

1.2.3.5

1.2.3.6

Edelld 1.2.2.2 kohdan b—e alakohdassa tarkoitettu kortti on tarkastettava
ennen henkilon padstamistd turvavalvotuille alueille, jotta voidaan koh-
tuudella varmistaa, ettd kortti on voimassa ja kuuluu sen haltijalle.

Jos kdytetddn biometristd tunnistusta, on varmistettava, ettd turvavalvo-
tulle alueelle pyrkivilld henkildlld on jokin 1.2.2.2 kohdassa luetelluista
luvista ja ettd kyseinen lupa on voimassa eikd sitd ole mitdtoity.

Luvattoman padsyn estdmiseksi turvavalvottujen alueiden sisaénkaynteja
on valvottava

a) sdhkoiselld jéarjestelmélld, joka mahdollistaa vain yhden henkilon
sisddnpéddsyn kerrallaan; tai

b) valtuutettujen henkildiden toteuttaman kulunvalvonnan avulla.

Asianomainen viranomainen voi miérétd kansallisessa ilmailun turvalli-
suusohjelmassaan, ettd a alakohdan mukaista yhden henkilon sisddnpaé-
syn kerrallaan mahdollistavaa jérjestelmad ei kdytetd sisdéinkdynneilld,
joita kdyttdd ainoastaan lainvalvontahenkildsto.

Ajoneuvolupa on tarkastettava ennen ajoneuvon padstamistd turvavalvo-
tuille alueille, jotta voidaan varmistaa, ettd lupa on voimassa ja vastaa
ajoneuvoa.

Turvavalvotuille alueille padsyyn sovelletaan myo6s komission tadytan-
toonpanopaitoksessd C(2015) 8005 sdddettyja lisdsdannoksia.

Unionin miehiston henkilokorttia ja lentoaseman henkilokorttia
koskevat vaatimukset

Unionin lentoliikenteen harjoittajan palveluksessa olevan miehiston ji-
senen henkildkortti ja lentoaseman henkilokortti voidaan myontdd ai-
noastaan henkildlle, joka tarvitsee sitd tehtdviensd toteuttamiseksi ja
joka on ldpdissyt 11.1.3 kohdan mukaisen laajennetun taustan tarkis-
tuksen.

Miehiston henkildkortit ja lentoaseman henkildkortit voidaan myontdd
enintddn viideksi vuodeksi.

Sellaisen henkilon henkilokortti, joka ei ldpdise laajennettua taustan
tarkistusta, on valittomasti mitatoitdva tai peruttava ja palautettava toi-
mivaltaiselle viranomaiselle, toiminnanharjoittajalle tai kortin mydnta-
neelle yksikolle.

Henkilokortti on pidettiva esilld ainakin haltijan ollessa turvavalvotulla
alueella.

Henkil6iden, jotka vastaavat 1.5.1 kohdan c alakohdan tdytdntdonpanos-
ta, on tarkastettava henkild, joka ei pidd henkilokorttiaan esilld muilla
turvavalvotuilla alueilla kuin niill4, joilla on matkustajia, ja tarvittaessa
ilmoitettava asiasta.

Henkilokortti on vilittomaésti palautettava seuraavissa tapauksissa:

a) toimivaltaisen viranomaisen, toiminnanharjoittajan tai kortin mydn-
tineen yksikon pyynnostd;

b) tydsuhteen padttyessd;

¢) tydnantajan vaihtuessa,

d) kun tarve pidstd niille alueille, joille lupa on myo6nnetty, muuttuu;
e) kortin voimassaolon péattyessa,

f) kun kortti perutaan.

Kortin myontineelle yksikolle on ilmoitettava valittomésti, jos henkild-
kortti katoaa tai varastetaan tai jos sitd ei palauteta.
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1.2.3.7

1.2.4

1.2.4.1

1.2.5

1.2.5.1

1.2.5.2

1.2.6

1.2.6.1

1.2.6.2

1.2.6.3

Séhkdinen kortti on mitdtoitdva valittomasti sen jélkeen, kun kortti on
palautettu, sen voimassaolo paittyy, se on peruttu tai on ilmoitettu sen
katoamisesta, varkaudesta tai palauttamatta jattdmisesta.

Unionin miehiston henkilokorttia koskevat lisivaatimukset

Unionin lentoliikenteen harjoittajan palveluksessa olevan michiston ja-
senen henkilokortissa on oltava

a) haltijan nimi ja valokuva; ja

b) lentoliikenteen harjoittajan nimi; ja

c) sana “crew” englanniksi; ja

d) viimeinen voimassaolopaiva.

Lentoaseman henkilokorttia koskevat lisivaatimukset
Lentoaseman henkildkortissa on oltava

a) haltijan nimi ja valokuva; ja

b) haltijan ty6nantajan nimi, ellei sitd ole ohjelmoitu sihkdisesti; ja
¢) joko myontdvéin yksikon tai lentoaseman nimi; ja

d) alueet, joille haltijalla on lupa paéstd; ja

e) viimeinen voimassaolopdivi, ellei sitd ole ohjelmoitu sdhkoisesti.
Nimet ja pddsyalueet voidaan korvata vastaavilla tunnisteilla.

Lentoaseman henkildkorttien védrinkdyton estdmiseksi on oltava kay-
tossd jarjestelmd, jonka avulla voidaan kohtuudella varmistaa, ettd kad-
otettujen, varastettujen tai palauttamatta jatettyjen korttien kayttoyrityk-
set havaitaan. Jos téllainen yritys havaitaan, on ryhdyttivd asianmukai-
siin toimiin.

Ajoneuvolupia koskevat vaatimukset

Ajoneuvolupa voidaan myontdd ainoastaan, jos sithen on olemassa ope-
ratiivinen tarve.

Ajoneuvoluvan on oltava ajoneuvokohtainen ja siind on mainittava
a) alueet, joille ajoneuvolla on lupa péisti; ja

b) viimeinen voimassaolopdiva.

Séhkdinen ajoneuvolupa on joko

a) kiinnitettdvd ajoneuvoon tavalla, jolla varmistetaan, ettei sitd voida
siirtdd toiseen ajoneuvoon tai

b) liitettdva yrityksen tai yksittdisen rekisterdidyn ajoneuvon kayttdjaian
varmennetun ajoneuvorekisteritietokannan kautta.

Sahkoisissd ajoneuvoluvissa ei tarvitse mainita alueita, joille ajoneuvolla
on lupa pédstd, eikd viimeistd voimassaolopdivad, jos ndmai tiedot ovat
sihkoisesti luettavissa ja ne tarkastetaan ennen ajoneuvon padstdmistd
turvavalvotuille alueille. »MS Sihkdisten ajoneuvolupien on oltava
sihkoisesti luettavissa myos lentokenttdalueella. <«
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1.2.6.4

1.2.6.5

1.2.6.6

1.2.6.7

1.2.6.8

1.2.6.9

1.2.7

1.2.7.1

1.2.7.2

1.2.7.3

1.2.7.4

1.2.7.5

Ajoneuvoluvan on oltava selvisti nikyvilld ajoneuvon ollessa lentokent-
tdalueella.

Ajoneuvolupa on vilittomésti palautettava sen myonténeelle yksikolle
a) luvan myontaneen yksikon sitd pyytdessd; tai

b) kun ajoneuvoa ei endd kaytetd lentokenttdalueella kulkuun; tai

¢) luvan voimassaolon pdityttyd, ellei lupa mitdtdidy automaattisesti.

Myontéaville yksikolle on ilmoitettava vélittomasti, jos ajoneuvolupa
katoaa tai varastetaan tai jos sitd ei palauteta.

Sahkoinen ajoneuvolupa on mitétditava vélittdomasti sen jalkeen, kun
kortti on palautettu, sen voimassaolo pdittyy tai on ilmoitettu sen ka-
toamisesta, varkaudesta tai palauttamatta jéttdmisesta.

Ajoneuvolupien véaidrinkdyton estdmiseksi on oltava kéytdssd jarjestel-
mé, jonka avulla voidaan kohtuudella varmistaa, ettd kadotettujen, va-
rastettujen tai palauttamatta jatettyjen ajoneuvolupien kéyttoyritykset ha-
vaitaan. Jos téllainen yritys havaitaan, on ryhdyttivd asianmukaisiin
toimiin.

Ajoneuvot, joita kdytetddn ainoastaan lentokenttdalueella ja joilla ei ole
lupaa ajaa yleisilla teilld, voidaan vapauttaa 1.2.6.2—1.2.6.8 kohdan so-
veltamisesta, jos niiden osoitetaan selkein ulkoisin merkinndin olevan
kyseiselld lentoasemalla kdytettivia tydajoneuvoja.

Piisy saattajan kanssa

Miehiston jésenilld, joilla ei ole voimassa olevaa lentoaseman henkild-
korttia, on oltava saattaja aina kun he liikkuvat muilla turvavalvotuilla
alueilla kuin

a) alueilla, joilla saa olla matkustajia; ja

b) sen ilma-aluksen vilittomassa ldaheisyydessé olevilla alueilla, jolla he
ovat saapuneet tai jolla he ldhtevit; ja

¢) miehiston kayttoon osoitetuilla alueilla; ja

d) terminaalin tai sisdénkdynnin ja sen ilma-aluksen, jolla miehiston
jdsenet ovat saapuneet tai jolla he ldhtevit, viliselld alueella.

Henkild voidaan poikkeuksellisesti vapauttaa 1.2.5.1 kohdan vaatimuk-
sista ja taustan tarkistusta koskevista velvoitteista silld edellytykselld,
ettd hanelld on aina saattaja hianen liikkuessaan turvavalvotuilla alueilla.
Henkil6 voidaan vapauttaa saattajan mukana kulkemista koskevasta vaa-
timuksesta, jos kyseinen henkild esittdd luvan ja hénelld on voimassa
oleva lentoaseman henkildkortti.

Saattajaa koskevat seuraavat vaatimukset:

a) hénelld on oltava 1.2.2.2 kohdan c, d tai e alakohdassa tarkoitettu
voimassa oleva henkildkortti; ja

b) hénelld on oltava lupa toimia saattajana turvavalvotuilla alueilla; ja

¢) hédnen on pidettdva saatettava henkil6 tai henkil6t koko ajan suorassa
nikoyhteydessd; ja

d) hénen on kohtuudella varmistettava, etteivét saatettavat henkilot tee
turvarikkomuksia.

Ajoneuvo voidaan vapauttaa 1.2.6 kohdan vaatimuksista silld edellytyk-
selld, ettd sen mukana kulkee aina saattaja sen liikkuessa lentokentta-
alueella.

Jos matkustaja ei matkusta sellaisen lentokuljetusta koskevan sopimuksen
perusteella, jonka tuloksena annetaan tarkastuskortti tai vastaava, kyseista
matkustajaa saattava miehiston jdsen voidaan vapauttaa 1.2.7.3 kohdan a
alakohdan vaatimuksista.
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1.2.8

1.3

1.3.1.1

13.1.2

1.3.1.3

1.3.1.4

1.3.1.5

1.3.1.6

1.3.1.7

1.3.1.8

Muut poikkeukset
Muihin poikkeuksiin sovelletaan sdédnnoksié, jotka vahvistetaan komis-
sion tdytantoonpanopaatoksessd C(2015) 8005.

MUIDEN HENKILOIDEN KUIN MATKUSTAJIEN JA NAIDEN
HENKILOIDEN MUKANA OLEVIEN TAVAROIDEN TURVAT-
ARKASTUS

Muiden henkildiden kuin matkustajien ja niiden henkiléiden mu-
kana olevien tavaroiden turvatarkastus

Muut henkil6t kuin matkustajat on turvatarkastettava jollakin seuraavista
tavoista:

a) tarkastus késin;

b) metallinilmaisinportit;

¢) rédjahdekoirat;

d) rdjahdysainejdamailmaisimet (ETD);

e) turvaskannerit, joissa ei kdytetd ionisoivaa siteily;

f) rdjdhdysainejdamailmaisimet (ETD) yhdessd kdsimetallinilmaisinten
kanssa;

g) kenkien metallinilmaisimet (SMD);
h) kengissd olevien rdjihteiden ilmaisimet (SED).

Kenkien metallinilmaisimia ja kengissd olevien réjahteiden ilmaisimia
saa kayttdd ainoastaan tdydentdvéind turvatarkastusmenetelméana.

Muiden henkildiden kuin matkustajien turvatarkastukseen sovelletaan
4.1.1.3-4.1.1.6 ja 4.1.1.10-4.1.1.11 kohtaa.

Réjdhdekoiria, rdjahdysainejadmadilmaisimia ja rdjdhdysainejddmaiilmai-
simia yhdessd kengissd olevien rdjahteiden ilmaisinten kanssa saa kéyt-
tdd ainoastaan tdydentdvénd turvatarkastusmenetelmadnd muiden henki-
16iden kuin matkustajien turvatarkastuksessa tai ennakoimattomana
vaihtoehtona késin suoritettavalle tarkastukselle, kdsin suoritettavalle
tarkastukselle yhdessd kenkien metallinilmaisinten kanssa, metallin-
ilmaisinporteille tai turvaskannereille.

Muiden henkildiden kuin matkustajien mukana olevat tavarat on turvat-
arkastettava jollakin seuraavista tavoista:

a) tarkastus késin;

b) lapivalaisulaitteet;

¢) rajahdysaineilmaisimet (EDS);

d) rdjahdekoirat;

e) rijihdysainejadmaiilmaisimet (ETD).

Muiden henkildiden kuin matkustajien mukana olevien tavaroiden tur-
vatarkastukseen sovelletaan 4.1.2.4—4.1.2.7 ja 4.1.2.11 kohtaa.

Réjdhdekoiria ja rdjdhdysainejddmaiilmaisimia saa kdyttdd ainoastaan
tdydentdvind turvatarkastusmenetelmédnd muiden henkiléiden kuin mat-
kustajien mukana olevien tavaroiden turvatarkastuksessa tai ennakoimat-
tomana vaihtoehtona késin suoritettavalle tarkastukselle, ldpivalaisulait-
teille tai rdjdhdysaineilmaisimille.

Kun muut henkilot kuin matkustajat ja ndiden henkildiden mukana
olevat tavarat on turvatarkastettava toistuvin satunnaistarkastuksin,
asianomaisen viranomaisen on médritettdvd tarkastustiheys riskinarvi-
oinnin pohjalta.

Operatiivisiin tarpeisiin kéytettdvit ja lentoaseman henkil6korttia hallus-
saan pitdvan henkilon késittelemit eldimet on tarkastettava silmaméaa-
rdisesti ennen kuin ne péistetddn turvavalvotuille alueille.
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1.3.1.9

1.3.2.1

1322

1.3.23

1.4

1.4.1

1.4.1.1

1.4.1.2

1.4.1.3

1.4.1.4

1.4.2

1.4.2.1

1422

1.42.3

1.43

1.43.1

1432

1433

Muiden henkildiden kuin matkustajien ja ndiden henkildiden mukana
olevien tavaroiden turvatarkastukseen sovelletaan myds komission tay-
tantoonpanopéitoksessd C(2015) 8005 saddettyjd lisdsdannoksid.

Vapautukset ja erityiset turvatarkastusmenettelyt

Asianomainen viranomainen voi objektiivisista syistd sallia, ettd muut
henkil6t kuin matkustajat vapautetaan turvatarkastuksesta tai heihin so-
velletaan erityisid turvatarkastusmenettelyjd, silla edellytykselld, ettd
heitd saattaa henkilo, jolla on lupa toimia saattajana 1.2.7.3 kohdan
mukaisesti.

Muut henkil6t kuin matkustajat, jotka on turvatarkastettu ja jotka pois-
tuvat tilapdisesti kriittisistd osista, voidaan vapauttaa turvatarkastuksesta
heidén palatessaan kriittisiin osiin, jos he ovat olleet valtuutettujen hen-
kildiden jatkuvassa valvonnassa siten, ettd voidaan kohtuudella varmis-
taa, etteivdt he tuo kiellettyjd esineitéd kriittisiin osiin.

Vapautuksiin ja erityisiin turvatarkastusmenettelyihin sovelletaan myds
komission tdytantoonpanopaitoksessd C(2015) 8005 sdddettyja lisdsdan-
noksid.

AJONEUVOJEN TARKASTUS
Ajoneuvojen péisy kriittisiin osiin

Kaikki ajoneuvot on tarkastettava ennen niiden pddstamistd kriittisiin
osiin. Ne on suojattava tarkastuksen jdlkeen laittomilta teoilta siihen
saakka kunnes ne pdistetddn kriittisiin osiin.

Ajoneuvon kuljettaja ja matkustajat eivit saa olla ajoneuvossa, kun sité
tutkitaan. Heitd on vaadittava poistamaan henkilokohtaiset tavaransa
ajoneuvosta, jotta ne voidaan turvatarkastaa.

Kaytossd on oltava madritellyt menetelmét ajoneuvojen tilojen valitse-
miseksi satunnaistarkastuksiin siten, ettd valinnan satunnaisuus varmis-
tetaan.

Kriittisiin osiin padstettdviin ajoneuvoihin sovelletaan myds komission
taytdntoonpanopadtoksessd C(2015) 8005 saddettyjéd lisdsadnnoksia.

Ajoneuvojen piisy turvavalvottujen alueiden muihin kuin Kkriittisiin

osiin

Ajoneuvon kuljettaja ja matkustajat eivit saa olla ajoneuvossa, kun sitéd
tutkitaan. Heitd on vaadittava poistamaan henkilokohtaiset tavaransa
ajoneuvosta, jotta ne voidaan turvatarkastaa.

Kiytdssd on oltava médritellyt menetelmét ajoneuvojen ja niiden tilojen
valitsemiseksi satunnaistarkastuksiin siten, ettd valinnan satunnaisuus
varmistetaan.

Turvavalvottujen alueiden muihin kuin kriittisiin osiin paistettdviin ajo-
neuvoihin sovelletaan myds komission tdytdntdonpanopdédtoksessi
C(2015) 8005 saadettyja lisdsadnnoksia.

Tarkastusmenetelmit

Kasin tehtdvadn tutkimukseen on sisdllyttdva valittujen tilojen ja niiden
sisdllon perinpohjainen manuaalinen tarkastus, jotta voidaan kohtuudella

varmistaa, etteivit ne sisdlld kiellettyja esineita.

Seuraavia menetelmid voidaan kéyttdd ainoastaan tdydentdvind tarkas-
tusmenetelmina:

a) rdjahdekoirat; ja
b) rdjahdysainejadmailmaisimet (ETD).

Tarkastusmenetelmiin sovelletaan myds komission tidytdntdonpanopaa-
toksessd C(2015) 8005 saddettyjd lisasadnnoksia.
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1.4.4

1.4.4.1

1.4.4.2

1.5

1.6

1.6.1

1.6.2

1.6.3

Vapautukset ja erityiset tarkastusmenettelyt

Asianomainen viranomainen voi objektiivisista syisté sallia, ettd ajoneu-
vot vapautetaan tarkastuksesta tai niihin sovelletaan erityisiéd tarkastus-
menettelyjd, silld edellytykselld, ettd niitd saattaa henkild, jolla on lupa
toimia saattajana 1.2.7.3 kohdan mukaisesti.

Vapautuksiin ja erityisiin tarkastusmenettelyihin sovelletaan myds ko-
mission tdytdntoonpanopéitoksessd C(2015) 8005 saddettyjd lisdsddn-
noksid.

VALVONTA, KIERTOVARTIOINTI JA MUUT FYYSISET TAR-
KASTUKSET

Valvonnan tai kiertovartioinnin avulla on valvottava

a) maalitkennealueen, lentokenttdalueen, turvavalvottujen alueiden,
kriittisten osien ja tarvittaessa merkittyjen alueiden valisid rajoja; ja

b) terminaalialueita ja ldhialueita, joille on yleinen padsy, mukaan lu-
ettuina pyséakointialueet ja tiet; ja

c) henkilokorttien esilld pitimistd ja voimassaoloa muilla turvavalvo-
tuilla alueilla kuin niilld, joilla on matkustajia; ja

d) ajoneuvolupien esilld pitdmistd ja voimassaoloa lentokenttdalueella;
ja

e) ruumassa kuljetettavia matkatavaroita, rahtia ja postilahetyksid, len-
non aikana kéytettavid tarvikkeita sekd lentoliikenteen harjoittajan
postildhetyksid ja materiaaleja, jotka odottavat lastausta kriittisissa
osissa.

Valvonnan ja kiertovartioinnin suoritustiheyden ja suoritustavan on pe-
rustuttava riskinarviointiin ja oltava asianomaisen viranomaisen hyvik-
symid. Niissd on otettava huomioon

a) lentoaseman koko, mukaan luettuina eri toimintojen lukumédird ja
toiminnan luonne; ja

b) lentoaseman jérjestely, erityisesti lentoasemalle perustettujen aluei-
den keskindiset suhteet; ja

¢) valvonnan suoritustapoihin ja kiertovartiointiin liittyvét mahdollisuu-
det ja rajoitukset.

Valvonnan ja kiertovartioinnin suoritustiheyteen ja suoritustapaan liitty-
vét riskinarvioinnin osat on pyynndstd asetettava kirjallisina saataville
vaatimustenmukaisuuden seurantaa varten.

Valvonta ja kiertovartiointi eivit saa noudattaa ennalta arvattavaa kaa-
vaa. Henkilokorttien voimassaolo on tarkastettava satunnaisesti.

Kaytossd on oltava toimenpiteet, joilla estetddn henkilditd 1dpdisemasta
turvatarkastuspisteitd ilman tarkastusta, ja jos tdllainen luvaton lépdisy
tapahtuu, mahdollistetaan tilanteen ja sen seurausten nopea ratkaisu ja
korjaaminen.

KIELLETYT ESINEET

Muiden henkildiden kuin matkustajien ei saa antaa viedd turvavalvo-
tuille alueille lisdyksessd 1-A lueteltuja esineité.

Edelld olevan 1.6.1 kohdan noudattamisesta voidaan myontda poikkeus
silld edellytykselld, ettd henkildlle on annettu lupa viedé kiellettyja esi-
neitd turvavalvotuille alueille, jotta hdn voi suorittaa lentoaseman lait-
teiden tai ilma-alusten toiminnan kannalta valttdméttomid tehtdvid tai
lennon aikaisia tehtévid.

Jotta henkilolld, joka kuljettaa yhtd tai useampaa lisdyksessd 1-A lue-
telluista esineistd, voidaan todeta olevan oikeus kuljettaa hallussaan
olevaa esinettd
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1.6.4

1.6.5

1.7.1

1.7.2

1.7.3

1.7.4

a) henkilolld on oltava mukanaan lupa. Téméd lupa on joko merkintd
henkilokortissa, joka oikeuttaa pddsyyn turvavalvotulle alueelle, tai
erillinen kirjallinen ilmoitus. Luvassa on ilmoitettava esine(et) tai
esineryhmi(t), jo(i)ta henkilo saa kuljettaa. Jos lupa on merkitty
henkil6korttiin, sen on oltava tarpeen mukaan havaittavissa; tai

b) turvatarkastuspisteessd on oltava kéytdssd jérjestelmd, jolla voidaan
selvittdd, mitd esineitd tai esineryhmid kenelldkin on oikeus kuljettaa.

Tunnistaminen on suoritettava ennen kuin henkilén annetaan viedi esi-
ne(et) turvavalvotuille alueille ja 1.5.1 kohdan c alakohdan mukaista
valvontaa tai kiertovartiointia suorittavien henkildiden sitd vaatiessa.

Lisdyksessd 1-A lueteltuja esineitd saa sdilyttdd turvavalvotuilla alueilla
silld edellytykselld, ettd niitd sdilytetdén turvallisesti. Lisdyksessd 4-C
olevassa c, d ja e kohdassa lueteltuja esineitd saa sdilyttdd turvavalvo-
tuilla alueilla silld edellytykselld, ettei matkustajilla ole mahdollisuutta
pédstd niihin késiksi.

SIVIILI-ILMAILUN KRIITTISTEN TIETO- JA VIESTINTATEK-
NIIKKAJARJESTELMIEN JA KRIITTISEN DATAN MAARITTAMI-
NEN JA SUOJAAMINEN KYBERUHKILTA

Asianomaisen viranomaisen on varmistettava, ettd lentoaseman pitéjat,
lentoliikenteen harjoittajat ja kansallisessa siviili-ilmailun turvaohjel-
massa méadritellyt yksikot maarittavat siviili-ilmailussa kéytettavat kriit-
tiset tieto- ja viestintdtekniset jarjestelménsa ja kriittisen datansa ja suo-
jaavat ne kyberhyokkayksiltd, jotka voisivat vaikuttaa siviili-ilmailun
turvaamiseen.

Lentoaseman pitdjien, lentoliikenteen harjoittajien ja yksikdiden on
médritettava siviili-ilmailussa kaytettavat, 1.7.1 kohdassa kuvatut kriit-
tiset tieto- ja viestintdtekniset jarjestelménsd ja kriittinen datansa turva-
ohjelmassaan tai muussa asiaankuuluvassa asiakirjassa, johon turva-
ohjelmassa viitataan.

Turvaohjelmassa tai muussa asiaankuuluvassa asiakirjassa, johon turva-
ohjelmassa viitataan, on esitettdvé yksityiskohtaisesti toimenpiteet, joilla
varmistetaan, ettd kyberhyokkéyksiltd voidaan 1.7.1 kohdassa kuvatusti
suojautua, ne voidaan havaita, niihin voidaan reagoida ja niistd voidaan
palautua.

Yksityiskohtaiset toimenpiteet, joilla tdllaisia jérjestelmid ja téllaista da-
taa suojataan laittomilta teoilta, on méidritettivd ja ne on laadittava ja
toteutettava lentoaseman pitdjan, lentoliikenteen harjoittajan tai muun
asianomaisen yksikon tekemin riskinarvioinnin mukaisesti.

Jos tietylld viranomaisella tai virastolla on toimivalta toteuttaa kyberuh-
kiin liittyvid toimenpiteitd yhdessd jdsenvaltiossa, kyseinen viranomai-
nen tai virasto voidaan nimetd toimivaltaiseksi koordinoimaan ja/tai
seuraamaan kyberkysymyksiin liittyvid tdmén asetuksen sdadnnoksia.
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1.7.5  Jos lentoaseman pitdjilld, lentoliikenteen harjoittajilla ja kansallisessa

siviili-ilmailun turvaohjelmassa médritellyilld yksikéilld on erilliset ky-
berturvallisuusvaatimukset, jotka johtuvat muusta EU:n tai kansallisesta
lainsdadadnnostd, asianomainen viranomainen voi tdmén asetuksen vaa-
timusten tdyttdmisen sijaan edellyttdd muuhun EU:n tai kansalliseen
lainsdddantdon sisiltyvien seikkojen noudattamista. Asianomaisen viran-
omaisen on huolehdittava koordinoinnista muiden asiaankuuluvien toi-
mivaltaisten viranomaisten kanssa koordinoitujen tai yhteensopivien val-
vontajarjestelmien varmistamiseksi.

LISAYS 1-A

MUUT HENKILOT KUIN MATKUSTAJAT

LUETTELO KIELLETYISTA ESINEISTA

a)

b

~

ampuma-aseet, tuliaseet ja muut laitteet, joilla laukaistaan ammuksia — lait-
teet, joita voidaan tai jotka vaikuttavat silté, ettd niitd voidaan kayttda vakavan
vamman tuottamiseen laukaisemalla ammus, mukaan luettuina seuraavat:

— kaikentyyppiset tuliaseet, esimerkiksi pistoolit, revolverit, kivédrit ja hau-
likot,

— leluaseet ja tuliaseiden jiljitelmit, joita voidaan erehtyd pitiméén oikeina
aseina,

— tuliaseiden osat lukuun ottamatta kiikaritahtdimié,

— paineilma- ja hiilidioksidiaseet, esimerkiksi pistoolit, kivaarit ja kuula-
aseet,

— valopistoolit ja starttipistoolit,

— jouset, varsijouset ja nuolet,

— harppuuna- ja keihésaseet,

— lingot ja ritsat;

tainnutuslaitteet — laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tainnuttamiseen tai
lamaannuttamiseen, mukaan luettuina seuraavat:

— sdhkosokkilaitteet, esimerkiksi sdhkopistoolit, etilamauttimet ja sdhkop-
amput,

— tainnuttimet ja pulttipistoolit,

— kemikaalit, kaasut ja suihkeet, jotka voivat vammauttaa tai tehdd toimin-
takyvyttoméksi, esimerkiksi turvasuihkeet, pippurisumutteet, paprikasu-
mutteet, kyynelkaasu, happosumutteet ja eldinkarkotteet;
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c) rdjihteet ja sytyttivit aineet ja laitteet — rdjéhteet ja sytyttdvit aineet ja
laitteet, joita voidaan tai jotka vaikuttavat siltd, ettd niitd voidaan kdyttdd
vakavan vamman tuottamiseen tai ilma-aluksen turvallisuuden vaarantami-
seen, mukaan luettuina seuraavat:

ammukset,

rdjahdysnallit,

sytyttimet ja sytytyslangat,

rdjahtavien laitteiden jéljitelmat,

miinat, kranaatit ja muut sotilasrdjéhteet,
ilotulitteet ja muu pyrotekniikka,
savusdiliot tai savupanokset,

dynamiitti, ruuti ja muovailtavat réjahteet;

d) kaikki muut esineet, joita voidaan kdyttdd vakavan vamman tuottamiseen ja
joita ei tavallisesti kédytetd turvavalvotuilla alueilla, kuten taistelulajeissa kéy-
tettdvat valineet, miekat, sapelit jne.

2. LENTOASEMIEN MERKITYT ALUEET

Ei sddnnoksid tdssd asetuksessa.

3.0

3.0.1

3.0.2

3.03

3.04

3.0.5

3.0.6

3.0.7

3.0.8

3. ILMA-ALUSTEN TURVAAMINEN

YLEISET SAANNOKSET

Ellei toisin mainita, lentoliikenteen harjoittajan on varmistettava téssi
luvussa esitettyjen toimenpiteiden toteuttaminen omien ilma-alustensa
osalta.

Lisdyksessd 3-B luetellaan kolmannet maat, joissa sovellettavien turva-
vaatimusten tunnustetaan vastaavan yhteisid perusvaatimuksia ilma-alus-
ten turvaamisen osalta.

Ilma-alukselle ei tarvitse tehdd ilma-aluksen turvatarkastusta. Sille on
tehtdva 3.1 kohdan mukainen ilma-aluksen turvaetsinta.

Lentoaseman pitdjan on pyynndstd ilmoitettava lentoliikenteen harjoit-
tajalle, onko sen ilma-alus kriittisessé osassa. Jos tdma ei ole selvdd, on
oletettava, ettd ilma-alus on muussa kuin kriittisessd osassa.

Kun aluetta ei endd pidetd kriittisend osana turvaluokituksen muuttumi-
sen vuoksi, lentoaseman on ilmoitettava asiasta niille lentoliikenteen
harjoittajille, joihin muutos vaikuttaa.

Ilma-alusten sisépuolisissa turvaetsinndissd etsittdvien kiellettyjen esi-
neiden luettelo on sama kuin lisdyksessd 1-A vahvistettu luettelo. Val-
miiksi kootut rdjéhteet ja sytytyslaitteet katsotaan ilma-alusten ulkopuo-
lisissa turvaetsinnéissé etsittaviksi kielletyiksi esineiksi.

Téssd luvussa ’huoltoluukuilla’ tarkoitetaan ilma-aluksen ulkopuolisia
tarkastusluukkuja ja osastoja, joissa on ulkopuolelta avaamista varten
kahvat tai painettavat luukut ja joita kdytetddn tavanomaisesti ilma-aluk-
sen maahuolintapalveluissa.

Téssd luvussa ja komission tdytantoonpanopéditoksessd C(2015) 8005
olevat viittaukset kolmansiin maihin koskevat myods muita maita ja
alueita, joihin ei Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
355 artiklan mukaisesti sovelleta kyseisen sopimuksen kolmannen
osan VI osastoa.
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3.1

3.1.1.1

3.1.1.2

3.1.13

3.1.1.4

3.1.15

3.2.1

3.2.1.1

ILMA-ALUKSEN TURVAETSINTA
Ilma-aluksen turvaetsinnin suoritustarve

Ilma-alukselle on aina tehtdvé ilma-aluksen turvaetsintd, kun on syytd
epdilld, ettd ilma-alukseen on voinut pédstd asiattomia henkildité.

Ilma-aluksen turvaetsintddn on siséllyttdvd komission tdytantoonpano-
paatoksessd C(2015) 8005 madriteltyjen ilma-aluksen kohteiden tarkas-
tus.

Ilma-alukselle, joka saapuu kriittiseen osaan kolmannesta maasta, jota ei
ole lueteltu lisdyksessd 3-B, on tehtdvé ilma-aluksen turvaetsintd milloin
tahansa sen jilkeen, kun matkustajat ovat poistuneet ilma-aluksesta tut-
kittavalta alueelta ja/tai ruuma on tyhjennetty.

Jos ilma-alus saapuu jostakin jésenvaltiosta, jonka kautta se on kulkenut
saavuttuaan sinne kolmannesta maasta, jota ei ole lueteltu lisdyksessa 3-
B, sitd on pidettdvd kolmannesta maasta saapuvana ilma-aluksena.

Ilma-aluksen turvaetsinnin suoritustarpeeseen sovelletaan myds komis-
sion tdytantoonpanopddtoksessd C(2015) 8005 sdddettyjid lisdsddnnoksid.

Ilma-aluksen turvaetsinnin suoritustapa

Ilma-aluksen turvaetsinnin suoritustapaan sovelletaan komission tdytan-
toonpanopédtoksessd C(2015) 8005 sadddettyjd sadnnoksid.

Ilma-aluksen turvaetsintii koskevat tiedot

Seuraavat ldhtevén ilma-aluksen turvaetsintdd koskevat tiedot on tallen-
nettava ja sdilytettdvd muualla kuin ilma-aluksessa lennon keston ajan
tai 24 tuntia riippuen siitd, kumpi aika on pitempi:

a) lennon numero; ja

b) edellisen lennon ldhtopaikka.

Jos ilma-aluksen turvaetsintd on suoritettu, tietoihin on sisdllyttdvd myos

c) pdivdmaird ja aika, jolloin ilma-aluksen turvaetsintd suoritettiin; ja

d) ilma-aluksen turvaetsinnin suorittamisesta vastanneen henkilén nimi
ja allekirjoitus.

Edelld esitetyt tallennetut tiedot voidaan siilyttdd sahkoisessd muodossa.

ILMA-ALUSTEN SUOJAAMINEN
Ilma-aluksen suojaaminen — yleisti

Riippumatta siitd, minne ilma-alus on pysékdity lentoasemalla, sen
kaikki ulko-ovet on suojattava luvattomalta padsylta

a) varmistamalla, ettd luvatonta padsya yrittdvédt henkilot pysdytetddn
valittomasti; tai

b) sulkemalla ulko-ovet. Jos ilma-alus on kriittisessé osassa, ulko-ovet,
jotka eivit ole ihmisten ulottuvilla maasta késin, katsotaan suljetuik-
si, jos kaikki kulkuapuvélineet on poistettu ja asetettu riittdvan kauas
ilma-aluksesta, jotta ihmisten padsy on kohtuudella estetty; tai
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c) sihkoisin laittein, jotka havaitsevat vilittomésti luvattoman paésyn;
tai

d) varustamalla kaikki ovet, jotka johtavat suoraan avoimeen ilma-aluk-
sen oveen yhteydesséd olevalle matkustajasillalle, lentoaseman henki-
lokortilla toimivalla sdhkoiselld kulkujirjestelmélld, joka sallii pdé-
syn ainoastaan henkildille, joilla on 11.2.3.7 kohdan mukainen kou-
lutus. Tallaisten henkildiden on varmistettava, ettd luvaton padsy
estetddn heiddn kayttdessddn ovea.

3.2.1.2 Edelld olevaa 3.2.1.1 kohtaa ei sovelleta ilma-alukseen, joka on pysé-
koity halliin, joka on lukittu tai muutoin suojattu luvattomalta padsylti.

322 Lisdsuoja muussa kuin Kkriittisessii osassa olevalle ilma-alukselle,
jonka ulko-ovet on suljettu

3.2.2.1 Kun ulko-ovet on suljettu ja ilma-alus on muussa kuin kriittisessd osas-
sa, kuhunkin ulko-oveen sovelletaan seuraavia vaatimuksia:

a) kulkuapuvilineet on oltava poistettu; tai
b) oven on oltava sinetdity; tai

¢) oven on oltava lukittu; tai

d) ovea on valvottava.

Edelld olevaa a alakohtaa ei sovelleta oveen, jota henkilo voi kayttda
maasta kasin.

3.2.2.2 Kun kulkuapuvilineet on poistettu ovilta, jotka eivit ole ihmisten ulot-
tuvilla maasta késin, ne on asetettava riittivin kauas ilma-aluksesta,
jotta padsy on kohtuudella estetty.

3.2.2.3 Kun ulko-ovet on lukittu, niiden avaamiseen on oltava mahdollisuus
ainoastaan sellaisilla henkil6illd, joiden tehtdvit edellyttavit sitd.

3.2.2.4 Kun ulko-ovia valvotaan, valvonnalla on varmistettava, ettd luvaton
padsy ilma-alukseen havaitaan vélittomasti.

3.2.2.5 Muussa kuin kriittisessd osassa olevan ilma-aluksen, jonka ulko-ovet on
suljettu, suojaamiseen sovelletaan myos komission tadytdntdonpanopaa-
toksessd C(2015) 8005 saddettyjd lisdsaannoksia.

LISAYS 3-A
ILMA-ALUKSEN TURVAETSINTA

Ilma-aluksen turvaetsintdd koskevat yksityiskohtaiset sadnnokset esitetddan komis-
sion tdytantoonpanopadtoksessd C(2015) 8005.

LISAYS 3-B
ILMA-ALUSTEN TURVAAMINEN

KOLMANNET MAAT SEKA MUUT MAAT JA ALUEET, JOIHIN EI

EUROOPAN UNIONIN TOIMINNASTA TEHDYN SOPIMUKSEN

355 ARTIKLAN MUKAISESTI SOVELLETA KYSEISEN SOPIMUKSEN

KOLMANNEN OSAN VI OSASTOA MUTTA JOIDEN TUNNUSTETAAN

SOVELTAVAN YHTEISIA PERUSVAATIMUKSIA VASTAAVIA
TURVAVAATIMUKSIA

Ilma-alusten turvaamisen osalta seuraavien kolmansien maiden sekd muiden mai-
den ja alueiden, joihin ei Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
355 artiklan mukaisesti sovelleta kyseisen sopimuksen kolmannen osan VI osas-
toa, tunnustetaan soveltavan yhteisid perusvaatimuksia vastaavia turvavaatimuk-
sia:
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Kanada

Firsaaret Vagarin lentoaseman osalta

Gronlanti Kangerlussuaqin lentoaseman osalta

Guernsey
Mansaari

Jersey

Montenegro

Serbian tasavalta Belgradin Nikola Teslan lentoaseman osalta

Singaporen tasavalta Singaporen Changin lentoaseman osalta

Israelin valtio Ben Gurionin kansainvilisen lentoaseman osalta

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta

Amerikan yhdysvallat

Komissio

ilmoittaa viipymaéttd jasenvaltioiden asianomaisille viranomaisille, jos

silld on hallussaan tietoja, joiden perusteella voidaan olettaa, ettd asianomaisen
kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamat turvavaatimukset, joilla on
huomattava vaikutus ilmailun turvaamisen yleiseen tasoon unionissa, eivit endi
vastaa unionin yhteisid perusvaatimuksia.

Jésenvaltioiden asianomaisille viranomaisille on ilmoitettava viipymiéttd, jos ko-
missiolla on tietoa toimista, korvaavat toimet mukaan luettuina, joilla varmis-
tetaan kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamien turvavaatimusten
vastaavuuden palauttaminen.

4.0

4.0.1

4.0.2

4.0.3

4.0.4

4. MATKUSTAJAT JA KASIMATKATAVARAT

YLEISET SAANNOKSET

Ellei toisin mainita, viranomaisen, lentoaseman pitdjan, lentoliikenteen
harjoittajan tai asetuksen (EY) N:o 300/2008 10 artiklassa tarkoitetun
kansallisen siviili-ilmailun turvaohjelman mukaisesti vastuullisen yksi-
kon on varmistettava tdssd luvussa esitettyjen toimenpiteiden toteutta-
minen.

Lisdyksessd 4-B luetellaan kolmannet maat, joissa sovellettavien tur-
vavaatimusten tunnustetaan vastaavan yhteisid perusvaatimuksia mat-
kustajien ja kdsimatkatavaroiden osalta.

Jos matkustajat ja heiddn kdsimatkatavaransa saapuvat jostakin jdsen-
valtiosta, jonka kautta ilma-alus on kulkenut saavuttuaan sinne kol-
mannesta maasta, jota ei ole lueteltu lisdyksessd 4-B, tai sellaisessa
jdsenvaltiossa sijaitsevalta unionin lentoasemalta, joka on poikennut
asetuksen (EU) N:o 1254/2009 1 artiklassa tarkoitetuista yhteisistd
perusvaatimuksista, matkustajia ja heiddn kadsimatkatavaroitaan on pi-
dettidvd kolmannesta maasta saapuvina matkustajina ja kdsimatkatava-
roina, ellei ole saatu vahvistusta siitd, ettd nimd matkustajat ja heidin
késimatkatavaransa on turvatarkastettu timén luvun mukaisesti.

Téssa liitteessd

a) tarkoitettuihin ’nesteisiin, aerosoleihin ja geeleihin’ kuuluvat tahnat,
voiteet, nesteiden/kiinteiden aineiden sekoitukset ja painepakkaus-
ten siséltd, kuten hammastahna, hiusgeeli, juomat, keitot, siirapit,
hajuvesi, partavaahto ja muut koostumukseltaan vastaavat tuotteet;

b) ’kassilla, josta ndkyy, jos siihen sisdltoon on puututtu’, tarkoitetaan
kansainvilisen siviili-ilmailujdrjeston suosittelemien turvavalvonta-
ohjeiden mukaista pussia;
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vB
4.0.5
vMs
4.0.6
vB
4.1
4.1.1
4.1.1.1
4.1.1.2
vMs
vB
4.1.1.3
4.1.14
4.1.1.5

¢) ’nestemdisten réjéhteiden ilmaisimella (LEDS)’ tarkoitetaan laitetta,
jolla voidaan havaita uhkaavat materiaalit ja joka tdyttdd komission
taytantoonpanopadtoksen C(2015) 8005 liitteessd olevan 12.7 koh-
dan vaatimukset.

Téssd luvussa ja soveltuvin osin komission tdytdntdonpanopaitoksessi
C(2015) 8005 olevat viittaukset kolmansiin maihin koskevat myos
muita maita ja alueita, joihin ei Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 355 artiklan mukaisesti sovelleta kyseisen sopimuksen
kolmannen osan VI osastoa.

Jos matkustajat ja heiddn kédsimatkatavaransa saapuvat sellaisessa jé-
senvaltiossa sijaitsevalta unionin lentoasemalta, joka on poikennut ase-
tuksen (EU) N:o 1254/2009 1 artiklassa tarkoitetuista yhteisistd perus-
vaatimuksista, matkustajia ja heididn kdsimatkatavaroitaan on pidettiva
kolmannesta maasta saapuvina matkustajina ja késimatkatavaroina, el-
lei ole saatu vahvistusta siitd, ettd ndmé matkustajat ja heiddn kdsimat-
katavaransa on turvatarkastettu tdimén luvun mukaisesti.

MATKUSTAJIEN JA KASIMATKATAVAROIDEN TURVAT-
ARKASTUS

Matkustajien turvatarkastus

Paallystakit ja pikkutakit/jakut on riisuttava ennen turvatarkastusta, ja
ne on tarkastettava kédsimatkatavarana. Turvatarkastaja voi tarvittacssa
pyytdd matkustajaa ottamaan pois muitakin vaatteita ja esineita.

Matkustajien turvatarkastuksessa on kéytettdva vahintddn yhtd seuraa-
vista menetelmist:

a) tarkastus késin;

b) metallinilmaisinportit;

¢) rdjahdekoirat;

d

=

rdjdhdysainejadmailmaisimet (ETD);

e) turvaskannerit, joissa ei kdytetd ionisoivaa siteilyd;

f) rdjahdysainejdamailmaisimet yhdessd kdsimetallinilmaisinten kans-
sa;

g) kenkien metallinilmaisimet (SMD);

h) kengissi olevien rdjéhteiden ilmaisimet (SED).

Jos turvatarkastaja ei pysty varmuudella toteamaan, ettei matkustajan
hallussa ole kiellettyja esineitd, matkustajalta on evittidva padsy turva-
valvotuille alueille tai hdnet on tarkastettava uudelleen siten, ettd tur-
vatarkastaja voi vakuuttua asiasta.

Jos tarkastus tehdddn késin, se on tehtdvi siten, ettd voidaan kohtuu-
della varmistaa, ettei henkilon hallussa ole kiellettyja esineit.

Jos metallinilmaisinportti halyttdd, hilytyksen syy on selvitettiva.

Késimetallinilmaisinta voidaan kdyttdéd ainoastaan tdydentdvana tarkas-
tusmenetelménd. Se ei poista vaatimusta késin tehtdvisté tarkastuksesta.
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4.1.1.6

4.1.1.7

4.1.1.8

4.1.1.9

4.1.1.10

4.1.1.11

Jos sallitaan eldvin eldimen kuljettaminen matkustamossa, se on tar-
kastettava joko matkustajana tai kdsimatkatavarana.

Asianomainen viranomainen voi objektiivisista syistd méaritelld sellais-
ten matkustajien luokkia, joihin sovelletaan erityisid turvatarkastus-
menettelyjd tai jotka voidaan vapauttaa turvatarkastuksesta. Komis-
siolle on ilmoitettava madritellyistd luokista.

Matkustajien turvatarkastukseen sovelletaan myds komission tdytén-
toonpanopaitoksessd C(2015) 8005 sadddettyja lisdsddannoksid.

Réjdhdekoiria, rdjahdysainejddmailmaisimia, kenkien metallinilmaisi-
mia ja kengissd olevien rdjdhteiden ilmaisimia saa kayttdd ainoastaan
tdydentdvénd turvatarkastusmenetelmana.

Jos matkustajien tarkastamisessa kdytetddn 12.11.1 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettua turvaskanneria, jonka ottamia kuvia tarkastelee
ihminen, on noudatettava seuraavia vahimmaisedellytyksia:

a) Turvaskannereilla ei saa sdilyttdd, pitdd muistissa, kopioida, tulostaa
tai palauttaa kdyttoon kuvia. Tarkastuksen aikana tuotettua kuvaa
saa kuitenkin kdyttdd niin kauan, ettd tarkastelija voi analysoida
sen, minkd jidlkeen kuva on hivitettdvd heti, kun matkustaja on
lapdissyt tarkastuksen. Kuvan luvaton saanti ja kiyttd on kiellettyd,
ja se on estettava.

b

~

Kuvan tarkastelijan on oltava erillisessd paikassa siten, ettd han ei
voi nihdi tarkastettavaa matkustajaa.

c) Erillisessd paikassa, jossa kuva analysoidaan, ei saa olla teknisid
laitteita, joilla on mahdollista sdilyttdd, kopioida, valokopioida tai
muutoin tallentaa kuvia.

d) Kuvaa ei saa yhdistdd mihinkdan tarkastettavaa henkilod koskeviin
tietoihin, ja tarkastettavan henkil6llisyys on pidettévé salassa.

e) Matkustaja saa pyytdd, ettd hdanen kehostaan otetun kuvan analysoi
hénen valitsemaansa sukupuolta oleva tarkastelija.

f) Kuvaa on hdmdrrettava siten, ettei matkustajan kasvoja voi tunnis-
taa.

Edelld olevaa a ja d alakohtaa sovelletaan my0s turvaskannereihin,
joissa kdytetddn automaattista uhkantunnistusta.

Matkustajilla on oltava oikeus kieltdytyd turvaskanneritarkastuksesta.
Tassa tapauksessa matkustaja on tarkastettava vaihtoehtoisella turvat-
arkastusmenetelmalld, johon sisdltyy véhintddn tarkastus kdsin komis-
sion taytantoonpanopaidtoksen C(2015) 8005 lisdyksen 4-A mukaisesti.
Jos turvaskanneri hdlyttdd, hilytyksen syy on selvitettava.

Matkustajalle on ennen turvaskannerilla tehtdvdd tarkastusta ilmoitet-
tava kéytettavistd teknologiasta, sen kayttoon liittyvistd edellytyksistd
sekd mahdollisuudesta kieltiytyéd turvaskanneritarkastuksesta.

Réjahdysainejadmaiilmaisimia (ETD) yhdessd késimetallinilmaisinten
kanssa saa kdyttdd ainoastaan tapauksissa, joissa turvatarkastaja katsoo,
ettd henkilon tietyn osan késin tehtdva tarkastus on riittiméaton ja/tai ei-
toivottava.
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4122

4.1.2.3

4.1.2.4

4.1.2.5

Kisimatkatavaroiden turvatarkastus

Kannettavat tietokoneet ja muut suurikokoiset sdhkdlaitteet on pois-
tettava kédsimatkatavaroista ennen turvatarkastusta, ja ne on tarkastet-
tava erikseen, ellei kédsimatkatavaroita tarkasteta rdjahdysaineilmaisi-
milla (EDS), jotka ovat vdhintddn standardin C2 mukaisia.

Asianomaisen yksikdn on kaikilla lentoasemilla turvavalvotulle alu-
eelle saavuttaessa turvatarkastettava vahintdan sellaiset nesteet, aeroso-
lit ja geelit, jotka on hankittu lentoasemalla tai ilma-aluksessa ja jotka
on pakattu suljettuun kassiin, josta ndkyy, jos sen sisdltoon on puu-
tuttu, ja jossa on riittdvét todisteet ostamisesta lentoaseman lentokent-
taalueelta tai ilma-aluksesta, sekd nesteet, aerosolit ja geelit, jotka on
tarkoitettu kiytettdviksi matkan aikana lddkinnallisistd syistd tai eri-
tyisruokavalion vuoksi, vauvanruoka mukaan luettuna.

Nesteet, aerosolit ja geelit on poistettava késimatkatavaroista ennen
turvatarkastusta, ja ne on tarkastettava erillddn muista tavaroista, paitsi
jos kasimatkatavaroiden turvatarkastuksessa kaytetty laite pystyy tar-
kastamaan my0s useita matkatavaroissa olevia suljettuja neste-, aero-
soli- ja geelipakkauksia.

Kun nesteet, aerosolit ja geelit on poistettu kdsimatkatavaroista, mat-
kustajan on esitettivd ne tarkastettaviksi seuraavasti:

a) kaikki nesteet, aerosolit ja geelit, jotka on pakattu yksittdispakkauk-
siin, joiden tilavuus on enintddn 100 millilitraa tai vastaava, yh-
dessd enintddn yhden litran suuruisessa lapindkyvdssd muovipussis-
sa, joka voidaan sulkea uudelleen; sisdllon on mahduttava muovi-
pussiin hyvin, ja pussin on oltava kokonaan suljettu; ja

b) kaikki muut nesteet, aerosolit ja geelit, mukaan luettuina nesteité,
aerosoleja ja geelejd siséltdvat kassit, joista ndkyy, jos niiden sisél-
toon on puututtu.

Asianomaisten viranomaisten, lentoyhtididen ja lentoasemien on annet-
tava matkustajille asianmukaiset tiedot nesteiden, aerosolien ja geelien
turvatarkastuksista lentoasemilla.

Kasimatkatavaroiden turvatarkastuksessa on kdytettdvd védhintddn yhtad
seuraavista menetelmist:

a) tarkastus kasin;

b) ldpivalaisulaitteet;

¢) rijahdysaineilmaisimet (EDS);

d) rdjahdekoirat yhdessd a alakohdan kanssa;

e) rijahdysainejddmaiilmaisimet (ETD).

Jos turvatarkastaja ei pysty varmuudella toteamaan, ettei kidsimatkata-
varoissa ole kiellettyjd esineitd, niiden vienti turvavalvotuille alueille
on estettdva tai ne on tarkastettava uudelleen siten, ettd turvatarkastaja
voi vakuuttua asiasta.

Késimatkatavaroiden késin tehtdvdan tutkimukseen on sisdllyttdva ka-
simatkatavaroiden ja niiden siséllon manuaalinen tarkastus, jotta voi-
daan kohtuudella varmistaa, etteivit ne sisdlld kiellettyjd esineité.

Jos kéytetadn ldpivalaisulaitteita tai rdjdhdysaineilmaisimia, turvat-
arkastajan tai automaattisen selvitysohjelman on tarkastettava jokainen
kuva.
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4.1.2.6

4.1.2.7

4.1.2.8

4.1.2.9

4.1.2.10

4.1.2.11

4.1.2.12

4.13.4

Jos kéytetddn ldpivalaisulaitteita tai rdjdhdysaineilmaisimia, kaikkien
hilytysten syy on selvitettdvd turvatarkastajaa tyydyttivilld tavalla,
jotta voidaan kohtuudella varmistaa, ettei turvavalvotuille alueille tai
ilma-alukseen viedd kiellettyjd esineita.

Jos kiytetddn ldpivalaisulaitteita tai rdjahdysaineilmaisimia, kdsimatka-
tavaroista on poistettava kaikki esineet, joiden tiheys heikentdd turvat-
arkastajan kykyé analysoida kédsimatkatavaroiden sisdltod. Laukku on
tarkastettava uudelleen, ja poistettu esine on tarkastettava erikseen ka-
simatkatavarana.

Laukut, joissa havaitaan suuri séhkolaite, on tarkastettava uudelleen,
kun laite on poistettu laukusta, ja sdhkolaite on tarkastettava erikseen,
ellei kédsimatkatavaroita tarkastettu rdjdhdysaineilmaisimilla (EDS),
jotka ovat vihintddn standardin C2 mukaisia.

Réjahdekoiraa ja rdjdhdysainejaddmailmaisinta voidaan kéyttdd ainoas-
taan tdydentdvéand tarkastusmenetelméana.

Asianomainen viranomainen voi objektiivisista syistd médritelld sellais-
ten kasimatkatavaroiden luokkia, joihin sovelletaan erityisid turvat-
arkastusmenettelyjd tai jotka voidaan vapauttaa turvatarkastuksesta.
Komissiolle on ilmoitettava mééritellyistd luokista.

Henkil6t, jotka tarkastavat késimatkatavaroita ldpivalaisulaitteilla tai
rdjdhdysaineilmaisimilla, saavat yleensd tarkkailla ndytt6d yhtdjaksoi-
sesti enintddn 20 minuutin ajan. Téllaisen jakson jéilkeen turvatarkas-
taja ei saa tarkkailla ndyttod vahintddn 10 minuuttiin. Tatd vaatimusta
sovelletaan ainoastaan silloin, kun tarkkailtavana on jatkuva kuvavirta.

Késimatkatavaroiden turvatarkastajista vastaamaan on médréttdva esi-
mies, jotta voidaan varmistaa paras mahdollinen ryhmin kokoonpano,
tyon laatu, koulutus, tuki ja arviointi.

Késimatkatavaroiden turvatarkastukseen sovelletaan myos komission
taytantoonpanopaitoksessd C(2015) 8005 sdddettyjad lisasddnnoksi.

Nesteiden, aerosolien ja geelien turvatarkastus

Matkustajien kuljettamat nesteet, aerosolit ja geelit voidaan turvaval-
votulle alueelle saavuttaessa vapauttaa LEDS-laitteella suoritettavasta
turvatarkastuksesta, jos nesteet, aerosolit tai geelit on pakattu yksittdis-
pakkauksiin, joiden tilavuus on enintddn 100 millilitraa tai vastaava,
yhdessd enintddn yhden litran suuruisessa lapindkyvédssd muovipussis-
sa, joka voidaan sulkea uudelleen; sisdllon on mahduttava muovipus-
siin hyvin, ja pussin on oltava kokonaan suljettu.

Asianomainen viranomainen voi objektiivisista syistd méaritelld sellais-
ten nesteiden, aerosolien ja geelien luokkia, joihin sovelletaan erityisid
turvatarkastusmenettelyjd tai jotka voidaan vapauttaa turvatarkastukses-
ta. Komissiolle on ilmoitettava maéritellyistd luokista.

Nesteiden, aerosolien ja geelien turvatarkastukseen sovelletaan myds
komission taytantoonpanopédiatoksessd C(2015) 8005 saddettyja lisa-
sadnnoksid.
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4.2 MATKUSTAJIEN JA KASIMATKATAVAROIDEN SUOJAA-
MINEN

Matkustajien ja késimatkatavaroiden suojaamiseen sovelletaan komis-
sion tdytdntdonpanopadtoksessd C(2015) 8005 sdadettyja sadnnoksia.

43 MAHDOLLISESTI HAIRIOTA AIHEUTTAVAT MATKUSTAJAT

4.3.1 Asianomaisen viranomaisen on ilmoitettava lentoliikenteen harjoitta-
jalle kirjallisesti etukédteen aikomuksestaan tuoda sen ilma-alukseen
mahdollisesti hdiriotd aiheuttava matkustaja.

432 Ilmoituksessa on oltava seuraavat tiedot:
a) kyseisen matkustajan henkildtiedot ja sukupuoli; ja
b) kuljetuksen syy; ja
¢) mahdollisten saattajien nimi ja asema; ja

d) toimivaltaisen viranomaisen tekeméd riskinarviointi (mukaan luet-
tuina syyt saattajan mukana seuraamiseen tai puuttumiseen); ja

e) mahdollisesti ennalta varattu istuinpaikka; ja
f) saatavilla olevien matkustusasiakirjojen luonne.

Lentoliikenteen harjoittajan on asetettava ndmé tiedot ilma-aluksen
paéllikon saataville ennen matkustajien nousua ilma-alukseen.

433 Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd pidatetyilla tai van-
gituilla henkil6illd on aina saattaja.

4.4 KIELLETYT ESINEET

44.1 Matkustajien ei saa antaa viedd turvavalvotuille alueille tai ilma-aluk-
seen lisdyksessd 4-C lueteltuja esineitd.

442 Edelld olevan 4.4.1 kohdan noudattamisesta voidaan myontdé poikkeus
silld edellytykselld, ettd

a) asianomainen viranomainen on hyviksynyt esineen kuljettamisen;
ja

b) lentoliikenteen harjoittajalle on ilmoitettu matkustajasta ja hdnen
mukanaan olevasta esineestd ennen matkustajien nousua ilma-aluk-
seen; ja

c) sovellettavia turvallisuussdintdja noudatetaan.

Naméd esineet on asetettava ilma-aluksessa turvalliseen sdilytyspaik-
kaan.

443 Lentoliikenteen harjoittajan on varmistettava, ettd matkustajille tiedo-
tetaan lisdyksessd 4-C luetelluista kielletyistd esineistd ennen ldhtosel-
vityksen loppuunsaattamista.

LISAYS 4-A
KASIN TEHTAVAA TARKASTUSTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

Kisin tehtdvaa tarkastusta koskevat yksityiskohtaiset sdannokset esitetddn komis-
sion tdytdntoonpanopaitoksessd C(2015) 8005.
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M7
LISAYS 4-B
MATKUSTAJAT JA KASIMATKATAVARAT
KOLMANNET MAAT SEKA MUUT MAAT JA ALUEET, JOIHIN EI
EUROOPAN UNIONIN TOIMINNASTA TEHDYN SOPIMUKSEN
355 ARTIKLAN MUKAISESTI SOVELLETA KYSEISEN SOPIMUKSEN
KOLMANNEN OSAN VI OSASTOA MUTTA JOIDEN TUNNUSTETAAN
SOVELTAVAN YHTEISIA PERUSVAATIMUKSIA VASTAAVIA
TURVAVAATIMUKSIA

Matkustajien ja kadsimatkatavaroiden osalta seuraavien kolmansien maiden sekd
muiden maiden ja alueiden, joihin ei Euroopan unionin toiminnasta tehdyn so-
pimuksen 355 artiklan mukaisesti sovelleta kyseisen sopimuksen kolmannen osan
VI osastoa, tunnustetaan soveltavan yhteisia perusvaatimuksia vastaavia turvavaa-
timuksia:
Kanada
Firsaaret Vagarin lentoaseman osalta
Gronlanti Kangerlussuaqin lentoaseman osalta
Guernsey
Mansaari
Jersey
Montenegro

VYM13
Serbian tasavalta Belgradin Nikola Teslan lentoaseman osalta

M7
Singaporen tasavalta Singaporen Changin lentoaseman osalta

VYM13
Israelin valtio Ben Gurionin kansainviilisen lentoaseman osalta

M7
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta
Amerikan yhdysvallat
Komissio ilmoittaa viipymaéttd jasenvaltioiden asianomaisille viranomaisille, jos
silld on hallussaan tietoja, joiden perusteella voidaan olettaa, ettd asianomaisen
kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamat turvavaatimukset, joilla on
huomattava vaikutus ilmailun turvaamisen yleiseen tasoon unionissa, eivit endd
vastaa unionin yhteisid perusvaatimuksia.
Jésenvaltioiden asianomaisille viranomaisille on ilmoitettava viipymittd, jos ko-
missiolla on tietoa toimista, korvaavat toimet mukaan luettuina, joilla varmis-
tetaan kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamien turvavaatimusten
vastaavuuden palauttaminen.

VB

LISAYS 4-C

MATKUSTAJAT JA KASIMATKATAVARAT

LUETTELO KIELLETYISTA ESINEISTA

Sanotun rajoittamatta asianmukaisten turvallisuussddntojen noudattamista, mat-
kustajat eivit saa tuoda turvavalvotuille alueille tai ilma-alukseen seuraavia esi-
neité:

a) ampuma-aseet, tuliaseet ja muut laitteet, joilla laukaistaan ammuksia — lait-
teet, joita voidaan tai jotka vaikuttavat siltd, ettd niitd voidaan kéyttdd va-
kavan vamman tuottamiseen laukaisemalla ammus, mukaan luettuina seuraa-
vat:

— kaikentyyppiset tuliaseet, esimerkiksi pistoolit, revolverit, kivédrit ja hau-
likot,

— leluaseet ja tuliaseiden jéljitelmat, joita voidaan erehtyéd pitimdén oikeina
aseina,
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b)

©)

d)

e)

— tuliaseiden osat lukuun ottamatta kiikaritdhtaimia,

— paineilma- ja hiilidioksidiaseet, esimerkiksi pistoolit, kivédrit ja kuula-
aseet,

— valopistoolit ja starttipistoolit,
— jouset, varsijouset ja nuolet,
— harppuuna- ja keihdsaseet,
— lingot ja ritsat;

tainnutuslaitteet — laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tainnuttamiseen tai
lamaannuttamiseen, mukaan luettuina seuraavat:

— sidhkosokkilaitteet, esimerkiksi sahkopistoolit, etdlamauttimet ja sahkop-
amput,

— tainnuttimet ja pulttipistoolit,

— kemikaalit, kaasut ja suihkeet, jotka voivat vammauttaa tai tehdéd toimin-
takyvyttoméksi, esimerkiksi turvasuihkeet, pippurisumutteet, paprikasu-
mutteet, kyynelkaasu, happosumutteet ja eldinkarkotteet;

terdvikdrkiset tai terdvireunaiset esineet — teraviakirkiset tai terdvireunaiset
esineet, joita voidaan kdyttdd vakavan vamman tuottamiseen, mukaan luet-
tuina seuraavat:

— halkaisuvilineet, esimerkiksi kirveet ja halkaisuveitset,

— jédhakut ja -naskalit,

— partakoneenterét,

— pahviveitset,

— veitset, joiden terdn pituus on yli 6 cm,

— sakset, joiden terien pituus navasta mitattuna on yli 6 cm,

— taistelulajeissa kaytettdvit terdvakarkiset tai terdvireunaiset vilineet,
— miekat ja sapelit;

tyokalut — tydkalut, joita voidaan kdyttdd vakavan vamman tuottamiseen tai
joilla voidaan uhata ilma-aluksen turvallisuutta, mukaan luettuina seuraavat:

— sorkkaraudat,
— porat ja poranterdt, mukaan luettuina johdottomat kannettavat porakoneet,

— tyokalut, joissa on yli 6 cm pitkd terd tai varsi, jota voi kdyttdd aseena,
esimerkiksi taltat ja ruuvitaltat,

— sahat, mukaan luettuina johdottomat kannettavat moottorisahat,
— puhalluslamput,
— naulaimet;

tylpdt esineet — esineet, joita voidaan kayttdd vakavan vamman tuottamiseen,
kun niita kdytetdan lyontiaseina, mukaan luettuina seuraavat:

— pesépallomailat,
— nuijat ja patukat, esimerkiksi poliisin pamput,

— taistelulajeissa kaytettdvit vilineet;
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f) rdjdhteet ja sytyttivit aineet ja laitteet — rijdhteet ja sytyttivit aineet ja
laitteet, joita voidaan tai jotka vaikuttavat siltd, ettd niitd voidaan kayttda
vakavan vamman tuottamiseen tai ilma-aluksen turvallisuuden vaarantami-
seen, mukaan luettuina seuraavat:

— ammukset,

vB
5.0
5.0.1
5.0.2
vMs
5.0.3
vB
5.0.4
5.0.5
vMs
5.0.6

rdjahdysnallit,

sytyttimet ja sytytyslangat,

rijahtdvien laitteiden jiljitelmat,

miinat, kranaatit ja muut sotilasrdjahteet,

ilotulitteet ja muu pyrotekniikka,

savusdiliot tai savupanokset,

dynamiitti, ruuti ja muovailtavat rajahteet.

5. RUUMASSA KULJETETTAVAT MATKATAVARAT

YLEISET SAANNOKSET

Ellei toisin mainita, viranomaisen, lentoaseman pitéjan, lentoliikenteen
harjoittajan tai asetuksen (EY) N:o 300/2008 10 artiklassa tarkoitetun
kansallisen siviili-ilmailun turvaohjelman mukaisesti vastuullisen yksi-
kon on varmistettava tdssd luvussa esitettyjen toimenpiteiden toteutta-
minen.

Lisdyksessd 5-A luetellaan kolmannet maat, joissa sovellettavien turva-
vaatimusten tunnustetaan vastaavan yhteisid perusvaatimuksia ruumassa
kuljetettavien matkatavaroiden osalta.

Jos ruumassa kuljetettavat matkatavarat saapuvat jostakin jasenvaltiosta,
jonka kautta ilma-alus on kulkenut saavuttuaan sinne kolmannesta
maasta, jota ei ole lueteltu lisdyksessd 5-A, tai sellaisessa jasenvaltiossa
sijaitsevalta unionin lentoasemalta, joka on poikennut asetuksen (EU)
N:o 1254/2009 1 artiklassa tarkoitetuista yhteisistd perusvaatimuksista,
ruumassa kuljetettavia matkatavaroita on pidettdvd kolmannesta maasta
saapuvina ruumassa kuljetettavina matkatavaroina, ellei ole saatu vah-
vistusta siitd, ettd nimé ruumassa kuljetettavat matkatavarat on turvat-
arkastettu tdmén luvun mukaisesti.

Téssd luvussa ’varmistetulla matkatavaralla® tarkoitetaan turvatarkastet-
tua ruumassa kuljetettavaa ldhtevdd matkatavaraa, joka on fyysisesti
suojattu siten, ettd esineiden sijoittaminen siithen on estetty.

Téssd luvussa ja soveltuvin osin komission tdytdntdonpanopaitoksessi
C(2015) 8005 olevat viittaukset kolmansiin maihin koskevat myos
muita maita ja alueita, joihin ei Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 355 artiklan mukaisesti sovelleta kyseisen sopimuksen kol-
mannen osan VI osastoa.

Jos ruumassa kuljetettavat matkatavarat saapuvat sellaisessa jasenvalti-
ossa sijaitsevalta unionin lentoasemalta, joka on poikennut asetuksen
(EU) N:o 1254/2009 1 artiklassa tarkoitetuista yhteisistd perusvaatimuk-
sista, ruumassa kuljetettavia matkatavaroita on pidettdvd kolmannesta
maasta saapuvina ruumassa kuljetettavina matkatavaroina, ellei ole saatu
vahvistusta siitd, ettd ndmé ruumassa kuljetettavat matkatavarat on tur-
vatarkastettu tdimén luvun mukaisesti.
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5.1

5.1.1

52

521

RUUMASSA KULJETETTAVIEN MATKATAVAROIDEN TUR-
VATARKASTUS

Ruumassa kuljetettavien matkatavaroiden turvatarkastuksessa on kaytet-
tdvéd seuraavia menetelmid joko yksindédn tai yhdessa:

a) tarkastus késin; tai

b) ldpivalaisulaitteet; tai

¢) rdjahdysaineilmaisimet (EDS); tai

d) rdjahdysainejdamailmaisimet (ETD); tai
e) rdjahdekoirat.

Jos turvatarkastaja ei pysty varmuudella toteamaan, ettei ruumassa kul-
jetettavissa matkatavaroissa ole kiellettyja esineitd, niiden vienti turva-
valvotuille alueille on estettdva tai ne on tarkastettava uudelleen siten,
ettd turvatarkastaja voi vakuuttua asiasta.

Kisin tehtdvadn tutkimukseen on sisdllyttdvd matkatavaroiden ja niiden
sisdllon perinpohjainen manuaalinen tarkastus, jotta voidaan kohtuudella
varmistaa, etteivit ne sisdlld kiellettyjd esineitd.

Jos kiytetddn ldpivalaisulaitteita tai rdjahdysaineilmaisimia ja matkata-
varat sisdltdvdt esineen, jonka tiheys heikentdd turvatarkastajan kykyéa
analysoida matkatavaroiden sisdltod, matkatavarat on aina tarkastettava
jollain toisella menetelmalld.

Réjdhdysainejddmailmaisimella (ETD) tehtdvian tarkastukseen on sisdl-
lyttavd sekd laukun sisd- ja ulkopinnalta ettd sen sisdllostd otettujen
nédytteiden analysointi. Sisdltd voidaan tutkia my6s késin.

Asianomainen viranomainen voi objektiivisista syistd madritella sellais-
ten ruumassa kuljetettavien matkatavaroiden luokkia, joihin sovelletaan
erityisid turvatarkastusmenettelyja tai jotka voidaan vapauttaa turvat-
arkastuksesta. Komissiolle on ilmoitettava maaritellyista luokista.

Ruumassa kuljetettavien matkatavaroiden turvatarkastukseen sovelletaan
my6s komission tdytdntoonpanopdatoksessd C(2015) 8005 saddettyjd
lisdsdannoksid.

Henkil6t, jotka tarkastavat ruumassa kuljetettavia matkatavaroita lapiv-
alaisulaitteilla tai rédjahdysaineilmaisimilla, saavat yleensd tarkkailla
nédyttdd yhtdjaksoisesti enintddn 20 minuutin ajan. Téllaisen jakson jil-
keen turvatarkastaja ei saa tarkkailla ndyttdd vdhintddn 10 minuuttiin.
Tatd vaatimusta sovelletaan ainoastaan silloin, kun tarkkailtavana on
jatkuva kuvavirta.

Ruumassa kuljetettavien matkatavaroiden turvatarkastajista vastaamaan
on méadrattavd esimies, jotta voidaan varmistaa paras mahdollinen ryh-
mén kokoonpano, tyon laatu, koulutus, tuki ja arviointi.

RUUMASSA KULJETETTAVIEN MATKATAVAROIDEN SUOJAA-
MINEN

Matkustajat eivit saa péaastd kasiksi ruumassa kuljetettaviin matkatava-
roihin, jotka on turvatarkastettu, paitsi jos on kyse heiddn omista mat-
katavaroistaan ja heitd valvotaan sen varmistamiseksi, etti

a) ruumassa kuljetettaviin matkatavaroihin ei lisdtd lisiyksessd 5-B lue-
teltuja kiellettyjd esineitd; tai

b) ruumassa kuljetettavista matkatavaroista ei poisteta lisdyksessd 4-C
lueteltuja kiellettyjé esineitd ja niitd ei tuoda turvavalvotuille alueille
tai ilma-alukseen.
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Ruumassa kuljetettavat matkatavarat, joita ei ole suojattu siten, ettei
niihin voida pédéstd luvatta kisiksi, on tarkastettava uudelleen.

Ruumassa kuljetettavien matkatavaroiden suojaamiseen sovelletaan
my6s komission tdytdntoonpanopaidtoksessd C(2015) 8005 saadettyja
lisdsdadnnoksia.

MATKATAVAROIDEN TUNNISTAMINEN
Ruumassa kuljetettavien matkatavaroiden tunnistaminen

Lentoliikenteen harjoittajan on ilma-alukseen siirtymisen aikana varmis-
tettava, ettd matkustaja esittdd voimassa olevan tarkastuskortin tai vas-
taavan asiakirjan, joka vastaa ldhtoselvitettyjd ruumassa kuljetettavia
matkatavaroita.

Lentoliikenteen harjoittajan on varmistettava, ettd silli on kaytdssadn
menettely sellaisten matkustajien ruumassa kuljetettavien matkatavaroi-
den tunnistamiseksi, jotka eivdt nousseet ilma-alukseen tai poistuivat
siitd ennen 18hto4.

Jos matkustaja ei ole ilma-aluksessa, hinen tarkastuskorttiaan tai vas-
taavaa asiakirjaa vastaavia ruumassa kuljetettavia matkatavaroita on pi-
dettéva erillddn kulkevana matkatavarana.

Lentoliikenteen harjoittajan on varmistettava, ettd kukin erilldén kulkeva
ruumassa kuljetettava matkatavara on selvisti tunnistettavissa sellaisek-
si, ettd se on hyvéksytty lentokuljetukseen.

Matkustajasta riippumattomat syyt

Syy siihen, miksi matkatavaroista tuli erillddn kulkevia matkatavaroita,
on kirjattava ennen niiden lastaamista ilma-alukseen, paitsi jos sovelle-
taan 5.3.3 kohdassa tarkoitettuja turvavalvontatoimenpiteit.

Matkustajista riippumattomia syitd koskevia yksityiskohtaisia lisdsdan-
noksid annetaan komission tdytdntdonpanopditoksessa C(2015) 8005.

Erilldéin kulkeviin ruumassa Kuljetettaviin matkatavaroihin sovellet-
tavat asianmukaiset turvavalvontatoimenpiteet

Erillddn kulkevat ruumassa kuljetettavat matkatavarat, jotka eivét kuulu
5.3.2 kohdan soveltamisalaan, on tarkastettava jollain 5.1.1 kohdassa
sdddetylld menetelmélld, ja niihin on tarvittaessa sovellettava komission
taytdntoonpanopadtoksessd C(2015) 8005 sdddettyjd lisdvaatimuksia.

Ruumassa kuljetettavat matkatavarat, joista on tullut erilldan kulkevia
matkatavaroita muista kuin 5.3.2.2 kohdassa mainituista syistd, on pois-
tettava ilma-aluksesta ja tarkastettava uudelleen ennen kuin ne lastataan
takaisin.

Erillddn kulkeviin ruumassa kuljetettaviin matkatavaroihin sovellettavia
asianmukaisia turvavalvontatoimenpiteitd koskevia yksityiskohtaisia li-
sdsddnnoksid annetaan komission tdytintdonpanopditoksessd C(2015)
8005.

KIELLETYT ESINEET

Matkustajien ei saa antaa kuljettaa ruumassa kuljetettavissa matkatava-
roissaan lisdyksessd 5-B lueteltuja esineiti.

Edelld olevan 5.4.1 kohdan noudattamisesta voidaan myontda poikkeus
silld edellytykselld, ettd

a) asianomaisella viranomaisella on kansalliset sddnnét, joissa sallitaan
kyseisen esineen kuljettaminen; ja

b) sovellettavia turvallisuussddntdja noudatetaan.
Lentoliikenteen harjoittajan on varmistettava, ettd matkustajille tiedote-

taan lisdyksessd 5-B luetelluista kielletyistd esineistd mind tahansa ajan-
kohtana ennen ldhtoselvityksen loppuunsaattamista.
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LISAYS 5-A
RUUMASSA KULJETETTAVAT MATKATAVARAT

KOLMANNET MAAT SEKA MUUT MAAT JA ALUEET, JOIHIN EI

EUROOPAN UNIONIN TOIMINNASTA TEHDYN SOPIMUKSEN

355 ARTIKLAN MUKAISESTI SOVELLETA KYSEISEN SOPIMUKSEN

KOLMANNEN OSAN VI OSASTOA MUTTA JOIDEN TUNNUSTETAAN

SOVELTAVAN YHTEISIA PERUSVAATIMUKSIA VASTAAVIA
TURVAVAATIMUKSIA

Ruumassa kuljetettavien matkatavaroiden osalta seuraavien kolmansien maiden
sekd muiden maiden ja alueiden, joihin ei Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 355 artiklan mukaisesti sovelleta kyseisen sopimuksen kolmannen
osan VI osastoa, tunnustetaan soveltavan siviili-ilmailun turvaamista koskevia
yhteisid perusvaatimuksia vastaavia turvavaatimuksia:

Kanada

Firsaaret Vagarin lentoaseman osalta
Gronlanti Kangerlussuaqin lentoaseman osalta
Guernsey

Mansaari

Jersey

Montenegro

Serbian tasavalta Belgradin Nikola Teslan lentoaseman osalta

Singaporen tasavalta Singaporen Changin lentoaseman osalta

Israelin valtio Ben Gurionin kansainvilisen lentoaseman osalta
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta

Amerikan yhdysvallat

Komissio ilmoittaa viipymittd jésenvaltioiden asianomaisille viranomaisille, jos
silld on hallussaan tietoja, joiden perusteella voidaan olettaa, ettd asianomaisen
kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamat turvavaatimukset, joilla on

huomattava vaikutus ilmailun turvaamisen yleiseen tasoon unionissa, eivit endd
vastaa unionin yhteisid perusvaatimuksia.

Jésenvaltioiden asianomaisille viranomaisille on ilmoitettava viipymittd, jos ko-
missiolla on tietoa toimista, korvaavat toimet mukaan luettuina, joilla varmis-

tetaan kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamien turvavaatimusten
vastaavuuden palauttaminen.

LISAYS 5-B
RUUMASSA KULJETETTAVAT MATKATAVARAT
LUETTELO KIELLETYISTA ESINEISTA

Matkustajat eivét saa kuljettaa ruumassa kuljetettavissa matkatavaroissaan seuraa-
via esineita:

rdjdhteet ja sytyttdvdit aineet ja laitteet — rdjéhteet ja sytyttivit aineet ja laitteet,
joita voidaan kéyttdd vakavan vamman tuottamiseen tai ilma-aluksen turvallisuu-
den vaarantamiseen, mukaan luettuina seuraavat:

— ammukset,

— réjahdysnallit,

— sytyttimet ja sytytyslangat,
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— miinat, kranaatit ja muut sotilasrdjdhteet,
— ilotulitteet ja muu pyrotekniikka,
— savusdiliot tai savupanokset,

— dynamiitti, ruuti ja muovailtavat rdjihteet.

6. RAHTI JA POSTI

6.0 YLEISET SAANNOKSET

6.0.1 Viranomaisen, lentoaseman pitéjan, lentoliikenteen harjoittajan tai tassa
luvussa madritellyn yksikon on varmistettava tdssd luvussa esitettyjen
toimenpiteiden toteuttaminen.

6.0.2 Valmiiksi kootut rdjdhteet ja sytytyslaitteet, joiden kuljetuksessa ei
noudateta sovellettavia turvallisuussddntdjé, katsotaan rahti- ja postild-
hetyksissa kielletyiksi esineiksi.

6.0.3 Téssd luvussa ja soveltuvin osin komission tdytdntodnpanopaétoksessi
C(2015) 8005 olevat viittaukset kolmansiin maihin koskevat myds
muita maita ja alueita, joihin ei Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 355 artiklan mukaisesti sovelleta kyseisen sopimuksen kol-
mannen osan VI osastoa.

VY M12
T 604 Tassa liitteessd “lastausta edeltavalléd lastitietojen ennakkoilmoituksella”
tai "PLACIL:lla” tarkoitetaan prosessia, jossa unionin tullialueelle ()
lentoteitse tuotaville tavaroille tehdddn ensimmdiinen riskianalyysi il-
mailun turvaamistarkoituksessa.

6.1 TURVAVALVONTATOIMENPITEET — YLEISET SAANNOKSET

6.1.1 Valvotun edustajan on turvatarkastettava kaikki rahti ja posti ennen
niiden lastaamista ilma-alukseen, paitsi jos

a) valvottu edustaja on soveltanut vaadittuja turvavalvontatoimenpiteita
kyseiseen ldhetykseen ja ldhetys on ollut suojattuna niin, ettei sithen
ole pédsty luvatta kisiksi, ndiden toimenpiteiden suorittamishetkesti
aina lastaamiseen saakka; tai

b) tunnettu ldhettdjda on soveltanut vaadittuja turvavalvontatoimenpi-
teitd kyseiseen lahetykseen ja ldhetys on ollut suojattuna niin, ettei
sithen ole pédsty luvatta késiksi, ndiden toimenpiteiden suorittamis-
hetkestd aina lastaamiseen saakka; tai

c) tunnettu tiliasiakas on soveltanut vaadittuja turvavalvontatoimenpi-
teitd kyseiseen ldhetykseen ja ldhetys on ollut suojattuna niin, ettei
sithen ole paisty luvatta kasiksi, ndiden toimenpiteiden suorittamis-
hetkestd aina lastaamiseen saakka, eikd lahetystd kuljeteta matkus-
tajakoneessa; tai

d) lahetys on vapautettu turvatarkastuksesta ja se on ollut suojattuna
niin, ettei sithen ole paasty luvatta kasiksi, siitd lahtien, kun siité tuli
tunnistettavaa lentorahtia tai tunnistettavaa lentopostia, aina lastaa-
miseen saakka.

6.1.2 Jos on syytd olettaa, ettd ldhetykseen, johon on sovellettu turvavalvon-
tatoimenpiteitd, on kajottu tai ettei se kyseisten toimenpiteiden suorit-
tamishetkestd asti ole ollut suojattuna niin, ettei sithen ole padsty lu-
vatta kisiksi, valvotun edustajan on tehtdvé sille turvatarkastus ennen
ilma-alukseen lastaamista. Jos ndyttda siltéd, ettd ldhetykseen on merkit-
tavésti kajottu, tai ldhetys vaikuttaa muutoin epdilyttavaltd, sitd on
kohdeltava 6.7 kohdan mukaisesti suuririskisend rahtina tai postina.

(") Koska Islanti ei kuulu unionin tullialueeseen, Islantia pidetdén tdméan liitteen 6.8.7 kohtaa
sovellettaessa kolmantena maana.
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6.1.4 Rahdin ja postin paésy turvavalvotuille alueille voidaan myontdd vasta
sen jilkeen, kun on vahvistettu, mihin seuraavista luokista ldhetysti
maaliikennealueelta kuljettava yksikkd kuuluu:

a) valvottu edustaja;

b) tunnettu ldhettdjs;

c) 6.6.1.1 kohdan c alakohdan mukaisesti nimetty rahdinkuljettaja,
joka kuljettaa ldhetyksid, joihin on aiemmin sovellettu turvavalvon-
tatoimenpiteitd;

d) ei mikéddn a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitetuista yksikdista.

6.1.5 Sovellettaessa 6.1.4 kohdan c alakohtaa lisdyksessd 6-E olevasta alle-
kirjoitetusta vakuutuksesta on annettava jéljennos sille valvotulle edus-
tajalle, lentoliikenteen harjoittajalle tai lentoaseman pitdjille, joka
myontda padsyn turvavalvotuille alueille, paitsi jos jompikumpi seuraa-
vista edellytyksistd tayttyy:

a) rahdinkuljettaja on itse valvottu edustaja;

b) kuljetus suoritetaan vastaanottavan valvotun edustajan tai lentolii-
kenteen harjoittajan puolesta turvavalvotuilla alueilla.

Rahdinkuljettajan esittima jaljennds lisdyksessa 6-E olevasta allekirjoi-
tetusta vakuutuksesta voidaan korvata sisddnkédynnilld annettavalla vas-
taavalla ennakkoilmoitusmekanismilla, jonka varmistaa joko lentoase-
man ulkopuolella toimiva tunnettu lahettéja tai edustaja, jonka puolesta
kuljetus suoritetaan, tai turvavalvotuilla alueilla toimiva vastaanottava
valvottu edustaja tai lentoliikenteen harjoittaja.

6.1.6 Rahti- tai postildhetykset, joihin ei ole aiemmin sovellettu turvavalvon-
tatoimenpiteitd, voidaan sallia turvavalvotuille alueille, kunhan niihin
sovelletaan jompaakumpaa seuraavista vaihtoehdoista:

a) ne turvatarkastetaan 6.2 kohdan mukaisesti ennen turvavalvotulle
alueelle tuloa vastaanottavan valvotun edustajan tai lentoliikenteen
harjoittajan vastuulla;

b) ne saatetaan valvotun edustajan tai lentoliikenteen harjoittajan tiloi-
hin, jotka sijaitsevat niiden vastuulla olevilla turvavalvotuilla alueil-
la.

Toimituksen yhteydessd téllaiset ldhetykset on pidettivd suojattuina
niin, ettei niihin voi pédstd luvatta kisiksi, kunnes niille tehddin turvat-
arkastus.

Henkil6ston, joka saattaa téllaisia lahetyksid tai suojaa niitd siten, ettei
nithin voi pédstd luvatta késiksi, on oltava otettu palvelukseen 11.1.1
kohdan mukaisesti ja koulutettu véhintdan 11.2.3.9 kohdan mukaisesti.
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6.2

6.2.1

6.2.1.1

6.2.1.2

6.2.1.3

6.2.1.4

6.2.1.5

6.2.1.6

6.2.2

TURVATARKASTUS
Turvatarkastus

Rahtia tai postia tarkastettacssa

a) on kéytettavd niitd keinoja tai menetelmid, joilla kielletyt esineet
todenndkoisimmin paljastuvat, kun otetaan huomioon ldhetysten
luonne; ja

b) kdytettdvien keinojen tai menetelmien on oltava riittivén korkeata-
soisia, jotta voidaan kohtuudella varmistaa, ettei ldhetykseen ole
kitketty kiellettyjd esineitd.

Jos turvatarkastaja ei pysty kohtuudella varmistumaan siité, ettei ldhe-
tyksessd ole kiellettyjd esineitd, ldhetys on pyséytettdva tai se on tarkas-
tettava uudelleen siten, ettd turvatarkastaja voi vakuuttua asiasta.

Rahdin ja postin turvatarkastukseen sovelletaan myos komission tdy-
tantoonpanopaitoksessa C(2015) 8005 sdddettyja lisdsdannoksia.

Henkil6t, jotka tarkastavat rahtia ldpivalaisulaitteilla tai rdjahdysaine-
ilmaisimilla, saavat yleensa tarkkailla niyttdd yhtdjaksoisesti enintdédn
20 minuutin ajan. Téllaisen jakson jdlkeen turvatarkastaja ei saa tark-
kailla ndyttod vidhintddn 10 minuuttiin. Titd vaatimusta sovelletaan
ainoastaan silloin, kun tarkkailtavana on jatkuva kuvavirta.

Rahti ja postildhetykset on lisdyksen 6-J mukaisesti turvatarkastettava
vihintddn yhdelld seuraavista menetelmista:

a) tarkastus késin;

b) lapivalaisulaitteet;

¢) rdjahdysaineilmaisimet (EDS);

d) rdjahdekoirat;

e) rdjahdysainejaamailmaisimet (ETD);

f) silmédmaardinen tarkastus;

g) metallinilmaisimet.

Jos asianomainen viranomainen antaa siithen luvan ja siitd ilmoitetaan
komissiolle, muita asianmukaisia turvavalvontatoimenpiteitd saa kdyttda
ainoastaan, jos ldhetyksen luonteen vuoksi ei ole mahdollista soveltaa
mitddn 6.2.1.5 kohdassa esitetyistd keinoista tai menetelmista.

Vapautukset turvatarkastuksesta

Turvatarkastuksesta vapauttamista koskevat sdannokset esitetddn komis-
sion tdytdntoonpanopaatoksessd C(2015) 8005.
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6.3

6.3.1.1

6.3.1.2

VALVOTUT EDUSTAJAT
Valvottujen edustajien hyviksyminen

Valvotut edustajat hyviksyy asianomainen viranomainen.

Valvotut edustajat on hyvéksyttidvéa paikkakohtaisesti.

Kaikkien 6.3.2 kohdassa tarkoitettuja turvavalvontatoimenpiteitd sovel-
tavien yksikkdjen on oltava valvotuiksi edustajiksi hyviksyttyjd. Tdhén
sisdltyvit ulkoistettujen logistiikkapalvelujen tarjoajat, jotka tarjoavat
yhdistettyjd varastointi- ja kuljetuspalveluja, sekd lentoliikenteen har-
joittajat ja maapalveluasiamiehet.

Valvottu edustaja voi teettdd alihankintana yhden tai useamman seuraa-
vista:

a) minkd/mitké tahansa 6.3.2 kohdassa tarkoitetut turvavalvontatoimen-
piteet toisella valvotulla edustajalla;

b) minké/mitkd tahansa 6.3.2 kohdassa tarkoitetut turvavalvontatoimen-
piteet toisella yksikolld, kun valvontatoimenpiteet toteutetaan valvo-
tun edustajan omassa toimipaikassa tai lentoasemalla ja ne siséltyvit

valvotun edustajan tai lentoaseman turvaohjelmaan;

~

minké/mitké tahansa 6.3.2 kohdassa tarkoitetut turvavalvontatoimen-
piteet toisella yksikolld, kun valvontatoimenpiteet toteutetaan muu-
alla kuin valvotun edustajan omassa toimipaikassa tai lentoasemalla
ja asianomainen viranomainen on sertifioinut tai hyviksynyt ja lu-
etteloinut yksikon ndiden palvelujen tarjoamista varten;

C

~

d

=

lahetysten suojaaminen ja kuljetus 6.6 kohdan vaatimukset tdytta-
villd rahdinkuljettajalla.

Valvottujen edustajien hyviksyntdén sovelletaan seuraavaa menettelya:

a) Hakijan on haettava hyviksyntdd sen jdsenvaltion asianomaiselta
viranomaiselta, jonka alueella hakemukseen sisdltyvit toimipaikat
sijaitsevat.

Hakijan on toimitettava asianomaiselle viranomaiselle turvaohjelma.
Ohjelmassa on kuvattava menetelmét ja menettelyt, joita edustajan
on sovellettava asetuksen (EY) N:o 300/2008 ja sen tiytantdonpano-
saddosten vaatimusten noudattamiseksi. Lisdksi ohjelmassa on ku-
vattava, miten edustaja itse seuraa nididen menetelmien ja menette-
lyjen noudattamista. Lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelman,
jossa kuvataan menetelmidt ja menettelyt, joita lentoliikenteen har-
joittajan on sovellettava asetuksen (EY) N:o 300/2008 ja sen tdy-
tantoonpanosiaddosten vaatimusten noudattamiseksi, on katsottava
tayttavan valvotun edustajan turvaohjelmaa koskeva vaatimus.

Hakijan on liséksi toimitettava lisdyksessd 6-A esitetty ”Valvotun
edustajan sitoumusvakuutus”. Vakuutuksessa on oltava hakijan lail-
lisen edustajan tai sen turva-asioista vastaavan henkilon allekirjoitus.

Asianomaisen viranomaisen on siilytettdva allekirjoitettu vakuutus.
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b) Toimivaltaisen viranomaisen tai sen puolesta toimivan EU:n ilmai-
lun turvatoimien varmentajan on ennen tarkastuskdyntid hakemuk-
sessa mainittuihin toimipaikkoihin tutkittava turvaohjelma sen arvi-
oimiseksi, tdyttddko hakija asetuksen (EY) N:o 300/2008 ja sen
taytdntoonpanosdddosten vaatimukset.

Edelld 6.2 kohdassa sdddettyja turvatarkastusvaatimuksia lukuun ot-
tamatta asianomaisen tulliviranomaisen komission taytdntéonpano-
asetuksen (EU) 2015/2447 (') 29 artiklan mukaisesti hakijan toimi-
paikassa tekeméda tutkimusta pidetddn toimipaikassa tehtynd tarkas-
tuskdyntind, kun se on tehty enintdén kolme vuotta ennen ajankoh-
taa, jona hakija hakee hyviaksyntda valvotuksi edustajaksi. Hakijan
on asetettava AEO-valtuutus ja sitd koskeva tulliviranomaisten ar-
viointi saataville lisdtarkastusta varten.

¢) Jos asianomainen viranomainen pitdd a ja b alakohdan mukaisesti
annettuja tietoja tyydyttdvind, sen on varmistettava, ettd tarpeelliset
tiedot edustajasta lisdtddan toimitusketjun turvaamista koskevaan
unionin tietokantaan viimeistdan seuraavana arkipdivdni. Lisétes-
sddn tietoja tietokantaan asianomaisen viranomaisen on annettava
kullekin hyviksytylle toimipaikalle vakiomuotoinen aakkosnumee-
rinen tunniste.

Jos asianomainen viranomainen ei pidd a ja b alakohdan mukaisesti
annettuja tietoja tyydyttdvind, syyt tdhdn on ilmoitettava viipymattd
yksikolle, joka hakee hyviksyntdd valvotuksi edustajaksi.

d) Valvottua edustajaa ei pidetd hyviksyttynd ennen kuin sen tiedot on
lisdtty toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin tietokantaan.

6.3.1.3  Valvotun edustajan on nimettivé jokaisella toimipaikalla vahintdan yksi
henkild, joka vastaa esitetyn turvaohjelman toteuttamisesta. Tdmén hen-
kilon on taytynyt lapdistd taustan tarkistus 11.1 kohdan mukaisesti.

6.3.1.4 Valvottu edustaja on varmennettava sadnnollisesti uudelleen enintddn
viiden vuoden vilein. Tdhén on siséllyttdva tarkastuskdynti sen arvioi-
miseksi, noudattaako valvottu edustaja edelleen asetuksen (EY) N:o
300/2008 ja sen tdytdntdonpanosdddosten vaatimuksia.

Asianomaisen viranomaisen kansallisen laadunvalvontaohjelman mu-
kaisesti tekemdd tarkastusta valvotun edustajan tiloissa voidaan pitdd
tarkastuskdyntind, jos se kattaa kaikki hyvaksyntddn tarvittavat vaa-
timukset.

Edelld 6.2 kohdassa esitettyjd turvatarkastusvaatimuksia lukuun otta-
matta asianomaisen tulliviranomaisen komission tdytdntoonpanoasetuk-
sen (EU) 2015/2447 29 artiklan mukaisesti valvotun edustajan tiloissa
tekemdd tutkimusta pidetdédn tarkastuskédyntind.

6.3.1.5 Jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettei valvottu edustaja enii
taytd asetuksen (EY) N:o 300/2008 vaatimuksia, sen on peruttava val-
votun edustajan asema kyseisilld toimipaikoilla.

(") Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2015/2447, annettu 24 pdivdnd marraskuuta 2015,

unionin tullikoodeksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
952/2013 tiettyjen sddnndsten tdytintoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sadnndisti
(EUVL L 343, 29.12.2015, s. 558).
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Asianomaisen viranomaisen on varmistettava, ettd aiemman valvotun
edustajan aseman muutos kdy ilmi toimitusketjun turvaamista kos-
kevasta unionin tietokannasta vilittomésti aseman perumisen jilkeen
ja joka tapauksessa 24 tunnin kuluessa aseman perumisesta.

Jos valvotulla edustajalla ei endd ole Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EU) N:o 952/2013 (') 38 artiklan 2 kohdan b alakoh-
dassa ja taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 33 artiklassa tarkoi-
tettua AEO-valtuutusta tai jos sen AEO-valtuutus perutaan asetuksen
(EU) N:o0 952/2013 39 artiklan e alakohdan ja tdytdntoonpanoasetuksen
(EU) 2015/2447 28 artiklan noudattamatta jattdmisen vuoksi, asian-
omaisen viranomaisen on toteutettava asianmukaiset toimet sen varmis-
tamiseksi, ettd valvottu edustaja tdyttdd asetuksen (EY) N:o 300/2008
vaatimukset.

Valvotun edustajan on ilmoitettava asianomaiselle viranomaiselle kai-
kista muutoksista, jotka liittyvdt sen asetuksen (EU) N:o 952/2013
38 artiklan 2 kohdan b alakohdassa ja asetuksen (EU) 2015/2447 33 ar-
tiklassa tarkoitettuun AEO-valtuutukseen.

6.3.1.6  Sanotun rajoittamatta kunkin jasenvaltion oikeutta soveltaa tiukempia
toimenpiteitd asetuksen (EY) N:o 300/2008 6 artiklan mukaisesti, tdssé
liitteessé olevan 6.3 kohdan mukaisesti hyvéksytty valvottu edustaja on
tunnustettava kaikissa jasenvaltioissa.

6.3.1.7 Kohdan 6.3.1 vaatimuksia, lukuun ottamatta 6.3.1.2 kohdan d alakoh-
taa, ei sovelleta, jos asianomainen viranomainen itse hyviksytdan val-
votuksi edustajaksi.

6.3.1.8 Asianomaisen viranomaisen on asetettava tulliviranomaisen saataville
kaikki valvotun edustajan asemaan liittyvét tiedot, joilla voi olla mer-
kitystd asetuksen (EU) N:o 952/2013 38 artiklan 2 kohdan b alakoh-
dassa ja taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 33 artiklassa tarkoi-
tetun AEO-todistuksen hallussapidon kannalta. Naihin siséltyvit tiedot,
jotka koskevat uusia valvottujen edustajien hyviksyntdjd, valvotun
edustajan aseman perumista, uudelleenvarmennuksia ja tutkimuksia,
tarkastusaikatauluja ja ndiden arviointien tuloksia.

Tietojenvaihtoa koskevat yksityiskohtaiset sdanndét on vahvistettava
asianomaisen viranomaisen ja kansallisten tulliviranomaisten kesken.

6.3.2 Valvotun edustajan soveltamat turvavalvontatoimenpiteet

6.3.2.1 Ottaessaan vastaan ldhetyksid valvotun edustajan on varmennettava,
onko yksikkd, jolta se vastaanottaa ldhetyksen, valvottu edustaja, tun-
nettu lahettdjd, tunnettu tiliasiakas tai ei mikddn ndista.

6.3.2.2 Valvotun edustajan tai lentoliikenteen harjoittajan on pyydettava lahe-
tyksen toimittavaa henkildd esittdmédédn henkilokortti, passi, ajokortti tai
muu asiakirja, jossa on hdnen kuvansa ja joka on kansallisen viran-
omaisen myontdma tai tunnustama. Korttia tai asiakirjaa on kéytettava
lahetyksen toimittavan henkilén henkildllisyyden varmentamiseen.

6.3.2.3  Valvotun edustajan on varmistettava, ettd lahetykset, joihin ei ole vield
sovellettu kaikkia vaadittuja turvavalvontatoimenpiteitd

a) turvatarkastetaan 6.2 kohdan mukaisesti; tai

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 pdivand loka-

kuuta 2013, unionin tullikoodeksista (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).
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6.3.2.4

6.3.2.5

6.3.2.6

b) otetaan sdilytettdviksi valvotun edustajan yksinomaisella vastuulla
siten, ettei niitd voida tunnistaa ilma-aluksessa kuljetettaviksi ldhe-
tyksiksi ennen valintaa, ja siten, ettd valinta tapahtuu riippumatto-
masti ilman ldhettdjan tai minkdin muun henkilon tai yksikon toi-
mia kuin niiden, jotka valvottu edustaja on nimennyt ja kouluttanut
kyseiseen tehtdvéin.

Edelld olevaa b alakohtaa voidaan soveltaa ainoastaan, jos lahettdja ei
voi ennakoida, ettd ldhetys kuljetetaan lentokuljetuksena.

Kun tdmén liitteen 6.3.2.1-6.3.2.3 kohdassa ja komission taytdntoon-
panopédtoksen C(2015) 8005 liitteessd olevassa 6.3 kohdassa tarkoite-
tut turvavalvontatoimenpiteet on toteutettu, valvotun edustajan on var-
mistettava, ettd rahti ja posti suojataan 6.6 kohdan mukaisesti.

Kun 6.3.2.1-6.3.2.4 kohdassa tarkoitetut turvavalvontatoimenpiteet on
toteutettu, valvotun edustajan on varmistettava, ettd lentoliikenteen har-
joittajalle tai toiselle valvotulle edustajalle jétettdvin lahetyksen mu-
kana toimitetaan asianmukaiset asiakirjat joko lentorahtikirjan tai eril-
lisen ilmoituksen muodossa joko sdhkdisesti tai kirjallisesti.

Edelld 6.3.2.5 kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen on oltava asianomai-
sen viranomaisen saatavilla tarkastusta varten milloin tahansa ennen
lahetyksen lastaamista ilma-alukseen ja sen jélkeen koko lennon ajan
tai 24 tunnin ajan sen mukaan, kumpi niistd ajoista on pitempi, ja
niissd on annettava seuraavat tiedot:

a) asianomaiselta viranomaiselta saatu valvotun edustajan yksiloivé
aakkosnumeerinen tunniste;

b

~

lahetyksen yksiloivd tunniste, kuten lentorahtikirjan (alarahtikirjan
tai padrahtikirjan) numero;

c) lahetyksen sisélto, lukuun ottamatta komission taytantoonpanopéa-
toksen C(2015) 8005 6.2.1 kohdan d ja e alakohdassa lueteltuja
lahetyksid;

d

=

lahetyksen turvaluokitus, eli mainitaan joko

— ”SPX”, jos lahetys on turvallinen matkustaja-, rahti- ja posti-
ilma-aluksessa kuljetettavaksi, tai

— 7”SCO”, jos ldhetys on turvallinen ainoastaan rahti- ja posti-ilma-
aluksessa kuljetettavaksi; tai

— ”SHR?”, jos ldhetys on turvallinen matkustaja-, rahti- ja posti-

ilma-aluksessa kuljetettavaksi suuririskisid ldhetyksid koskevien
vaatimusten mukaisesti;

€

~

syy turvaluokituksen antamiseen, eli mainitaan
i) ”KC” kun ldhetys on vastaanotettu tunnetulta ldhettdjaltd; tai
ii) ”AC” kun ldhetys on vastaanotettu tunnetulta tiliasiakkaalta; tai
iii) "RA” kun ldhetys on valvotun edustajan valitsema, tai tai
iv) turvatarkastuksessa kéytetty keino tai menetelméd seuraavasti:
— tarkastus késin — PHS;
— lédpivalaisulaitteella — XRY;
— réjdhdysaineilmaisimella — EDS;
— réjdhdekoirien avulla — EDD;
— réjadhdysainejadmiilmaisimella — ETD;

— silmamaééraisesti — VCK;
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— metallinilmaisimilla — CMD;

— kohdan 6.2.1.6 mukaisella muulla menetelmélld, jolloin me-
netelmd on tdsmennettivd — AOM; tai

v) perusteet ldhetyksen vapauttamiselle turvatarkastuksesta;

f) turvaluokituksen antaneen henkilon nimi tai vastaava tunniste ja
luokituksen antamispdivd ja -aika;

g) sellaisen valvotun edustajan toimivaltaiselta viranomaiselta saama
yksiléivd tunniste, joka on hyvaksynyt toisen valvotun edustajan
lahetykselle antaman turvaluokituksen, myos siirtdmisen (transfer)
yhteydessa.

Valvottu edustaja, joka jattdad lahetyksia toiselle valvotulle edustajalle
tai lentoliikenteen harjoittajalle, voi my0s paittda toimittaa ainoastaan
a—e ja g alakohdassa vaaditut tiedot ja sdilyttdd f kohdassa vaaditut
tiedot koko lennon/lentojen kestoajan tai 24 tunnin ajan sen mukaan,
kumpi néistd ajoista on pitempi.

VM2
Transfer-rahti tai -posti, jonka osalta lentoliikenteen harjoittaja tai sen
puolesta toimiva valvottu edustaja ei pysty vahvistamaan mukana seu-
raavissa asiakirjoissa tdssd kohdassa tai tapauksen mukaan 6.3.2.7 koh-
dassa vaadittuja tietoja, on turvatarkastettava ennen kuin se lastataan
ilma-alukseen seuraavaa lentoa varten.

6.3.2.7  Yhteisldhetysten osalta 6.3.2.5 ja 6.3.2.6 kohdan vaatimukset katsotaan
taytetyiksi, jos

a) yhdistamisen toteuttava valvottu edustaja séilyttdd jokaisesta yksit-
taisestd ldhetyksestd 6.3.2.6 kohdan a—g alakohdan mukaisesti vaa-
ditut tiedot lennon/lentojen ajan tai 24 tunnin ajan sen mukaan,
kumpi ndistd ajoista on pitempi; ja

b) yhteisldhetysten mukana seuraavissa asiakirjoissa on yhdistdmisen
toteuttaneen valvotun edustajan aakkosnumeerinen tunniste, yhteis-
lahetyksen yksil6ivd tunniste ja sen turvaluokitus.

Edelld olevaa a alakohtaa ei tarvitse soveltaa yhteisldhetyksiin, jotka
turvatarkastetaan aina tai vapautetaan turvatarkastuksesta komission
taytdntoonpanopaidtoksen C(2015) 8005 6.2.1 kohdan d ja e alakohdan
mukaisesti, jos valvottu edustaja antaa yhteisldhetykselle sen yksildivin
tunnisteen sekd ilmoittaa sen turvaluokituksen ja kyseisen turvaluoki-
tuksen myontdmisen yksittdisen syyn.

6.3.2.8 Ottaessaan vastaan ldhetyksid, joihin ei ole vield sovellettu kaikkia
vaadittuja turvavalvontatoimenpiteitd, valvottu edustaja voi myds péét-
tda olla soveltamatta 6.3.2 kohdassa tarkoitettuja turvavalvontatoimen-
piteitd ja sen sijaan luovuttaa ldhetyksen toiselle valvotulle edustajalle,
joka varmistaa ndiden turvavalvontatoimenpiteiden toteuttamisen.

6.3.2.9 Valvotun edustajan on varmistettava, ettd kaikki turvavalvontatoimen-
piteitd suorittavat henkildston jésenet on otettu palvelukseen ja koulu-
tettu 11 luvun vaatimusten mukaisesti ja kaikki henkiloston jésenet,
joilla on mahdollisuus pédsta kasiksi sellaiseen tunnistettavaan lento-
rahtiin tai tunnistettavaan lentopostiin, johon on sovellettu vaadittuja
turvavalvontatoimenpiteitd, on otettu palvelukseen 11 luvun vaatimus-
ten mukaisesti ja he ovat saaneet kyseisen luvun vaatimusten mukaisen
turvatietoisuuskoulutuksen.

Valvotun edustajan soveltamiin turvavalvontatoimenpiteisiin sovelle-
taan my0s komission tdytantoonpanopéaiatoksessd C(2015) 8005 sdddet-
tyjé lisdsaannoksia.
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6.4

6.4.1

6.4.1.1

6.4.1.2

TUNNETUT LAHETTAJAT

Tunnettujen ldhettijien hyviksyminen

Tunnetut ldhettdjat hyviksyy asianomainen viranomainen.
Tunnetut ldhettdjat on hyvéksyttiavd paikkakohtaisesti.

Tunnettujen lahettdjien hyviksynndssd noudatetaan seuraavia menette-
lyja:

a) Hakijan on haettava hyviksyntdd sen jdsenvaltion asianomaiselta
viranomaiselta, jonka alueelle se on sijoittautunut.

Hakijan on toimitettava asianomaiselle viranomaiselle turvaohjelma.
Ohjelmassa on kuvattava menetelmit ja menettelyt, joita ldhettdjin
on noudatettava asetuksen (EY) N:o 300/2008 ja sen taytantoonpa-
nosdddosten vaatimusten tdyttdmiseksi. Liséksi ohjelmassa on kuvat-
tava, miten ldhettéja itse seuraa ndiden menetelmien ja menettelyjen
noudattamista.

Hakijalle on toimitettava lisdykseen 6-B siséltyvit “Ohjeet tunne-
tuille lahettdjille” ja lisdykseen 6-C sisdltyvd “Tunnetun ldhettdjan
varmentamisen tarkistusluettelo”.

b) Asianomaisen viranomaisen tai sen puolesta toimivan EU:n ilmailun
turvatoimien varmentajan on tutkittava turvaohjelma ja tehtdva ta-
mién jilkeen tarkastuskdynti hakemuksessa mainituissa toimipai-
koissa sen arvioimiseksi, tdyttddko hakija asetuksen (EY) N:o
300/2008 ja sen tdytdntdonpanosdddosten vaatimukset.

Arvioidessaan sitd, tayttaako hakija ndmé vaatimukset, asianomaisen
viranomaisen tai sen puolesta toimivan EU:n ilmailun turvatoimien
varmentajan on kaytettava lisdykseen 6-C sisdltyvad “Tunnetun la-
hettdjan varmentamisen tarkistusluetteloa”. Tarkistusluetteloon sisél-
tyy sitoumusvakuutus, joka hakijan laillisen edustajan tai sen toimi-
paikan turva-asioista vastaavan henkilén on allekirjoitettava.

Kun varmennuksen tarkistusluettelo on tdytetty, luettelon siséltaimid
tietoja on kisiteltdva luottamuksellisina tietoina.

Asianomaisen viranomaisen on siilytettdva allekirjoitettu vakuutus,
tai sen voi siilyttdd EU:n ilmailun turvatoimien varmentaja, joka
antaa sen asianomaisen viranomaisen saataville.

¢) Tulliviranomaisen tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 29 ar-
tiklan mukaisesti hakijan tiloissa tekeméd tutkimusta pidetdan toimi-
paikassa tehtynd tarkastuskdyntind, kun se on tapahtunut enintdén
kolme vuotta ennen ajankohtaa, jona hakija hakee hyviksyntda tun-
netuksi ldhettdjdksi. Téllaisessa tapauksessa hakijan on tdytettavd
lisiykseen 6-C sisdltyvéssd "Tunnetun ldhettdjin varmentamisen tar-
kistusluettelon” osassa 1 vaaditut tiedot ja toimitettava ne asian-
omaiselle viranomaiselle yhdessd hakijan laillisen edustajan tai toi-
mipaikan turva-asioista vastaavan henkilon allekirjoittaman sitou-
musvakuutuksen kanssa.

Hakijan on asetettava AEO-valtuutus ja sitd koskeva tulliviran-
omaisten arviointi saataville lisdtarkastusta varten.

Asianomaisen viranomaisen on sdilytettdva allekirjoitettu vakuutus,
tai sen voi sdilyttdd EU:n ilmailun turvatoimien varmentaja, joka
antaa sen pyynndstd asianomaisen viranomaisen saataville.

d) Jos asianomainen viranomainen pitdd a ja b alakohdan tai tarvitta-
essa a ja ¢ alakohdan mukaisesti annettuja tietoja tyydyttivind, sen
on varmistettava, ettd tarpeelliset tiedot ldhettdjéstd lisdtddn toimitus-
ketjun turvaamista koskevaan unionin tietokantaan viimeistdan seu-
raavana tyOpdivand. Lisdtessddn tietoja tietokantaan asianomaisen
viranomaisen on annettava kullekin hyviksytylle toimipaikalle va-
kiomuotoinen aakkosnumeerinen tunniste.
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Jos asianomainen viranomainen ei pidd a ja b alakohdan tai tarvit-
taessa a ja c alakohdan mukaisesti annettuja tietoja tyydyttdvini,
syyt tdhdn on ilmoitettava viipymattd yritykselle, joka hakee hyvék-
syntdd tunnetuksi ldhettdjaksi.

e) Tunnettua ldhettdjad ei pidetd hyvéksyttynd ennen kuin sen tiedot on
lisdtty toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin tietokantaan.

6.4.1.3 Tunnetun ldhettdjin on nimettdvéd jokaisella toimipaikalla véhintddn
yksi henkilo, joka vastaa turvavalvontatoimenpiteiden toteuttamisesta
ja valvonnasta kyseiselld paikalla. Tdmén henkilon on taytynyt ldpaista
taustan tarkistus 11.1 kohdan mukaisesti.

6.4.1.4 Tunnettu ldhettdjd on varmennettava sddnnollisesti uudelleen enintddn
viiden vuoden vilein. Tdhén on siséllyttdvé tarkastuskdynti sen arvioi-
miseksi, noudattaako tunnettu ldhettdjd edelleen asetuksen (EY) N:o
300/2008 ja sen tdytdntdonpanosdddosten vaatimuksia.

Asianomaisen viranomaisen kansallisen laadunvalvontaohjelman mu-
kaisesti tekemdd tarkastusta tunnetun ldhettdjén tiloissa voidaan pitdd
tarkastuskdyntind, jos se kattaa kaikki lisdyksessd 6-C esitetyssé tarkis-
tusluettelossa médritellyt alueet.

VML
Asianomaisen  tulliviranomaisen  tdytdntdonpanoasetuksen  (EU)
2015/2447 29 artiklan mukaisesti tunnetun lahettdjan toimipaikassa te-
kemaid tutkimusta pidetddn tarkastuskdyntin.

6.4.1.5 Jos asianomainen viranomainen katsoo, ettei tunnettu ldhettdjd enda
taytd asetuksen (EY) N:o 300/2008 vaatimuksia, sen on peruttava tun-
netun ldhettdjdn asema kyseisilld toimipaikoilla.

Asianomaisen viranomaisen on varmistettava, ettd aiemman tunnetun
lahettdjan aseman muutos kdy ilmi toimitusketjun turvaamista kos-
kevasta unionin tietokannasta vilittomésti aseman perumisen jdlkeen
ja joka tapauksessa 24 tunnin kuluessa aseman perumisesta.

Jos tunnetulla ldhettdjélld ei endd ole Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EU) N:o 952/2013 (*) 38 artiklan 2 kohdan b alakoh-
dassa ja taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 33 artiklassa tarkoi-
tettua AEO-valtuutusta tai jos sen AEO-valtuutus perutaan asetuksen
(EU) N:o 952/2013 39 artiklan e alakohdan ja tdytdntoonpanoasetuksen
(EU) 2015/2447 28 artiklan noudattamatta jattimisen vuoksi, asian-
omaisen viranomaisen on toteutettava asianmukaiset toimet sen varmis-
tamiseksi, ettd tunnettu ldhettdja tayttdd asetuksen (EY) N:o 300/2008
vaatimukset.

Tunnetun ldhettdjan on ilmoitettava asianomaiselle viranomaiselle kai-
kista muutoksista, jotka liittyvdt sen asetuksen (EU) N:o 952/2013
38 artiklan 2 kohdan b alakohdassa ja asetuksen (EU) 2015/2447 33 ar-
tiklassa tarkoitettuun AEO-valtuutukseen.

6.4.1.6  Sanotun kuitenkaan rajoittamatta kunkin jasenvaltion oikeutta soveltaa
tiukempia toimenpiteitd asetuksen (EY) N:o 300/2008 6 artiklan mu-
kaisesti, tdssd liitteessd olevan 6.4 kohdan mukaisesti hyviksytty tun-
nettu lahettdjd on tunnustettava kaikissa jdsenvaltioissa.

VYM12

T 6.4.1.7 Asianomaisen viranomaisen on asetettava tulliviranomaisen saataville
kaikki tunnetun ldhettdjdn asemaan liittyvét tiedot, joilla voi olla mer-
kitystd asetuksen (EU) N:o 952/2013 38 artiklan 2 kohdan b alakoh-
dassa ja taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 33 artiklassa tarkoi-
tetun AEO-todistuksen hallussapidon kannalta. Néaihin siséltyvit tiedot,
jotka koskevat uusia tunnettujen ldhettdjien hyviksynt6jé, tunnetun 14-
hettdjdn aseman perumista, uudelleenvarmennuksia ja tutkimuksia, tar-
kastusaikatauluja ja ndiden arviointien tuloksia.
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Tietojenvaihtoa koskevat yksityiskohtaiset sddnndt on vahvistettava
asianomaisen viranomaisen ja kansallisten tulliviranomaisten kesken.
vB
6.4.2 Tunnetun ldhettijin soveltamat turvavalvontatoimenpiteet

6.4.2.1 Tunnetun ldhettdjin on varmistettava, ettd

a) turvallisuustaso toimipaikalla tai toimitiloissa on riittdvan korkea,
jotta tunnistettava lentorahti ja tunnistettava lentoposti voidaan suo-
jata niin, ettei niihin pédésta luvatta késiksi; ja

b

~

kaikki turvavalvontatoimenpiteitd suorittavat henkiloston jasenet on
otettu palvelukseen ja koulutettu 11 luvun vaatimusten mukaisesti ja
kaikki henkildston jésenet, joilla on mahdollisuus paéstd késiksi
sellaiseen tunnistettavaan lentorahtiin tai tunnistettavaan lentopos-
tiin, johon on sovellettu vaadittuja turvavalvontatoimenpiteitd, on
otettu palvelukseen 11 luvun vaatimusten mukaisesti ja he ovat
saaneet kyseisen luvun vaatimusten mukaisen turvatietoisuuskoulu-
tuksen; ja

c) tunnistettava lentorahti tai tunnistettava lentoposti on tuotannon,
pakkauksen, varastoinnin, ldhettdmisen ja/tai kuljetuksen aikana, tar-
peen mukaan, suojattava siten, ettei sithen paistd luvatta kasiksi tai
ettei sen sisdltoon voi puuttua.

Jos ldhetykseen ei ole mistd tahansa syystd sovellettu nditd turvaval-
vontatoimenpiteitd tai jos tunnettu ldhettdjd ei ole luovuttanut ldhetysta
kuljetettavaksi omaan lukuunsa, tunnetun ldhettdjan on ilmoitettava
tastd selvasti valvotulle edustajalle, jotta 6.3.2.3 kohtaa voidaan sovel-
taa.

6.4.2.2 Tunnetun ldhettdjan on hyvéksyttiava, ettd lahetyksille, joihin ei ole
sovellettu asianmukaisia turvavalvontatoimenpiteitd, tehdddn turvat-
arkastus 6.2.1 kohdan mukaisesti.

6.5 TUNNETUT TILIASIAKKAAT

VY M12
6.5.1 Valvotun edustajan on pidettdva tietokantaa, johon siséltyvét seuraavat
tiedot kaikista tunnetuista tiliasiakkaista, jotka se on nimennyt ennen
1 péivaa kesakuuta 2017:

a) yritystd koskevat yksityiskohtaiset tiedot, mukaan luettuna liiketoi-
mipaikan osoite (bona fide);

b) liiketoiminnan luonne;

¢) yhteystiedot, mukaan luettuina turva-asioista vastaavan henkilon tai
henkildiden yhteystiedot;

d) yrityksen arvonlisdveronumero tai yritysrekisteritunnus;

e) lisdykseen 6-D sisdltyvd “tunnetun tiliasiakkaan sitoumusvakuutus”
allekirjoitettuna.

Jos tunnetulla tiliasiakkaalla on asetuksen (EU) N:o 952/2013 38 artik-
lan 2 kohdan b alakohdassa ja tdytdnt6onpanoasetuksen (EU)
2015/2447 33 artiklassa tarkoitettu AEO-todistus, AEO-todistuksen nu-
mero on merkittdvd ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettuun tietokan-
taan.

Asianomaisella viranomaisella on oltava paésy tarkastamaan tietokanta.
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6.6

6.6.1

6.6.1.1

Jos tunnetun tiliasiakkaan tililld ei ole rahdin tai postin lentokuljetuk-
seen liittyvad liikennettd kahteen vuoteen, tunnetun tiliasiakkaan asema
raukeaa.

Jos asianomainen viranomainen tai valvottu edustaja katsoo, ettei tun-
nettu tiliasiakas endd noudata lisdykseen 6-D sisdltyvid ohjeita, valvo-
tun edustajan on vilittdmésti peruttava tunnetun tiliasiakkaan asema.
Jokaisen valtuutetun edustajan nimedmén tunnetun tiliasiakkaan asema
raukeaa 30 pédivana kesdkuuta 2021.

Jos ldhetykseen ei ole mistéd tahansa syystd sovellettu “Ilmailun turvaa-
mista koskevissa ohjeissa tunnetuille tiliasiakkaille” méadriteltyjd turva-
valvontatoimenpiteitd tai jos tunnettu tiliasiakas ei ole luovuttanut 14-
hetystd kuljetettavaksi omaan lukuunsa, tunnetun tiliasiakkaan on il-
moitettava téstd selvisti valvotulle edustajalle, jotta 6.3.2.3 kohtaa voi-
daan soveltaa.

RAHDIN JA POSTIN SUOJAAMINEN
Rahdin ja postin suojaaminen kuljetuksen aikana

Sen varmistamiseksi, ettd ldhetykset, joihin on sovellettu vaadittuja
turvavalvontatoimenpiteits, suojataan siten, ettei niihin padstd luvatta
késiksi kuljetuksen aikana,

a) valvotun edustajan, tunnetun lahettdjan tai tunnetun tiliasiakkaan on
pakattava tai sinetditdvé lahetykset siten, ettd niiden sisdltdon puut-
tuminen paljastuu; jos tdmé ei ole mahdollista, on toteutettava vaih-
toehtoisia suojatoimenpiteitd, joilla varmistetaan lahetyksen kos-
kemattomuus; ja

b

~

ajoneuvon, jossa lahetykset kuljetetaan, lastitilan on oltava lukittu
tai sinetdity, tai kuomupeitteelld varustetut ajoneuvot on suojattava
TIR-kaapeleilla sen varmistamiseksi, ettd lastiin puuttuminen paljas-
tuu, tai avolavaisten ajoneuvojen lastitilaa on valvottava kaiken ai-
kaa; ja

¢) rahdinkuljettajan, joka on tehnyt kuljetussopimuksen valvotun edus-
tajan, tunnetun lahettdjan tai tunnetun tiliasiakkaan kanssa, on hy-
vaksyttavd lisdykseen 6-E siséltyvd rahdinkuljettajan vakuutus,
paitsi jos rahdinkuljettaja on itse hyvaksytty valvotuksi edustajaksi.

Valvotun edustajan, tunnetun ldhettdjdn tai tunnetun tiliasiakkaan,
jonka puolesta kuljetus tehddén, on sdilytettidvi allekirjoitettu vakuu-
tus. Jiljennos allekirjoitetusta vakuutuksesta on pyynndstd annettava
my0s ldhetyksen vastaanottavalle valvotulle edustajalle tai lentolii-
kenteen harjoittajalle taikka asianomaiselle viranomaiselle.

Edelld ¢ kohdassa esitetyn sijaan rahdinkuljettaja voi vaihtoehtoisesti
toimittaa valvotulle edustajalle, tunnetulle ldhettdjélle tai tunnetulle tili-
asiakkaalle, jonka puolesta se harjoittaa kuljetusta, todisteet siité, ettd se
on asianomaisen viranomaisen sertifioima tai hyviksyma.

Niihin todisteisiin on siséllyttava lisdykseen 6-E sisdltyvit vaatimukset,
ja asianomaisen valvotun edustajan, tunnetun ldhettéjan tai tunnetun tili-
asiakkaan on sdilytettdvd niiden jdljennokset. Jiljennds on pyynnostd
annettava myos ldhetyksen vastaanottavalle valvotulle edustajalle tai
lentoliikenteen harjoittajalle taikka toiselle asianomaiselle viranomaiselle.
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VYMi12

6.6.1.2

6.6.1.3

6.6.1.4

6.6.1.5

6.6.2

6.6.2.1

6.6.2.2

6.7

6.8

Edelld olevan 6.6.1.1 kohdan b ja c alakohtaa ei sovelleta lentokentti-
alueella tapahtuviin kuljetuksiin.

Rahdinkuljettajan on varmistettava, ettd lentorahdin ja -postin, johon on
sovellettu turvavalvontatoimenpiteitd, kerddmisestd, kuljettamisesta, va-
rastoinnista ja jakelusta vastaavalle henkilostolle tehdddn vihintdan seu-
raavat tarkastukset:

a) henkildtietojen todenperdisyyden tarkistaminen, johon kuuluu hen-
kilollisyyden ja ansioluettelon ja/tai annettujen suosittelujen tarkis-
taminen;

b) yleinen turvatietoisuuskoulutus 11.2.7 kohdan mukaisesti.

Kaikkien rahdinkuljettajan henkiloston jésenten, jotka saavat ilman val-
vontaa paédsyn rahtiin ja postiin suorittaessaan 6.6.1.3 kohdassa tarkoi-
tettuja tehtdvid tai toteuttacssaan tdssd luvussa sdddettyjd turvavalvon-
tatoimenpiteitd, on

a) oltava ldpdissyt taustan tarkistus;
b) suoritettava yleinen turvakoulutus 11.2.3.9 kohdan mukaisesti.

Jos rahdinkuljettaja kayttdd toisen yhtion palveluja yhden tai useamman
6.6.1.3 kohdassa tarkoitetun tehtdvin suorittamiseen, tillaisen toisen
yhtion on tiytettiva seuraavat edellytykset:

a) allekirjoitettava rahdinkuljettajan kanssa tehty kuljetussopimus;
b) pidattdydyttiva ulkoistamasta alihankintaa;

¢) pantava soveltuvin osin tdytdntoon 6.6.1.3 ja 6.6.1.4 kohdan sdin-
nokset.

Alihankkijana toimivalla rahdinkuljettajalla on edustajan tai tunnetun
tiliasiakkaan puolesta tdysi vastuu koko kuljetuksesta.

> M2 Rahdin ja postin suojaaminen Kisittelyn, varastoinnin ja
ilma-alukseen lastaamisen aikana <«

Kriittisessd osassa olevien rahti- ja postildhetysten on katsottava olevan
suojattuja siten, ettei nithin voida péastd luvatta kasiksi.

Rahti- ja postildhetykset on muussa kuin turvavalvotun alueen kriitti-
sessd osassa suojattava luvattomalta késittelyltd, kunnes ne on luovu-
tettu toiselle valvotulle edustajalle tai lentoliikenteen harjoittajalle. La-
hetykset on sijoitettava valvotun edustajan tilojen kulunvalvonnalla
suojattuihin osiin tai, jos ne sijaitsevat téllaisten osien ulkopuolella,
niiden katsotaan olevan suojattuja siten, ettei nithin voida paésta luvatta
kasiksi, jos

a) ne ovat fyysisesti suojattuja siten, ettei niihin voida liséta kiellettyja
esineitd; tai

b) niitd ei jétetd ilman valvontaa ja niihin padsevét kisiksi ainoastaan
henkil6t, jotka osallistuvat rahdin ja postildhetysten suojaamiseen ja
lastaamiseen ilma-alukseen.

SUURIRISKINEN RAHTI JA POSTI

Suuririskistd rahtia ja postia koskevat sdannokset vahvistetaan komis-
sion tdytantoonpanopaatoksessd C(2015) 8005.

KOLMANSISTA MAISTA UNIONIIN KULJETETTAVAA RAHTIA
JA POSTIA KOSKEVAT TURVAMENETTELYT
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6.8.1 Lentoliikenteen harjoittajien nimeiminen

6.8.1.1  Seuraavassa luetelluista viranomaisista sen, joka on asianomainen, on
nimettdvd kolmannen maan lentoasemalta unioniin operoivaksi rahdin
tai postin kuljettajaksi (ACC3) lentoliikenteen harjoittaja, joka kuljettaa
rahtia tai postia asetuksen (EY) N:o 300/2008 soveltamisalaan kuu-
luvilla lentoasemilla siirrettavaksi, kauttakuljetettavaksi tai purettavaksi
sellaisen kolmannen maan lentoasemalta, jota ei mainita lisdyksessa 6-
Fi tai 6-Fii:

a) lentoliikenteen harjoittajan lentotoimintaluvan myontineen jasenval-
tion asianomainen viranomainen;

b

~

niiden lentoliikenteen harjoittajien osalta, joilla ei ole jdsenvaltion
myontdmai lentotoimintalupaa, komission asetuksen (EY) N:o
748/2009 () liitteessd olevassa luettelossa mainitun jédsenvaltion
asianomainen viranomainen;

¢) niiden lentoliikenteen harjoittajien osalta, joilla ei ole jdsenvaltion
myontdmai lentotoimintalupaa ja joita ei mainita asetuksen (EU)
N:o 748/2009 liitteessd, sen jdsenvaltion asianomainen viranomai-
nen, jossa lentoliikenteen harjoittajalla on pdatoimipaikka unionissa,
tal muu unionin asianomainen viranomainen, jos siitd on sovittu
edelld tarkoitetun asianomaisen viranomaisen kanssa.

6.8.1.2  Lentoliikenteen harjoittajan nimedmisen ACC3:ksi sen rahti- ja pos-
titoiminnan osalta, jota se harjoittaa lentoasemalta, jolla edellytetddn
ACC3:n nimedmistd, jidljempdnd ’asianomainen rahtilentotoiminta’, on
tapahduttava seuraavin perustein:

a) nimetddn henkild, jolla on lentoliikenteen harjoittajan nimissd koko-
naisvastuu rahtia tai postia koskevien turvaméirdysten tdytdntoon-
panosta asianomaisen rahtilentotoiminnan osalta; ja

b) annetaan EU:n ilmailun turvatoimien varmennuskertomus, jossa
vahvistetaan turvatoimenpiteiden tdytdntddnpano.

6.8.1.3  Asianomaisen viranomaisen on annettava nimetylle ACC3:lle vakio-
muotoinen aakkosnumeerinen tunniste, jolla yksildiddén lentoliikenteen
harjoittaja ja kolmannen maan lentoasema, jolta lentoliikenteen harjoit-
taja on nimetty kuljettamaan rahtia tai postia unioniin.

6.8.1.4 Nimedminen on voimassa enintddn viisi vuotta siitd pdivéstd, jona
asianomainen viranomainen syottdd ACC3:n tiedot toimitusketjun tur-
vaamista koskevaan unionin tietokantaan.

6.8.1.5 ACC3, joka mainitaan toimitusketjun turvaamista koskevassa unionin
tietokannassa, on katsottava kaikissa jdsenvaltioissa hyviksytyksi har-
joittamaan toimintaa kolmannen maan lentoasemalta unioniin.

6.8.1.6  Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan ilmoi-
tettua aikomuksestaan erota Euroopan unionista SEU-sopimuksen 50 ar-
tiklan nojalla kyseisen jésenvaltion tekemiin ACC3:ksi nimedmisiin
sovelletaan seuraavia sdannoksia:

a) Vastuu voimassa olevista nimedmisisté siirretdén komission asetuk-
sen (EY) N:o 748/2009, sellaisena kuin se on muutettuna Yhdis-
tyneen kuningaskunnan unionista eroamisen huomioon ottamiseksi,
liitteessd mainitulle jdsenvaltion asianomaiselle viranomaiselle.

(") Komission asetus (EY) N:o 748/2009, annettu 5 péiviand elokuuta 2009, niiden ilma-

alusten kéyttdjien luettelosta, jotka harjoittivat direktiivin 2003/87/EY liitteessé I tarkoi-
tettua ilmailutoimintaa 1 pédivdnd tammikuuta 2006 tai sen jilkeen, ja hallinnoivan ja-
senvaltion yksiloimisestd kunkin ilma-aluksen kayttdjan osalta (EYVL L 219, 22.8.2009,
s. 1).
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YMl11
6.8.1.7

b) Vastuu muiden kuin komission asetuksen (EY) N:o 748/2009, sel-
laisena kuin se on muutettuna, liitteessd mainittujen lentoliikenteen
harjoittajien nimedmisestd ACC3:ksi siirretdén 6.8.1.1 kohdan c ala-
kohdassa maédritellylle asianomaiselle viranomaiselle.

(e]
~

Edelld a ja b alakohdassa kuvattu jdsenvaltion asianomainen viran-
omainen voi sopia toisen jdsenvaltion vastaavan viranomaisen kans-
sa, ettd viimeksi mainittu ottaa vastuulleen tietyn lentoliikenteen
harjoittajan ACC3:ksi nimedmisen. T&lloin asianomaisten jésenval-
tioiden on viipymdttd ilmoitettava asiasta komissiolle.

d

=

Komissio ilmoittaa Yhdistyneen kuningaskunnan asianomaiselle vi-
ranomaiselle, mitkd jasenvaltiot ottavat vastuulleen sen vastuulla
olevat ACC3:ksi nimedmiset.

e) Yhdistyneen kuningaskunnan asianomaisen viranomaisen on annet-
tava sen jdsenvaltion asianomaisen viranomaisen kéyttoon, jolle vas-
tuu siirretdédn, kopiot tarvittavista asiakirjoista, joiden perusteella se
on nimennyt a alakohdassa luetellut lentoliikenteen harjoittajat
ACC3:ksi. Asiakirjoihin on kuuluttava ainakin tdydellinen varmen-
nuskertomus, turvaohjelma ja kyseisen lentoliikenteen harjoittajan
kanssa sovittu etenemissuunnitelma, jos sellainen on.

f) Edellyttden ettd e alakohdassa tarkoitetut velvoitteet on tiytetty,
ACC3:ksi nimeédmistd koskevan vastuun siirto tapahtuu péivina,
jona Yhdistynyt kuningaskunta eroaa Euroopan unionista.

~

Yksinomaan Yhdistyneeseen kuningaskuntaan litkenndivien lentolii-
kenteen harjoittajien nimeédmisida ACC3:ksi ei jatketa.

g

h

=

Siirretyt ACC3:ksi nimedmiset ovat voimassa voimassaoloaikansa
paattymiseen asti, ja jasenvaltiot, joiden vastuulle ne siirtyvat, otta-
vat vastuulleen tdssd asetuksessa kuvatut tehtdvit ja velvollisuudet.

i) Komissio helpottaa hallinnollista siirtyméai lisédamallda ACC3-asemaa
koskevat tiedot toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin tieto-
kantaan.

> M12 Asianomainen viranomainen voi 1 pdivin huhtikuuta 2020 ja
30 pdivan kesdkuuta 2021 vilisend aikana poiketa 6.8.2 kohdassa vah-
vistetusta menettelystd ja nimetd lentoliikenteen harjoittajan véliaikai-
sesti ACC3:ksi, jos EU:n ilmailun turvatoimien varmentamista ei ole
voitu tehdéd objektiivisista syisté, jotka liittyvét covid-19-taudin aiheut-
tamaan pandemiakriisiin ja joihin lentoliikenteen harjoittaja ei voi vai-
kuttaa. Nimedminen edellyttdd seuraavaa: «

a) lentoliikenteen harjoittajalla on aktiivinen ACC3-asema asianomai-
sessa kolmannen maan toimipaikassa tai silld on ollut ACC3-asema,
joka ei ole rauennut ennen 1 péivad helmikuuta 2020;

b) lentoliikenteen harjoittaja hakee uutta asemaa asianmukaiselta viran-
omaiselta, joka on 6.8.1.1 kohdassa yksildity viranomainen tai vas-
taa raukeavasta nimedmisestd, ja vahvistaa sellaisten objektiivisten
syiden olemassaolon, joihin kyseinen lentoliikenteen harjoittaja ei
voi vaikuttaa ja jotka estédvit 6.8.2 kohdassa tarkoitettujen vaatimus-
ten tdyttymisen tai viivyttdvit sitd;

c) lentoliikenteen harjoittaja toimittaa turvaohjelmansa, joka on asian-
mukainen ja kattaa kaikki lisdyksen 6-G kohdat, tai vahvistaa, ettd
nykyinen ohjelma on edelleen ajan tasalla;

d) lentoliikenteen harjoittaja toimittaa allekirjoitetun vakuutuksen, jossa
se vahvistaa olevansa sitoutunut jatkamaan niiden turvavaatimusten
tdysiméardistd ja tehokasta tdytdntdonpanoa, joiden osalta se oli
saanut nykyisen tai rauenneen ACC3-aseman;
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6.8.1.8

6.8.1.9

6.8.2

6.8.2.1

6.8.2.2

e) tdhdn kohtaan perustuva lentoliikenteen harjoittajan nimeédminen
ACC3:ksi myonnetddn ajaksi, joka on tapauksen mukaan enintdén
kuusi kuukautta nykyisestd tai edellisestd raukeamisesta:

f) hakemus, lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelma ja sitoumus-
vakuutus ilmoitetaan joko kirjallisena tai sdhkoisessd muodossa.

Asianomainen viranomainen voi soveltuvissa tapauksissa sopia asian-
omaisen lentoliikenteen harjoittajan kanssa siitd, ettd 6.8.2.2 kohdan 2
kohdan d alakohdassa tarkoitettuja vuotuisia EU:n ilmailun turvatoi-
mien varmennuksia lykdtdan lisédmailld ne niiden lentoasemien luku-
madrddn, jotka on midrd varmentaa lentoliikenteen harjoittajan etene-
missuunnitelman seuraavana vuotena.

Asianomaisen viranomaisen on 6.8.1.7 kohdassa tarkoitetun véliaikai-
sen nimedmisen keston aikana toteutettava ACC3:n toimipaikasta tule-
vien lentojen madrdnpaidnd olevilla jasenvaltion lentoasemilla vahintdan
kolme vaatimustenmukaisuuden valvontatoimea, jotka koskevat
ACC3:n sekd sen toimitusketjuun kuuluvien RA3- ja KC3-osien sovel-
tamia turvavalvontatoimenpiteitd. Jos ACC3 ei liikkenn6i suoria lentoja
nimedvéddn jasenvaltioon, vaatimustenmukaisuuden valvontatoimet on
koordinoitava sellaisen toisen jésenvaltion kanssa, johon ACC3 liiken-
noi.

EU:n ilmailun turvatoimien varmentaminen ACC3:n osalta

EU:n ilmailun turvatoimien varmentamiseen lentoliikenteen harjoittajan
asianomaisen rahtilentotoiminnan suhteen siséltyvét

a) lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelman tarkastelu, jotta varmis-
tutaan sen asianmukaisuudesta ja kattavuudesta kaikkien lisdyksen
6-G kohtien osalta; ja

b) ilmailun turvatoimenpiteiden tdytdntoonpanon varmistaminen asian-
omaisen rahtilentotoiminnan osalta kayttiden lisdyksessd 6-C3 vah-
vistettua tarkistusluetteloa.

Taytantoonpanon varmistamista koskevan EU:n ilmailun turvatoimien
varmentamisen on tapahduttava toimipaikalla seuraavassa laajuudessa:

1) Lentoasemalla, jolta lentoliikenteen harjoittaja harjoittaa asian-
omaista rahtilentotoimintaa, ennen kuin kyseiselle lentoasemalle
voidaan nimetd ACC3.

Jos EU:n ilmailun turvatoimien varmentamisessa todetaan talloin,
ettei yhté tai useampaa lisdyksessd 6-C3 vahvistetun tarkistusluette-
lon tavoitteista ole pantu tdytianto6n, asianomainen viranomainen ei
saa nimetd lentoliikenteen harjoittajaa ACC3:ksi asianomaisen rah-
tilentotoiminnan osalta ilman néyttoa siitéd, ettd lentoliikenteen har-
joittaja on toteuttanut toimenpiteet, joilla todetut puutteet korjataan.

2

~

Edustavalla maéralld lentoasemia, joilla lentoliikenteen harjoittaja
harjoittaa asianomaista rahtilentotoimintaa ennen kuin ACC3 nime-
taan kaikille lentoasemille, joilla kyseinen lentoliikenteen harjoittaja
harjoittaa asianomaista rahtilentotoimintaa. Téllin sovelletaan seu-
raavia ehtoja:

a) tatd vaihtoehtoa pyytdd lentoliikenteen harjoittaja, joka harjoittaa
useaa asianomaista rahtilentotoimintaa; ja

b) asianomainen viranomainen on varmistanut, ettd lentoliikenteen
harjoittaja soveltaa EU:n ilmailun turvatoimien varmentamista
vastaavaa sisdistd turvatoimien laadunvalvontajirjestelmés; ja
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6.8.2.3

6.8.2.4

6.8.3

6.8.3.1

c) edustava méird on vidhintddn 3 lentoasemaa tai 5 prosenttia, sen
mukaan, kumpi néistd lukumaééristd on suurempi, ja kaikki suu-
ririskisilld alueilla sijaitsevat lentoasemat; ja

d) asianomainen viranomainen on hyviksynyt etenemissuunnitel-
man, jolla varmistetaan EU:n ilmailun turvatoimien varmentami-
nen kunkin nimedmisvuoden aikana lisdlentoasemilla, joille
ACC3 nimetédn, tai kunnes kaikki lentoasemat on varmennettu.
Naiitd varmennuksia on kunakin vuonna oltava véhintddn yhtd
monta kuin ¢ alakohdassa vaadittuja varmennuksia. Etenemis-
suunnitelmassa on mainittava lisdlentoasemien valintaa tukevat
perusteet; ja

e) kaikki ACC3:ksi nimedmiset paittyvdt samana pdivind; ja

f) jos jossakin etenemissuunnitelman mukaisesti sovitussa EU:n il-
mailun turvatoimien varmennuksessa todetaan, ettei yhté tai use-
ampaa lisdyksessd 6-C3 vahvistetussa tarkistusluettelossa luetel-
tua tavoitetta ole pantu tdytinto6n, nimedvdn asianomaisen Vvi-
ranomaisen on vaadittava nayttd kyseiselld lentoasemalla havait-
tujen puutteiden korjaamiseksi toteutetuista toimenpiteistd ja
puutteen vakavuudesta riippuen pyydettidvd seuraavaa:

— kaikkien niiden lentoasemien EU:n ilmailun turvatoimien
varmennus, joilla vaaditaan ACC3:n nimeédmistd 6.8.2.2.1
kohdan mukaisesti, asianomaisen viranomaisen asettamassa
médrdajassa; tai

— d alakohdassa vahvistettujen EU:n ilmailun turvatoimien var-
mennusten médrdn kaksinkertaistaminen ACC3:ksi nimeé-
misten jéljelld olevina vuosina.

Asianomainen viranomainen voi hyviksyd kolmannen maan yrityksen
tai toisen ACC3:n EU:n ilmailun turvatoimien varmennuskertomuksen
ACC3:ksi nimedmistéd varten, jos kyseinen yritys tai toinen ACC3 suo-
rittaa kaiken rahtitoiminnan ACC3-hakijan puolesta, myos lastaamisen
ilma-aluksen ruumaan, ja EU:n ilmailun turvatoimien varmennuskerto-
mus kattaa kaikki ndmé toimet.

EU:n ilmailun turvatoimien varmentaminen on merkittdvd varmennus-
kertomukseen, joka sisdltda véhintdan lisdyksessd 6-H1 vahvistetut si-
toumusvakuutukset, lisdyksessd 6-C3 vahvistetun tarkistusluettelon ja
lisdyksessd 11-A vahvistetun EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan
vakuutuksen. EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan on toimitettava
varmennuskertomus asianomaiselle viranomaiselle ja annettava siitd jal-
jennds varmennetulle lentoliikenteen harjoittajalle.

Kolmannesta maasta saapuvan rahdin ja postin turvavalvonta

ACC3:n on varmistettava, ettd kaikki unionin lentoasemalla siirrettd-
viksi, kauttakuljetettavaksi tai purettavaksi tarkoitettu rahti ja posti
turvatarkastetaan, paitsi jos
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6.8.3.2

6.8.3.3

6.8.3.4

6.8.3.5

a) EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennettu valvottu edustaja
(RA3) on soveltanut vaadittuja turvavalvontatoimenpiteitd kyseiseen
lahetykseen ja ldhetys on ollut suojattuna niin, ettei sithen ole péds-
syt luvatta késiksi, ndiden toimenpiteiden suorittamishetkestd aina
lastaamiseen saakka; tai

b) EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennettu tunnettu ldhettdja
(KC3) on soveltanut vaadittuja turvavalvontatoimenpiteitd kyseiseen
lahetykseen ja ldhetys on ollut suojattuna niin, ettei siihen ole padsty
luvatta kisiksi, ndiden toimenpiteiden suorittamishetkestd aina las-
taamiseen saakka; tai

C

~

tunnettu tiliasiakas (AC3) on soveltanut vaadittuja turvavalvontatoi-
menpiteitd kyseiseen lahetykseen ACC3:n tai EU:n ilmailun turva-
toimien osalta varmennetun valvotun edustajan (RA3) vastuulla ja
lahetys on ollut suojattuna niin, ettei siithen ole pdésty luvatta ka-
siksi ndiden toimenpiteiden suorittamishetkestd aina lastaamiseen
saakka, eikd ldhetystd kuljeteta matkustajailma-aluksessa; tai

d

=

ldhetys on vapautettu turvatarkastuksesta 6.1.1 kohdan d alakohdan
mukaisesti ja se on ollut suojattuna niin, ettei siithen ole padssyt
luvatta késiksi, siitd ldhtien, kun siitd tuli tunnistettavaa lentorahtia
tai tunnistettavaa lentopostia, aina lastaamiseen saakka.

Edelld ¢ alakohtaa sovelletaan 30 pdivadn kesdkuuta 2021 asti.

Unioniin kuljetettava rahti ja posti on turvatarkastettava jollakin 6.2.1
kohdassa luetelluista keinoista ja menetelmisti siten, ettd voidaan koh-
tuudella varmistaa, ettei ldhetys sisdlld kiellettyja esineitd.

ACC3:n on varmistettava seuraavat seikat:

a) ACC3 itse tai jokin EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennettu
yritys on ldhtopaikassa tai muualla toimitusketjussa tehnyt siirretta-
vélle (transfer) ja kauttakuljetettavalle (transit) rahdille ja postille
6.8.3.2 kohdan mukaisen turvatarkastuksen tai soveltanut niihin tur-
vavalvontatoimenpiteité, ja tillaiset ldhetykset on suojattu niin, ettei
nithin péaéstd luvatta késiksi ndiden toimenpiteiden suorittamishet-
kestd aina lastaamiseen saakka; ja

b) ACC3 itse tai jokin EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennettu
yritys on ldhtdpaikassa tai muualla toimitusketjussa tehnyt suuriris-
kiselle rahdille ja postille 6.7 kohdan mukaisen turvatarkastuksen,
tallaisiin l&hetyksiin on lisdtty merkintd "SHR” ja ne on suojattu
niin, ettei nithin pédstd luvatta késiksi, ndiden toimenpiteiden suo-
rittamishetkestd aina lastaamiseen saakka.

Jattdessddn toiselle ACC3:1le tai RA3:1le lahetyksid, joihin se on soveltanut
vaadittuja turvavalvontatoimenpiteitd, ACC3:n, RA3:n tai KC3:n on il-
moitettava ldhetyksen mukana seuraavissa asiakirjoissa nimedvalté asian-
omaiselta viranomaiselta saatu yksiloiva aakkosnumeerinen tunniste.

Hyvéksyessddn lahetystdi ACC3:n tai RA3:n on maédritettdvd, onko
lentoliikenteen harjoittaja, jolta se vastaanottaa ldhetyksen, toinen
ACC3, RA3 vai KC3, seuraavilla tavoilla:

a) todentamalla, onko ldhetyksen toimittavan yrityksen yksiloivd aak-
kosnumeerinen tunniste merkitty ldhetyksen mukana seuraaviin asia-
kirjoihin; ja

b) tarkistamalla, ettd ldhetyksen toimittanut lentoliikenteen harjoittaja
tai yritys on merkitty toimitusketjun turvaamista koskevassa unionin
tietokannassa aktiiviseksi toimijaksi tietyn lentoaseman tai toimipai-
kan osalta.



02015R1998 — FI — 12.04.2022 — 015.001 — 47

Jos tunnistetta ei ole merkitty ldhetyksen mukana seuraaviin asiakirjoi-
hin tai jos ldhetyksen toimittanutta lentoliikenteen harjoittajaa tai yri-
tystd ei ole merkitty toimitusketjun turvaamista koskevassa unionin
tietokannassa aktiiviseksi toimijaksi, on katsottava, ettei ldhetyksiin
ole sovellettu turvavalvontatoimenpiteitd, ja ACC3:n tai toisen EU:n
ilmailun turvatoimien osalta varmennetun RA3:n on turvatarkastettava
lahetykset ennen kuin ne lastataan ilma-alukseen.

VYMi12
T 6.83.6 Kun 6.8.3.1-6.8.3.5 kohdassa tarkoitetut turvavalvontatoimenpiteet on
toteutettu, ACC3:n tai EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennetun
valtuutetun edustajan (RA3) on varmistettava, ettd ldhetyksen mukana
seuraavissa sdhkoisissd tai kirjallisissa asiakirjoissa, joko lentorahtikir-
jassa, vastaavassa postiasiakirjassa tai erillisessd ilmoituksessa, ilmoite-
taan vahintdén seuraavat tiedot:

a) ACC3:n yksiloivd aakkosnumeerinen tunniste;

b) tapauksen mukaan 6.3.2.6 kohdan d alakohdassa tarkoitettu,
ACC3:n tai EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennetun valtuu-
tetun edustajan (RA3) antama ldhetyksen turvaluokitus;

c) lahetyksen tapauksen mukaan yksiloivéd tunniste, kuten lentorahti-
kirjan (ala- tai pdarahtikirjan) numero;

d) ldhetyksen sisdltd tai tarvittaessa merkintd yhteislahetyksestd;

e) syyt turvaluokituksen antamiseen, mukaan lukien suoritetun turvat-
arkastuksen keinot ja menetelmat tai syyt ldhetyksen vapauttamiselle
turvatarkastuksesta, kdyttden ICAOn ldhetysten turvaluokitusjérjes-
telmdssa hyviksyttyja standardeja.

Yhteislahetysten osalta ACC3:n tai EU:n turvatoimien osalta varmen-
netun valvotun edustajan (RA3), joka on toteuttanut yhdistimisen, on
sdilytettdvd ensimmdiisen alakohdan a—e alakohdassa vaaditut tiedot
kustakin yksittdisestd lahetyksestd véhintdan sithen hetkeen saakka,
jona ldhetysten arvioidaan saapuvan ensimmadiselle lentoasemalle Eu-
roopan unionissa, tai 24 tunnin ajan sen mukaan, kumpi niistd ajoista
on pidempi.

6.8.3.7 Kaikkien lentoliikenteen harjoittajien, jotka saapuvat lisdyksessd 6-F
luetellusta kolmannesta maasta, on varmistettava, ettd ilma-aluksella
kuljetettavan rahdin ja postin osalta noudatetaan 6.8.3.6 kohtaa. Téllai-
sia lahetyksid koskevien liiteasiakirjojen on oltava vihintddn ICAOn
julkaiseman ldhetysten turvallisuusilmoitusjarjestelmén tai sellaisen
vaihtoehtoisen jarjestelmén mukaisia, joka tarjoaa vaaditut tiedot vas-
taavalla tavalla.

6.8.3.8  Kauttakuljetettavat (transit) tai siirrettdvit (transfer) ldhetykset, jotka
saapuvat lisdyksessd 6-1 luetellusta kolmannesta maasta ja joiden mu-
kana seuraavat asiakirjat eivit tdytd 6.8.3.6 kohdan vaatimuksia, on
kasiteltdvda 6.7 luvun mukaisesti ennen seuraavaa lentoa.

VYM12
T 6839 Kauttakuljetettavia (transit) tai siirrettdvida (transfer) lahetyksid, jotka
saapuvat kolmannesta maasta, jota ei ole lueteltu 6.8.3.8 kohdassa, ja
joiden mukana seuraavat asiakirjat eivét tiytd 6.8.3.6 kohdan vaatimuk-
sia, on kohdeltava 6.2 kohdan mukaisesti ennen seuraavaa lentoa.

6.8.4 Valvottujen edustajien ja tunnettujen lihettijien nimeiminen

6.8.4.1 Kolmansien maiden yritykset, jotka ovat tai joilla on aikomus olla
osa ACC3-aseman saaneen lentoliikenteen harjoittajan toimitusketjua,
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6.8.4.2

6.8.4.3

6.8.4.4

6.8.4.5

6.8.4.6

6.8.4.7

6.8.4.8

6.8.4.9

6.8.4.10

voidaan nimetd joko “kolmannen maan valvotuksi edustajaksi” (RA3)
tai "kolmannen maan tunnetuksi ldhettdjaksi” (KC3).

Tullakseen nimetyksi yrityksen on osoitettava hakemuksensa

a) sen jdsenvaltion asianomaiselle viranomaiselle, joka vastaa lentolii-
kenteen harjoittajan nimedamisestd ACC3:ksi kolmannen maan lento-
asemalla, jolla hakija késittelee EU:hun suuntautuvaa rahtia; tai

b) jos kyseisessd maassa ei ole ACC3:ksi nimettyd lentoliikenteen har-
joittajaa, jasenvaltion asianomaiselle viranomaiselle, joka vastaa var-
mennuksen tekevén tai tehneen EU:n ilmailun turvatoimien varmen-
tajan hyvaksynnésta.

Hakemuksen vastaanottavan asianomaisen viranomaisen on kdynnistet-
tdvd nimedmisprosessi tai sovittava toisen jdsenvaltion asianomaisen
viranomaisen kanssa nimedmisvastuun siirtamisestd ottaen huomioon
poliittinen tai ilmailualan yhteistyo taikka molemmat.

Ennen nimedmistd on vahvistettava 6.8.4.1 kohdan mukainen kelpoi-
suus RA3- tai KC3-aseman saamiseen.

Yrityksen nimedmisen RA3:ksi tai KC3:ksi sen rahti- tai postiliikenteen
osalta, jdljempdnd ’asianomainen rahtilentotoiminta’, on perustuttava
seuraaviin:

a) nimetddn henkild, jolla on yrityksen nimissd kokonaisvastuu rahtia
tai postia koskevien turvamairdysten tdytdntdonpanosta asianomai-
sen rahtilentotoiminnan osalta; ja

b) annetaan EU:n ilmailun turvatoimien varmennuskertomus, jossa
vahvistetaan turvatoimenpiteiden tdytdntéonpano.

Asianomaisen viranomaisen on osoitettava nimetylle RA3:1le tai KC3:lle
standardimuotoinen yksildivd aakkosnumeerinen tunniste, joka yksiloi
yrityksen ja kolmannen maan, jossa se on nimetty panemaan taytantoon
turvamaaraykset unioniin suuntautuvan rahdin tai postin osalta.

Nimedminen on voimassa enintddn kolme vuotta siitd péivastd, jona
asianomainen viranomainen syottdd yrityksen tiedot toimitusketjun tur-
vaamista koskevaan unionin tietokantaan.

Yritys, joka mainitaan RA3:na tai KC3:na toimitusketjun turvaamista
koskevassa unionin tietokannassa, on katsottava kaikissa jasenvaltioissa
hyviksytyksi ACC3:n kolmannen maan lentoasemalta unioniin kuljet-
taman rahti- tai postiliikenteen osalta.

Ennen 1 péivda kesdkuuta 2017 tehdyt nimedmiset RA3:ksi ja KC3:ksi
raukeavat viiden vuoden kuluttua nimedmisesté tai 31 pdivand maalis-
kuuta 2020 sen mukaan, kumpi on ensin.

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajien on ne hyvéksyneen asian-
omaisen viranomaisen pyynnostd annettava saataville tapauksen mu-
kaan lisdyksessd 6-C2 tai 6-C4 olevan 1 osan tarkistusluetteloon sisél-
tyvit yksityiskohtaiset tiedot jokaisesta nimedmadstddn yrityksesti, jotta
voidaan laatia kaikkien EU:n ilmailun turvatoimien varmentajien hy-
viksymistd yrityksistd koottu luettelo.

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan ilmoi-
tettua aikomuksestaan erota Euroopan unionista SEU-sopimuksen 50 ar-
tiklan nojalla kyseisen jdsenvaltion RA3:ksi tai KC3:ksi nimedmisiin
sovelletaan seuraavia sdannoksid:
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VYMl11
6.8.4.11

a) Vastuu lentotoiminnan harjoittajan sivuliikkeen tai tytdryhtion taikka
lentoliikenteen harjoittajan itsensd nimeédmisestd RA3:ksi tai
KC3:ksi siirretddn tdimén asetuksen 6.8.1.1 kohdassa méaritellylle
jdsenvaltion asianomaiselle viranomaiselle.

b

~

Vastuu sellaisen yrityksen, jolla ei ole suoraa yhteyttd mihinkaén
lentoliikenteen harjoittajaan, nimedmisestd RA3:ksi tai KC3:ksi siir-
retdén sille jasenvaltion asianomaiselle viranomaiselle, joka 6.8.1.1
kohdan mukaan vastaa sen kolmannen maan kansallisesta tai suu-
rimmasta lentoliikenteen harjoittajasta, jossa RA3 tai KC3 harjoittaa
toimintaansa.

¢) Vastuu sellaisen yrityksen, johon ei sovelleta a tai b alakohtaa,
nimedmisestd RA3:ksi tai KC3:ksi siirretddn sille jasenvaltion asian-
omaiselle viranomaiselle, joka 6.8.1.1 kohdan mukaan vastaa jos-
takin unionin lentoliikenteen harjoittajasta, joka litkenndi siltd lento-
asemalta, jossa RA3 tai KC3 harjoittaa toimintaansa, tai ldhimpéné
kyseisen yrityksen toimipaikkaa sijaitsevalta lentoasemalta.

d) Edelld a—c alakohdassa kuvattu jdsenvaltion asianomainen viran-
omainen voi sopia toisen jdsenvaltion vastaavan viranomaisen kans-
sa, ettd viimeksi mainittu ottaa vastuulleen tietyn yrityksen tai lento-
toiminnan harjoittajan RA3:ksi tai KC3:ksi nimedmisen. Talloin
asianomaisten jdsenvaltioiden on viipymittd ilmoitettava asiasta ko-
missiolle.

[

~

Komissio ilmoittaa Yhdistyneen kuningaskunnan asianomaiselle vi-
ranomaiselle, mitkd jasenvaltiot ottavat vastuulleen sen vastuulla
olevat RA3:ksi ja KC3:ksi nimedmiset.

f) Yhdistyneen kuningaskunnan asianomaisen viranomaisen on annet-
tava sen jdsenvaltion asianomaisen viranomaisen kayttdon, jolle vas-
tuu siirretddn, kopiot tarvittavista asiakirjoista, joiden perusteella se
on nimennyt yrityksen tai lentotoiminnan harjoittajan RA3:ksi tai
KC3:ksi. Asiakirjoihin on kuuluttava ainakin tdydellinen varmen-
nuskertomus ja kyseisen yrityksen tai lentotoiminnan harjoittajan
turvaohjelma.

~

Edellyttden ettd f alakohdassa tarkoitetut velvoitteet on taytetty,
RA3:ksi ja KC3:ksi nimedmistd koskevan vastuun siirto tapahtuu
péivénd, jona Yhdistynyt kuningaskunta eroaa Euroopan unionista.

g

h

=

Siirretyt RA3:ksi ja KC3:ksi nimedmiset ovat voimassa voimas-
saoloaikansa péddttymiseen asti, ja jdsenvaltiot, joiden vastuulle ne
siirtyvit, ottavat vastuulleen tdssd asetuksessa kuvatut tehtdvit ja
velvollisuudet.

i) Komissio helpottaa hallinnollista siirtymaé lisdamalld RA3- ja KC3-
asemaa koskevat tiedot toimitusketjun turvaamista koskevaan unio-
nin tietokantaan.

> M12 Asianomainen viranomainen voi 1 pdivin huhtikuuta 2020 ja
30 paivan kesdkuuta 2021 vilisend aikana poiketa 6.8.5 kohdassa vah-
vistetusta menettelystd ja nimetd véliaikaisesti kolmannen maan yksi-
kon RA3:ksi tai KC3:ksi, jos EU:n ilmailun turvaamisen varmentamista
ei ole voitu tehdd objektiivisista syistd, jotka liittyvit covid-19-taudin
aiheuttamaan pandemiakriisiin ja joihin kyseinen yksikko ei voi vaikut-
taa. Nimedminen edellyttidd seuraavaa: <
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a) yksikolld on aktiivinen RA3- tai KC3-asema tai silld on ollut RA3-
tai KC3-asema, joka ei ole rauennut ennen 1 péivdd helmikuuta
2020

b

~

yksikké hakee uutta asemaa asianmukaiselta viranomaiselta, joka
talld hetkelld vastaa sen raukeavasta tai rauenneesta nimedmisestd,
ja vahvistaa sellaisten objektiivisten syiden olemassaolon, joihin
kyseinen yksikkd ei voi vaikuttaa ja jotka estdvit 6.8.5 kohdassa
tarkoitettujen vaatimusten tdyttymisen tai viivyttavit sité;

c) yksikko toimittaa turvaohjelmansa, joka on asianmukainen ja kattaa
kaikki toteutettavat toimet, tai vahvistaa, ettd nykyinen ohjelma on
edelleen ajan tasalla;

d

=

yksikkd toimittaa allekirjoitetun vakuutuksen, jossa se vahvistaa
olevansa sitoutunut jatkamaan niiden turvavaatimusten tdysiméa-
rdistd ja tehokasta tdytdntoonpanoa, joiden osalta se oli saanut ny-
kyisen tai rauenneen RA3- tai KC3-aseman;

€

~

tahén kohtaan perustuva yksikon nimedminen RA3:ksi tai KC3:ksi
myonnetddn ajaksi, joka on tapauksen mukaan enintddn kuusi kuu-
kautta nykyisestd tai edellisestd raukeamisesta;

f) hakemus, yksikoén turvaohjelma ja sitoumusvakuutus ilmoitetaan
joko kirjallisena tai sdhkdisessd muodossa.

6.8.4.12 Edella 6.8.4.8 kohdassa tarkoitetut yksikot, joiden RA3- tai KC3-asema
raukesi 1 péivan helmikuuta 2020 ja 31 pdivdn maaliskuuta 2020 va-
lisend aikana ja joita ei 6.8.4.11 kohdassa tarkoitetuista objektiivisista
syistd voitu varmentaa EU:n ilmailun turvatoimien osalta 6.8.5 kohdan
mukaisesti ja joita asianomainen viranomainen ei sen jélkeen voinut
nimetd 6.8.4 kohdan mukaisesti, voivat hakea komission myontdmaa
viliaikaista nimedmistd seuraavin edellytyksin:

a) yksikko hakee RA3- tai KC3-asemaa komissiolta ja vahvistaa sel-
laisten objektiivisten syiden olemassaolon, joihin kyseinen yksikkd
ei voi vaikuttaa ja jotka estdvdt 6.8.5 kohdassa tarkoitettujen vaa-
timusten tdyttymisen tai viivyttavit sitd;

b

~

yksikkd toimittaa allekirjoitetun vakuutuksen, jossa se vahvistaa,
ettd se on sitoutunut jatkamaan niiden turvavaatimusten tdysimaa-
rdistd ja tehokasta tdytdnt6onpanoa, joiden osalta se oli saanut rau-
enneen RA3- tai KC3-aseman, ja ettd sen turvaohjelma on edelleen
ajan tasalla;

¢) hakemus ja sitoumusvakuutus ilmoitetaan joko kirjallisena tai sdh-
koisessd muodossa;

VY M12
d) nimedminen saa olla voimassa enintddn kuusi kuukautta, ja sitd
voidaan jatkaa 6.8.4.11 kohdassa vahvistetun poikkeusajan kuluessa.

6.8.5 Valvottujen edustajien ja tunnettujen ldhettijien varmentaminen

6.8.5.1 Jotta kolmannen maan yritys voitaisiin nimetd EU:n ilmailun turvatoi-
mien osalta varmennetuksi valvotuksi edustajaksi tai tunnetuksi ldhet-
tdjaksi, sen on saatava varmennus yhdelld seuraavista kahdesta vaihto-
ehtoisesta tavasta:
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a) ACC3:n turvaohjelmassa vahvistetaan yksityiskohtaisesti turvaval-
vontatoimenpiteet, jotka kolmansien maiden yritykset, joilta se hy-
viksyy suoraan rahtia tai postia kuljetettavaksi unioniin, toteuttavat
sen puolesta. ACC3:n saama EU:n ilmailun turvatoimien osalta
saama varmennus varmentaa ndiden yritysten soveltamat turvaval-
vontatoimenpiteet; tai

b) kolmansien maiden yritykset hankkivat asianomaisille rahdinkisitte-
lytoimille EU:n ilmailun turvatoimien osalta vdhintddn kolmen vuo-
den vilein. EU:n ilmailun turvatoimien varmennukseen on siséllyt-
tdvd seuraavat:

i) yrityksen turvaohjelman tarkastelu, jotta varmistutaan sen asian-
mukaisuudesta ja kattavuudesta harjoitetun toiminnan osalta; ja

i) asianomaiseen rahtilentotoimintaan sovellettavien ilmailun tur-
vaamista koskevien toimenpiteiden toteuttamisen todentaminen
paikan paalla.

Varmennuskertomukseen on kolmansien maiden valvottujen edustajien
osalta kuuluttava lisdyksessd 6-H2 vahvistettu sitoumusvakuutus ja li-
sdyksessd 6-C2 vahvistettu tarkistusluettelo ja kolmansien maiden tun-
nettujen ldhettdjien osalta lisdyksessd 6-H3 vahvistettu sitoumusvakuu-
tus ja lisdyksessd 6-C4 vahvistettu tarkistusluettelo. Varmennuskerto-
mukseen on my6s kuuluttava lisdyksessd 11-A vahvistettu EU:n ilmai-
lun turvatoimien varmentajan vakuutus.

6.8.5.2 Kun 6.8.5.1 kohdan b alakohdan mukainen EU:n ilmailun turvatoimien
varmennus on saatettu pdatokseen, EU:n ilmailun turvatoimien varmen-
taja toimittaa varmennuskertomuksen asianomaiselle viranomaiselle ja
antaa siitd jdljennoksen varmennetulle yritykselle.

6.8.5.3  Jasenvaltion asianomaisen viranomaisen tai komission suorittamaa vaa-
timustenmukaisuuden valvontaa voidaan pitdd EU:n ilmailun turvatoi-
mien varmennuksena, jos se kattaa kaikki lisdyksessd 6-C2 tai 6-C4
olevassa tarkistusluettelossa tdsmennetyt alueet.

6.8.5.4 ACC3:n on pidettdvd ylla tietokantaa, josta ovat saatavilla ainakin seu-
raavat tiedot kustakin valvotusta edustajasta tai tunnetusta ldhettdjasta,
jolle on tehty EU:n ilmailun turvatoimien varmennus 6.8.5.1 kohdan
mukaisesti ja jolta se ottaa suoraan vastaan rahtia tai postia kuljetetta-
vaksi unioniin:

a) yritystd koskevat yksityiskohtaiset tiedot, mukaan luettuna liiketoi-
mipaikan osoite (bona fide); ja

b) liiketoiminnan luonne, lukuun ottamatta liiketoiminnan kannalta ar-
kaluonteisia tietoja; ja

¢) yhteystiedot, mukaan luettuina turva-asioista vastaavan henkilon tai
henkildiden yhteystiedot; ja

d) yritysrekisterinumero, jos sellainen on; ja
e) varmennuskertomus, jos sellainen on saatavilla; ja

f) toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin tietokantaan kirjattu
yksiléivd aakkosnumeerinen tunniste.

Tietokannassa on tarvittaessa oltava edelld tarkoitetut tiedot myos jo-
kaisesta sen vastuulla 6.8.3.1 kohdan c alakohdan mukaisesti olevasta
tunnetusta tiliasiakkaasta, jolta ACC3 vastaanottaa suoraan rahtia tai
postia unioniin kuljetettavaksi.

Tietokannan on oltava saatavilla ACC3:n tarkastusta varten.

Muut EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennetut yritykset voivat
pitdd ylla tdllaista tietokantaa.

VYMi12

6.8.6 Vaatimusten tiyttimétti jittiminen ja ACC3-, RA3- ja KC3-ase-
man lakkauttaminen

6.8.6.1  Vaatimusten tdyttamdttd jdttdminen
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1. Jos komissio tai asianomainen viranomainen toteaa ACC3:n, RA3:n
tai KC3:n toiminnassa vakavan puutteen tai saa kirjallista tietoa
puutteesta, jonka katsotaan voivan vaikuttaa merkittdvésti ilmailun
turvaamisen yleiseen tasoon unionissa, sen on

a) ilmoitettava asiasta asianomaiselle lentoliikenteen harjoittajalle
tai yksikolle viipymittd ja pyydettivd tdmdn kommentteja ja
aiheellisia toimenpiteitd tdimén vakavan puutteen suhteen;

b) tiedotettava asiasta viipymaéttd muille jdsenvaltioille ja komissiol-
le.

Ensimmaisessd kohdassa tarkoitettu vakava puute voidaan todeta
jossakin seuraavista toimista:

1) vaatimustenmukaisuuden seuranta;

2) asiakirjojen tarkastelu, ACC3:n, RA3:n tai KC3:n toimitusket-
juun kuuluvien muiden lentotoiminnan harjoittajien EU:n ilmai-
lun turvatoimien varmennuskertomuksen tarkastelu mukaan luet-
tuna;

3) kun muilta viranomaisilta ja/tai lentotoiminnan harjoittajilta saa-
daan asianomaisen ACC3:n, RA3:n tai KC3:n toimintaa kos-
kevia asiatietoja asiakirjatodisteineen, joista turvarikkomukset
kéayvat selvasti ilmi.

2. Jos ACC3, RA3 tai KC3 ei ole korjannut kyseistd vakavaa puutetta
tietyn ajanjakson kuluessa tai jos ACC3, RA3 tai KC3 ei reagoi
6.8.6.1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun pyynt6n, viranomaisen
tai komission on

a) lakkautettava toiminnanharjoittajan tai yrityksen ACC3-, RA3-
tai KC3-asema toimitusketjun turvaamista koskevassa unionin
tictokannassa; tai

b) pyydettivda kyseiseen asemaan nimedmisestd vastuussa olevaa
asianomaista viranomaista lakkauttamaan toiminnanharjoittajan
tai yrityksen ACC3-, RA3- tai KC3-asema toimitusketjun turvaa-
mista koskevassa unionin tietokannassa.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetussa tilanteessa viranomaisen
tai komission on viipymattd tiedotettava asiasta muille jdsenvaltioille
ja komissiolle.

3. Lentoliikenteen harjoittajaa tai yritystd, jonka ACC3-, RA3- tai
KC3-asema on lakkautettu 6.8.6.1.2 kohdan mukaisesti, ei saa si-
sillyttdd uudelleen toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin
tietokantaan ennen kuin 6.8.1 tai 6.8.4 kohdan mukainen EU:n
ilmailun turvatoimia koskeva nimedminen on suoritettu uudelleen.

4. Jos lentoliikenteen harjoittajalla tai yritykselld ei endd ole ACC3-,
RA3- tai KC3-asemaa, asianomaisten viranomaisten on ryhdyttava
asianmukaisiin toimiin varmistaakseen, ettd muut niiden vastuulla
olevat kyseisen asemansa menettdneen lentoliikenteen harjoittajan
tai yrityksen toimitusketjussa toimivat ACC3:t, RA3:t ja KC3:t tayt-
tavit edelleen asetuksessa (EY) N:o 300/2008 sdddetyt vaatimukset.

6.8.6.2  Nimedmisen poistaminen

1. Asianomainen viranomainen, joka on nimennyt ACC3:n, RA3:n tai
KC3:n, on vastuussa kyseisen ACC3:n, RA3:n tai KC3:n poistami-
sesta toimitusketjun turvaamista koskevasta unionin tietokannasta

a) lentoliikenteen harjoittajan tai yrityksen pyynnostd tai yhteis-
tyossd sen kanssa; tai

b) kun ACC3, RA3 tai KC3 ei jatka asianomaista rahtilentotoimin-
taa eikd reagoi pyyntoon esittdd kommentteja tai se estdd muu-
toin ilmailulle aiheutuvan riskin arvioinnin.
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2. Jos lentoliikenteen harjoittajalla tai yritykselld ei endd ole ACC3-,
RA3- tai KC3-asemaa, asianomaisten viranomaisten on ryhdyttivd
asianmukaisiin toimiin varmistaakseen, ettd muut niiden vastuulla
olevat kyseisen lentoliikenteen harjoittajan tai yrityksen, jonka
asema on poistettu, toimitusketjussa toimivat ACC3:t, RA3:t ja
KC3:t tdyttavit edelleen asetuksessa (EY) N:o 300/2008 sdddetyt
vaatimukset.

VYM12
6.8.7 Lastausta edeltiva lastitietojen ennakkoilmoitus (PLACI)

6.8.7.1 Kun ensimmdisen saapumispaikan tulliviranomainen on vastaanottanut
komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 (') 106 artiklan 2
kohdassa ja 2 a kohdassa tarkoitetun saapumisen yleisilmoituksen vé-
himmaistietosisdllon, lastausta edeltéva lastitietojen ennakkoilmoitus on
taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 186 artiklan mukaan tehtdva
ennen kolmannesta maasta 1dhtoa.

6.8.7.2  PLACI-riskianalyysin yhteydessd ja jos ensimmadiselld saapumistullitoi-
mipaikalla on perusteltua syytd epdilld, ettd unionin tullialueelle lento-
teitse saapuva ldhetys voisi aiheuttaa vakavan uhan siviili-ilmailulle,
lahetystd on kohdeltava 6.7 kohdan mukaisena suuririskisend rahtina
tai postina (HRCM).

6.8.7.3  Saatuaan ensimmdisen saapumistullitoimipaikan ilmoituksen, jonka mu-
kaan ldhetystd on kohdeltava 6.8.7.2 kohdan mukaisena suuririskisena
rahtina tai postina (HRCM), lentoliikenteen harjoittajan, lentotoiminnan
harjoittajan, yksikon tai henkilon sellaisessa kolmannessa maassa, jota
ei luetella lisdyksessd 6-F, tai Islannissa on

a) toteutettava kyseisen ldhetyksen osalta tédytdntdonpanopadtoksen
C(2015) 8005 liitteessd olevassa 6.7.3 ja 6.7.4 kohdassa luetellut
turvavalvontatoimenpiteet, jos kyseessd on téllaisten turvavalvonta-
toimenpiteiden suorittamista varten hyvaksytty ACC3 tai RA3;

b

~

varmistettava, ettd ACC3 tai RA3, joka on hyviksytty tdllaisten
turvavalvontatoimenpiteiden suorittamista varten, on a alakohdan
saannosten mukainen. Tiedot on annettava ensimmdiselle saapumis-
tullitoimipaikalle, jos ldhetyksestd aiotaan jarjestdd tarjouskilpailu tai
jos se on kilpailutettu toiselle lentotoiminnan harjoittajalle, yksikdlle
tai viranomaiselle turvavalvontatoimenpiteiden soveltamiseksi. Tél-
laisen toisen lentotoiminnan harjoittajan, yksikén tai viranomaisen
on varmistettava a alakohdassa tarkoitettujen turvavalvontatoimen-
piteiden toteuttaminen ja vahvistettava lentoliikenteen harjoittajalle,
lentotoiminnan harjoittajalle, yksikdlle tai henkildlle, jolta ldhetys
on vastaanotettu, niiden turvavalvontatoimenpiteiden toteuttaminen
ja niiden tulokset;

C

~

vahvistettava ensimmdiselle saapumistullitoimipaikalle a alakohdas-
sa tarkoitettujen turvavalvontatoimenpiteiden toteuttaminen ja niiden
tulokset.

Ensimmadisen alakohdan a ja b alakohtaa ei sovelleta, jos vaaditut
turvavalvontatoimenpiteet on toteutettu aiemmin. Jos erityisid uhkia
koskevia tietoja on kuitenkin saatavilla vasta aiempien turvavalvonta-
toimenpiteiden toteuttamisen jalkeen, lentoliikenteen harjoittajaa, lento-
toiminnan harjoittajaa, yksikkoa tai henkil6d voidaan pyytdd toistamaan
turvavalvontatoimenpiteet erityisilld keinoilla ja menetelmilla seké anta-
maan vahvistus ensimmadisen alakohdan ¢ alakohdan mukaisesti. Lento-
likkenteen harjoittajan, lentotoiminnan harjoittajan, yksikon tai henkilon
tietoon voidaan saattaa kaikki seikat ja tiedot, jotka ovat tarpeen tur-
vatavoitteen saavuttamiseksi tehokkaasti.

(") Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, annettu 28 pdivand heindkuuta 2015, Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 téydentdmisestd tiettyja
unionin tullikoodeksin sddnnoksid koskevien yksityiskohtaisten sdéntjen osalta
(EUVL L 343, 29.12.2015, s. 1).
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6.8.7.4 Kun lentoliikenteen harjoittaja, lentotoiminnan harjoittaja, yritys tai
henkil6 sellaisessa maassa, jota ei luetella lisdyksessd 6-F, tai Islannissa
saa ensimmdiseltd saapumistullitoimipaikalta ilmoituksen, jonka mu-
kaan ldhetystd on kohdeltava 6.8.7.2 kohdan mukaisena suuririskisena
rahtina tai postina (HRCM), sen on

a) toteutettava kyseisen lahetyksen osalta védhintdan ICAOn liitteessd
17 vahvistetut suuririskisen rahdin tai postin turvavalvontatoimenpi-
teet (1);

b

~

varmistettava, ettd lentotoiminnan harjoittaja, yksikko tai viranomai-
nen, jonka kyseisen kolmannen maan asianomainen viranomainen
on hyviaksynyt téllaisten turvavalvontatoimenpiteiden suorittamista
varten, tayttdd a alakohdan vaatimukset. Tiedot on annettava ensim-
midiselle saapumistullitoimipaikalle, jos lahetyksestd aiotaan jarjestda
tarjouskilpailu tai jos se on kilpailutettu toiselle lentotoiminnan har-
joittajalle, yksikolle tai viranomaiselle turvavalvontatoimenpiteiden
soveltamiseksi. Téllaisen toisen lentotoiminnan harjoittajan, yksikon
tai viranomaisen on varmistettava a alakohdassa tarkoitettujen tur-
vavalvontatoimenpiteiden toteuttaminen ja vahvistettava lentoliiken-
teen harjoittajalle, lentotoiminnan harjoittajalle, yksikdlle tai henki-
16lle, jolta ldhetys on vastaanotettu, ndiden turvavalvontatoimenpi-
teiden toteuttaminen ja niiden tulokset;

¢) vahvistettava ensimmadiselle saapumistullitoimipaikalle a alakohdas-
sa tarkoitettujen turvavalvontatoimenpiteiden toteuttaminen ja niiden
tulokset.

Ensimmdisen alakohdan a ja b alakohtaa ei sovelleta, jos vaaditut
turvavalvontatoimenpiteet on toteutettu aiemmin. Jos erityisid uhkia
koskevia tietoja on kuitenkin saatavilla vasta aiempien turvavalvonta-
toimenpiteiden toteuttamisen jélkeen, lentoliikenteen harjoittajaa, lento-
toiminnan harjoittajaa, yksikkod tai henkildd voidaan pyytdé toistamaan
turvavalvontatoimenpiteet erityisilld keinoilla ja menetelmilld sekd anta-
maan vahvistus ensimméisen alakohdan ¢ alakohdan mukaisesti. Lento-
liikkenteen harjoittajan, lentotoiminnan harjoittajan, yksikon tai henkilon
tietoon voidaan saattaa kaikki seikat ja tiedot, jotka ovat tarpeen tur-
vatavoitteen saavuttamiseksi tehokkaasti.

6.8.7.5 PLACI-riskianalyysin yhteydessd ja jos ensimmadiselld saapumistullitoi-
mipaikalla on perusteltua syytd epdilld, ettd unionin tullialueelle lento-
teitse saapuva ldhetys aiheuttaa vakavan uhan turvallisuudelle, minka
vuoksi saapumistullitoimipaikka liittid siihen Al lastaa -ilmoituksen,
ldhetystd ei tapauksen mukaan saa lastata ilma-alukseen taikka purkaa
ilma-aluksesta.

6.8.7.6  Sellaisen lentoliikenteen harjoittajan, lentotoiminnan harjoittajan, yksi-
kon tai henkilon kolmannessa maassa, joka vastaanottaa ensimmdiseltd
saapumistullitoimipaikalta ilmoituksen, jonka mukaan ldhetystd ei
6.8.7.5 kohdan mukaisesti saa lastata ilma-alukseen, on

a) varmistettava, ettd sen hallussa olevaa ldhetysti ei lastata ilma-aluk-
seen tai ettd se puretaan valittomaisti ilma-aluksesta, jos ldhetys on
jo ilma-aluksessa;

b) annettava unionin tullialueella sijaitsevalle ensimmaiselle saapumis-
tullitoimipaikalle vahvistus siitd, ettd se on tdyttdnyt pyynnon;

¢) toimittava yhteistydssd ensimmaiisen saapumistullitoimipaikan jasen-
valtion asiaankuuluvien viranomaisten kanssa;

d) ilmoitettava asiasta sen valtion siviili-ilmailun turvaamisesta vastaa-
valle asianomaiselle viranomaiselle, jossa ilmoituksen vastaanottava
lentoliikenteen harjoittaja, lentotoiminnan harjoittaja, yksikko tai
henkilo sijaitsee, ja sen kolmannen maan siviili-ilmailun turvaa-
misesta vastaavalle asianomaiselle viranomaiselle, jossa ldhetys silld
hetkelld sijaitsee, jos tdméd on eri.

6.8.7.7 Jos ldhetys on jo toimitusketjussa toisella lentoliikenteen harjoittajalla,
lentotoiminnan harjoittajalla tai yksikolld, lentoliikenteen harjoittajan,
lentotoiminnan harjoittajan, yksikon tai henkildén, joka vastaanottaa
6.8.7.5 kohdassa siddetyn Ald lastaa -ilmoituksen, on vilittdmisti il-
moitettava kyseiselle toiselle lentoliikenteen harjoittajalle, lentotoimin-
nan harjoittajalle, yksikolle tai henkilélle, ettd sen on

(") Islannissa toimivien lentoliikenteen harjoittajien, lentotoiminnan harjoittajien ja yksikoi-
den on sovellettava tiytantoonpanopddtoksen C(2015) 8005 liitteessd olevaa 6.7.3 ja
6.7.4 kohtaa.
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a) varmistettava 6.8.7.6 kohdan a, ¢ ja d alakohdan sddnndsten nou-
dattaminen;

b) vahvistettava, ettd 6.8.7.6 kohdan b alakohtaa sovelletaan siihen
lentoliikenteen harjoittajaan, lentotoiminnan harjoittajaan, yksikkdon
tai henkiloon, joka on vastaanottanut 6.8.7.5 kohdassa sdddetyn
ilmoituksen.

6.8.7.8 Jos ilmassa olevassa ilma-aluksessa on ldhetys, jonka osalta ensimmai-
nen saapumistullitoimipaikka on 6.8.7.5 kohdan mukaisesti ilmoittanut,
ettei lahetystd saa lastata, ilmoituksen vastaanottavan lentoliikenteen
harjoittajan, lentotoiminnan harjoittajan, yksikon tai henkilon on valit-
tomadsti ilmoitettava asiasta

a) 6.8.7.6 kohdan c alakohdassa tarkoitetun jésenvaltion asiaankuu-
luville viranomaisille, jotta asiasta voidaan tiedottaa unionissa ole-
van ensimmdisen ylilentojasenvaltion asiaankuuluville viranomai-
sille ja olla yhteydessd niihin;

b) sen kolmannen maan siviili-ilmailun turvaamisesta vastaavalle
asianomaiselle viranomaiselle, jossa ilmoituksen vastaanottava
lentoliikenteen harjoittaja, lentotoiminnan harjoittaja, yksikko tai
henkilo sijaitsee, ja sen kolmannen maan siviili-ilmailun turvaa-
misesta vastaavalle asianomaiselle viranomaiselle, josta lento ldhti,
jos tdma on eri.

6.8.7.9 Kun 6.8.7.5 kohdassa sdddetyn ilmoituksen antaneelta ensimmaiseltd
saapumistullitoimipaikalta on saatu ilmoitus, saman jésenvaltion asian-
omaisen viranomaisen on tapauksen mukaan pantava tdytdntoon jésen-
valtion kansallisen siviili-ilmailun turvaohjelman seki lainvastaisia toi-
mia ja niihin puuttumista sdéntelevien kansainvilisten normien ja suo-
siteltujen kéytdntdjen mukaiset asiaankuuluvat turvatoimia koskevat
valmiussuunnitelmat tai varmistettava niiden tdytantdonpano tai tehtéva
yhteistyotd mahdollisissa myohemmisséd toimissa, mukaan lukien koor-
dinointi ldhtdmaana olevan kolmannen maan viranomaisten kanssa ja
tarvittaessa kauttakulku- ja/tai siirtimismaassa tai -maissa.

6.8.7.10 Kolmannessa maassa olevan lentoliikenteen harjoittajan, lentotoiminnan
harjoittajan, yksikon tai henkilon, joka vastaanottaa kolmannen maan
tulliviranomaisen antaman ilmoituksen lastin esilastausta koskevan en-
nakkotietojérjestelmén tdytintdonpanosta Maailman tullijarjeston SA-
FE-normikehyksessd vahvistettuja periaatteita noudattaen, on varmistet-
tava 6.8.7.3 ja 6.8.7.4 kohdassa sekd 6.8.7.6, 6.8.7.7 ja 6.8.7.8 koh-
dassa sdddettyjen vaatimusten taytantoonpano.

Tétd kohtaa sovelletaan ainoastaan rahti- tai postildhetyksiin, jotka tayt-
tavét jonkin seuraavista kriteereisté:

a) niitd kuljetetaan unionin lentoasemalla kauttakuljetusta (transit) tai
siirtdmistd (transfer) varten ennen saapumista lopulliseen méérapaik-
kaan ilmoituksen tehneen tulliviranomaisen kolmannessa maassa si-
jaitsevalle lentoasemalle;

b) niitd kuljetetaan unionin lentoasemalla kauttakuljetusta tai siirtdmisté
varten ennen toista kauttakuljetusta tai siirtdmistd ilmoituksen teh-
neen tulliviranomaisen kolmannessa maassa sijaitsevalle lentoase-
malle.

Edelld 6.8.7.6 kohdan c¢ alakohdassa ja 6.8.7.8 kohdan a alakohdassa
vahvistettujen vaatimusten soveltamiseksi lentoliikenteen harjoittajan,
lentotoiminnan harjoittajan, yksikon tai henkilon, joka vastaanottaa il-
moituksen kolmannessa maassa, on viipymdttd ilmoitettava asiasta
unionissa olevan ensimmaéisen laskeutumisjésenvaltion asiaankuuluville
viranomaisille.

Jos ilma-alus on jo ilmassa, tiedot on toimitettava unionissa olevan
ensimmdisen ylilentojasenvaltion asiaankuuluville viranomaisille, ja ti-
min jisenvaltion on varmistettava 6.8.7.9 kohdassa tarkoitettujen toi-
mien toteuttaminen koordinoidusti unionissa olevan ensimmdisen las-
keutumisjdsenvaltion asiaankuuluvien viranomaisten kanssa.

Sekd unionissa olevan ensimmdiisen ylilentojdsenvaltion asiaankuu-
luvien viranomaisten ettd ensimmdisen laskeutumisjdsenvaltion on il-
moitettava asiasta asianomaiselle tulliviranomaiselle.
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LISAYS 6-A

VALVOTUN EDUSTAJAN SITOUMUSVAKUUTUS

Yhteisista siviili-ilmailun turvaamista koskevista sddnnoistd annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 300/2008 (') ja sen tiytantdonpano-
sdaddosten mukaisesti

Vakuutan, ettd

— yrityksen turvaohjelman siséltimét tiedot ovat parhaan tietimykseni mukaan
oikeita ja totuudenmukaisia,

— turvaohjelmassa médriteltyja kaytantoja ja menettelyjd noudatetaan ja yllapi-
detddn kaikilla ohjelman kattamilla toimipaikoilla,

— turvaohjelmaa mukautetaan, jotta se on kaikkien asiaa koskevaan unionin
lainsdddantoon tehtdvien tulevien muutosten mukainen, paitsi jos [yrityksen
nimi] ilmoittaa [asianomaisen viranomaisen nimi]:lle, ettei se tahdo endd
toimia valvottuna edustajana,

— [yrityksen nimi] ilmoittaa [asianomaisen viranomaisen nimi]:lle kirjallisesti

a) turvaohjelmaansa tehtivistd pienistd muutoksista, jotka koskevat muun
muassa yrityksen nimed, turva-asioista vastaavaa henkilod tai yhteystietoja
taikka sen henkilon muuttumista, jolla on oltava padsy toimitusketjun
turvaamista koskevaan unionin tietokantaan, viipyméttd ja viimeistdan
10 tyopaivan kuluttua; ja

b

~

suunnitelluista suurista muutoksista, kuten uusista turvatarkastusmenette-
lyistd, merkittavistd rakennustdistd, jotka saattavat vaikuttaa asiaa kos-
kevan unionin lainsddddnnon noudattamiseen, tai toimipaikan/osoitteen
muuttumisesta, vahintddn 15 tyopdivad ennen toiden aloittamista tai suun-
niteltua muutosta;

— asiaa koskevan unionin lainsddddnnén noudattamisen varmistamiseksi [yrityk-
sen nimi] toimii tdydessd yhteistyOssd kaikissa vaadituissa tarkastuksissa ja
antaa kaikki pyydetyt asiakirjat tarkastajien kdyttoon,

— [yrityksen nimi] ilmoittaa [asianomaisen viranomaisen nimi]:lle kaikista va-
kavista turvarikkomuksista ja kaikista epdilyttavistd olosuhteista, joilla saattaa
olla merkitystd lentorahdin tai lentopostin turvaamisen kannalta, erityisesti
yrityksistd kitked kiellettyja esineitd lahetyksiin,

— [yrityksen nimi] varmistaa, ettd kaikki asiaankuuluvat henkiloston jésenet
saavat koulutusta tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevan
11 luvun mukaisesti ja ettd he ovat tietoisia yrityksen turvaohjelmasta johtu-
vista turvallisuusvastuistaan, ja

— [yrityksen nimi] ilmoittaa [asianomaisen viranomaisen nimi]:lle, jos

a) se lopettaa toimintansa;

b) se ei endd kasittele lentorahtia tai lentopostia; tai

c) se el endd pysty tdyttdmadn asiaa koskevan unionin lainsddddnnon vaa-
timuksia.

(1

~

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 300/2008, annettu 11 pdivdnd maa-
liskuuta 2008, yhteisistd siviili-ilmailun turvaamista koskevista sdénndistd ja asetuksen
(EY) N:o 2320/2002 kumoamisesta (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72).
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Otan tdyden vastuun téstd vakuutuksesta.

Nimi:

Asema yrityksessa:

Pédivamaara:

Allekirjoitus:

LISAYS 6-B
OHJEITA TUNNETUILLE LAHETTAJILLE

Némaé ohjeet auttavat arvioimaan, tayttavatko turvajarjestelynne Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 300/2008 (') sekéd sen tdytantdonpano-
sdddosten tunnettua ldhettdjad koskevat vaatimukset. Ohjeiden tarkoituksena on
auttaa varmistamaan vaatimusten tdyttyminen ennen virallista varmennuskayntia.

On tirkedd, ettd arvioija tapaa varmennuskdynnin aikana oikeat henkil6t (esimer-
kiksi turva-asioista ja henkiloston palvelukseen ottamisesta vastaavat henkil6t).
Arvioija kayttdd arvioinnissaan EU:n tarkistusluetteloa. Varmennuksen tarkistus-
luetteloon merkittyjd tietoja késitellddn luottamuksellisina.

EU:n tarkistusluettelossa on kahdentyyppisid kysymyksid: 1) kysymyksié, joihin
annettu kielteinen vastaus estdd automaattisesti hyviksymisen tunnetuksi ldhetta-
jéksi ja 2) kysymyksid, joiden avulla muodostetaan turvajarjestelyistdnne yleis-
kuva, jonka perusteella arvioija voi tehdé yleiset padtelmat. Jaljempand esitetddn
lihavoituina vaatimukset, joiden alueilla tuloksena on automaattisesti hylkaa-
minen. Jos lihavoituina esitettyjen vaatimusten tdyttdméttd jattdminen johtaa hyl-
kaamiseen, teille ilmoitetaan syyt ja annetaan ohjeet hyvaksymisen edellyttimista
korjauksista.

Jos yritykselld on komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (%) 14 a artiklan 1
kohdan b tai ¢ alakohdassa tarkoitettu AEO-todistus (ns. AEOF- ja AEOS-todis-
tukset) ja jos tulliviranomaiset ovat tutkineet ja hyviksyneet toimipaikan, jolle
tunnetun ldhettdjan asemaa haetaan, enintddn kolme vuotta ennen tunnetun ldhet-
tdjan aseman hakemisajankohtaa, yrityksen on taytettdva ja sen laillisen edustajan
on allekirjoitettava lisiykseen 6-C sisédltyvan “Tunnetun ldhettdjdn varmentamisen
tarkistusluettelon” osa 1, joka koskee organisaatiota ja vastuualueita, sekd samaan
lisdykseen siséltyvd sitoumusvakuutus.

Johdanto

Rahdin on oltava periisin yrityksenne siitd toimipaikasta, jossa tarkastus tehdéén.
Tam4i tarkoittaa sekd valmistamista paikalla ettd varastokerdilyd ja ldhettdmotoi-
mintoja, jolloin nimikkeitd ei voida tunnistaa lentorahdiksi ennen kuin ne on
valittu tilauksen toimittamiseksi. (Ks. myos huomautus).

On madriteltava, mistd ldhtien rahti- tai postilahetys voidaan tunnistaa lentorah-
diksi/lentopostiksi ja osoitettava, ettd kidytossd on asianmukaiset toimenpiteet sen
suojaamiseksi siten, ettei sithen voida padstd luvatta kédsiksi. Tama tarkoittaa
myds yksityiskohtaisia tietoja tuotannosta, pakkaamisesta, varastoinnista ja/tai
lahettdmisesta.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 300/2008, annettu 11 péivdnd maa-
liskuuta 2008, yhteisistd siviili-ilmailun turvaamista koskevista sddnnoistd ja asetuksen
(EY) N:o 2320/2002 kumoamisesta (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72).

(®) Komission asetus (ETY) N:o 2454/93, annettu 2 pdivdnd heindkuuta 1993, tietyistd
yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista
koskevista sadnnoksistd (EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1).
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Organisaatio ja vastuualueet

Organisaatiosta on annettava yksityiskohtaiset tiedot (nimi, alv- tai kaupparekis-
terinumero tai mahdollinen yritystunnus sekd mahdollinen AEO-todistuksen nu-
mero ja tulliviranomaisen kyseiselld toimipaikalla tekemén viimeisimmaén tarkas-
tuksen ajankohta) sekd ilmoitettava varmennettavan toimipaikan osoite ja orga-
nisaation paitoimipaikan osoite (jos se on eri kuin varmennettavan kohteen 0soi-
te). Lisdksi on ilmoitettava edellisen varmennuskdynnin ajankohta ja (mahdolli-
nen) viimeisin yksilivd aakkosnumeerinen tunniste sekd liikketoiminnan luonne,
toimipaikassa tydskentelevdn henkildston mdérd suunnilleen sekd lentorahdin/len-
topostin turvaamisesta vastaavan henkilon nimi, ammattinimike ja yhteystiedot.

Henkilostén palvelukseen ottaminen

Palvelukseen ottamista koskevista menettelyistd on annettava yksityiskohtaiset
tiedot kaiken sellaisen henkildston osalta (vakituinen, tilapdinen ja vuokrahenki-
16st6, kuljettajat), joka voi pdéstd kasiksi tunnistettavaan lentorahtiin tai lentopos-
tiin. Palvelukseen ottamista koskevaan menettelyyn on sisillyttdva taytantoonpa-
noasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevan 11.1 kohdan mukainen tyéhon-
ottoa edeltiivi tarkistus tai taustan tarkistus. Varmennuskéyntiin siséiltyy hen-
kiloston palvelukseen ottamisesta vastaavan henkilon haastattelu. Kyseisen hen-
kilon on esitettdva todisteita (esimerkiksi tyhjid kaavakkeita) yhtion menettelyista.
Tétd palvelukseen ottamista koskevaa menettelyd on sovellettava 29 péivian huh-
tikuuta 2010 jéilkeen palvelukseen otettuun henkildstoon.

Henkiloston turvakoulutus

On osoitettava, ettd kaikki henkilosto (vakituinen, tilapdinen tai vuokrahenkil6s-
to, kuljettajat), joka voi paiastd kisiksi lentorahtiin/lentopostiin, on saanut
asianmukaisen turvatietoisuuskoulutuksen. Koulutus on annettava taytantoon-
panoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevan 11.2.7 kohdan mukaisesti. Yk-
sittdiset koulutustiedot on siilytettavd. Lisiksi on osoitettava, ettd kaikki tur-
vavalvontatoimenpiteiti suorittavat henkiloston jéisenet ovat saaneet koulu-
tuksen tai miiriaikaiskoulutuksen tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998
liitteesséi olevan 11 luvun mukaisesti.

Fyysinen turvallisuus

On osoitettava, miten toimipaikka on suojattu (esimerkiksi aidalla tai muulla
fyysiselld esteelld) ja ettd kulkua valvotaan asianmukaisin menetelmin. Tarvitta-
essa voidaan pyytdd yksityiskohtaisia tietoja hdlytys- ja/tai kameravalvontajarjes-
telmistd. Kulunvalvonta alueelle, jossa lentorahtia/lentopostia kisitelléifin tai
varastoidaan, on vilttimitontd. Kaikki lentorahdin/lentopostin luo johtavat
ovet, ikkunat ja muut sisddnkdynnit on suojattava tai niissd on oltava kulunval-
vonta.

Tuotanto (tarvittaessa)

On osoitettava, ettd padsyd tuotantoalueelle ja tuotantoprosessia valvotaan. Jos
tuote voidaan tuotantovaiheessa tunnistaa lentorahdiksi/lentopostiksi, on osoitet-
tava, ettd kidytdssd on toimenpiteiti lentorahdin/lentopostin suojaamiseksi
siten, ettei siihen voida paisti luvatta késiksi tissd vaiheessa.

Pakkaaminen (tarvittacssa)

On osoitettava, ettd padsya pakkausalueelle ja pakkausprosessia valvotaan. Jos
tuote voidaan pakkausvaiheessa tunnistaa lentorahdiksi/lentopostiksi, on osoitet-
tava, ettd kiytossd on toimenpiteiti lentorahdin/lentopostin suojaamiseksi
siten, ettei siihen voida paisti luvatta késiksi tissd vaiheessa.
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Pakkausprosessista on annettava yksityiskohtaisia tietoja sekd osoitettava, ettd
kaikki valmiit tavarat tarkistetaan ennen pakkaamista.

Lopullinen uloin pakkaus on kuvailtava ja sen kestivyys on osoitettava. Lisdksi
on esitettdvi, miten lopulliseen uloimpaan pakkaukseen kajoaminen voidaan pal-
jastaa esimerkiksi kdyttdméalla numeroituja sinettejd, turvateippid, erityisid leimoja
tai teipilld suljettuja pahvilaatikoita. On my0s osoitettava, ettd viimeksi mainittuja
sdilytetddn suojatusti silloin, kun niitéd ei kdytetd, ja ettd niiden kdyttoon ottamista
valvotaan.

Varastointi (tarvittaessa)

On osoitettava, ettd padsyd varastointialueelle valvotaan. Jos tuote voidaan varas-
toitaessa tunnistaa lentorahdiksi/lentopostiksi, on osoitettava, ettd kiytossd on
toimenpiteiti lentorahdin/lentopostin suojaamiseksi siten, ettei siihen voida
péidstd luvatta kisiksi tissii vaiheessa.

Lisdksi on osoitettava, etti lopullinen pakattu lentorahti/lentoposti tarkis-
tetaan ennen lihettimisti.

Léhettdminen (tarvittaessa)

On osoitettava, ettd paasyd lahettdmisalueelle valvotaan. Jos tuote voidaan lahe-
tettdessd tunnistaa lentorahdiksi/lentopostiksi, on osoitettava, ettd kiytossia on
toimenpiteitd lentorahdin/lentopostin suojaamiseksi siten, ettei siihen voida
paisti luvatta kisiksi tdssid vaiheessa.

Kuljetus

On annettava yksityiskohtaiset tiedot rahdin/postin kuljetusmenetelmasti valvo-
tulle edustajalle.

Jos vastaatte kuljetuksesta itse, teiddn on osoitettava, ettd kuljettajillanne on vaa-
dituntasoinen koulutus. Jos yritys kiyttii alihankkijaa, on varmistettava, etti
a) yritys sinetdi tai pakkaa rahdin/postin itse siten, etti mahdollinen sisil-
toon kajoaminen paljastuu, tai b) rahdinkuljettaja on allekirjoittanut tiy-
tintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteen lisdyksessi 6-E tarkoitetun
rahdinkuljettajan vakuutuksen.

Jos vastaatte lentorahdin/lentopostin kuljettamisesta itse, teiddn on osoitettava,
ettd kuljetusvilineet ovat suojattavissa joko sineteilld, jos se on kéytdnndssa
mahdollista, tai muilla keinoin. Jos kdytetddn numeroituja sinettejd, on osoitetta-
va, ettd sinettien saatavuutta valvotaan ja numerot merkitdén muistiin; jos kay-
tetddn muita menetelmid, on osoitettava, miten rahti/posti on suojattu ja/tai miten
sithen puuttuminen voidaan osoittaa. On myos osoitettava, ettd kdytdssd on toi-
menpiteet lentorahtia/lentopostia hakevien kuljettajien henkildllisyyden varmenta-
miseksi. Lisdksi teiddn on osoitettava varmistaneenne, ettd rahti/posti on suojat-
tua, kun se poistuu tiloistanne. Teidéin on osoitettava, ettii lentorahti/lentoposti
on kuljetuksen ajan suojattu siten, ettei siihen voida péisti luvatta késiksi.

Teiddn ei tarvitse toimittaa todisteita kuljettajien koulutuksesta eikd jéljenndstd
rahdinkuljettajan vakuutuksesta, jos valvottu edustaja on tehnyt kuljetusjirjestelyt
lentorahdin/lentopostin noutamiseksi tiloistanne.

Ldhettdjdn velvollisuudet

Teidéin on vakuutettava hyviksyvinne sen, etti asianomaisen viranomaisen
tarkastajat tekeviit ennalta ilmoittamatta tarkastuksia nididen vaatimusten
noudattamisen seuraamiseksi.
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Teidin on myoés vakuutettava, etti toimitatte [asianomaisen viranomaisen
nimi]:lle tarvittavat yksityiskohtaiset tiedot viipymitti ja vihintiin 10 tyo-
péivin kuluessa, jos

a) yleinen vastuu turva-asioista osoitetaan muulle kuin nimetylle henkilélle

b) tiloissa tai menettelyissi tehdiin muita muutoksia, joilla on todennikoi-
sesti merkittivida vaikutuksia turvallisuuteen

¢) yrityksenne lopettaa liiketoimintansa, ei enii Kisittele lentorahtia/lento-
postia tai ei endi tiytd asiaa koskevan EU:n lainsiidinnon vaatimuksia.

Lisiiksi teidin on vakuutettava siilyttiivinne turvavaatimusten tason seuraa-
vaan varmennuskiyntiin ja/tai tarkastukseen asti.

Teidén on otettava tdysi vastuu antamastanne vakuutuksesta ja allekirjoitettava
varmennusasiakirja.

HUOMAUTUKSET:
Rijihteet ja sytytyslaitteet

Valmiiksi koottuja rédjdhteitd ja sytytyslaitteita saa kuljettaa rahtildhetyksissa, jos
kaikkien turvallisuussdantojen vaatimuksia noudatetaan tdysimadrdisesti.

Lihetykset muista lihteisti

Tunnettu ldhettdja voi vélittdd valvotulle edustajalle 1dhetyksid, joita se ei ole itse
luovuttanut kuljetettaviksi, silla edellytykselld, ettd

a) ne erotetaan ldhetyksisté, jotka se on itse luovuttanut kuljetettaviksi; ja

b) alkuperd ilmoitetaan selvisti ldhetyksessé tai siihen liitetyisséd asiakirjoissa.

Kaikki téllaiset ldhetykset on turvatarkastettava ennen niiden lastaamista ilma-
alukseen.

LISAYS 6-C
TUNNETUN LAHETTAJAN VARMENTAMISEN TARKISTUSLUETTELO
Huomautuksia:
Tamén lomakkeen taytt6d koskevat huomautukset:

— Téhdelld (*) merkittyjen kohtien tdyttdminen on PAKOLLISTA.

— Jos vastaus lihavoituun kysymykseen on EI, varmennuksen tuloksena ON
OLTAVA HYLKAAMINEN. Tdmai ei koske kysymyksid, joita ei sovelleta.

— Kokonaisarvioinnin tuloksena voi olla HYVAKSYMINEN vasta, kun ldhet-
tdja on allekirjoittanut viimeiselld sivulla olevan sitoumusvakuutuksen.

— Alkuperiisen sitoumusvakuutuksen on oltava asianomaisen viranomaisen hal-
lussa tai saatavilla varmennuksen voimassaoloajan pédttymiseen asti. Lisaksi
vakuutuksesta on annettava jiljennos ldhettdjélle.
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OSA 1

Organisaatio ja vastuualueet

Varmennuksen paiviméard (*)

pp-kk.vvvv

Edellisen varmennuksen pdivdmaiéri ja tarvittaessa yksiliva tunniste.

pp-kk.vvvv

YT

Varmennettavan organisaation nimi (*)

Nimi

alv-/kaupparekisterinumero/(mahdollinen) yritystunnus

Mahdollista AEOF- tai AEOS-todistusta koskevat tiedot

AEO-todistuksen numero

Tulliviranomaisten  kysei-
selld toimipaikalla tekeméan
viimeisimmén tarkastuksen
ajankohta

Varmennettavan organisaation osoite (*)

Numero/yksikkd/rakennus

Katuosoite

Paikkakunta

Postinumero

Maa

Organisaation padtoimipaikan osoite (jos se on eri kuin varmennettavan toimipaikan osoite,
mutta kuitenkin samassa maassa)

Numero/yksikké/rakennus

Katuosoite

Paikkakunta

Postinumero

Maa

Liiketoiminnan luonne — késiteltdvan rahdin tyyppi
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1.8  Vastaako hakija...?

a) tuotannosta

b) pakkaamisesta
¢) varastoinnista
d) ldhettdmisestd

e) muusta (tdismennettava)

1.9  Toimipaikan henkiloston lu-
kuméaréd suunnilleen

1.10 Lentorahdin/lentopostin turvaamisesta vastaavan henkilon nimi ja ammattinimike (*)

Nimi

Ammattinimike

1.11 Puhelinnumero

Puhelin:

1.12  Séhkdopostiosoite (*)

Sahkoposti

OSA 2

Tunnistettava lentorahti/-posti

Tarkoitus: Miéritelld, mistd ajankohdasta (tai paikasta) lihtien rahti/posti
voidaan tunnistaa lentorahdiksi/lentopostiksi.

2.1 Selvitetddn, missé ja miten ldhetyksestd tulee lentorahti-/lentopostilahetykseksi tunnistettava
lahetys tutkimalla tuotantoa, pakkaamista, varastointia, valintaa, l&hettaimistd ja muita asiaan
liittyvid vaiheita.

Kuvaus:

Huom. Osissa 5-8 olisi annettava yksityiskohtaisia tietoja tunnistettavan
lentorahdin/lentopostin suojaamisesta siten, ettei siihen voida piésti luvatta
kisiksi.

OSA 3

Henkiloston palvelukseen ottaminen ja koulutus

Tarkoitus: Varmistua siitdi, ettd kaikille henkiloston jisenille (vakituinen,
tilapédinen ja vuokrahenkilosto, kuljettajat), jotka voivat padstii kisiksi tun-
nistettavaan lentorahtiin/lentopostiin, on tehty asianmukainen tyohoénottoa
edeltivd tarkistus ja/tai taustan tarkistus, ja ettd henkilosto on koulutettu
tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessé olevan 11.2.7 kohdan mu-
kaisesti. Lisdksi on tarkoitus varmistua siitd, etti kaikki turvavalvontatoi-
menpiteitd tarvikkeille suorittavat henkiloston jisenet ovat saaneet koulu-
tuksen tidytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessé olevan 11 luvun
mukaisesti.

Se, ovatko kysymykset 3.1 ja 3.2 lihavoituja (jolloin El-vastauksen on katsottava
Jjohtavan hylkddmiseen), riippuu toimipaikan sijaintivaltiossa sovellettavista kan-
sallisista sddnnoistd. Véhintddn toisen ndistd kahdesta kysymyksestd on kuitenkin
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oltava lihavoitu, ja olisi hyvdksyttivd se, ettd jos taustan tarkistus on tehty,
tyohénottoa edeltdivdd tarkistusta ei tarvita. Turvavalvonnan toteuttamisesta vas-
taavalle henkilolle on aina tehtdvd taustan tarkistus.

3.1 Onko kiytossi palvelukseenottomenettely, johon sisiltyy tidytintoonpanoasetuksen
(EU) 2015/1998 liitteessé olevan 11.1.4 kohdan mukainen tyohonottoa edeltivi tar-
kistus ja jota sovelletaan kaikkeen sellaiseen henkilostoon, joka voi paadsti kisiksi
tunnistettavaan lentorahtiin/lentopostiin? Tétd on sovellettava 29 piivéin huhtikuuta 2010
jélkeen palvelukseen otettuun henkil6stoon.

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, minkélainen tarkis-
tus

3.2 Sisiltyyko palvelukseenottomenettelyyn myos tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998
liitteessii olevan 11.1.3 kohdan mukainen taustan tarkistus, joka sisiltda rikosrekis-
teritietojen tarkistamisen?

Tata sovelletaan 29 piivdan huhtikuuta 2010 jdlkeen palvelukseen otettuun henkildstoon.

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, minkélainen tarkis-
tus

3.3 Siséltyykoé toimipaikan turvavalvonnan toteuttamisesta ja valvonnasta vastaavan hen-
kilon nimitysmenettelyyn vaatimus tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessi
olevan 11.1.3 kohdan mukaisesta taustan tarkistamisesta, joka sisiltii rikosrekisteri-
tietojen tarkistamisen?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, tarkempi kuvaus

3.4 Saako henkilosto, jolla on mahdollisuus pidstid kisiksi tunnistettavaan lentorahtiin/
lentopostiin, tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessii olevassa 11.2.7 koh-
dassa tarkoitetun turvatietoisuuskoulutuksen ennen kuin pifdsylupa myonnetiin? Sa-
avatko kaikki turvavalvontatoimenpiteitd tarvikkeille suorittavat henkiloston jéasenet
koulutusta tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessi olevan 11 luvun mu-
kaisesti?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, tarkempi kuvaus

3.5 Saako (edelld tarkoitettu) henkilostd midriaikaiskoulutusta Kyseiselle koulutukselle
asetetuin miériajoin?

KYLLA vai EI

3.6 Arvio — Ovatko toimenpiteet riittivid varmistamaan, etti kaikki henkiloston jidsenet,
jotka voivat paisti kisiksi tunnistettavaan lentorahtiin/lentopostiin, ja kaikki henki-
loston jdsenet, jotka suorittavat turvavalvontatoimenpiteitii, on otettu asianmukaisesti
palvelukseen ja koulutettu tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessi olevan
11 luvun mukaisesti?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt




02015R1998 — FI — 12.04.2022 — 015.001 — 64

OSA 4

Fyysinen turvallisuus

Tarkoitus: Selvittii, onko toimipaikan tai tilojen (fyysisen) turvallisuuden
taso riittiivd suojaamaan tunnistettava lentorahti/lentoposti siten, ettei siihen
voida paisti luvatta kisiksi.

4.1 Onko toimipaikka suojattu aidalla tai muulla fyysiselld esteelld?

KYLLA vai EI

4.2 Valvotaanko kulkua kaikilla sisdankaynneilla?

KYLLA vai EI

43  Jos KYLLA, ovatko sisddnkéynnit...?

henkilgston valvomia

késikdyttoisia

automaattisia

sihkoisia

muunlaisia (tismennettava)

4.4  Onko rakennus riittdvan vankka?

KYLLA vai EI

4.5 Onko rakennuksessa toimiva hilytysjarjestelma?

KYLLA vai EI

4.6 Onko rakennuksessa toimiva kameravalvontajarjestelma?

KYLLA vai EI

4.7 Jos vastaus on kylld, onko kameravalvontajirjestelma tallentava?

KYLLA vai EI

4.8 Ovatko kaikki tunnistettavan lentorahdin/lentopostin luo johtavat ovet, ikkunat ja muut
sisadnkdynnit suojattuja tai kulunvalvonnan alaisia?

KYLLA vai EI

4.9 Jos ei, ilmoittakaa syyt

4.10 Arvio: Ovatko organisaation toteuttamat toimenpiteet riittivii estimiin luvattoman
padsyn niihin toimipaikan ja tilojen osiin, joissa tunnistettavaa lentorahtia/lentopostia
kisitelldéin tai siilytetiin?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt
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OSA 5

Tuotanto

Tarkoitus: Suojata tunnistettava lentorahti/lentoposti siten, ettei siihen voida
padsta luvatta kisiksi.

Niihin kysymyksiin on vastattava, jos tuote voi olla tunnistettavissa lentorahdik-
si/lentopostiksi tuotantoprosessin aikana.

5.1. Valvotaanko kulkua tuotantoalueelle?

KYLLA vai EI

5.2. Jos KYLLA, miten?

5.3. Valvotaanko tuotantoprosessia?

KYLLA vai EI

5.4. Jos KYLLA, miten?

5.5. Onko kéytdssd valvontatoimia, joilla ehkdistddn tuotteeseen puuttumista tuotantovaiheessa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, tarkempi kuvaus

5.6. Arvio: Ovatko organisaation toteuttamat toimenpiteet riittivii suojaamaan lentorahti/
lentoposti siten, ettei siihen voida paistid luvatta kisiksi tuotannon aikana?

KYLLA vai EI

Jos El, ilmoittakaa syyt

OSA 6

Pakkaaminen

Tarkoitus: Suojata tunnistettava lentorahti/lentoposti siten, ettei siihen voida
paisti luvatta kisiksi.

Niihin kysymyksiin on vastattava, jos tuote voi olla tunnistettavissa lentorahdik-
si/lentopostiksi pakkausprosessin aikana.

6.1 Valvotaanko pakkausprosessia?

KYLLA vai EI

6.2 Jos KYLLA, miten?

6.3 Lopullisen uloimman pakkauksen kuvaus:

a) Onko lopullinen uloin pakkaus riittavan vankka?

KYLLA vai EI

Kuvaus:
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b) Nékyyko lopullisesta uloimmasta pakkauksesta sithen puuttuminen?

KYLLA vai EI

Kuvaus:

6.4 a) Kiytetddnkd numeroituja sinettejd, turvateippid, erityisid leimoja tai teipilld suljettuja
pahvilaatikoita paljastamaan lentorahtiin/lentopostiin kajoaminen?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA:

6.4 b) Sailytetdanko sinettejd, turvateippid tai erityisid leimoja suojatusti silloin, kun niitad ei
kaytetd?

KYLLA vai EI

Kuvaus:

6.4 ¢) Valvotaanko numeroitujen sinettien, turvateipin ja/tai leimojen luovuttamista?

KYLLA vai EI

Kuvaus:

6.5 Jos vastaus 6.4 a) kohtaan on KYLLA, miten valvonta on toteutettu?

6.6 Arvio: Ovatko pakkausmenetelmit riittiivii suojaamaan tunnistettava lentorahti/lento-
posti siten, ettei sithen voida piistid luvatta kisiksi?

KYLLA vai EI

Jos El, ilmoittakaa syyt

OSA 7

Varastointi

Tarkoitus: Suojata tunnistettava lentorahti/lentoposti siten, ettei siihen voida
paésti luvatta kisiksi.

Naihin kysymyksiin on vastattava, jos tuote voi olla tunnistettavissa lentorahdik-
si/lentopostiksi varastoinnin aikana.

7.1 Varastoidaanko valmis ja pakattu lentorahti/lentoposti turvatusti ja tarkistetaanko se puuttu-
misen merkkien varalta?

KYLLA vai EI

7.2 Arvio: Ovatko varastointimenetelmiit riittivii suojaamaan tunnistettava lentorahti/len-
toposti siten, ettei siihen voida pifsti luvatta kisiksi?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt
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OSA 8

Lihettiminen

Tarkoitus: Suojata tunnistettava lentorahti/lentoposti siten, ettei siihen voida
padsta luvatta kisiksi.

Niihin kysymyksiin on vastattava, jos tuote voi olla tunnistettavissa lentorahdik-
si/lentopostiksi ldhettdmisen aikana.

8.1 Valvotaanko kulkua ldhettdmisalueelle?

KYLLA vai EI

8.2 Jos KYLLA, miten?

8.3 Kenelld on pédsy ldhettamisalueelle?

Tyontekijoilla?

KYLLA vai EI

Kuljettajilla?

KYLLA vai EI

Vierailijoilla?

KYLLA vai EI

Alihankkijoilla?

KYLLA vai EI

8.4 Arvio: Onko lentorahti/lentoposti riittivisti suojattu siten, ettei sithen voida piaasti
luvatta kasiksi lihettimisalueella?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt

OSA 8A
Lihetykset muista lihteista

Tarkoitus: Vahvistaa menettelyt suojaamattomien ldhetysten kisittelemiseksi.

Naihin kysymyksiin vastataan vain, jos vastaanotetaan lentoteitse kuljetettavia
lahetyksid muilta yrityksilta.

8A.1 Ottaako yritys vastaan lentoteitse kuljetettavia rahtilidhetyksii muilta yrityksiltd?

KYLLA vai EI

8A.2 Jos vastaus on KYLLA, miten ne pidetién erilldéin yrityksen omasta rahdista ja miten ne
yksiloiddan valvotulle edustajalle/rahdinkuljettajalle?
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OSA 9

Kuljetus

Tarkoitus: Suojata tunnistettava lentorahti/lentoposti siten, ettei siihen voida
padsta luvatta kisiksi.

9.1 Miten lentorahti/lentoposti toimitetaan valvotulle edustajalle?

a) Valvotun edustajan toimesta tai puolesta?

KYLLA vai EI

b) Lahettdjan omalla kuljetuksella?

KYLLA vai EI

c) Lahettdjan alihankkijaa kayttamalla?

KYLLA vai EI

9.2 Jos lihettdja kayttid alihankkijaa:

— sinet6idfiinko tai pakataanko lentorahti/lentoposti ennen kuljetusta siten, etti mah-
dollinen sisiltoon puuttuminen paljastuu? ja

— onko rahdinkuljettaja allekirjoittanut rahdinkuljettajan vakuutuksen?

KYLLA vai EI

Seuraaviin kysymyksiin vastataan vain, jos sovelletaan 9.1 b) tai 9.1 ¢) kohtaa.

9.3 Onko kuljetusvilineen lastitila suojattavissa?

KYLLA vai EI

Jos vastaus on KYLLA, miten?

9.4 a) Jos kuljetusvilineen lastitila on suojattavissa, kdytetddnkd numeroituja sinetteja?

KYLLA vai EI

b) Jos kéytetddn numeroituja sinettejd, valvotaanko niiden saatavuutta ja kirjataanko numerot
muistiin luovutettaessa?

KYLLA vai EI

Jos vastaus on KYLLA, miten?

9.5 Jos kuljetusvilineen lastitila ei ole suojattavissa, nidkyyko lentorahdista/lentopostista, jos
sithen on puututtu?

KYLLA vai EI
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9.6 Jos vastaus on KYLLA, mitd keinoja puuttumisen osoittamiseksi kiytetiin?

9.7 Jos vastaus on EI, miten suojaaminen toteutetaan?

9.8 Arvio: Ovatko toimenpiteet riittivia suojaamaan tunnistettava lentorahti/lentoposti
siten, ettei siihen voida péaisti luvatta Kisiksi kuljetuksen aikana?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt

SITOUMUSVAKUUTUS

Vakuutan

— hyviksyvini sen, etti asianomaisen viranomaisen tarkastajat tekeviit en-
nalta ilmoittamatta tarkastuksia ndiden vaatimusten noudattamisen seu-
raamiseksi. Jos tarkastaja 10ytiii vakavia puutteita turvaamisessa, siiti
voi olla seurauksena tunnetun lihettijidn aseman menettiminen.

— toimittavani [asianomaisen viranomaisen nimi|:lle tarvittavat yksityis-
kohtaiset tiedot viipymiitti ja vihintidin 10 tyopiivin kuluessa, jos

— yleinen vastuu turva-asioista osoitetaan muulle kuin 1.10 kohdassa
nimetylle henkilolle;

— tiloissa tai menettelyissd tehddin muita muutoksia, joilla on todenni-
koisesti merkittivid vaikutuksia turvallisuuteen; ja

— yritys lopettaa liiketoimintansa, ei endi Kisittele lentorahtia/lentopos-
tia tai ei endé tiytd asiaa koskevan EU:n lainséifidinnon vaatimuksia.

— sdilyttivini turvavaatimusten tason seuraavaan varmennuskiyntiin ja/tai
tarkastukseen asti.

— Ottavani tiyden vastuun tistd vakuutuksesta.

Allekirjoitus

Asema yrityksessi

Arvio (ja tiedoksi antaminen)

Hyviksytty/Hylitty

Jos arvioinnin kokonaistulos on hylkifiminen, on lueteltava osa-alueet, joilla lihettija ei ole
saavuttanut vaadittua turvatasoa tai on osoittanut erityisid heikkouksia. Lisiksi on esitet-
tiva tarvittavia Korjauksia vaaditun tason ja sen myotd hyviksynnin saavuttamiseksi.

Allekirjoitus

(Arvioijan nimi)
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LISAYS 6-C2

KOLMANSIEN MAIDEN EU:N ILMAILUN TURVATOIMIEN OSALTA
VARMENNETTUJEN VALVOTTUJEN EDUSTAJIEN TARKISTUSLUET-
TELO

Kolmansista maista olevilla yrityksilli on mahdollisuus tulla osaksi ACC3:n
(kolmannen maan lentoasemalta unioniin liikenndivien lentorahdin tai -postin
kuljettajien) turvattua toimitusketjua hakemalla nimedmistd kolmannen maan
EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennetuksi valvotuksi edustajaksi (RA3).
RA3 on kolmanteen maahan sijoittunut rahtia kasitteleva yritys, joka on varmen-
nettu ja hyviksytty sellaiseksi EU:n ilmailun turvatoimien varmentamisen perus-
teella.

RA3:n on varmistettava, ettd unioniin saapuviin ldhetyksiin on sovellettu turva-
valvontatoimenpiteitd, tarvittaessa turvatarkastukset mukaan luettuina, ja 1dhetyk-
set on suojattu niin, ettei nithin péddse luvatta késiksi siitd lahtien, kun niihin on
sovellettu kyseisid turvavalvontatoimenpiteitd, ilma-alukseen lastaukseen saakka
tai sithen saakka, kun ne muulla tavoin luovutetaan ACC3:lle tai toiselle RA3:lle.

Edellytykset lentorahdin tai -postin kuljettamiseksi unioniin (') tai Islantiin, Nor-
jaan ja Sveitsiin vahvistetaan tdytantoonpanoasetuksessa (EU) 2015/1998.

Tarkistusluettelo on viline, jota EU:n ilmailun turvatoimien varmentaja kdyttda
arvioidessaan turvatoimien tasoa EU:hun tai ETA:han kuljetettavassa lentorah-
dissa tai -postissa (%), josta huolehtii RA3:ksi nimedmistd hakeva yritys tai josta
huolehditaan sen vastuulla. Tarkistusluetteloa kdytetdén vain tdytdntdonpanoase-
tuksen (EU) 2015/1998 liitteessa olevan 6.8.5.1 kohdan b alakohdassa eritellyissa
tapauksissa. Saman liitteen 6.8.5.1 kohdan a alakohdassa eritellyisséd tapauksissa
EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan on kaytettdvd ACC3:n tarkistusluetteloa.

Varmennuskertomus on annettava nimedville asianomaiselle viranomaiselle ja
varmennetulle yritykselle viimeistddn kuukauden kuluttua tarkastuskdynnista.
Varmennuskertomukseen on erottamattomina osina siséllyttdvé ainakin seuraavat:

— EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan allekirjoittama tédytetty tarkistusluet-
telo ja tarvittaessa varmennetun yrityksen kommentit siité; ja

— varmennetun yrityksen allekirjoittama sitoumusvakuutus (tdytantdonpanoase-
tuksen (EU) 2015/1998 lisdays 6-H2); ja

— varmennettua yritystd koskeva EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan alle-
kirjoittama  riippumattomuusvakuutus  (tdytdntdonpanoasetuksen  (EU)
2015/1998 lisdys 11-A).

Varmennuskertomuksen eheys todistetaan sivunumeroinnilla, EU:n ilmailun tur-
vatoimien varmentamispédivamaarilld sekd varmentajan ja varmennetun yrityksen
parafoinnilla jokaisella sivulla.

RA3 voi kiyttdd titd kertomusta liiketoiminnassaan minkd tahansa ACC3:n
kanssa tai soveltuvin osin minkd tahansa RA3:n kanssa.

(") Euroopan unionin jisenvaltiot: Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Italia,
Itdvalta, Kreikka, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Portugali, Puola,
Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia, Suomi, Tanska, TSekki, Unkari,
Viro ja Yhdistynyt kuningaskunta.

(%) Tissi tarkistusluettelossa tarkoitetaan EU:hun tai ETA:han saapuvana lentorahtina tai
-postina taikka ilma-aluksena EU:hun sekd Islantiin, Norjaan ja Sveitsiin saapuvaa len-
torahtia tai -postia taikka ilma-alusta.
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Varmennuskertomus on oletusarvoisesti toimitettava englanniksi.

Varmennuskertomuksen 5 osa (Turvatarkastus) ja 6 osa (Suuririskinen rahti tai
posti) on arvioitava tiaytdntdonpanoasetuksen (EU) N:o 2015/1998 liitteen lukujen
6.7 ja 6.8 vaatimusten perusteella. Niiltd osin kuin arviointia ei voida tehdd
tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 vaatimusten perusteella, perusvaa-
timuksina ovat kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopimuksen liitteessd 17 olevat
standardit ja suositellut menettelytavat sekd ICAOn siviili-ilmailun turvatoimien
ohjekirjan (Aviation Security Manual, Doc 8973-Restricted) ohjeisto.

Huomautuksia:

— Tarkistusluettelon kaikki sovellettavat ja asiaankuuluvat osat on tdytettdvi
varmennettavan yrityksen liiketoimintamallin ja toiminnan mukaisesti. Jos
tietoa ei ole saatavissa, tistd on annettava selvitys.

— EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan on jokaisen osan jilkeen todettava,
tayttyvitko kyseisen osan tavoitteet ja missd médrin.

1 OSA

Varmennetun yrityksen ja varmentajan tunnistus

1.1 Varmennuksen pédivimaara(t)

Merkittdva tarkka paivimddrd muodossa 1.10.2012-2.10.2012

pp/kk/vvvv

1.2 Mahdollisen aiemman varmennuksen pdivdmadrd

pp/kk/vvvy

Aiempi RA3-rekisterdintinumero, jos on

AEO-todistus tai C-TPAT-status tai muut
todistukset, jos on

1.3 TIlmailun turvatoimien varmentajan tiedot

Nimi

Yritys/organisaatio/viranomainen

Aakkosnumeerinen tunniste

Sahkopostiosoite

Puhelinnumero  (myds  kansainvilinen
suuntanumero)
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1.4

Yrityksen nimi

Nimi

Yrityksen  rekisterdintinumero  (esim.
kaupparekisterin tunnistenumero, jos on)

Numero/yksikkd/rakennus

Katu

Kaupunki

Postinumero

Osavaltio (tarvittaessa)

Maa

PL-osoite, jos on

. Organisaation péaitoimipaikan osoite (jos muu kuin varmennuksen kohteella)

Numero/yksikkd/rakennus

Katu

Kaupunki

Postinumero

Osavaltio (tarvittaessa)

Maa

PL-osoite, jos on

Liiketoiminnan luonne — Useampi vaihtoehto mahdollinen

a) ainoastaan lentorahti

b) ilmakuljetus ja muut kuljetusmuodot
¢) huolitsija, jolla on varastotilat

d) huolitsija, jolla ei ole varastotiloja
e) maapalveluasiamies

f) muu

Hoitaako hakija seuraavia tehtdvid?

a) vastaanottaa rahtia jonkin muun kol-
mannen maan valvotulta edustajalta
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b

vastaanottaa rahtia kolmannen maan
tunnetuilta 1dhettdjilta

~

c) vastaanottaa rahtia kolmannen maan
tunnetuilta tiliasiakkailta

d

=

vastaanottaa turvatarkastuksesta vapau-
tettua rahtia

e) turvatarkastaa rahtia

f) wvarastoi rahtia

~

g) muita tehtévid (tdsmennettiva)

1.8 Toimipaikan henkil6ston lukuméaird suunnilleen

Lukumaéara

1.9 Kolmannen maan lentorahdin tai -postin turvatoimista vastaavan henkilon nimi ja ammat-
tinimike

Nimi

Ammattinimike

Sahkopostiosoite

Puhelinnumero  (myds  kansainvilinen
suuntanumero)

2 OSA

Kolmannen maan EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennetun valvotun
edustajan organisaatio ja vastuualueet

Tavoite: EUthun tai ETA:han ei kuljeteta mitddn lentorahtia eikd -postia ilman
turvavalvontatoimenpiteiti. RA3:n ACC3:lle tai toiselle RA3:lle kuljettama rahti
ja posti voidaan hyvaksyd turvatuksi rahdiksi tai postiksi vain, jos RA3 soveltaa
tillaisia turvavalvontatoimenpiteitd. N&itd valvontatoimenpiteitd koskevat yksi-
tyiskohtaiset tiedot esitetddn tdmén tarkistusluettelon seuraavissa osissa.

RA3:lla on oltava kdytossddan menettelyt sen varmistamiseksi, ettd EU:hun tai
ETA:han saapuvaan lentorahtiin ja -postiin sovelletaan asianmukaisia turvaval-
vontatoimenpiteitd, ja ettd turvattu rahti tai posti suojataan ennen kuin se siirre-
taan ACC3:lle tai toiselle RA3:lle. Turvavalvontatoimenpiteisiin on kuuluttava
yksi seuraavista:

a) riittdvan korkeatasoinen fyysinen turvatarkastus, jolla voidaan kohtuudella
varmistaa, ettei ldhetykseen ole katketty kiellettyjd esineitd,

b) muut RA3:n nimedmin toisen RA3:n, KC3:n tai AC3:n soveltamat toimitus-
ketjun turvaamisjérjestelméddn kuuluvat turvavalvontatoimenpiteet, joilla voi-
daan kohtuudella varmistaa, ettei lihetykseen ole kitketty kiellettyjd esineit.

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3 kohta.
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2.1 Onko yritykselld turvaohjelma?

KYLLA vai EI

Jos El, siirtykdéd suoraan kohtaan 2.5.

2.2 Yrityksen turvaohjelma

Péivays — muodossa pp/kk/vvvv

Tilanne

Onko yrityksen turvaohjelma esitetty sijainti-
valtion asianomaiselle viranomaiselle ja onko
ohjelma saanut sen hyviksynnin? Jos KYLLA,
kuvailkaa menettely.

2.3 Kattaako turvaohjelma tarkistusluettelon 3—-9 osassa tarkoitetut seikat riittdvén hyvin?

KYLLA vai EI

Jos EI, kuvailkaa yksityiskohtaisesti syyt sii-
hen.

2.4 Onko turvaohjelma vakuuttava, selked ja kattava?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

2.5 Onko yritys ottanut kdytt6on menetelmin sen varmistamiseksi, ettd lentorahtiin tai -postiin
sovelletaan asianmukaisia turvavalvontatoimenpiteitd ennen kuin se siirretddn ACC3:lle tai

toiselle RA3:1le?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa menetelma.

2.6 Onko yritykselld kdytossdadn hallintajarjestelma (esim. vélineet, ohjeet), jotta vaadittujen
turvavalvontatoimenpiteiden toteuttaminen voidaan varmistaa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa hallintajérjestelmi ja
antakaa selvitys siitd, onko se asianomaisen
viranomaisen tai muun tahon tarjoama, hyvak-
symad tai tarkastama.

Jos EI, selittdkdd miten yritys varmistaa, ettd
turvavalvontatoimenpiteitd sovelletaan vaa-
ditulla tavalla.
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2.7 Johtopaatokset ja yleiset huomiot menettelyn luotettavuudesta, vakuuttavuudesta ja selkey-
desta.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

3 OSA

Henkiloston palvelukseen ottaminen ja koulutus

Tavoite: RA3:n nimedé vastuullista ja pitevad henkilostod toimimaan lentorahdin
tai -postin turvaamisessa, jotta vaadittujen turvavalvontatoimenpiteiden sovelta-
minen voidaan varmistaa. HenkilOstolld, jolla on mahdollisuus paéstd kéasiksi
turvattuun lentorahtiin, on oltava tehtdviensd suorittamiseen tarvittava patevyys
ja riittdva koulutus.

Tédmén tavoitteen saavuttamiseksi RA3:lla on oltava kédytossddn menettelyt sen
varmistamiseksi, ettd koko henkildstd (esim. vakituinen, tilapdinen ja vuokrahen-
kilosto, kuljettajat), joka voi suoraan ja ilman saattajaa paastd kasiksi lentorahtiin
tai -postiin, johon sovelletaan tai on sovellettu turvavalvontatoimenpiteitd,

a) on ollut sellaisten tychonottoa edeltdvien tarkastusten tai ennen tydhonottoa ja
médrdajoin sen jalkeen toteutettujen taustan tarkistusten kohteena, jotka vas-
taavat vdhintddn varmennettavan RA3:n toimitilojen paikallisviranomaisten
vaatimuksia; ja

b) on suorittanut turva-asioita koskevan perehdyttimis- ja maardaikaiskoulutuk-
sen ja tuntee varmennettavan RA3:n toimitilojen paikallisviranomaisten vaa-
timusten mukaiset turvavastuunsa.

Huomautuksia:

— Taustan tarkistuksella tarkoitetaan henkildllisyyden ja aiemman kokemuksen
tarkistamista, rikostausta mukaan luettuna, jos se on oikeudellisesti sallittua,
osana soveltuvuusarviointia, joka tehdddn sen selvittimiseksi, voiko henkild
toteuttaa turvavalvontatoimenpiteitd ja/tai voidaanko hénelle myontdd paisy
turvavalvotulle alueelle ilman saattajaa (médéritelmd ICAOn liitteessd 17).

— Tydohonottoa edeltdvissd tarkistuksessa varmistutaan henkildllisyydestéd asia-
kirjatodisteiden avulla ja selvitetdan tyopaikat, koulutus ja ndissdé mahdolli-
sesti esiintyvét aukot véhintddn viiden edeltdvin vuoden ajalta, ja henkil6lta
vaaditaan allekirjoitettu vakuutus rikoshistoriasta kaikissa asuinvaltioissa va-
hintddn viiden edeltdvdn vuoden ajalta (unionin maééritelma).

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3.1 kohta.

3.1 Onko olemassa menettely sen varmistamiseksi, ettd kaikille henkiloston jésenille, joilla on
mahdollisuus pédstd suoraan ja ilman saattajaa késiksi turvattuun lentorahtiin tai -postiin,
tehdddn tyohonottoa edeltdva tarkistus, jossa arvioidaan heidén taustansa ja patevyytensi?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, ilmoittakaa, kuinka monta vuotta
tyohonottoa edeltdvdssd tarkistuksessa otetaan
huomioon ja mikd yksikké tarkistuksen suorit-
taa.
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3.2 Sisiltyvitko tdhdn menettelyyn seuraavat?

taustan tarkistus
tyohonottoa edeltdva tarkistus
rikosrekisteritietojen tarkistus

haastattelut

Oooooo

muu (tdsmennettiava)

Selvittdkdd menettelyn osatekijdt sekd mika
taho vastaa mistikin osatekijésté ja ilmoittakaa
tarvittaessa tarkistusta edeltinyt aika, joka ote-
taan huomioon.

3.3 Onko olemassa menettely sen varmistamis

eksi, ettd henkil6lle, joka vastaa turvavalvonta-

toimenpiteiden soveltamisesta ja valvonnasta toimipaikalla, tehdddn tyohonottoa edeltdva
tarkistus, jossa arvioidaan hénen taustansa ja pitevyytensi?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, ilmoittakaa, kuinka monta vuotta
tyohonottoa edeltdvdssd tarkistuksessa otetaan
huomioon ja mikéd yksikko tarkistuksen suorit-
taa.

3.4 Sisdltyvitko tdhdn menettelyyn seuraavat?

taustan tarkistus

ty6honottoa edeltdvd tarkistus

O
O
O rikosrekisteritietojen tarkistus
O haastattelut

O

muu (tdsmennettava)

Selvittdkdd menettelyn osatekijat sekd mikd taho vastaa mistékin osatekijdstd ja ilmoittakaa
tarvittaessa tarkistusta edeltidnyt aika, joka otetaan huomioon.

3.5 Saako henkildstd, jolla on mahdollisuus péddstd suoraan ja ilman saattajaa kisiksi lentorahtiin
tai -postiin, turvakoulutuksen ennen mahdollisuutta padstd késiksi turvattuun lentorahtiin tai

-postiin?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa koulutuksen aiheet ja
kestoaika.

3.6 Saako henkildstd, joka vastaanottaa, turvatarkastaa tai suojaa lentorahtia tai -postia, erityisté

tyohon perehdyttavad koulutusta?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa koulutuksen aiheet ja
kestoaika.

3.7 Saako 3.5 ja 3.6 kohdassa tarkoitettu henk

il6sto madridaikaiskoulutusta?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa minkilaista méiraai-
kaiskoulutusta ja kuinka usein.
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3.8 Johtopditds: Varmistetaanko henkiloston tyohonottoon ja koulutukseen liittyvilld toimenpi-
teilld, ettd koko henkildsto, jolla on péddsy turvattuun lentorahtiin tai -postiin, tietdd tehté-
vinsd ja on saanut riittdvan korkeatasoista koulutusta ollakseen tietoinen turvavastuustaan?

KYLLA vai EI

Jos EIL, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

4 OSA

Hyviksymismenettelyt

Tavoite: RA3 voi vastaanottaa rahtia tai postia toiselta RA3:1ta, KC3:Ita, AC3:1ta tai
tuntemattomalta lahettdjéltd. RA3:lla on oltava asianmukaiset rahdin ja postin hy-
viksymismenettelyt sen maarittdmiseksi, onko ldhetyksen toimitusketju turvattu vai
el ja mitd turvatoimenpiteitd sithen néin ollen on sovellettava.

Hyviksyessddn ldhetyksid RA3:n on maéiritettivd sen yrityksen asema, jolta se
vastaanottaa ldhetykset, todentamalla, onko ldhetykset toimittaneen yrityksen yk-
sildivd aakkosnumeerinen tunniste merkitty 1dhetysten mukana seuraaviin asiakir-
joihin, ja vahvistamalla, ettd ldhetykset toimittava lentoliikenteen harjoittaja tai
yritys on merkitty aktiiviseksi toimijaksi toimitusketjun turvaamista koskevassa
unionin tietokannassa tietyn lentoaseman tai toimipaikan osalta.

Jos asiakirjoihin ei ole merkitty yksiloivdd aakkosnumeerista tunnistetta tai jos
lentoliikenteen harjoittaja tai yritys ei ole toimitusketjun turvaamista koskevassa
unionin tietokannassa aktiivisena toimijana, RA3:n on kohdeltava ldhetyksia sa-
moin kuin tuntemattomista ldhteistd tulevia lahetyksia.

RA3:n on liséksi pidettidva ylla tietokantaa, josta ovat saatavilla ainakin seuraavat
tiedot kustakin valvotusta edustajasta tai tunnetusta ldhettdjéstd, jolle on tehty EU:n
ilmailun turvatoimien varmennus 6.8.5.1 kohdan mukaisesti ja jolta se ottaa suoraan
vastaan ACC3:lle toimitettavaa rahtia tai postia kuljetettavaksi unioniin:

a) yritystd koskevat yksityiskohtaiset tiedot, mukaan luettuna liiketoimipaikan
osoite (bona fide);

b

~

liiketoiminnan luonne, lukuun ottamatta liiketoiminnan kannalta arkaluonteisia
tietoja;

c¢) yhteystiedot, mukaan luettuina turva-asioista vastaavan henkil6n tai henkil6i-
den yhteystiedot;

d

=

yritysrekisterinumero, jos sellainen on;
e) varmennuskertomus, jos sellainen on saatavilla;

f) toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin tietokantaan kirjattu yksiloiva
aakkosnumeerinen tunniste.

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3.1, 6.8.3.5 ja
6.8.5.4 kohta.

Huomautuksia: RA3 saa hyviksyd rahtia AC3:lta turvattuna rahtina vain, jos
kyseinen RA3 on itse tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevan
6.8.3.1 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti nimennyt tdméan ldhettdjin AC3:ksi ja
vastaa tdmén ldhettdjan toimittamasta rahdista.
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4.1 Madrittadko yritys ldhetystd hyviksyessddn, onko se perdisin toiselta RA3:lta, KC3:lta,
AC3:lta vai tuntemattomalta ldhettdjalta?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten?

4.2  Tarkistaako yritys, onko toiselta ACC3:1ta, RA3:Ita tai KC3:lta vastaanotettujen léhetysten
mukana seuraaviin asiakirjoihin merkitty yksiloivd aakkosnumeerinen tunniste ja onko
kyseinen ACC3, RA3 tai KC3 merkitty toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin
tietokantaan aktiiviseksi toimijaksi?

KYLLA vai EI

4.3  Onko yritykselld menettelyt sen varmistamiseksi, ettd ldhetystd kohdellaan samoin kuin
tuntemattomasta ldhteestd vastaanotettua ldhetysté, jos yksiloivdd aakkosnumeerista tunnis-
tetta ei ole merkitty asiakirjoihin tai jos yritystd, jolta ldhetys on vastaanotettu, ei ole
merkitty toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin tietokantaan aktiiviseksi toimijaksi?

KYLLA vai EI

4.4 Nimeadko yritys lahettdjia AC3:iksi?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa menettely ja varmistuk-
set, jotka yritys vaatii lahettdjélta.

4.5 Varmistaako yritys ottaessaan ldhetyksen vastaan, onko ldhetyksen méérdpaikka EU:n tai
ETA:n lentoasema?

KYLLA vai EI — selittikéa.

4.6 Jos KYLLA, kohdistaako yritys kaikkeen rahtiin tai postiin samat turvavalvontatoimenpi-
teet silloin kun méérdpaikka on EU:n tai ETA:n lentoasema?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa menettely.

4.7 Varmistaako yritys lahetyksen hyvaksyessdan, onko ldhetys katsottava suuririskiseksi rah-
diksi ja postiksi (ks. médritelma 6 osassa), my0s sellaisten ldhetysten osalta, jotka toimi-
tetaan muilla litkennemuodoilla kuin ilmakuljetuksella?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten?

Kuvailkaa menettely.

4.8 Varmistaako varmennettu yritys ottaessaan vastaan turvatun ldhetyksen, onko ldhetys ollut
suojattuna niin, ettei siithen ole padsty luvatta késiksi tai kajoamaan?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa milld tavoin (esim. si-
netit, lukot, tarkastus).
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4.9 Vaaditaanko ldhetyksen toimittavalta henkil6ltd virallisen valokuvallisen henkil6llisyys-
todistuksen esittdmistd?

KYLLA vai EI

4.10 Onko kiytossd menettely, jolla médritetddn turvatarkastettavat ldhetykset?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten?

4.11 Johtopaitds: Ovatko hyviaksymismenettelyt riittdvét osoittamaan, ettd lentorahdin tai -pos-
tin, jonka méadrdpaikka on EU:n tai ETA:n lentoasema, toimitusketju on turvattu tai ettd se
on turvatarkastettava?

KYLLA vai EI

Jos El, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

5 OSA

Turvatarkastus

Tavoite: Jos RA3 hyviksyy rahtia ja postia, jonka toimitusketju ei ole turvattu,
RA3 tekee ndille ldhetyksille asianmukaisen turvatarkastuksen ennen kuin ne
voidaan toimittaa ACC3:lle turvattuna rahtina. RA3:lla on oltava menettelyt
sen varmistamiseksi, ettd EU:hun tai ETA:han unionissa sijaitsevalla lentoase-
malla kauttakuljetettavaksi (transfer/transit) tai purettavaksi kuljetettava lentorahti
ja -posti turvatarkastetaan EU:n lainsdddénnossé tarkoitetulla menetelmailld siten,
ettd voidaan kohtuudella varmistaa, ettei lahetys sisélld kiellettyjd esineitd.

Jos lentorahdin tai -postin turvatarkastuksen suorittaa kolmannen maan toimival-
tainen viranomainen tai tdtd edustava taho, RA3:n on annettava tistd tieto ja

tdsmennettdvd, miten riittdva turvatarkastus on varmistettu.

Viite: tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3 kohta.
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5.1  Suorittaako toinen yritys turvatarkastukset yrityksen puolesta?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA:

Tasmentdkad yritysten tyyppi ja yksityiskohtai-
set tiedot:

— yksityinen turvatarkastusyritys

— valtion séddntelema yritys

— valtion turvatarkastuslaitos tai -elin

— muu

Tasmentdkdd varmennetun yrityksen ja sen

puolesta turvatarkastukset suorittavan yrityksen
viélisen sopimuksen luonne.

5.2 Pystyyko yritys vaatimaan asianmukaiset turvavalvontatoimenpiteet, jos turvatarkastuksen
suorittaa joku edelld mainituista yrityksista?

KYLLA vai EI

Jos EI, antakaa asiasta tarkka selvitys.

5.3 Milla vélineilld ja ohjeilla (esim. seuranta ja laadunvalvonta) yritys varmistaa, ettd téllaiset
palveluntarjoajat soveltavat turvavalvontatoimenpiteitd vaaditulla tavalla?

5.4 Mitd lentorahdin tai -postin turvatarkastusmenetelmid kéytetdan?

Ilmoittakaa myds lentorahdin ja -postin turvat-
arkastukseen kaytettdvin laitteen tiedot (esim.
valmistaja, tyyppi, ohjelmistoversio, standardi,
sarjanumero) kaikkien menetelmien osalta.

5.5 Onko kéytetty laite tai menetelméd (esim. rdjahdekoirat) EU:n, Euroopan siviili-ilmailukon-
ferenssin (ECAC) tai Yhdysvaltojen liikenneturvallisuushallinnon (TSA) viimeisimmaéssa
vaatimustenmukaisuusluettelossa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa asiasta tarkka selvitys.
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Jos EI, antakaa yksityiskohtaiset tiedot, joissa
yksildiddan laitteen hyvaksyntd ja hyvaksyn-
nén paivdmaard, sekéd osoitukset siité, ettd laite
on EU:n laitevaatimusten mukainen.

5.6 Kaytetddnko laitetta valmistajien toiminta-ajatuksen (CONOPS) mukaisesti ja testataanko
ja huolletaanko se sddnnollisesti?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa menetelma.

5.7 Jos kidytetddn rdjahdekoiria, annetaanko niille perus- ja médrdaikaiskoulutusta ja sovelle-
taanko niihin laadunvalvontatoimia, jotka vastaavat EU:n tai TSA:n vaatimuksia?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa koko menettely ja sii-
hen liittyvét arviointia tukevat asiakirjat.

5.8 Jos kéytetddn rdjahdekoiria, noudatetaanko turvatarkastuksessa EU:n tai TSA:n standardeja
vastaavaa kdyttdmenetelmad?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa koko menettely ja sii-
hen liittyvét arviointia tukevat asiakirjat.

5.9 Otetaanko ldhetyksen luonne huomioon turvatarkastuksessa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa, miten varmistetaan,
ettd valittua turvatarkastusmenetelmdd kéyte-
tddn siten, ettd voidaan kohtuudella varmistaa,
ettei lahetykseen ole katketty kiellettyja esinei-
ta.

5.10 Onko olemassa menetelma, jolla turvatarkastuslaitteen antamat hélytykset selvitetdédn? Jois-
sakin laitteissa, kuten ldpivalaisulaitteissa, hélytyksen laukaisee laitteen kayttdja.

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa hilytysten selvitys-
menetelmd, jolla voidaan kohtuudella varmis-
taa, ettei ldhetyksessd ole kiellettyjéd esineita.
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Jos EI, kuvailkaa, mitd ldhetykselle tapahtuu.

5.11 Onko joitakin ldhetyksid vapautettu turvatarkastuksesta?

KYLLA vai EI

5.12 Poikkeaako jokin poikkeuksista unionin poikkeusluettelosta?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa lisitictoja.

koulutettu henkilokunta?

5.13 Valvotaanko turvatarkastusaluetta sen varmistamiseksi, ettd sinne padsee vain valtuutettu ja

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

5.14 Onko kiaytossd vakiintunut laadunvalvonta- ja/tai testausjérjestelméa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

5.15 Johtopaitds: Turvatarkastetaanko lentorahti tai -posti jollakin tdytdntdonpanopadtoksen
(EU) 2015/1998 liitteessd olevassa 6.2.1 kohdassa tarkoitetuista menetelmistd riittdvén
tarkasti, jotta voidaan kohtuudella varmistaa, ettei ldhetys sisilla kiellettyja esineitd?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

6 OSA

Suuririskinen rahti tai posti

Tavoite: Lahetyksid, jotka ovat perdisin tai jotka kauttakuljetetaan paikasta, jonka
EU mddrittdd suuririskiseksi, tai joihin ndyttdisi olevan merkittdvasti kajottu,
pidetddn suuririskisend rahtina ja postina. Téllaiset lahetykset on turvatarkastet-
tava erityisohjeiden mukaisesti. RA3:1la on oltava kidytdssddn menettelyt sen
varmistamiseksi, ettd EU:hun tai ETA:han kuljetettava suuririskinen rahti tai posti
tunnistetaan ja siihen sovelletaan unionin lainsdddanndssd maariteltyjd asianmu-

kaisia turvavalvontatoimenpiteité.

ACC3:lla, jolle RA3 toimittaa lentorahtia tai postia kuljetettavaksi, on oltava
valtuudet ilmoittaa RA3:lle suuririskisid alkuperépaikkoja koskevat viimeisimmat

tiedot.
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RA3:n on sovellettava samoja toimenpiteitd riippumatta siitd, vastaanottaako se
suuririskistd rahtia tai postia lentoliikenteen harjoittajalta vai muista litkkennemuo-

doista.

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.7 kohta.

Huomautuksia: Suuririskisessd rahdissa ja postissa, joka on hyviaksytty kuljetetta-
vaksi EU:hun tai ETA:han, on oltava turvaluokitusmerkintd ”SHR”, joka tarkoittaa,
ettd lahetys on turvallinen kuljetettavaksi matkustaja-, rahti- ja posti-ilma-aluksissa

suuririskisid ldhetyksid koskevien vaatimusten mukaisesti.

suuririskisend rahtina ja postina?

6.1 Tietddko turvavalvonnasta vastaava henkilostd, mitd lentorahtia ja -postia on késiteltdva

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

6.2 Onko yritykselld kdytossddn menettelyt, joilla tunnistetaan suuririskinen rahti tai posti?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

arkastusmenettelyja?

6.3 Sovelletaanko suuririskiseen rahtiin ja postiin EU:n lainsdddannén mukaisia HRCM-turvat-

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa sovellettavat menettelyt.

olevissa asiakirjoissa?

6.4 Antaako yritys turvatarkastuksen jalkeen SHR-turvaluokitusilmoituksen lahetyksen mukana

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa, miten turvaluokitus
annetaan ja missé asiakirjassa.

lastausta?

6.5 Johtopddtds: Onko yrityksen kdytossa tarkoituksenmukainen ja riittdivd menettely sen var-
mistamiseksi, ettd kaikki suuririskinen rahti ja posti on kisitelty asianmukaisesti ennen

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset
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7 OSA

Turvatun lentorahdin ja -postin suojaaminen

Tavoite: RA3:lla on kéytdssddn menettelyt sen varmistamiseksi, ettd EU:hun tai
ETA:han kuljetettava lentorahti ja/tai lentoposti on suojattu niin, ettei siihen
paastd luvatta késiksi eikd siihen kajota siitd lahtien, kun se on turvatarkastettu
tai sithen on sovellettu muita turvavalvontatoimenpiteitd, taikka siitd lahtien, kun
se on hyviksytty turvatarkastuksen tai turvavalvontatoimenpiteiden soveltamisen
jélkeen, sithen asti kun se lastataan taikka siirretddn ACC3:lle tai toiselle RA3:1le.
Jos aikaisemmin turvattua lentorahtia ja -postia ei suojata turvaamisen jalkeen,
sitd ei saa lastata tai siirtdd ACC3:lle tai toiselle RA3:lle turvattuna rahtina tai
postina.

Suojaaminen voidaan varmistaa eri keinoin, kuten fyysisin (esim. esteet, lukitut
tilat), inhimillisin (esim. kiertovartiointi, koulutettu henkil6std) ja teknologisin
(esim. valvontakamerat, murtohdlyttimet) keinoin.

EU:hun tai ETA:han kuljetettava turvattu lentorahti tai -posti olisi erotettava
lentorahdista tai -postista, jota ei ole turvattu.

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3.1 kohta.

7.1 Hoitaako turvatun lentorahdin ja -postin suojaamisen jokin toinen yritys varmennetun yri-
tyksen puolesta?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA:

Tasmentdkad yritysten tyyppi ja yksityiskohtai-
set tiedot:

— yksityinen turvatarkastusyritys
— valtion sédéntelema yritys
— valtion turvatarkastuslaitos tai -elin

— muu

7.2 Onko kiytdssd turvavalvontatoimenpiteet ja suojaamiskeinot, joilla estetddn lastiin kajoami-
nen turvatarkastusprosessin aikana?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

Tasmentdkdd kéytossd oleva suojakeino (tai
-keinot):

— fyysiset (esim. aidat, esteet, vankat raken-
nukset)

— inhimilliset (esim. kiertovartiointi)

— teknologiset (esim. valvontakamerat, haly-
tysjérjestelma).

Selvittdkdd, miten ne on organisoitu.
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7.3 Onko turvattuun lentorahtiin tai -postiin pdésy ainoastaan valtuutetuilla henkil6illd?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

Tasmentdkdd, miten kaikkia sisddnkdynteja
(my6s ovet ja ikkunat) tunnistettavaan ja tur-
vattuun lentorahtiin tai -postiin valvotaan.

toiselle RA3:1le siirtdmiseen saakka?

7.4 Onko kéytossd menettelyt sen varmistamiseksi, ettd EU:hun tai ETA:han kuljetettavaa len-
torahtia tai -postia, johon on sovellettu turvavalvontatoimenpiteitd, suojataan siten, ettei
sithen pddstd luvatta késiksi, turvatarkastuksesta ldhtien lastaukseen taikka ACC3:lle tai

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa miten se on suojattu
(esim. fyysiset, inhimilliset, teknologiset kei-
not).

Ilmoittakaa my®s, onko rakennus kestavilaatui-
nen ja minkélaisia materiaaleja on kéytetty, jos
kyseiset tiedot ovat saatavilla.

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

7.5 Johtopditds: Onko ldhetysten suojaaminen riittdvidn varmaa laittomien tekojen estdmiseksi?

KYLLA vai EI

Jos EIL, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

8 OSA

Dokumentointi

Tavoite: RA3 varmistaa, ettd sellaisen ldhetyksen mukana seuraaviin asiakirjoi-
hin, johon RA3 on soveltanut turvavalvontatoimenpiteitd (kuten turvatarkastus,

suojaaminen), sisaltyvit ainakin seuraavat:

a) nimittdvaltd asianomaiselta viranomaiselta saatu yksiloivd aakkosnumeerinen

tunniste; ja
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b) soveltuvin osin ldhetyksen yksiloivd tunniste, kuten lentorahtikirjan (alarahti-
kirjan tai pddrahtikirjan) numero; ja

c) ldhetyksen sisilto; ja
d) turvaluokitus, joka ilmoitetaan seuraavasti:

— ”SPX”, jos ldhetys on turvallinen matkustaja-, rahti- ja posti-ilma-aluk-
sessa kuljetettavaksi, tai

— ”SCO?”, jos ldhetys on turvallinen ainoastaan rahti- ja posti-ilma-aluksessa
kuljetettavaksi; tai

— ”SHR”, jos lahetys on turvallinen matkustaja-, rahti- ja posti-ilma-aluk-
sessa kuljetettavaksi suuririskisid 1dhetyksid koskevien vaatimusten mukai-
sesti.

Jos turvaluokituksen antaa RA3, yrityksen on lisdksi ilmoitettava syyt turvaluo-
kituksen antamiseen, mukaan lukien suoritetun turvatarkastuksen keinot ja me-
netelmdt tai syyt lahetyksen vapauttamiselle turvatarkastuksesta, kiyttden ldhetys-
ten turvaluokitusjérjestelmissd hyviksyttyja standardeja.

Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat voivat olla joko lentorahtikirjoja, vas-
taavia postiasiakirjoja tai erillisid ilmoituksia ja joko sdhkdisessd tai kirjallisessa
muodossa.

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevan 6.3.2.6 kohdan
d alakohta sekd 6.8.3.4, 6.8.3.5 ja 6.8.3.6 kohta.

8.1. Varmistaako yritys, ettd ldhetyksen mukana seuraavat asiakirjat on laadittu ja ettd ne sisal-
tavét tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevassa 6.3.2.6 kohdan d alakoh-
dassa sekéd 6.8.3.4, 6.8.3.5 ja 6.8.3.6 kohdassa vaaditut tiedot?

KYLLA vai EI

Jos EI, selittdkda syyt.

8.2 Ilmoittaako yritys rahdin turvaluokituksen ja sen, miten sithen on péaadytty?

KYLLA vai EI

Jos EI, selittdkda syyt.

8.3 Johtopditds: Onko asiakirjamenettely riittdvd sen varmistamiseen, ettd rahdin tai postin
mukana seuraavat asianmukaiset asiakirjat, joissa ilmoitetaan oikea turvaluokitus ja annetaan
kaikki vaaditut tiedot?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset
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9 OSA

Kuljetus

Tavoite: Lentorahti ja -posti suojataan siten, ettei sithen voida pédstd luvatta
kasiksi taikka kajota, turvatarkastuksesta lastaukseen saakka tai sithen saakka,
kun se siirretddn ACC3:lle tai toiselle RA3:lle. Tdmi edellyttdd suojaamista
myos ilma-alukseen kuljetettaessa taikka ACC3:lle tai toiselle RA3:lle kuljetet-
taessa. Jos aikaisemmin turvattua lentorahtia ja -postia ei suojata kuljetuksen
aikana, sitd ei saa lastata tai siirtdd ACC3:lle tai toiselle RA3:lle turvattuna
rahtina.

RA3 vastaa turvattujen ldhetysten suojaamisesta, kun niitd kuljetetaan ilma-aluk-
seen, ACC3:lle tai toiselle RA3:lle. Tama koskee myos tapauksia, joissa kulje-
tuksen hoitaa KC3:n puolesta jokin toinen taho, kuten huolitsija. Tdmé ei koske
tapauksia, joissa ldhetykset kuljetetaan ACC3:n tai toisen RA3:n vastuulla.

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3 kohta.

9.1 Miten lentorahti tai -posti toimitetaan ACC3:lle tai toiselle RA3:1le?

a) Kuljettaako varmennettu yritys sen itse?

KYLLA vai EI

b) Kuljettaako sen toinen RA3 tai ACC3?

KYLLA vai EI

¢) Kéyttadkod varmennettu yritys alihankkijaa?

KYLLA vai EI

9.2 Onko lentorahti tai -posti pakattu niin, ettd siitd nakyy, jos sen sisdltoon on kajottu?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten?

9.3 Sinet6idadnko tai lukitaanko ajoneuvo ennen kuljetusta?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten?

9.4 Jos kidytetddn numeroituja sinettejd, valvotaanko niiden saatavuutta ja kirjataanko numerot
muistiin?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten?

9.5 Jos kéytetddn rahdinkuljettajaa, allekirjoittaako tdmé rahdinkuljettajan vakuutuksen?

KYLLA vai EI
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9.6 Onko rahtia kuljettavalle henkildlle tehty erityiset turvatarkistukset ja onko hidn saanut
turvatietoisuuskoulutusta ennen kuin hén saa luvan kuljettaa turvattua lentorahtia tai -postia
tai molempia?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa turvatarkistuksia (esim.
ty6honottoa edeltdvd tarkistus, taustan tarkis-
tus) ja koulutusta (esim. turvatietoisuuskoulu-
tus).

9.7 Johtopaatos: Ovatko toimenpiteet riittdvid suojaamaan lentorahti tai -posti siten, ettei siihen
voi padstd luvatta kisiksi kuljetuksen aikana?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

10 OSA

Vaatimusten tiyttiminen

Tavoite: Arvioituaan tdmén tarkistusluettelon osat 1-9 EU:n ilmailun turvatoi-
mien varmentaja tekee pddtelménsa siitd, vahvistaako sen paikalla tekemi tarkas-
tuskdynti turvavalvontatoimenpiteiden tdytdntoonpanon tdmdn EU:hun tai
ETA:han saapuvaa lentorahtia tai -postia koskevan tarkistusluettelon tavoitteiden
mukaisesti.

Mahdollisia skenaarioita on kaksi. EU:n ilmailun turvatoimien varmentaja toteaa,
ettd yritys

1. on saavuttanut tdssd tarkistusluettelossa tarkoitetut tavoitteet. Varmennusker-
tomus on annettava nimeévélle asianomaiselle viranomaiselle ja varmennetulle
yritykselle viimeistddn kuukauden kuluttua tarkastuskdynnista.

2. ei ole saavuttanut tdssd tarkistusluettelossa tarkoitettuja tavoitteita. Tédssd ta-
pauksessa yritys ei ole valtuutettu toimittamaan EU:n tai ETA:mn maéérapaik-
kaan saapuvaa turvattua lentorahtia tai -postia ACC3:lle tai toiselle RA3:lle.
Sen on saatava jiljennds tdytetysté tarkistusluettelosta, johon puutteet on mer-
kitty.

10.1 Yleinen johtopidatds: Ilmoittakaa, mitd tapausta varmennettu tilanne eniten muistuttaa:

1 vai 2

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

Yrityksen huomautukset

Varmentajan nimi:
Paivays:

Allekirjoitus:
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LITE

Luettelo kiynnin ja haastattelun kohteena olleista henkiloisti ja yrityksisti

Mainitkaa yrityksen nimi, yhteyshenkilon nimi ja asema seka tarkastuskdynnin tai
haastattelun paivamaara.

Yrityksen nimi Yhteyshenkilon nimi Yhteyshenkilon asema

Tarkastuskdynnin tai haastat-
telun paivamadra

LISAYS 6-C3

ACC3:N VARMENTAMISEN TARKISTUSLUETTELO

ACC3:ksi (kolmannen maan lentoasemalta unioniin liikenndivéksi lentorahdin tai
-postin kuljettajaksi) nimedminen on ehdoton edellytys lentorahdin tai -postin
kuljettamiselle Euroopan unioniin (') (EU) tai Islantiin, Norjaan ja Sveitsiin, ja
sitd edellytetddin myds tdytintdonpanoasetuksessa (EU) 2015/1998.

ACC3:ksi nimedmistd vaaditaan periaatteessa kaikille lennoille, joilla kuljetetaan
rahtia tai postia siirrettdvéksi, kauttakuljetettavaksi tai purettavaksi EU:n tai
ETA:mn lentoasemilla (?). Euroopan unionin jésenvaltioiden, Islannin, Norjan ja
Sveitsin asianomaiset viranomaiset ovat kukin vastuussa tiettyjen lentoliikenteen
harjoittajien nimedmisestd ACC3:ksi. Nimedminen perustuu lentoliikenteen har-
joittajan turvaohjelmaan ja tarkastuskdyntiin, joka koskee ohjelman noudattamista
tissd tarkistusluettelossa tarkoitettujen tavoitteiden mukaisesti.

Tarkistusluettelo on viline, jota EU:mn ilmailun turvatoimien varmentaja kayttad
arvioidessaan turvatoimien tasoa EU:hun tai ETA:han kuljetettavassa lentorah-
dissa tai -postissa, josta huolehtii ACC3 tai josta huolehditaan sen taikka
ACC3:ksi nimedmistd hakevan lentoliikenteen harjoittajan vastuulla.

(") Euroopan unionin jisenvaltiot: Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Italia,
Itdvalta, Kreikka, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Portugali, Puola,
Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia, Suomi, Tanska, TSekki, Unkari,
Viro ja Yhdistynyt kuningaskunta.

(%) Tissi tarkistusluettelossa tarkoitetaan EU:hun tai ETA:han saapuvana lentorahtina tai
-postina taikka ilma-aluksena EU:hun sekd Islantiin, Norjaan ja Sveitsiin saapuvaa len-
torahtia tai -postia taikka ilma-alusta.
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Varmennuskertomus on annettava nimeéville asianomaiselle viranomaiselle ja
varmennetulle yritykselle viimeistddn kuukauden kuluttua tarkastuskdynnista.
Varmennuskertomukseen on erottamattomina osina siséllyttdvd ainakin seuraavat:

— EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan allekirjoittama taytetty tarkistusluet-
telo ja tarvittaessa varmennetun yrityksen huomautukset siitd; ja

— varmennetun yrityksen allekirjoittama sitoumusvakuutus (tdytdntdonpanoase-
tuksen (EU) 2015/1998 lisdays 6-H1); ja

— varmennettua yritystd koskeva EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan alle-
kirjoittama  riippumattomuusvakuutus  (tdytdntoonpanoasetuksen  (EU)
2015/1998 lisdys 11-A).

Varmennuskertomuksen eheys todistetaan sivunumeroinnilla, EU:n ilmailun tur-
vatoimien varmentamispédivamaarilld sekd varmentajan ja varmennetun yrityksen
parafoinnilla jokaisella sivulla. Varmennuskertomus on oletusarvoisesti laadittava
englanniksi.

Varmennuskertomuksen 3 osa (Lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelma), 6 osa
(Tietokanta), 7 osa (Turvatarkastus) ja 8 osa (Suuririskinen rahti tai posti) on
arvioitava tiytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessa olevien lukujen 6.7
ja 6.8 vaatimusten perusteella. Muilta osin perusvaatimuksina ovat kansainvélisen
siviili-ilmailun yleissopimuksen liitteessd 17 olevat standardit ja suositellut me-
nettelytavat sekd ICAOn siviili-ilmailun turvatoimien ohjekirjan (Aviation Secu-
rity Manual, Doc 8973-Restricted) ohjeisto.

Huomautuksia:

— Tarkistusluettelon kaikki sovellettavat ja asiaankuuluvat osat on tdytettdvi
varmennettavan yrityksen liiketoimintamallin ja toiminnan mukaisesti. Jos
tietoa ei ole saatavissa, tdstd on annettava selvitys.

— EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan on jokaisen osan jilkeen todettava,
tayttyvitko kyseisen osan tavoitteet ja missd maérin.

1 OSA

Varmennetun yrityksen ja varmentajan tunnistus

1.1 Varmennuksen padivamaara(t)

Merkittava tarkka pdivamaara muodossa 1.10.2012-2.10.2012

pp/kk/vvvv

1.2 Edellisen varmennuksen paivimaird ja ACC3:n yksiloivd aakkosnumeerinen tunniste (jos
on)

pp/kk/vvvv

Tunniste
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1.3 Ilmailun turvatoimien varmentajan tiedot

Nimi

Yritys/organisaatio/viranomainen

Tunniste

Sahkopostiosoite

Puhelinnumero (my6s kansainvélinen suunta-
numero)

1.4 Varmennettavan lentoliikenteen harjoittajan nimi

Nimi

Lentotoimintaluvan myontinyt (valtion nimi)

IATA-tunnus (International Air Transport As-
sociation) tai ICAO-tunnus (International Civil
Aviation Organization), jos IATA-tunnusta ei
ole. Tasmentdkdd kumpi tunnus on kyseessd.

Lentoliikenteen harjoittajan ACC3:ksi nimeé-
misestd vastaava valtio

1.5 Yksityiskohtaiset tiedot kolmannen maan varmennettavan lentoaseman sijainnista tai sithen

liittyvistd rahdin tai postin késittelytiloista

Nimi

Lentoaseman IATA-tunnus tai ICAO-tunnus

Maa

1.6 Liiketoiminnan luonne — Useampi vaihtoehto mahdollinen

a) matkustaja- ja rahti-/postiliikenteen harjoit-
taja

b) ainoastaan rahti- ja postiliikenteen harjoit-
taja

¢) ainoastaan rahtiliikenteen harjoittaja

d) ainoastaan postiliikenteen harjoittaja

e) kokonaispalveluntarjoaja

f) tilausliikenteen harjoittaja.

1.7 Kolmannen maan lentorahdin tai -postin turvatoimista vastaavan henkilon nimi ja ammat-

tinimike

Nimi

Ammattinimike

Sahkopostiosoite
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Puhelinnumero (my6s kansainvélinen suunta-
numero)

1.8 Lentoliikenteen harjoittajan toimipaikan osoite tarkastettavalla lentoasemalla

Numero/yksikké/rakennus/lentoasema

Katu

Kaupunki

Postinumero

Osavaltio (tarvittaessa)

Maa

1.9 Lentoliikenteen harjoittajan padtoimipaikan osoite (esim. yhtion péidkonttori)

Numero/yksikké/rakennus/lentoasema

Katu

Kaupunki

Postinumero

Osavaltio (tarvittaessa)

Maa

2 OSA

ACC3:n organisaatio ja tehtiviit lentoasemalla

Tavoite: EU:hun tai ETA:han ei kuljeteta mitddn lentorahtia eikd -postia ilman
turvavalvontatoimenpiteitd. Tamén tarkistusluettelon seuraavissa osissa esitetddn
néitd tarkastuksia koskevat yksityiskohtaiset tiedot. ACC3 ei saa hyviksyé rahtia
tai postia kuljetettavaksi EU:hun lentdvélld ilma-aluksella, jollei EU:n ilmailun
turvatoimien osalta varmennettu valvottu edustaja, EU:n ilmailun turvatoimien
osalta varmennettu tunnettu lahettdja taikka kyseisen ACC3:n itsensd tai EU:n
ilmailun turvatoimien osalta varmennetun valvotun edustajan nimedmé tunnettu
tiliasiakas ole vahvistanut ja kirjannut turvatarkastusten tai muiden turvavalvon-
tatoimenpiteiden soveltamista, tai téllaisille ldhetyksille on tehtivd EU:n lainsdé-
dédnndn mukainen turvatarkastus.

ACC3:lla on oltava menettely sen varmistamiseksi, ettd kaikkeen EU:hun tai
ETA:han kuljetettavaan lentorahtiin ja -postiin sovelletaan asianmukaisia turva-
valvontatoimenpiteité, jollei niitd ole vapautettu turvatarkastuksesta unionin lain-
saddannon mukaisesti, ja ettd rahti tai posti on suojattu sen jalkeen ilma-alukseen
lastaukseen saakka. Turvavalvontatoimenpiteisiin on kuuluttava seuraavat:
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— riittdvdn korkeatasoinen fyysinen turvatarkastus, jotta voidaan kohtuudella
varmistaa, ettei ldhetykseen ole kitketty kiellettyjd esineitd; tai

— muut EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennettujen valvottujen edus-
tajien tai tunnettujen ldhettdjien taikka tunnetun tiliasiakkaan, jonka on ni-
mennyt kyseinen ACC3 itse tai EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmen-
nettu valvottu edustaja, soveltamat toimitusketjun turvajérjestelmaén kuuluvat
turvavalvontatoimenpiteet, joilla voidaan kohtuudella varmistaa, ettei ldhetyk-

seen ole kitketty kiellettyjd esineitd.

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3 kohta.

2.1 Onko lentoliikenteen harjoittaja ottanut kdyttdon menetelmén sen varmistamiseksi, ettd len-
torahtiin tai -postiin on sovellettu asianmukaisia turvavalvontatoimenpiteitd ennen kuin se
lastataan EU:hun tai ETA:han lentdvdédn ilma-alukseen?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa menetelma.

2.2 Soveltaako lentoliikenteen harjoittaja turvavalvontatoimenpiteitd itse vai soveltaako niitd
lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelmaan kuuluva yritys sen puolesta?

Jos KYLLA, antakaa asiasta tarkka selvitys.

Jos EI, mitké lentoliikenteen harjoittajan turva-
ohjelmaan kuulumattomat yritykset soveltavat
turvavalvontatoimenpiteitd kyseisen litkenteen
harjoittajan EU:hun tai ETA:han kuljettamaan
lentorahtiin tai -postiin?

Tasmentdkad yritysten tyyppi ja yksityiskohtai-
set tiedot:

— yksityinen huolintayritys
— valtion séddntelema yritys
— valtion turvatarkastuslaitos tai -elin

— muu

ditulla tavalla?

2.3 Milla vilineilld ja ohjeilla (esim. seuranta ja laadunvalvonta) lentoliikenteen harjoittaja
varmistaa, ettd edelld tarkoitetut palveluntarjoajat soveltavat turvavalvontatoimenpiteitd vaa-

liset tahot kuten julkiset laitokset?

2.4 Onko lentoliikenteen harjoittajalla mahdollisuus pyytdd asianmukaisia turvavalvontatoimen-
piteitd, jos turvatarkastuksen suorittavat lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelman ulkopuo-

KYLLA vai EI

Jos EI, antakaa asiasta tarkka selvitys.
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2.5 Milld vilineilld ja ohjeilla (esim. seuranta ja laadunvalvonta) lentoliikenteen harjoittaja
varmistaa, ettd tillaiset palveluntarjoajat soveltavat turvavalvontatoimenpiteitd vaaditulla
tavalla?

2.6 Onko valvotulla edustajalla tai tunnetulla ldhettdjalla kaytossddn lentorahtia ja -postia kos-
keva ohjelma ICAOn vaatimusten mukaisesti siind valtiossa, jossa tarkastuskdynnin koh-
teena oleva lentoasema sijaitsee?

Jos KYLLA, kuvailkaa ohjelman osat ja tote-
uttamistavat.

2.7 Johtopaatokset ja yleiset huomiot menettelyn luotettavuudesta, vakuuttavuudesta ja selkey-
desta.

Lentoliikenteen harjoittajan huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

3 OSA

Lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelma

Tavoite: ACC3 varmistaa, ettd sen turvaohjelma kattaa kaikki ilmailun turvaa-
miseen liittyvét toimenpiteet, jotka ovat asianmukaisia ja riittdvid unioniin kulje-
tettavan lentorahdin ja -postin kannalta.

ACC3:n turvaohjelma ja siihen liittyvd asiakirja-aineisto muodostavat tdimén tar-
kistusluettelon tavoitteiden mukaisesti sovellettavien turvavalvontatoimenpiteiden
perustan. Lentoliikenteen harjoittajalla on mahdollisuus toimittaa asiakirja-ai-
neisto jo ennen tarkastuskdyntid EU:n ilmailun turvatoimien varmentajalle, jotta
tdmi voi tutustua tarkastuskohteeseen etukéteen.

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.2.1 kohta ja
lisdys 6-G.

Huomautuksia: Seuraavat taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 lisdyksessd
6-G luetellut seikat on otettava asianmukaisesti huomioon:

a) lentorahtia ja lentopostia koskevien toimenpiteiden kuvaus

b) kuljetettavaksi ottamista koskevat menettelyt

c) valvottuja edustajia koskevat sdannot ja kriteerit

d) tunnettuja ldhettdjid koskevat sdannét ja kriteerit

e) tunnettuja tiliasiakkaita koskevat sdannot ja kriteerit

f) turvatarkastusta koskevat standardit

g) turvatarkastuksen suorituspaikka

h) yksityiskohtaiset tiedot turvatarkastuslaitteista

i) yksityiskohtaiset tiedot toiminnanharjoittajasta tai palveluntarjoajasta
j) luettelo, jossa mainitaan vapautukset turvatarkastuksesta

k) suuririskisen rahdin ja postin késittely.
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3.1 Lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelma

Péivays muodossa pp/kk/vvvv

Tilanne

Onko ohjelma esitetty EU:n tai ETA:n asian-
omaiselle viranomaiselle aikaisemmassa vai-
heessa? Jos KYLLA, oliko sen tarkoituksena
ACC3:ksi nimedminen? Muita tarkoituksia var-
ten?

3.2 Kattaako turvaohjelma edelld luetellut seikat riittdvén hyvin?

KYLLA vai EI

Jos EI, kuvailkaa yksityiskohtaisesti syyt sii-
hen.

3.3 Ovatko turvaohjelmassa kuvatut ilmailun turvaamiseen liittyvit toimenpiteet asianmukaisia
ja riittdvid sen varmistamiseksi, ettd EU:hun tai ETA:han kuljetettava lentorahti tai -posti
tdyttdd turvavaatimukset?

KYLLA vai EI

Jos EI, kuvailkaa yksityiskohtaisesti syyt sii-
hen.

3.4 Johtopddtds: Onko turvaohjelma vakuuttava, selked ja kattava?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Lentoliikenteen harjoittajan huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

4 OSA

Henkiléston palvelukseen ottaminen ja koulutus

Tavoite: ACC3 ottaa palvelukseensa vastuullista ja pdtevda henkildstod toimi-
maan lentorahdin tai -postin turvaamisen alalla. Henkil6stolld, jolla on mahdolli-
suus paastd kisiksi turvattuun lentorahtiin, on tehtdviensd suorittamiseen tarvit-
tava pétevyys ja riittdva koulutus.

Tédmén tavoitteen saavuttamiseksi ACC3:1la on oltava kéytossddn menettely sen
varmistamiseksi, ettd kaikki henkildstd (esim. vakituinen, tilapdinen ja vuokra-
henkil6sto, kuljettajat), joka voi suoraan ja ilman saattajaa paastd kasiksi lento-
rahtiin tai -postiin, johon sovelletaan tai on sovellettu turvavalvontatoimenpiteitd,

— on ollut sellaisten tydhonottoa edeltdvien tarkistusten tai ennen tyohonottoa ja
maédrdajoin sen jdlkeen toteutettujen taustan tarkistusten kohteena, jotka vas-
taavat vihintddn varmennettavan lentoaseman paikallisviranomaisten vaa-
timuksia; ja

— on suorittanut turva-asioita koskevan perehdyttimis- ja maardaikaiskoulutuk-
sen siten, ettd he ovat tietoisia varmennettavan lentoaseman paikallisviran-
omaisten vaatimusten mukaisista turvavastuistaan.
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Viite: taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteesséd oleva 6.8.3.1 kohta.

Huomautuksia:

— Taustan tarkistuksella tarkoitetaan henkil6llisyyden ja aiemman kokemuksen
tarkistamista, rikostausta mukaan luettuna, jos se on oikeudellisesti sallittua,
osana soveltuvuusarviointia, joka tehddén sen selvittdmiseksi, voiko henkild
toteuttaa turvavalvontatoimenpiteitd tai voidaanko hénelle myontda padsy tur-
vavalvotulle alueelle ilman saattajaa (médritelmd ICAOn liitteessd 17).

— Tyohonottoa edeltdvissd tarkistuksessa varmistutaan henkildllisyydestd asia-
kirjatodisteiden avulla ja selvitetdan tyopaikat, koulutus ja nidissd mahdolli-
sesti esiintyvét aukot véhintdan viiden edeltdvin vuoden ajalta, ja henkilolta
vaaditaan allekirjoitettu vakuutus rikoshistoriasta kaikissa asuinvaltioissa vi-
hintddn viiden edeltdvdn vuoden ajalta (unionin maéritelma).

tensd?

4.1 Onko olemassa menettely sen varmistamiseksi, ettd kaikille henkildston jasenille, joilla on
mahdollisuus pddstd suoraan ja ilman saattajaa kisiksi turvattuun lentorahtiin tai -postiin,
tehdddn tyShonottoa edeltdvit tarkistukset, joissa arvioidaan heiddn taustansa ja pitevyy-

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, ilmoittakaa, kuinka monta vuotta
tyohonottoa edeltdvdssd tarkistuksessa otetaan
huomioon ja mikéd yksikko tarkistuksen suorit-
taa.

4.2 Sisiltyvitko tahdn menettelyyn seuraavat?

— taustan tarkistus

— ty6honottoa edeltdvi tarkistus
— rikosrekisteritietojen tarkistus
— haastattelut

— muu (tdsmennettdva)

Selvittdkdd menettelyn osatekijat sekd mikéd
taho vastaa mistikin osatekijésté ja ilmoittakaa
tarvittaessa tarkistusta edeltdnyt aika, joka ote-
taan huomioon.

4.3 Onko olemassa menettely sen varmistamiseksi, ettd henkilolle, joka vastaa turvavalvonta-
toimenpiteiden soveltamisesta ja valvonnasta toimipaikalla, tehdddn tyohonottoa edeltdva
tarkistus, jossa arvioidaan hénen taustansa ja pitevyytensi?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, ilmoittakaa, kuinka monta vuotta
tyohonottoa edeltdvdssd tarkistuksessa otetaan
huomioon ja miké yksikko tarkistuksen suorit-
taa.

4.4 Siséltyvatko tdhdn menettelyyn seuraavat?

— taustan tarkistus

— tyohonottoa edeltava tarkistus
— rikosrekisteritietojen tarkistus
— haastattelut

— muu (tdsmennettava)

Selvittakdd menettelyn osatekijat sekd mikd
taho vastaa mistikin osatekijéstd ja ilmoittakaa
tarvittaessa tarkistusta edeltdnyt aika, joka ote-
taan huomioon.
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-postiin?

4.5 Saako henkil6sto, jolla on mahdollisuus pédstd suoraan ja ilman saattajaa kisiksi lentorahtiin
tai -postiin, turvakoulutuksen ennen mahdollisuutta padstd késiksi turvattuun lentorahtiin tai

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa koulutuksen aiheet ja
kestoaika.

ty6hon perehdyttivdd koulutusta?

4.6 Saako henkil0sto, joka vastaanottaa, turvatarkastaa tai suojaa lentorahtia tai -postia, erityistd

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa koulutuksen aiheet ja
kestoaika.

4.7 Saako 4.5 ja 4.6 kohdassa tarkoitettu henkildstd médrdaikaiskoulutusta?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa minkilaista médrdai-
kaiskoulutusta ja kuinka usein.

tietoinen turvavastuustaan?

4.8 Johtopadtos: Varmistetaanko henkil6ston tyShonottoon ja koulutukseen liittyvilld toimenpi-
teilld, ettd koko henkilostd, jolla on pédsy turvattuun lentorahtiin tai -postiin, on asian-
mukaisesti nimitetty tehtéviinsd ja on saanut riittdvan korkeatasoista koulutusta ollakseen

KYLLA vai EI

Jos El, ilmoittakaa syyt.

Lentoliikenteen harjoittajan huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

5 OSA

Hyviksymismenettelyt

Tavoite: ACC3:lla on kéytdssddn menettely, jolla ldhetyksen turvaluokitus voi-
daan arvioida ja tarkistaa ldhetystd hyviksyttdessd edellisten tarkastusten perus-

teella.

Menettelyyn on sisdllyttdvd seuraavat osat:

a) vahvistetaan, ettd ldhetyksen toimittanut yritys on merkitty toimitusketjun
turvaamista koskevassa unionin tietokannassa aktiiviseksi toimijaksi tietyn

lentoaseman tai toimipaikan osalta;

b) todennetaan, ettd ldhetyksen toimittavan yrityksen yksiloivd aakkosnumee-
rinen tunniste on merkitty ldhetyksen mukana seuraaviin asiakirjoihin;
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c) todennetaan tunnetulta tiliasiakkaalta vastaanotettujen ldhetysten osalta, ettd
kyseinen yritys on merkitty lentoliikenteen harjoittajan tietokantaan.

Jos tunnistetta ei ole merkitty ldhetyksen mukana seuraaviin asiakirjoihin tai
jos lahetyksen toimittanutta lentoliikenteen harjoittajaa tai yritystd ei ole mer-
kitty toimitusketjun turvaamista koskevassa unionin tietokannassa aktiiviseksi
toimijaksi taikka jos tunnetulta tiliasiakkaalta vastaanotettujen ldhetysten ta-
pauksessa kyseistd yritystd ei ole merkitty lentoliikenteen harjoittajan tieto-
kantaan, on katsottava, ettei ldhetyksiin ole sovellettu turvavalvontatoimenpi-
teitd, ja ACC3:n tai toisen EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennetun
RA3:n on turvatarkastettava ldhetykset ennen kuin ne lastataan ilma-alukseen;

d

N

todennetaan, onko ldhetyksen toimittava henkilé EU:n ilmailun turvatoimien
osalta varmennetun valvotun edustajan tai tunnetun ldhettdjan nimedméa hen-
kilo, joka on merkitty ACC3:n tietokantaan, tai tdllaisen valvotun edustajan
tunnettu tiliasiakas taikka lentoliikenteenharjoittajan itsensd nimedma henkilo.

(&

~

Nimetyn henkilon on oltava henkild, jonka tehtivdnd on toimittaa lentorahti
tai -posti lentoliikenteen harjoittajalle. Henkilon, joka toimittaa ldhetyksen
lentoliikenteen harjoittajalle, on esitettdvd henkilokortti, passi, ajokortti tai
muu asiakirja, jossa on hidnen kuvansa ja joka on kansallisen viranomaisen
myOntdmé tai tunnustama,

f) todennetaan soveltuvin osin, onko ldhetyksen mukana kaikki tarvittavat turva-
tiedot (lentorahtikirja ja lentorahtikirja ja turvaluokitustiedot joko paperilla tai
sdhkoisesti, lahetyksen kuvaus ja yksildivd tunniste, syyt turvaluokituksen
antamiseen, turvatarkastuksen keinot ja menetelmit tai syyt ldhetyksen vapa-
uttamiselle turvatarkastuksesta), jotka vastaavat toimitettuja lentorahti- ja pos-
tildhetyksid;

g) tarkistetaan, ettei ldhetyksessd ole merkkejd kajoamisesta; ja
h) tarkistetaan, onko ldhetystd kohdeltava suuririskisend rahtina tai postina.

Viite: taytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessé oleva 6.8.3.5, 6.8.3.6,
6.8.3.7 ja 6.8.5.4 kohta.

5.1 Varmistaako lentoliikenteen harjoittaja ottaessaan ldhetyksen suoraan vastaan, onko se
valvotulta edustajalta, tunnetulta ldhettdjélta tai tiliasiakkaalta, joka on tunnustettu unionin
lentorahtilainsdddannon mukaisesti ja merkitty toimitusketjun turvaamista koskevaan unio-
nin tietokantaan ja lentoliikenteen harjoittajan yllapitdimaén tietokantaan?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa menettely.

5.2 Tarkistaako lentoliikenteen harjoittaja, onko toiselta ACC3:Ita, RA3:lta tai KC3:lta vas-
taanotettujen ldhetysten mukana seuraaviin asiakirjoihin merkitty yksiloivd aakkosnumee-
rinen tunniste ja onko kyseinen ACC3, RA3 tai KC3 merkitty toimitusketjun turvaamista
koskevaan tietokantaan aktiiviseksi toimijaksi?

KYLLA vai EI
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5.3 Onko yritykselld menettelyt sen varmistamiseksi, ettd lahetystd kohdellaan samoin kuin
tuntemattomasta ldhteestd vastaanotettua ldhetystd, jos yksiloivdd aakkosnumeerista tunnis-
tetta ei ole merkitty asiakirjoihin tai jos yritystd, jolta ldhetys on vastaanotettu, ei ole
merkitty toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin tietokantaan aktiiviseksi toimijaksi?

KYLLA vai EI

5.4 Nimeddko lentoliikenteen harjoittaja lahettdjid AC3:iksi?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa menettely ja varmistuk-
set, jotka lentoliikenteen harjoittaja vaatii ldhet-
tdjalta.

5.5 Varmistaako lentoliikenteen harjoittaja ottaessaan ldhetyksen suoraan vastaan, onko ldhe-
tyksen méardpaikka EU:n tai ETA:n lentoasema?

KYLLA vai EI — antakaa asiasta selvitys.

5.6 Jos KYLLA, kohdistaako lentoliikenteen harjoittaja kaikkeen rahtiin tai postiin samat
turvavalvontatoimenpiteet silloin kun méarépaikka on EU:n tai ETA:n lentoasema?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa menettely.

5.7 Varmistaako lentoliikenteen harjoittaja ottacssaan lahetyksen suoraan vastaan, onko ldhetys
katsottava suuririskiseksi rahdiksi ja postiksi, myds sellaisten ldhetysten osalta, jotka toi-
mitetaan muilla litkennemuodoilla kuin ilmakuljetuksella?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten?

Kuvailkaa menettely.

5.8  Varmistaako lentoliikenteen harjoittaja ottaessaan vastaan turvatun ldhetyksen, onko ldhe-
tys ollut suojattuna niin, ettei siithen ole pdésty luvatta késiksi ja/tai kajoamaan?

KYLLA vai EI
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Jos KYLLA, kuvailkaa miten (esim. sinetit,
lukot).

toimenpiteitd sovellettava?

5.9 Jos lentoliikenteen harjoittaja ottaa tdssd paikassa vastaan transit-lentorahtia tai -postia
(rahtia tai postia, joka ldhtee samalla ilma-aluksella kuin se on saapunutkin), varmistaako
lentoliikenteen harjoittaja saamiensa tietojen perusteella, onko myds muita turvavalvonta-

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten?

Jos EI, mitd turvaamistoimenpiteitd sovelletaan
EU:hun tai ETA:han kuljetettavaan rahtiin ja
postiin?

piteitd sovellettava?

5.10 Jos lentoliikenteen harjoittaja ottaa tdssd paikassa vastaan transfer-lentorahtia tai -postia
(rahtia tai postia, joka ldhtee eri ilma-aluksella kuin se on saapunut), varmistaako lento-
litkkenteen harjoittaja saamiensa tietojen perusteella, onko myods muita turvavalvontatoimen-

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten?

Jos EI, mitd turvaamistoimenpiteitd sovelletaan
EU:hun tai ETA:han kuljetettavaan rahtiin ja
postiin?

5.11 Vaaditaanko henkil6ltd, joka toimittaa turvattua ja tunnettua lentorahtia lentoliikenteen
harjoittajalle, virallisen valokuvallisen henkil6llisyystodistuksen esittamista?

KYLLA vai EI

5.12 Johtopaitos: Ovatko hyvaksymismenettelyt riittdvét sen méarittdmiseksi, onko lentorahdin
tai -postin toimitusketju turvallinen vai onko lentorahti tai -posti turvatarkastettava?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Lentoliikenteen harjoittajan huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

6 OSA

Tietokanta

Tavoite: Kun ACC3 ei ole velvoitettu soveltamaan sataprosenttista turvatarkas-
tusta EU:hun tai ETA:han kuljetettavaan lentorahtiin tai -postiin, ACC3 varmis-
taa, ettd rahti tai posti tulee EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennetulta
yritykseltd, jonka jonkin EU:n jésenvaltion asianomainen viranomainen on ni-
mennyt kolmannen maan valvotuksi edustajaksi (RA3) tai kolmannen maan tun-
netuksi ldhettdjaksi (KC3), tai ACC3:n itsensd tai kolmannen maan valvotun

edustajan nimedmalta tunnetulta tiliasiakkaalta (AC3).
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Turvatoimien kannalta merkityksellisen jiljitysketjun seuraamiseksi ACC3:n on
tarkistettava, onko RA3 ja KC3 merkitty toimitusketjun turvaamista koskevaan
unionin tietokantaan aktiiviseksi toimijaksi, ja pidettdvéd ylld tietokantaa, josta
ovat saatavilla seuraavat tiedot kustakin yrityksestd tai henkilOsté, josta tai jolta
se ottaa suoraan vastaan rahtia tai postia:

— toimintaan osallistuvan tahon luokitus (valvottu edustaja tai tunnettu ldhettdja)

— yritystd koskevat yksityiskohtaiset tiedot, mukaan luettuna liiketoimipaikan
osoite (bona fide),

— liiketoiminnan luonne, lukuun ottamatta liiketoiminnan kannalta arkaluontei-
sia tietoja,

— yhteystiedot, mukaan luettuina turva-asioista vastaavan henkilon tai henkildi-
den yhteystiedot,

— toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin tietokantaan kirjattu yksiloiva
aakkosnumeerinen tunniste tai AC3:n osalta yritysrekisterinumero.

Vastaanottaessaan lentorahtia tai -postia RA3:lta tai KC3:lta ACC3:n on tarkis-
tettava unionin tietokannasta, onko yritys merkitty aktiiviseksi toimijaksi, ja
AC3:n osalta, onko se merkitty lentolitkenteen harjoittajan tietokantaan. Jos
RA3:a tai KC3:a ei ole merkitty tietokannassa aktiiviseksi toimijaksi tai jos
AC3:a ei ole merkitty tietokantaan lainkaan, sen toimittama lentorahti tai -posti
on turvatarkastettava ennen lastausta.

Viite: tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevan 6.8.3.5 kohdan
a alakohta ja 6.8.5.4 kohta.

6.1. Varmistaako lentoliikenteen harjoittaja ottacssaan ldhetyksen suoraan vastaan, onko se val-
votulta edustajalta, tunnetulta lahettdjélta tai tunnetulta tiliasiakkaalta, joka on tunnustettu
unionin lentorahtilainsddddnnon mukaisesti ja merkitty toimitusketjun turvaamista koskevaan
unionin tietokantaan ja lentoliikenteen harjoittajan yllapitdimaén tietokantaan?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa menettely.

6.2 Pitadko lentoliikenteen harjoittaja ylld tietokantaa, joka sisdltdd tarpeen mukaan edelld tar-
koitetut tiedot seuraavista:

— yritykset, jotka on nimetty kolmannen maan valvotuiksi edustajiksi (RA3),
— yritykset, jotka on nimetty kolmannen maan tunnetuiksi ldhettdjiksi (KC3),

— yritykset, jotka RA3 tai lentoliikenteen harjoittaja on nimennyt tunnetuiksi tiliasiakkaiksi
(AC3)?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tietokanta.

Jos EI, selittdkdd miksi.
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6.3 Paidseeko lentorahtia ja -postia vastaanottava henkildstd helposti toimitusketjun turvaamista
koskevaan unionin tietokantaan ja lentoliikenteen harjoittajan tietokantaan?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa menetelma.

6.4 Piivitetddnko tietokantaa sdéinndllisesti, jotta lentorahtia ja -postia vastaanottavan henkilds-
ton saamat tiedot ovat luotettavia?

KYLLA vai EI

Jos EI, selittdkda syyt.

6.5 Johtopditods: Pitddko lentoliikenteen harjoittaja ylld tietokantaa, joka takaa tdydellisen avoi-
muuden sen suhteista yrityksiin, joista se ottaa suoraan vastaan (turvatarkastettua tai turva-
valvottua) rahtia tai postia kuljetettavaksi unionin tai ETA:n alueelle?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Lentoliikenteen harjoittajan huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

7 OSA

Turvatarkastus

Tavoite: Kun ACC3 ottaa vastaan rahtia ja postia yritykseltd, joka ei ole EU:n
ilmailun turvatoimien osalta varmennettu, tai vastaanotettu rahti ei ole ollut suo-
jattuna niin, ettei sithen ole pddsty turvavalvontatoimenpiteiden soveltamisen
jélkeen luvatta kisiksi, ACC3 varmistaa, etti tillainen lentorahti tai -posti turvat-
arkastetaan ennen ilma-alukseen lastaamista. ACC3:lla on oltava menettely sen
varmistamiseksi, ettd EU:hun tai ETA:han unionissa sijaitsevalla lentoasemalla
kauttakuljetettavaksi (transfer/transit) tai purettavaksi kuljetettava lentorahti ja
-posti turvatarkastetaan unionin lainsdaddannossé tarkoitetulla menetelmalld siten,
ettd voidaan kohtuudella varmistaa, ettei ldhetys sisdlld kiellettyjd esineita.

Jos ACC3 ei itse turvatarkasta lentorahtia tai lentopostia, sen on varmistettava,
ettd turvatarkastus tehdddn unionin vaatimusten mukaisesti. Turvatarkastusmenet-
telyihin on tarvittaessa siséllyttava transfer- ja transit-rahdin sekd postin késittely.
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Jos rahdin tai postin turvatarkastuksen tekee asianomainen viranomainen kolman-
nessa maassa tai se tehddan kolmannen maan asianomaisen viranomaisen puoles-
ta, tdllaista lentorahtia tai postia vastaanottavan ACC3:n on ilmoitettava tdstd
turvaohjelmassaan ja tdsmennettdvd, miten riittdvd turvatarkastus on varmistettu.

Viite: tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3.1, 6.8.3.2 ja

6.8.3.3 kohta.

7.1. Tekeeko lentoliikenteen harjoittaja turvatarkastuksen vai tekeekd turvatarkastuksen sen puo-
lesta yritys, joka toimii lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelman alaisena?

Jos KYLLA, antakaa asiasta tarkka selvitys.

Antakaa tarvittaessa tiedot yrityksestd tai yri-
tyksistd, joka toimii/jotka toimivat lentoliiken-
teen harjoittajan turvaohjelman alaisena/alaisi-
na:

— nimi

— toimipaikkakohtainen osoite

— tarvittaessa tieto valtuutetun taloudellisen
toimijan (AEO) asemasta

Jos EI, mitkd muut kuin lentoliikenteen harjoit-
tajan turvaohjelman alaisina toimivat yritykset
tekevit kyseisen lentoliikenteen harjoittajan
EU:hun tai ETA:han kuljettaman lentorahdin
tai -postin turvatarkastuksia?

Kyseisten yritysten tyyppi ja yksityiskohtaiset
tiedot

— yksityinen huolintayritys
— valtion séddntelema yritys
— valtion turvatarkastuslaitos tai -elin

— muu

7.2 Pystyykd yritys vaatimaan asianmukaiset turvavalvontatoimenpiteet, jos turvatarkastuksen
suorittaa joku edelld mainituista yrityksista?

KYLLA vai EI

Jos El, antakaa asiasta tarkka selvitys.

7.3 Milléd vilineilld ja ohjeilla (esim. seuranta ja laadunvalvonta) yritys varmistaa, ettd téllaiset
palveluntarjoajat soveltavat turvavalvontatoimenpiteitd vaaditulla tavalla?

7.4 Mité lentorahdin tai -postin turvatarkastusmenetelmid kaytetddn?

Ilmoittakaa my6s lentorahdin ja -postin turvat-
arkastukseen kiytettdvén laitteen tiedot (kuten
valmistaja, tyyppi, ohjelmistoversio, standardi,
sarjanumero) kaikkien menetelmien osalta.
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7.5 Onko kéytetty laite tai menetelmé (esim. rdjdhdekoirat) EU:n, Euroopan siviili-ilmailukon-
ferenssin (ECAC) tai Yhdysvaltojen liikenneturvallisuushallinnon (TSA) viimeisimmésséa
vaatimustenmukaisuusluettelossa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa asiasta tarkka selvitys.

Jos EI, antakaa yksityiskohtaiset tiedot, joissa
yksiloiddan laitteen hyvaksyntd ja hyvaksyn-
nén paivamaard, sekéd osoitukset siité, ettd laite
on EU:n laitevaatimusten mukainen.

7.6 Kaytetdanko laitetta valmistajien toiminta-ajatuksen (CONOPS) mukaisesti ja testataanko ja
huolletaanko se sdannollisesti?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa menetelma.

7.7 Jos kiytetddn rdjdhdekoiria, annetaanko niille perus- ja miardaikaiskoulutusta ja sovelle-
taanko niihin laadunvalvontatoimia, jotka vastaavat EU:n tai TSA:n vaatimuksia?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa koko menettely ja sii-
hen liittyvit arviointia tukevat asiakirjat.

7.8 Jos kéytetddn rdjdhdekoiria, noudatetaanko turvatarkastuksessa EU:n tai TSA:n standardeja
vastaavaa kdyttdmenetelmaa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa koko menettely ja sii-
hen liittyvit arviointia tukevat asiakirjat.

7.9 Otetaanko ldhetyksen luonne huomioon turvatarkastuksessa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa, miten varmistetaan,
ettd valittua turvatarkastusmenetelmdd kayte-
tddn siten, ettd voidaan kohtuudella varmistaa,
ettei ldhetykseen ole kitketty kiellettyjd esinei-
ta.

7.10 Onko olemassa menetelmd, jolla turvatarkastuslaitteen antamat hélytykset selvitetdan?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa hilytysten selvitys-
menetelmd, jolla voidaan kohtuudella varmis-
taa, ettei ldhetyksessd ole kiellettyjéd esineitd.
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Jos EI, kuvailkaa, mitd ldhetykselle tapahtuu.

7.11 Onko joitakin ldhetyksid vapautettu turvatarkastuksesta?

KYLLA vai EI

7.12 Poikkeaako jokin poikkeuksista unionin poikkeusluettelosta?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa asiasta yksityiskohtaiset
tiedot.

koulutettu henkilokunta?

7.13 Valvotaanko turvatarkastusaluetta sen varmistamiseksi, ettd sinne padsee vain valtuutettu ja

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

7.14 Onko kdytossd vakiintunut laadunvalvonta- tai testausjérjestelma?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

7.15 Johtopaatds: Turvatarkastetaanko lentorahti tai -posti jollakin tdytdntdonpanopéddtoksen
(EU) 2015/1998 liitteessd olevassa 6.2.1 kohdassa tarkoitetuista menetelmistd riittdvan
tarkasti, jotta voidaan kohtuudella varmistaa, ettei ldhetys sisdlla kiellettyja esineitd?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Lentoliikenteen harjoittajan huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

8 OSA

Suuririskinen rahti tai posti

Tavoite: Lahetyksid, jotka ovat perdisin tai jotka kauttakuljetetaan paikasta, jonka
EU maéérittdd suuririskiseksi, tai joihin nayttdisi olevan merkittdvésti kajottu,
pidetddn suuririskisend rahtina ja postina. Téllaiset ldhetykset on turvatarkastet-
tava erityisohjeiden mukaisesti. ACC3:ksi nimedmisen tehnyt EU:n tai ETA:n
asianomainen viranomainen ilmoittaa suuririskiset alkuperépaikat ja antaa turvat-
arkastusohjeet. ACC3:lla on oltava kiytossddn menettely sen varmistamiseksi,
ettd EU:hun tai ETA:han kuljetettava suuririskinen rahti tai posti tunnistetaan
ja sithen sovelletaan unionin lainsddddnndssd maédriteltyjd asianmukaisia turva-

valvontatoimenpiteita.
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ACC3:n on pidettdvd yhteyttd niistdi EU:n tai ETA:n lentoasemista vastaaviin
asianomaisiin viranomaisiin, joille se kuljettaa rahtia, saadakseen kéyttoonsd vii-
meisimmit tiedot suuririskisistd alkuperapaikoista.

ACC3:n on sovellettava samoja toimenpiteitd riippumatta siitd, vastaanottaako se
suuririskistd rahtia tai postia toiselta lentoliikenteen harjoittajalta vai muista lii-
kennemuodoista.

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.7 ja 6.8.3.6
kohta.

Huomautuksia: Suuririskisessd rahdissa ja postissa, joka on hyvéksytty kuljetet-
tavaksi EU:hun tai ETA:han, on oltava turvaluokitusmerkintd "SHR”, joka tar-
koittaa, ettd ldhetys on turvallinen kuljetettavaksi matkustaja-, rahti- ja posti-ilma-
aluksissa suuririskisid lahetyksid koskevien vaatimusten mukaisesti.

8.1 Tietddkd turvavalvonnasta vastaava lentoliikenteen harjoittajan henkilostd, mitd lentorahtia
ja -postia on késiteltdvd suuririskisend rahtina ja postina?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

8.2 Onko lentoliikenteen harjoittajalla kédytdssdan menettelyt, joilla tunnistetaan suuririskinen
rahti tai posti?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

8.3 Sovelletaanko suuririskiseen rahtiin ja postiin EU:n lainsdddédnnén mukaisia HRCM-turvat-
arkastusmenettelyja?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa sovellettavat menettelyt.

8.4 Antaako lentoliikenteen harjoittaja turvatarkastuksen jalkeen SHR-turvaluokitusilmoituksen
lahetyksen mukana olevissa asiakirjoissa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa, miten turvaluokitus
annetaan ja missé asiakirjassa.

8.5 Johtopditds: Onko lentoliikenteen harjoittajan kaytdssd tarkoituksenmukainen ja riittdva
menettely sen varmistamiseksi, ettd kaikki suuririskinen rahti ja posti on késitelty asian-
mukaisesti ennen lastausta?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Lentoliikenteen harjoittajan huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset
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9 OSA

Suojaaminen

Tavoite: ACC3:1la on kdytossdan menettelyt sen varmistamiseksi, ettd EU:hun ja
ETA:han kuljetettava lentorahti tai -posti on suojattu niin, ettei sithen paise
ennen lastausta luvatta késiksi siitd lahtien, kun se on turvatarkastettu tai sithen
on sovellettu muita turvavalvontatoimenpiteitd, taikka siitd ldhtien, kun se on
otettu vastaan turvatarkastuksen tai turvavalvontatoimenpiteiden soveltamisen jél-

keen.

Suojaaminen voidaan varmistaa eri keinoin, kuten fyysisin (esim. esteet, lukitut
tilat), inhimillisin (esim. kiertovartiointi, koulutettu henkilostd) ja teknologisin

(esim. valvontakamerat, murtohélyttimet) keinoin.

EU:hun tai ETA:han kuljetettava turvattu lentorahti tai -posti olisi erotettava

lentorahdista tai -postista, jota ei ole turvattu.

Viite: tdytdntoénpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3 kohta.

alaisena?

9.1 Huolehtiiko lentoliikenteen harjoittaja turvatun lentorahdin ja -postin suojaamisesta vai hoi-
taako suojaamisen sen puolesta yritys, joka toimii lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelman

Jos KYLLA, antakaa asiasta tarkka selvitys.

Jos EI, mitkd muut kuin lentoliikenteen harjoit-
tajan turvaohjelman alaisina toimivat yritykset
soveltavat suojaamistoimenpiteitd kyseisen lii-
kenteen harjoittajan EU:hun tai ETA:han kul-
jettamaan turvattuun lentorahtiin tai -postiin?

Tésmentdkad yritysten tyyppi ja yksityiskohtai-
set tiedot

— yksityinen huolintayritys
— valtion séddntelema yritys
— valtion turvatarkastuslaitos tai -elin

— muu

nen turvatarkastusprosessin aikana?

9.2 Onko kiytossd turvavalvontatoimenpiteet ja suojaamiskeinot, joilla estetdén lastiin kajoami-

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

9.3 Onko kidytossd menettelyt sen varmistamiseksi, ettd EU:hun tai ETA:han kuljetettavaa len-
torahtia tai -postia, johon on sovellettu turvavalvontatoimenpiteitd, suojataan siten, ettei
sithen padstd luvatta késiksi, turvatarkastuksesta lahtien lastaukseen saakka?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa, miten se on suojattu.

Jos EI, ilmoittakaa syyt.




02015R1998 — FI — 12.04.2022 — 015.001 — 108

9.4 Johtopaitos: Onko ldhetysten suojaaminen riittdvan varmaa laittomien tekojen estdmiseksi?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Lentoliikenteen harjoittajan huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

10 OSA

Mukana seuraava asiakirja-aineisto

Tavoite: ACC3 varmistaa, ettd sellaisen lahetyksen mukana seuraaviin asiakirjoi-
hin, johon ACC3 on soveltanut turvavalvontatoimenpiteitd (esimerkiksi turvat-
arkastus, suojaaminen), siséltyvit ainakin seuraavat:

a) nimittdvaltd asianomaiselta viranomaiselta saatu yksiloivd aakkosnumeerinen
tunniste; ja

b) soveltuvin osin ldhetyksen yksildiva tunniste, kuten lentorahtikirjan (alarahti-
kirjan tai pddrahtikirjan) numero; ja

c¢) lahetyksen sisilto; ja
d) turvaluokitus, joka ilmoitetaan seuraavasti:

— ”SPX”, jos lahetys on turvallinen matkustaja-, rahti- ja posti-ilma-aluk-
sessa kuljetettavaksi, tai

— ”SCO?”, jos ldhetys on turvallinen ainoastaan rahti- ja posti-ilma-aluksessa
kuljetettavaksi; tai

— ”SHR?”, jos ldhetys on turvallinen matkustaja-, rahti- ja posti-ilma-aluk-
sessa kuljetettavaksi suuririskisid ldhetyksid koskevien vaatimusten mukai-
sesti.

Jos kolmannen maan valvottua edustajaa ei ole, ACC3 tai ACC3-jarjestelmistd
vapautetusta kolmannesta maasta saapuva lentoliikenteen harjoittaja voi antaa
turvaluokitusilmoituksen.

Jos turvaluokituksen on antanut ACC3, lentoliikenteen harjoittajan on lisdksi
ilmoitettava syyt turvaluokituksen antamiseen, mukaan lukien suoritetun turvat-
arkastuksen keinot ja menetelmdt tai syyt ldhetyksen vapauttamiselle turvatarkas-
tuksesta, kéyttden ldhetysten turvaluokitusjirjestelméssd hyvéksyttyja standardeja.

Jos turvaluokituksen on antanut ja ldhetyksen mukana seuraavat asiakirjat on
laatinut toimitusketjuun aikaisemmassa vaiheessa osallistunut RA3 tai toinen
ACC3, ACC3:n on ldhetyksen vastaanottamisen yhteydesséd tarkistettava, ettd
edelld mainitut tiedot siséltyvit lahetyksen mukana seuraaviin asiakirjoihin.

Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat voivat olla joko lentorahtikirjoja, vas-
taavia postiasiakirjoja tai erillisid ilmoituksia ja joko sdhkdisessd tai kirjallisessa
muodossa.

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteesséd olevan 6.3.2.6 kohdan
d alakohta sekd 6.8.3.4, 6.8.3.5, 6.8.3.6 ja 6.8.3.7 kohta.
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10.1 Varmistaako lentoliikenteen harjoittaja, ettd lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat on
laadittu ja ettd ne sisdltdvit taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevassa
6.3.2.6 kohdan d alakohdassa sekd 6.8.3.4, 6.8.3.5 ja 6.8.3.6 kohdassa vaaditut tiedot?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa asiakirjojen sisilto.

Jos EI, selittdkdd, miksi ja miten lentoliiken-
teen harjoittaja késittelee rahtia tai postia “tur-
vattuna”, jos se lastataan ilma-alukseen.

10.2 Onko asiakirjoissa lentoliikenteen harjoittajan yksiloivd aakkosnumeerinen ACC3-tunniste?

KYLLA vai EI

Jos EI, selittdkdd miksi.

10.3 Ilmoitetaanko asiakirjoissa rahdin turvaluokitus ja miten tdmé luokitus on saatu?

KYLLA vai EI

Kuvailkaa, miten tdma tieto annetaan.

taan kaikki vaaditut tiedot?

10.4 Johtopditds: Onko asiakirjamenettely riittdvd sen varmistamiseen, ettd rahdin tai postin
mukana seuraavat asianmukaiset asiakirjat, jossa ilmoitetaan oikea turvaluokitus ja anne-

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Lentoliikenteen harjoittajan huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

11 OSA

Vaatimusten tiyttiminen

Tavoite: Arvioituaan tdmén tarkistusluettelon kymmenen edellistd osaa EU:n
ilmailun turvatoimien varmentaja tekee paditelménsd siitd, vahvistaako varmenta-
jan tarkastuskdynti paikan pdélld lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelman sen
osan sisdllon, jossa kuvataan EU:hun tai ETA:han saapuvaa lentorahtia tai -postia
koskevat toimenpiteet, ja vastaavatko turvavalvontatoimenpiteet timén tarkistus-

luettelon mukaisia tavoitteita.

Johtopéatoksiin voi siséltya yksi seuraavista neljastd mahdollisesta padtapauksesta:
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1) lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelma on tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2015/1998 lisdyksen 6-G mukainen ja tarkastuskdynti vahvistaa tarkistusluet-
telon tavoitteiden noudattamisen; tai

2) lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelma on tdytdntdonpanoasetuksen (EU)
2015/1998 lisdyksen 6-G mukainen, mutta tarkastuskdynti ei vahvista tarkis-
tusluettelon tavoitteiden noudattamista; tai

3) lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelma ei ole tiytdntdonpanoasetuksen (EU)
2015/1998 lisdyksen 6-G mukainen, mutta tarkastuskdynti vahvistaa tarkis-
tusluettelon tavoitteiden noudattamisen; tai

4) lentoliikenteen harjoittajan turvaohjelma ei ole tdytdntoonpanoasetuksen (EU)
2015/1998 lisdyksen 6-G mukainen eika tarkastuskdynti vahvista tarkistusluet-
telon tavoitteiden noudattamista.

11.1 Yleinen johtopditds: Ilmoittakaa, mitd tapausta varmennettu tilanne eniten muistuttaa:

1, 2, 3 vai 4

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

Lentoliikenteen harjoittajan huomautukset

Varmentajan nimi:
Paivays:

Allekirjoitus:
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LITE

Luettelo kiynnin ja haastattelun kohteena olleista henkiloistii ja yrityksisti

Mainitkaa yrityksen nimi, yhteyshenkilon nimi ja asema sekd tarkastuskdynnin tai
haastattelun paivamadra.

Yrityksen nimi Yhteyshenkilon nimi Yhteyshenkilon asema

Tarkastuskdynnin tai haastat-
telun péaivamadra

LISAYS 6-C4

KOLMANSIEN MAIDEN EU:N ILMAILUN TURVATOIMIEN OSALTA
VARMENNETTUJEN TUNNETTUJEN LAHETTAJIEN TARKISTUSLUET-
TELO

Kolmansien maiden yrityksilla on mahdollisuus tulla osaksi ACC3:n (kolmannen
maan lentoasemalta unioniin liikenndivéan lentorahdin tai -postin kuljettajan) tur-
vattua toimitusketjua hakemalla nimedmistd kolmannen maan EU:n ilmailun tur-
vatoimien osalta varmennetuksi tunnetuksi lahettdjaksi (KC3). KC3 on kolman-
teen maahan sijoittunut rahtia késitteleva yritys, joka on varmennettu ja hyvak-
sytty sellaiseksi EU:n ilmailun turvatoimien varmentamisen perusteella.

KC3:n on varmistettava, ettd unioniin (') saapuviin ldhetyksiin on sovellettu tur-
vavalvontatoimenpiteitd ja lahetykset on suojattu niin, ettei nithin paédse luvatta
késiksi siitd ldhtien, kun niihin on sovellettu nditd turvavalvontatoimenpiteitd,
sithen saakka, kun ne siirretddn ACC3:lle tai kolmannen maan EU:n ilmailun
turvatoimien osalta varmennetulle valvotulle edustajalle (RA3).

Edellytykset lentorahdin tai -postin kuljettamiseksi unioniin tai Islantiin, Norjaan
ja Sveitsiin vahvistetaan taytantoonpanoasetuksessa (EU) 2015/1998.

Tarkistusluettelo on viline, jota EU:mn ilmailun turvatoimien varmentaja kayttad
arvioidessaan turvatoimien tasoa EU:hun tai ETA:han kuljetettavassa lentorah-
dissa tai -postissa (%), josta huolehtii KC3:ksi nimeédmistd hakeva yritys tai josta
huolehditaan sen vastuulla. Tarkistusluetteloa kdytetdén vain tiytdntdonpanoase-
tuksen (EU) 2015/1998 liitteessa olevan 6.8.5.1 kohdan b alakohdassa eritellyissa
tapauksissa. Saman liitteen 6.8.5.1 kohdan a alakohdassa eritellyisséd tapauksissa
EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan on kdytettdvd ACC3:n tarkistusluetteloa.

(") Euroopan unionin jisenvaltiot: Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Italia,
Itdvalta, Kreikka, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Portugali, Puola,
Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia, Suomi, Tanska, TSekki, Unkari,
Viro ja Yhdistynyt kuningaskunta.

(%) Tissi tarkistusluettelossa tarkoitetaan EU:hun tai ETA:han saapuvana lentorahtina tai
-postina taikka ilma-aluksena EU:hun sekd Islantiin, Norjaan ja Sveitsiin saapuvaa len-
torahtia tai -postia taikka ilma-alusta.
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Varmennuskertomus on annettava nimeéville asianomaiselle viranomaiselle ja
varmennetulle yritykselle viimeistddn kuukauden kuluttua tarkastuskdynnista.
Varmennuskertomukseen on erottamattomina osina siséllyttdvd ainakin seuraavat:

— EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan allekirjoittama téytetty tarkistusluet-
telo ja tarvittaessa varmennetun yrityksen huomautukset siitd; ja

— varmennetun yrityksen allekirjoittama sitoumusvakuutus (tdytintoonpanoase-
tuksen (EU) 2015/1998 lisdys 6-H3); ja

— varmennettua yritystd koskeva EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan alle-
kirjoittama riippumattomuusvakuutus (tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/
1998 lisdys 11-A).

Varmennuskertomuksen eheys todistetaan sivunumeroinnilla, EU:n ilmailun tur-
vatoimien varmentamispédivamaardlld sekd varmentajan ja varmennetun yrityksen
parafoinnilla jokaisella sivulla.

KC3 voi kéyttad tdtd kertomusta liiketoiminnassaan minkd tahansa ACC3:n tai
RA3:n kanssa.

Varmennuskertomus on oletusarvoisesti toimitettava englanniksi.

Niiltd osin kuin arviointia ei voida tehdd tdytantoonpanoasetuksen (EU)
2015/1998 vaatimusten perusteella, perusvaatimuksina ovat kansainvélisen sivii-
li-ilmailun yleissopimuksen liitteessd 17 olevat standardit ja suositellut menette-
lytavat sekd ICAOn siviili-ilmailun turvatoimien ohjekirjan (Aviation Security
Manual, Doc 8973-Restricted) ohjeisto.

Huomautuksia:

1) Tarkistusluettelon kaikki sovellettavat ja asiaankuuluvat osat on tdytettiavd
varmennettavan yrityksen liiketoimintamallin ja toiminnan mukaisesti. Jos tie-
toa ei ole saatavissa, tdstd on annettava selvitys.

2) EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan on jokaisen osan jéilkeen todettava,
tayttyvitko kyseisen osan tavoitteet ja missd méarin.

1 OSA

Organisaatio ja vastuualueet

1.1 Varmennuksen padivamaara(t)

Merkittava tarkka pdivdmaard muodossa 1.10.2012-2.10.2012

pp/kk/vvvv

1.2 Mabhdollisen aiemman varmennuksen paivamaara

pp/kk/vvvv
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Aiempi KC3-rekisterdintinumero, jos on

AEO-todistus tai C-TPAT-status tai muut to-
distukset, jos on

1.3 Tlmailun turvatoimien varmentajan tiedot

Nimi

Yritys/organisaatio/viranomainen

Aakkosnumeerinen tunniste

Sahkopostiosoite

Puhelinnumero (my6s kansainvélinen suunta-
numero)

1.4 Yrityksen nimi

Nimi

Yrityksen rekisterdintinumero  (esimerkiksi
kaupparekisterin tunnistenumero, jos on)

Numero/yksikké/rakennus

Katu

Kaupunki

Postinumero

Osavaltio (tarvittaessa)

Maa

PL-osoite, jos on

1.5 Organisaation paitoimipaikan osoite (jos muu kuin varmennuksen kohteella)

Numero/yksikkd/rakennus
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Katu

Kaupunki

Postinumero

Osavaltio (tarvittaessa)

Maa

PL-osoite, jos on

1.6 Liiketoiminnan luonne — késiteltdvén rahdin tyyppi

Mikd on liiketoiminnan luonne ja hakijan ti-
loissa késiteltdvin rahdin tyyppi?

1.7 Onko hakijan vastuulla ...

a) tuotanto?

b) pakkaaminen?
¢) varastointi?
d) lahettaminen?

e) muita tehtdvia? (tdsmennettiva)

1.8 Toimipaikan henkiloston lukuméird suunnilleen

Lukumaéara

1.9 Kolmannen maan lentorahdin tai -postin turvatoimista vastaavan henkilon nimi ja ammat-
tinimike

Nimi

Ammattinimike

Sahkopostiosoite

Puhelinnumero (my6s kansainvélinen suunta-
numero)

2 OSA

Kolmannen maan EU:n ilmailun turvatoimien osalta varmennetun tunnetun
lihettijin organisaatio ja vastuualueet

Tavoite: EU:hun tai ETA:han ei kuljeteta mitddn lentorahtia eikd -postia ilman
turvavalvontatoimenpiteitd. KC3:n ACC3:lle tai RA3:1le kuljettama rahti ja posti
voidaan hyviksya turvatuksi rahdiksi tai postiksi vain, jos KC3 soveltaa téllaisia
turvavalvontatoimenpiteitd. Tamén tarkistusluettelon seuraavissa osissa esitetddn
néitd tarkastuksia koskevat yksityiskohtaiset tiedot.

KC3:lla on oltava kdytossddan menettelyt sen varmistamiseksi, ettd EU:hun tai
ETA:han saapuvaan lentorahtiin ja -postiin sovelletaan asianmukaisia turvaval-
vontatoimenpiteitd ja ettd turvattu rahti tai posti suojataan ennen kuin se siirretddn
ACC3:lle tai RA3:lle. Turvavalvonnalla on voitava kohtuudella varmistaa, ettei
lahetykseen ole kitketty kiellettyja esineité.

Viite: tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3 kohta.
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2.1 Onko yritykselld turvaohjelma?

KYLLA vai EI

Jos El, siirtykdéd suoraan kohtaan 2.5.

2.2 Yrityksen turvaohjelma

Péivays — muodossa pp/kk/vvvv

Tilanne

Onko yrityksen turvaohjelma esitetty sijainti-
valtion asianomaiselle viranomaiselle ja saanut
sen hyviksynnin? Jos KYLLA, kuvailkaa me-
nettely.

2.3 Kattaako turvaohjelma tarkistusluettelon 4—11 osassa tarkoitetut seikat riittdvan hyvin?

KYLLA vai EI

Jos EI, kuvailkaa yksityiskohtaisesti syyt sii-
hen.

2.4 Onko turvaohjelma vakuuttava, selked ja kattava?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

2.5 Onko yritys ottanut kidyttoon menettelyn sen varmistamiseksi, ettd EU:hun tai ETA:han
saapuvaan lentorahtiin tai -postiin sovelletaan asianmukaisia turvavalvontatoimenpiteitd en-
nen kuin se siirretdin ACC3:lle tai RA3:1le?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa menettely.

2.6 Onko yrityksella kdytossddn hallintajarjestelma (esimerkiksi vilineet, ohjeet), jotta vaadittu-
jen turvavalvontatoimenpiteiden toteuttaminen voidaan varmistaa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa hallintajérjestelmi ja
antakaa selvitys siitd, onko se asianomaisen
viranomaisen tai muun tahon tarjoama, hyvak-
symad tai tarkastama.

Jos EI, selittdkdd miten yritys varmistaa, ettd
turvavalvontatoimenpiteitd sovelletaan vaa-
ditulla tavalla.
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2.7 Johtopaatokset ja yleiset huomiot menettelyn luotettavuudesta, vakuuttavuudesta ja selkey-
desta.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

3 OSA

Tunnistettava lentorahti tai -posti

Tavoite: Médritellddn, mistd ajankohdasta tai paikasta ldhtien rahti tai posti voi-
daan tunnistaa lentorahdiksi tai -postiksi.

3.1 Selvitetdan, missé ja miten ldhetyksestd tulee EU:hun tai ETA:han saapuvaksi lentorahti- tai
lentopostildhetykseksi tunnistettava ldhetys tutkimalla tuotantoa, pakkaamista, varastointia,
valintaa, ldhettdmistd ja muita asiaan liittyvid vaiheita.

Kuvailkaa menettely.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

Huomatkaa, ettd osissa 6—9 olisi annettava yksityiskohtaisia tietoja tunnistettavan
lentorahdin tai -postin suojaamisesta siten, ettei sithen voida paéstd luvatta késiksi
tai kajota.

4 OSA

Henkiloston palvelukseen ottaminen ja koulutus

Tavoite: KC3 nimeéd vastuullista ja pétevdd henkilostod toimimaan lentorahdin
tai -postin turvaamisessa, jotta vaadittujen turvavalvontatoimenpiteiden sovelta-
minen voidaan varmistaa. Henkil6stolld, jolla on mahdollisuus padstd kasiksi
tunnistettavaan lentorahtiin, on oltava tehtdviensd suorittamiseen tarvittava pite-
vyys ja riittdvd koulutus.

Témin tavoitteen saavuttamiseksi KC3:lla on oltava kiytossddn menettelyt sen
varmistamiseksi, ettd koko henkildstd (esim. vakituinen, tilapdinen ja vuokrahen-
kilosto, kuljettajat), joka voi suoraan ja ilman saattajaa padstd késiksi lentorahtiin
tai -postiin, johon sovelletaan tai on sovellettu turvavalvontatoimenpiteiti,

a) on ollut sellaisten ty6honottoa edeltdvien tarkistusten tai ennen ty6honottoa ja
madrdajoin sen jilkeen toteutettujen taustan tarkistusten kohteena, jotka vas-
taavat vdhintddn varmennettavan KC3:n toimitilojen paikallisviranomaisten
vaatimuksia; ja

b) on suorittanut turva-asioita koskevan perehdyttimis- ja méadrdaikaiskoulutuk-
sen ja tuntee varmennettavan KC3:n toimitilojen paikallisviranomaisten vaa-
timusten mukaiset turvavastuunsa.
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Huomautuksia:

— Taustan tarkistuksella tarkoitetaan henkil6llisyyden ja aiemman kokemuksen
tarkistamista, rikostausta mukaan luettuna, jos se on oikeudellisesti sallittua,
osana soveltuvuusarviointia, joka tehdddn sen selvittimiseksi, voiko henkild
toteuttaa turvavalvontatoimenpiteitd tai voidaanko hénelle myontaa paasy tur-
vavalvotulle alueelle ilman saattajaa (maéritelmé ICAOn liitteessd 17).

— Tyohonottoa edeltivissd tarkistuksessa varmistutaan henkildllisyydestéd asia-
kirjatodisteiden avulla ja selvitetdan tyopaikat, koulutus ja ndissdé mahdolli-
sesti esiintyvét aukot véhintddn viiden edeltdvin vuoden ajalta, ja henkil6lta
vaaditaan allekirjoitettu vakuutus rikoshistoriasta kaikissa asuinvaltioissa va-
hintddn viiden edeltdvdn vuoden ajalta (unionin maéritelma).

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3.1 kohta.

4.1 Onko olemassa menettely sen varmistamiseksi, ettd kaikille henkildston jdsenille, joilla on
mahdollisuus padstd kisiksi tunnistettavaan lentorahtiin tai -postiin, tehddidn tyohonottoa
edeltdvit tarkistukset, joissa arvioidaan heiddn taustansa ja pétevyytensd?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, ilmoittakaa, kuinka monta vuotta
ty6honottoa edeltdvissd tarkistuksessa otetaan
huomioon ja miké yksikko tarkistuksen suorit-
taa.

4.2 Sisiltyvitko tahdn menettelyyn seuraavat?

taustan tarkistus
tyohonottoa edeltdva tarkistus
rikosrekisteritietojen tarkistus

haastattelut

Ooo0oooaog

muu (tdsmennettava)

Selvittdkdd menettelyn osatekijat sekd mika
taho vastaa mistikin osatekijésté ja ilmoittakaa
tarvittaessa tarkistusta edeltdnyt aika, joka ote-
taan huomioon.

4.3 Onko olemassa menettely sen varmistamiseksi, ettd henkildlle, joka vastaa turvavalvonta-
toimenpiteiden soveltamisesta ja valvonnasta toimipaikalla, tehdddn tyohonottoa edeltiva
tarkistus, jossa arvioidaan hdnen taustansa ja pétevyytensi?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, ilmoittakaa, kuinka monta vuotta
tyohonottoa edeltdvdssd tarkistuksessa otetaan
huomioon ja mikd yksikké tarkistuksen suorit-
taa.
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4.4 Sisiltyvitko tahdan menettelyyn seuraavat?

taustan tarkistus

tyohonottoa edeltdva tarkistus
rikosrekisteritietojen tarkistus
haastattelut

Ooooood

muu (tdsmennettava)

Selvittdkdd menettelyn osatekijat sekd mikéd
taho vastaa mistikin osatekijéstd ja ilmoittakaa
tarvittaessa tarkistusta edeltdnyt aika, joka ote-
taan huomioon.

4.5 Saako henkildsto, joka voi padstd késiksi tunnistettavaan lentorahtiin tai -postiin, koulutusta
ennen padsyd tunnistettavaan lentorahtiin tai -postiin?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa koulutuksen aiheet ja
kestoaika.

4.6 Saako 4.5 kohdassa tarkoitettu henkilosto méadrdaikaiskoulutusta?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa minkilaista méiraai-
kaiskoulutusta ja kuinka usein.

4.7 Johtopaitos: Varmistetaanko henkil6ston tyohonottoon ja koulutukseen liittyvilld toimenpi-
teilld, ettd koko henkildstd, jolla on pddsy EU:hun tai ETA:han saapuvaan tunnistettavaan
lentorahtiin tai -postiin, tietdd tehtivdnsd ja on saanut riittivin korkeatasoista koulutusta
ollakseen tietoinen turvavastuustaan?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

5 OSA

Fyysinen turvaaminen

Tavoite: KC3:1la on kdytdssddn tarvittavat menettelyt, joilla EU:hun tai ETA:han
saapuva tunnistettava lentorahti tai -posti suojataan niin, ettei sithen paésté luvatta
kasiksi tai kajoamaan. Jos tédllaista rahtia tai postia ei suojata, sitd ei voi valittdd
eteenpdin ACC3:lle tai RA3:lle turvattuna rahtina tai postina.
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Yrityksen on osoitettava, miten sen tilat on suojattu ja ettd kulkua valvotaan
asianmukaisin menetelmin. Kulunvalvonta alueelle, jossa tunnistettavaa lentorah-
tia tai -postia kdsitelldén tai varastoidaan, on vilttdmatontd. Kaikki EU:hun tai
ETA:han saapuvan turvatun lentorahdin tai -postin luo johtavat ovet, ikkunat ja
muut sisddnkdynnit on suojattava tai niissd on oltava kulunvalvonta.

Fyysisid turvakeinoja voivat olla muun muassa seuraavat:

— fyysiset esteet, kuten aidat tai portit;

— haélytysteknologia ja/tai valvontakamerajérjestelmat;

— inhimilliset turvakeinot, kuten valvontatoimia suorittava henkildsto.

Viite: tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3.1 kohta.

5.1 Onko kaikissa sisdéinkdynneissd, joista on péddsy tunnistettavaan lentorahtiin tai -postiin,
kulunvalvonta ja onko pédsy rajattu valtuutetuille henkildille?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten kulkua valvotaan? Selitté-
kadd ja kuvatkaa. Vastauksia voi olla useampi.

O turvahenkil6std valvoo
[0 muu henkil6sté valvoo

OO0 manuaaliset tarkastukset, jos henkil6illd on
paasy alueelle

O sdhkoiset kulunvalvontajérjestelmat

O muu (tdsmennettiva)

Jos KYLLA, miten varmistetaan, ettd henkild
on valtuutettu padsemaddn alueelle? Selittakaa
ja kuvatkaa. Vastauksia voi olla useampi.

— yrityksen henkilkortin kéyttd

— muunlaisten henkilokorttien kéyttd (esimer-
kiksi passi tai ajokortti)

— (turva)henkiloston kayttama luettelo valtuu-
tetuista henkilGista

— sdhkoinen valtuutus, esimerkiksi kdyttden
mikrosirua

— avainten tai koodien jakelu ainoastaan val-
tuutetulle henkilostolle

— muu (tdsmennettdva)
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5.2 Ovatko kaikki sisddnkéynnit, joista on padsy tunnistettavaan lentorahtiin tai -postiin, turvat-
tuja? Tama koskee myo0s sisddnkédyntejd, jotka eivit ole jatkuvassa kaytossd, ja kohtia, joita
ei tavallisesti kédytetd sisddnpadsyyn, kuten ikkunoita.

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten nimi kohdat on suojattu?
Selittékdd ja kuvatkaa. Vastauksia voi olla use-
ampi.

— turvahenkildston ldsndolo

— séhkoiset kulunvalvontajarjestelmét, jotka
mahdollistavat vain yhden henkilon sisdén-
péadsyn kerrallaan

— esteet, esimerkiksi rullaovet tai lukot

— valvontakamerajarjestelma

— tunkeutumisen havaitsemisjarjestelma

5.3 Onko tilojen yleisen turvallisuuden parantamiseksi olemassa lisdtoimenpiteitd?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa niistd selvitys.
O aidat tai esteet

O valvontakamerajérjestelma

O tunkeutumisen havaitsemisjérjestelma
O valvonta ja kiertovartiointi

O

muu (tdsmennettivi)

5.4 Onko rakennus riittdvén lujarakenteinen?

KYLLA vai EI

5.5 Johtopddtds: Ovatko yrityksen toteuttamat toimenpiteet riittdvid estimaén luvattoman padsyn
nithin toimipaikan ja tilojen osiin, joissa EU:hun tai ETA:han saapuvaa tunnistettavaa
lentorahtia tai -postia késitellddn tai sdilytetdan?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset
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6 OSA

Tuotanto

Tavoite: KC3:1la on kédytdssddn tarvittavat menettelyt, joilla EU:hun tai ETA:han
saapuva tunnistettava lentorahti tai -posti suojataan niin, ettei sithen paésté luvatta
késiksi tai kajoamaan tuotantoprosessin aikana. Jos tdllaista rahtia tai postia ei
suojata, sitd ei voi valittdd eteenpdin ACC3:lle tai RA3:lle turvattuna rahtina tai
postina.

Yrityksen on osoitettava, ettd pddsyéd tuotantoalueelle ja tuotantoprosessia valvo-
taan. Jos tuote voidaan tuotantovaiheessa tunnistaa EU:hun tai ETA:han saa-
puvaksi lentorahdiksi tai -postiksi, yrityksen on osoitettava, ettd kdytdssd on
toimenpiteet lentorahdin tai -postin suojaamiseksi siten, ettei sithen voida pééstd
luvatta kasiksi tai kajota tdssd vaiheessa.

Ndihin kysymyksiin on vastattava, jos tuote voi olla tunnistettavissa EU:hun tai
ETA:han saapuvaksi lentorahdiksi tai -postiksi tuotantoprosessin aikana.

6.1 Valvotaanko tuotantoalueelle pddsyd ja onko se rajattu valtuutetuille henkil6ille?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, selittikia, miten passyd valvotaan
ja miten se rajataan vain valtuutettuihin henki-
16ihin.

6.2 Valvotaanko tuotantoprosessia?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa, miten sitd valvotaan.

6.3 Onko kéytossd valvontatoimia, joilla estetddn tuotteeseen kajoaminen tuotantovaiheessa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

6.4 Johtopddtds: Ovatko yrityksen toteuttamat toimenpiteet riittdvid suojaamaan EU:hun tai
ETA:han saapuva tunnistettava lentorahti tai lentoposti siten, ettei sithen voida paésté luvatta
késiksi tai kajota tuotannon aikana?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

7 OSA

Pakkaaminen

Tavoite: KC3:1la on kdytdssddn tarvittavat menettelyt, joilla EU:hun tai ETA:han
saapuva tunnistettava lentorahti tai -posti suojataan niin, ettei sithen paésté luvatta
kasiksi tai kajoamaan pakkaamisprosessin aikana. Jos téllaista rahtia tai postia ei
suojata, sitd ei voi vélittdd eteenpdin ACC3:lle tai RA3:lle turvattuna rahtina tai
postina.
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Yrityksen on osoitettava, ettd padsyd pakkausalueelle ja tuotantoprosessia valvo-
taan. Jos tuote voidaan pakkaamisvaiheessa tunnistaa EU:hun tai ETA:han saa-
puvaksi lentorahdiksi tai -postiksi, yrityksen on osoitettava, ettd kdytdssd on
toimenpiteet lentorahdin tai -postin suojaamiseksi siten, ettei sithen voida pédsti
luvatta késiksi tai kajota tdssd vaiheessa. Kaikki valmiit tavarat on tarkastettava

ennen pakkaamista.

Ndihin kysymyksiin on vastattava, jos tuote voi olla tunnistettavissa EU:hun tai
ETA:han saapuvaksi lentorahdiksi tai -postiksi pakkausprosessin aikana.

7.1 Valvotaanko pakkausalueelle pddsyd ja onko se rajattu valtuutetuille henkildille?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, selittéikii, miten pddsyd valvotaan
ja miten se rajataan vain valtuutettuihin henki-
16ihin.

7.2 Valvotaanko pakkaamisprosessia?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa, miten sitd valvotaan.

7.3 Onko kéytossd valvontatoimia, joilla estetddn tuotteeseen kajoaminen pakkausvaiheessa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

7.4 Lopullisen uloimman pakkauksen kuvaus:

a) Onko lopullinen uloin pakkaus riittdvian vankka?

KYLLA vai EI

Kuvailkaa.

b) Nakyyko lopullisesta uloimmasta pakkauksesta sithen kajoaminen?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa miten pakkaus tehdéiin
sellaiseksi, ettd siithen kajoaminen voidaan
osoittaa esimerkiksi numeroitujen sinettien, eri-
tyisten leimojen tai turvateipin avulla.

Jos EI, kuvailkaa milld suojatoimenpiteilld 14-
hetyksen koskemattomuus varmistetaan.

késiksi tai kajota pakkaamisen aikana?

7.5 Johtopddtds: Ovatko yrityksen toteuttamat toimenpiteet riittdvid suojaamaan EU:hun tai
ETA:han saapuva tunnistettava lentorahti tai lentoposti siten, ettei sithen voida paésté luvatta

KYLLA vai EI
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Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

8 OSA

Varastointi

Tavoite: KC3:1la on kdytdssddn tarvittavat menettelyt, joilla EU:hun tai ETA:han
saapuva tunnistettava lentorahti tai -posti suojataan niin, ettei sithen paésté luvatta
késiksi tai kajoamaan varastoinnin aikana. Jos téllaista rahtia tai postia ei suojata,
sitd ei voi vilittdd eteenpdin ACC3:lle tai RA3:lle turvattuna rahtina tai postina.

Yrityksen on osoitettava, ettd padsyd varastointialueelle valvotaan. Jos tuote voi-
daan varastointivaiheessa tunnistaa EU:hun tai ETA:han saapuvaksi lentorahdiksi
tai -postiksi, yrityksen on osoitettava, ettd kadytossd on toimenpiteet lentorahdin
tai -postin suojaamiseksi siten, ettei sithen voida pdéstd luvatta kasiksi tai kajota

tdssd vaiheessa.

Ndihin kysymyksiin on vastattava, jos tuote voi olla tunnistettavissa EU:hun tai
ETA:han saapuvaksi lentorahdiksi tai -postiksi varastointiprosessin aikana.

8.1 Valvotaanko varastointialueelle padsya ja onko se rajattu valtuutetuille henkildille?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, selittikés, miten passyd valvotaan
ja miten se rajataan vain valtuutettuihin henki-
16ihin.

misen merkkien varalta?

8.2 Varastoidaanko valmis ja pakattu lentorahti tai -posti turvatusti ja tarkistetaanko se kajoa-

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

Jos EI, selittdkdd, miten yritys varmistaa, ettd
valmis ja pakattu EU:hun tai ETA:han saapuva
lentorahti ja -posti on suojattu niin, ettei sithen
voida padstd luvatta kisiksi ja kajota.

késiksi tai kajota varastoinnin aikana?

8.3 Johtopditds: Ovatko yrityksen toteuttamat toimenpiteet riittdvid suojaamaan EU:hun tai
ETA:han saapuva tunnistettava lentorahti tai -posti siten, ettei sithen voida péastd luvatta

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.
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Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

9 OSA

Lihettiminen

Tavoite: KC3:1la on kdytossddn tarvittavat menettelyt, joilla EU:hun tai ETA:han
saapuva tunnistettava lentorahti tai -posti suojataan niin, ettei sithen paésté luvatta
késiksi tai kajoamaan lahettdmisprosessin aikana. Jos téllaista rahtia tai postia ei
suojata, sitd ei saa vilittdd eteenpdin ACC3:lle tai RA3:lle turvattuna rahtina tai
postina.

Yrityksen on osoitettava, ettd padsyd lahettdmisalueelle valvotaan. Jos tuote voi-
daan ldhettdmisvaiheessa tunnistaa EU:hun tai ETA:han saapuvaksi lentorahdiksi
tai -postiksi, yrityksen on osoitettava, ettd kadytossd on toimenpiteet lentorahdin
tai -postin suojaamiseksi siten, ettei sithen voida pdéstd luvatta kasiksi tai kajota
tdssd vaiheessa.

Ndihin kysymyksiin on vastattava, jos tuote voi olla tunnistettavissa EU:hun tai
ETA:han saapuvaksi lentorahdiksi tai -postiksi ldhettdmisprosessin aikana.

9.1 Valvotaanko lahettdmisalueelle padsyd ja onko se rajattu valtuutetuille henkildille?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, selittikéd, miten passyd valvotaan
ja miten se rajataan vain valtuutettuihin henki-
16ihin.

9.2 Kenelld on padsy ldhettamisalueelle? Vastauksia voi olla useampi.

yrityksen tyontekijét
kuljettajat

vierailijat
alihankkijat

muut (tismennettiva)

Oooooo

9.3 Valvotaanko ldhetysprosessia?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa, miten sitd valvotaan.

9.4 Onko kidytossd valvontatoimia, joilla estetddn tuotteeseen kajoaminen ldhetysalueella?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa tarkemmin.

9.5 Johtopditds: Ovatko organisaation toteuttamat toimenpiteet riittdvid suojaamaan lentorahti
tai -posti siten, ettei sithen voida pdéstd luvatta kisiksi ldhetysprosessin aikana?

KYLLA vai EI
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Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

10 OSA

Muista ldhteistd tulevat lihetykset

Tavoite: KC3:lla on kéytossddn menettelyt sen varmistamiseksi, ettd rahtia tai
postia, joita se ei ole itse luovuttanut kuljetettaviksi, ei toimiteta edelleen
ACC3:1le tai RA3:lle turvattuna rahtina tai postina.

KC3 voi vilittda RA3:lle tai ACC3:lle ldhetyksid, joita se ei ole itse luovuttanut
kuljetettaviksi, edellyttden ettd

a) ne erotetaan ldhetyksistd, jotka se on itse luovuttanut kuljetettaviksi; ja

b) alkuperd mainitaan selvisti ldhetyksessd tai sen mukana kulkevissa asiakirjois-
sa.

ACC3:n tai RA3:n on tehtdva kaikille tallaisille lahetyksille turvatarkastus ennen
niiden lastaamista ilma-alukseen.

10.1 Ottaako yritys vastaan lentoteitse kuljetettavia rahti- tai postilahetyksid muilta yrityksiltd?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten ndmi lihetykset pidetdin
erilladn yrityksen omasta rahdista tai postista
ja miten ne yksiloidddn valvotulle edustajalle
tai rahdinkuljettajalle?

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

11 OSA

Asiakirja-aineisto

Tavoite: ACC3 varmistaa, ettd sellaisen lahetyksen mukana seuraaviin asiakirjoi-
hin, johon ACC3 on soveltanut turvavalvontatoimenpiteitd (esim. suojaaminen),
sisdltyvét ainakin seuraavat:

a) nimittdviltd asianomaiselta viranomaiselta saatu yksiloivd aakkosnumeerinen
tunniste; ja

b) lahetyksen sisdlto.

Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat voivat olla joko sdhkdisessd tai kirjalli-
sessa muodossa.

Viite: tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd oleva 6.8.3.4 kohta.
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11.1 Varmistaako yritys, ettd on laadittu asianmukaiset ldhetyksen mukana seuraavat asiakirjat,
joihin siséltyvit nimedviltd asianomaisilta viranomaisilta saatu yksildivd aakkosnumeerinen

tunniste ja ldhetyksen kuvaus?

KYLLA vai EI

Jos EI selittdkda syyt.

11.2 Johtopditds: Onko asiakirjamenettely riittdvd sen varmistamiseen, ettd rahdin tai postin

mukana seuraavat asianmukaiset asiakirjat?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

12 OSA

Kuljetus

Tavoite: KC3:1la on kédytdssddn tarvittavat menettelyt, joilla EU:hun tai ETA:han
saapuva tunnistettava lentorahti tai -posti suojataan niin, ettei sithen paésté luvatta
késiksi tai kajoamaan kuljetuksen aikana. Jos tdllaista rahtia tai postia ei suojata,
ACC3 tai RA3 ei saa hyviksyd sitd turvattuna rahtina tai postina.

KC3 vastaa turvattujen lahetysten suojaamisesta kuljetuksen aikana. Tdmé koskee
myos tapauksia, joissa kuljetuksen hoitaa KC3:n puolesta jokin toinen taho,
kuten huolitsija. Tama ei koske tapauksia, joissa lahetykset kuljetetaan ACC3:n
tai RA3:m vastuulla.

Ndihin kysymyksiin on vastattava, jos tuote voidaan kuljetettaessa tunnistaa
EU:hun tai ETA:han saapuvaksi lentorahdiksi tai -postiksi.

12.1 Miten lentorahti tai -posti toimitetaan ACC3:lle tai RA3:1le?

a) Kuljettaako varmennettu yritys sen itse?

KYLLA vai EI

b) Kuljettaako ACC3/RA3 sen?

KYLLA vai EI

¢) Kiyttddko varmennettu yritys alihankkijaa?

KYLLA vai EI
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12.2 Onko lentorahti tai -posti pakattu niin, ettd siitd ndkyy, jos sen sisdltoon on kajottu?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten?

12.3  Sinet6idddnko tai lukitaanko ajoneuvo ennen kuljetusta?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten?

muistiin?

12.4 Jos kédytetddn numeroituja sinettejd, valvotaanko niiden saatavuutta ja kirjataanko numerot

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, miten?

12.5 Jos kiytetdan rahdinkuljettajaa, allekirjoittaako tdmé rahdinkuljettajan vakuutuksen?

KYLLA vai EI

tai molempia?

12.6 Onko rahtia kuljettavalle henkildlle tehty erityiset turvatarkastukset ja onko hdn saanut
turvatietoisuuskoulutusta ennen kuin hén saa luvan kuljettaa turvattua lentorahtia tai -postia

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa turvatarkastuksia (esi-
merkiksi tyohonottoa edeltdva tarkistus, taustan
tarkistus) ja koulutusta (esimerkiksi turvatietoi-
suuskoulutus).

12.7 Johtopaitds: Ovatko toimenpiteet riittdvid suojaamaan lentorahti tai -posti siten, ettei sithen
voi padstd luvatta kisiksi kuljetuksen aikana?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syyt.

Yrityksen huomautukset

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

13 OSA

Vaatimusten tiyttiminen

Tavoite: Arvioituaan timén tarkistusluettelon kaksitoista edellistd osaa EU:n il-
mailun turvatoimien varmentaja tekee padtelménsa siitd, vahvistaako sen paikalla
tekemd tarkastuskdynti turvavalvontatoimenpiteiden tdytdntoonpanon tdmén
EU:hun tai ETA:han saapuvaa lentorahtia tai -postia koskevan tarkistusluettelon

tavoitteiden mukaisesti.
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Mahdollisia skenaarioita on kaksi. EU:n ilmailun turvatoimien varmentaja toteaa,
ettd yritys

1) noudattaa tdssd tarkistusluettelossa tarkoitettuja tavoitteita. Varmennuskerto-
mus on annettava nimedville asianomaiselle viranomaiselle ja varmennetulle
yritykselle viimeistddn kuukauden kuluttua tarkastuskdynnistd;

2) ei noudata tdssd tarkistusluettelossa tarkoitettuja tavoitteita. Téssd tapauksessa
yritystd ei valtuuteta toimittamaan EU:n tai ETA:n méadrdpaikkaan saapuvaa
turvattua lentorahtia tai -postia ACC3:1le tai RA3:1le ilman valtuutetun osapuo-
len suorittamaa turvatarkastusta. Sen on saatava jéljennds tdytetystd tarkistus-
luettelosta, johon puutteet on merkitty.

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan on pidettivd mielessd, ettd arviointi
tehdddn vaatimusten noudattamisen yleisten tavoiteldhtdisten menetelmien perus-
teella.

12.1 Yleinen johtopditds: Ilmoittakaa, mitd skenaariota varmennettu tilanne eniten muistuttaa.

1 vai 2

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan huo-
mautukset

Yrityksen huomautukset

Varmentajan nimi:
Paiviys:

Allekirjoitus:
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LITE

Luettelo kiynnin ja haastattelun kohteena olleista henkiloistii ja yrityksisti

Mainitkaa yrityksen nimi, yhteyshenkilon nimi ja asema sekd tarkastuskdynnin tai
haastattelun paivamaara.

Yrityksen nimi Yhteyshenkilon nimi Yhteyshenkilon asema

Tarkastuskdynnin tai haastat-
telun paivamaara

LISAYS 6-D

ILMAILUN TURVAAMISTA KOSKEVAT OHJEET TUNNETUILLE
TILIASIAKKAILLE

Némé ohjeet on laadittu yritystinne varten ja tiedoksi henkildstdllenne, joka
tyoskentelee lentorahti- tai lentopostildhetysten valmistelun ja valvonnan parissa.
Ohjeet on annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
300/2008 (') ja sen tdytintoonpanosidddsten mukaisesti.

Toimitilat

Paasya alueille, joilla tunnistettavia lentorahti- tai lentopostilahetyksia valmistel-
laan, pakataan ja/tai varastoidaan, on valvottava sen varmistamiseksi, ettei asiat-
tomilla henkil6illd ole mahdollisuutta paastd kasiksi lahetyksiin.

Vierailijoilla on aina oltava saattaja niilld alueilla, joilla tunnistettavia lentorahti-
tai lentopostildhetyksid valmistellaan, pakataan ja/tai varastoidaan, tai heiltd on
evittdvd padsy ndille alueille.

Henkilosto

Kaiken palvelukseen otettavan henkildston, jolla on mahdollisuus péastd kasiksi
tunnistettavaan lentorahtiin tai lentopostiin, luotettavuus on varmennettava. Tahin
on sisdllyttdvd ainakin henkil6llisyyden tarkistus (jos mahdollista kuvallisella
henkilokortilla, ajokortilla tai passilla) sekd ansioluettelon ja/tai annettujen suo-
situsten tarkistus.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 300/2008, annettu 11 pédivdni maa-
liskuuta 2008, yhteisistd siviili-ilmailun turvaamista koskevista sdénndistd ja asetuksen
(EY) N:o 2320/2002 kumoamisesta (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72).
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Kaikelle henkildstdlle, jolla on mahdollisuus pédstd kisiksi tunnistettavaan len-
torahtiin tai -postiin, on tehtéva selviksi heiddn nédiden ohjeiden mukaiset turval-
lisuusvastuunsa.

Nimetty vastuuhenkilo

Vihintddn yksi henkild on nimettdvd vastaamaan ndiden ohjeiden soveltamisesta
ja valvonnasta (nimetty vastuuhenkild).

Lihetysten koskemattomuus
Lentorahti- tai lentopostildhetykset eivit saa sisaltda kiellettyja esineité, paitsi jos

niistd on tehty asianmukainen ilmoitus ja niiden osalta on noudatettu sovellettavia
lakeja ja maarayksia.

Lentorahti- ja lentopostildhetykset on suojattava siten, ettei niithin voida péaasti
luvatta kasiksi.

Lentorahti- ja lentopostildhetykset on pakattava asianmukaisesti ja jos mahdollis-
ta, ne on suljettava siten, ettd niiden sisdltoon puuttuminen havaitaan.

Lentorahti- ja lentopostildhetysten mukana kulkevissa asiakirjoissa on annettava
taydellinen kuvaus ldhetyksestd sekd oikeat osoitetiedot.

Kuljetus

Jos tunnettu tiliasiakas vastaa lentorahti- tai lentopostildhetysten kuljetuksesta,
lahetykset on suojattava siten, ettei niihin voida paistd luvatta késiksi.

Jos tunnettu tiliasiakas kdyttda alihankkijaa

a) ldhetykset on sinetditédvd ennen kuljetusta; ja

b) tunnetun tiliasiakkaan puolesta lastia kuljettavan rahdinkuljettajan on hyvék-
syttivé lisdyksessd 6-E oleva rahdinkuljettajan vakuutus.

Tunnetun tiliasiakkaan on sdilytettdvé allekirjoitettu vakuutus tai jéljennds asian-
omaiselle viranomaiselle annetusta vastaavasta vakuutuksesta.

Séiintdjenvastaisuudet
Niihin ohjeisiin liittyvistd havaituista tai epdillyistd sddntdjenvastaisuuksista on

ilmoitettava nimetylle vastuuhenkil6lle. Nimetyn vastuuhenkilon on ryhdyttiva
asianmukaisiin toimiin.

Lihetykset muista lihteisti

Tunnettu tiliasiakas voi vélittdd valvotulle edustajalle ldhetyksid, joita se ei ole
itse luovuttanut kuljetettaviksi, silld edellytykselld, ettd

a) ne erotetaan ldhetyksisté, jotka se on itse luovuttanut kuljetettaviksi; ja

b) alkuperd ilmoitetaan selvésti lahetyksessé tai sithen liitetyissa asiakirjoissa.

Kaikki téllaiset ldhetykset on turvatarkastettava ennen niiden lastaamista ilma-
alukseen.

Ilman ennakkoilmoitusta tehtivit tarkastukset

Asianomaisen viranomaisen ilmailun turvaamisen tarkastajat voivat suorittaa il-
man ennakkoilmoitusta tarkastuksia ndiden ohjeiden noudattamisen varmentami-
seksi. Tarkastajalla on aina virallinen lupa, joka on esitettivd pyynndstd, kun
tiloissanne tehdddn tarkastus. Luvassa on tarkastajan nimi ja valokuva.
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Kielletyt esineet

Valmiiksi koottuja rédjahteitd ja sytytyslaitteita saa kuljettaa rahtildhetyksissa ai-
noastaan, jos kaikkien turvallisuussddntdjen vaatimuksia on tdysin noudatettu.

Sitoumusvakuutus

Asiakirjaa ”"Tunnetun tiliasiakkaan sitoumusvakuutus” ei tarvitse allekirjoittaa ja
toimittaa valvotulle edustajalle, jos yrityksellinne on komission asetuksen (ETY)
N:0 2454/93 (') 14 a artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettu AEO-
todistus.

Teidén on kuitenkin ilmoitettava vélittomasti valvotulle edustajalle, jos yrityksel-
lanne ei endd ole AEO-todistusta. Tassa tapauksessa valvottu edustaja ilmoittaa
teille, kuinka voitte varmistaa tunnetun tiliasiakkaan aseman.

TUNNETUN TILIASIAKKAAN SITOUMUSVAKUUTUS

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 300/2008 (?) ja sen
taytantoonpanosdadosten mukaisesti

Vakuutan, ettd

— [yrityksen nimi] noudattaa nditd ilmailun turvaamista koskevia ohjeita tunne-
tuille tiliasiakkaille,

— [yrityksen nimi] varmistaa, ettd ndmé ohjeet annetaan tiedoksi henkildstolle,
jolla on mahdollisuus péastd kasiksi lentorahtiin tai lentopostiin,

— [yrityksen nimi] pitdd lentorahdin ja lentopostin suojattuna siihen saakka,
kunnes se luovutetaan valvotulle edustajalle,

— [yrityksen nimi] hyvéksyy sen, ettd ldhetyksiin voidaan soveltaa turvavalvon-
tatoimenpiteitd, myos turvatarkastuksia, ja

— [yrityksen nimi] hyvéksyy sen, ettd sen jdsenvaltion, johon yritys on sijoit-
tautunut, asianomainen viranomainen voi tehdéd ilman ennakkoilmoitusta tar-
kastuksia sen toimitiloissa arvioidakseen, noudattaako [yrityksen nimi] niita
ohjeita.

Otan tdyden vastuun téstd vakuutuksesta.
Nimi:

Asema yrityksessa:

Péaivamaara:

Allekirjoitus:

(") Komission asetus (ETY) N:o 2454/93, annettu 2 péivdnd heindkuuta 1993, tietyistd
yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista
koskevista sddannoksistd (EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 300/2008, annettu 11 pédivdni maa-
liskuuta 2008, yhteisistd siviili-ilmailun turvaamista koskevista sdénndistd ja asetuksen
(EY) N:o 2320/2002 kumoamisesta (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72).
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LISAYS 6-E

RAHDINKULJETTAJAN VAKUUTUS

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 300/2008 (') ja sen
taytdntoonpanosiddosten mukaisesti

Vakuutan, ettd seuraavia turvamenettelyjd noudatetaan, kun lentorahtia tai lento-
postia, johon on sovellettu turvavalvontatoimenpiteitd, kerdtddn, kuljetetaan, va-
rastoidaan ja toimitetaan [valvotun edustajan, turvavalvontatoimenpiteitd rahtiin
tai postiin soveltavan lentoliikenteen harjoittajan, tunnetun ldhettdjin tai tunne-
tun tiliasiakkaan nimi]:n puolesta:

— Kaikki téllaisen lentorahdin ja -postin kuljetukseen osallistuvat henkiloston
jésenet ovat saaneet yleisen turvatietoisuuskoulutuksen téytintdonpanoasetuk-
sen (EU) 2015/1998 liitteessd olevan 11.2.7 kohdan mukaisesti;

— Kaikkien palvelukseen otettavien henkildiden, joilla on mahdollisuus péasta
késiksi lentorahtiin tai lentopostiin, luotettavuus varmennetaan. Tdhén sisdl-
tyvat ainakin henkil6llisyyden tarkistus (jos mahdollista kuvallisella henkilo-
kortilla, ajokortilla tai passilla) sekd ansioluettelon ja/tai annettujen suositus-
ten tarkistus;

— Ajoneuvojen lastitilat sinetoiddén tai lukitaan. Kuomupeitteelld varustetut ajo-
neuvot suojataan TIR-kaapeleilla. Avolavaisten ajoneuvojen lastitiloja valvo-
taan lentorahdin kuljetuksen aikana.

— Lastitilassa tehddén etsintd valittomaésti ennen lastausta, ja tdmén etsinnin
luotettavuus sdilytetddn sithen saakka, kunnes lastaus suoritetaan loppuun.

— Jokaisella kuljettajalla on mukanaan kuvallinen henkilokortti, ajokortti tai
muu asiakirja, joka on kansallisten viranomaisten myontdma tai tunnustama.

— Kuljettajat eivdt pysdhdy aiheettomasti tavaran kerddmisen ja toimittamisen
vdlilld. Jos tdtd on mahdotonta vilttdd, kuljettaja tarkastaa lastin turvallisuu-
den ja lukkojen ja/tai sinettien koskemattomuuden palatessaan ajoneuvoon.
Jos kuljettaja havaitsee merkkejé siitd, ettd lastiin on puututtu, hén ilmoittaa
asiasta esimiehelleen, eikd lentorahtia tai lentopostia toimiteta perille ilmoit-
tamatta asiasta.

— Kauljetusta ei teetetd alihankintana kolmannella osapuolella, ellei myos kysei-
nen kolmas osapuoli

a) ole tehnyt kuljetussopimusta kuljetuksesta vastaavan valvotun edustajan,
tunnetun ldhettdjan tai tunnetun tiliasiakkaan kanssa [sama nimi kuin
edelld]; tai

b

=

ole asianomaisen viranomaisen hyviksymé tai sertifioima; tai

c) ole tehnyt allekirjoittaneen rahdinkuljettajan kanssa kuljetussopimusta,
jossa edellytetddn, ettei kyseinen kolmas osapuoli teetd kuljetusta edelleen
alihankintana ja ettd se toteuttaa tihdn vakuutukseen siséltyvit turvame-
nettelyt. Allekirjoittaneella rahdinkuljettajalla on tdysi vastuu koko kulje-
tuksesta valvotun edustajan, tunnetun ldhettdjdn tai tunnetun tiliasiakkaan
puolesta; ja

— Mitdin muita palveluja (esim. varastointia) ei teetetd alihankintana mink&an
muun osapuolen kuin valvotun edustajan tai sellaisen yrityksen kanssa, jonka
asianomainen viranomainen on sertifioinut tai hyviksynyt ja luetteloinut néi-
den palvelujen tarjoamista varten.

(1

~

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 300/2008, annettu 11 pdivdnd maa-
liskuuta 2008, yhteisistd siviili-ilmailun turvaamista koskevista sdénndistd ja asetuksen
(EY) N:o 2320/2002 kumoamisesta (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72).
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vB
Otan tdyden vastuun téstd vakuutuksesta.
Nimi:
Asema yrityksessa:
Yrityksen nimi ja osoite:
Pdivamaara:
Allekirjoitus:
M7
LISAYS 6-F
RAHTI JA POSTI
6-Fi
KOLMANNET MAAT SEKA MUUT MAAT JA ALUEET, JOIHIN EI EUROO-
PAN UNIONIN TOIMINNASTA TEHDYN SOPIMUKSEN 355 ARTIKLAN MU-
KAISESTI SOVELLETA KYSEISEN SOPIMUKSEN KOLMANNEN OSAN VI
OSASTOA MUTTA JOIDEN TUNNUSTETAAN SOVELTAVAN YHTEISIA PE-
RUSVAATIMUKSIA VASTAAVIA TURVAVAATIMUKSIA
Rahdin ja postin osalta seuraavien kolmansien maiden tunnustetaan soveltavan
siviili-ilmailun turvaamista koskevia yhteisid perusvaatimuksia vastaavia turva-
vaatimuksia:
Montenegro
VYM13
Serbian tasavalta
M7

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta

Komissio ilmoittaa viipymadttd jdsenvaltioiden asianomaisille viranomaisille, jos
silld on hallussaan tietoja, joiden perusteella voidaan olettaa, ettd asianomaisen
kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamat turvavaatimukset, joilla on
huomattava vaikutus ilmailun turvaamisen yleiseen tasoon unionissa, eivit endi
vastaa unionin yhteisid perusvaatimuksia.

Jésenvaltioiden asianomaisille viranomaisille on ilmoitettava viipyméttd, jos ko-
missiolla on tietoa toimista, korvaavat toimet mukaan luettuina, joilla varmis-
tetaan kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamien turvavaatimusten
vastaavuuden palauttaminen.

6-Fii

KOLMANNET MAAT SEKA MUUT MAAT JA ALUEET, JOIHIN EI EUROO-
PAN UNIONIN TOIMINNASTA TEHDYN SOPIMUKSEN 355 ARTIKLAN MU-
KAISESTI SOVELLETA KYSEISEN SOPIMUKSEN KOLMANNEN OSAN VI
OSASTOA JA JOIDEN OSALTA EI VAADITA ACC3:N NIMEAMISTA, ON LUE-
TELTU KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOKSESSA C(2015) 8005.

6-Fiii

VARMENTAMISTOIMET KOLMANSISSA MAISSA SEKA MUISSA MAISSA JA
MUILLA ALUEILLA, JOIHIN EI EUROOPAN UNIONIN TOIMINNASTA TEH-
DYN SOPIMUKSEN 355 ARTIKLAN MUKAISESTI SOVELLETA KYSEISEN
SOPIMUKSEN KOLMANNEN OSAN VI OSASTOA MUTTA JOTKA TUNNUS-
TETAAN EU:N ILMAILUN TURVATOIMIEN VARMENTAMISTA VASTAAVIKSI

Ei hyviksyttyja saddoksia.
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LISAYS 6-G

KOLMANNESTA MAASTA TULEVAA RAHTIA JA POSTIA KOSKEVAT
SAANNOKSET

ACC3:n turvaohjelmaan on sisdllyttdvd seuraavat tiedot tapauksen mukaan ja
joko kunkin yksittdisen kolmannen maan lentoaseman osalta tai yleisend asia-
kirjana, jossa esitetddn mahdolliset eroavuudet kolmannen maan nimetyilld lento-
asemilla:

a) lentorahtia ja lentopostia koskevien toimenpiteiden kuvaus

b) kuljetettavaksi ottamista koskevat menettelyt

c) valvottuja edustajia koskevat sdannot ja kriteerit

d) tunnettuja ldhettdjid koskevat sdannot ja kriteerit

e) tunnettuja tiliasiakkaita koskevat sddnnot ja kriteerit

f) turvatarkastusta koskevat standardit

g) turvatarkastuksen suorituspaikka

h) yksityiskohtaiset tiedot turvatarkastuslaitteista

i) yksityiskohtaiset tiedot toiminnanharjoittajasta tai palveluntarjoajasta

j) luettelo, jossa mainitaan vapautukset turvatarkastuksesta

k) suuririskisen lentorahdin ja -postin késittely.

LISAYS 6-H1

SITOUMUSVAKUUTUS - EU:N ILMAILUN TURVATOIMIEN OSALTA
VARMENNETTU ACC3

[Lentoliikenteen harjoittajan nimi]:n puolesta totean seuraavaa:

Téssé kertomuksessa vahvistetaan turvatoimien taso, jota sovelletaan EU:hun tai
ETA:han suuntautuvassa lentorahtitoiminnassa tarkistusluettelossa mainittujen tai
siind tarkoitettujen turvavaatimusten osalta.

[Lentoliikenteen harjoittajan nimi] voidaan nimetd “kolmannen maan lentoase-
malta unioniin litkenndivaksi lentorahdin tai -postin kuljettajaksi” (ACC3) vasta
kun Euroopan unionin jisenvaltion taikka Islannin, Norjan tai Sveitsin asianomai-
selle viranomaiselle on jétetty titd varten EU:n varmennuskertomus ja ndmé ovat
hyviksyneet sen ja kyseisen ACC3:n tiedot on sydtetty toimitusketjun turvaa-
mista koskevaan unionin tietokantaan.

Jos EU:n jdsenvaltion asianomainen viranomainen tai Euroopan komissio toteaa,
ettd kertomuksessa tarkoitettuja turvatoimenpiteitd on jétetty noudattamatta,
[lentoliikenteen harjoittajan nimi]:n kyseiselle lentoasemalle saama nime&dminen
ACC3:ksi voidaan perua, jolloin [lentoliikenteen harjoittajan nimi] ei saa kuljet-
taa lentorahtia tai -postia EU:n tai ETA:n alueelle kyseiseltd lentoasemalta.

Kertomus on voimassa viisi vuotta, ja sen voimassaolo péttyy siten viimeistdan ....

Vakuutan [lentoliikenteen harjoittajan nimi]:n puolesta seuraavaa:
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1) [Lentoliikenteen harjoittaja] hyviksyy tarkoituksenmukaiset seurantatoimet
kertomuksessa vahvistettujen vaatimusten tdyttdmisen valvomiseksi.

2) Toimitan nimedville asianomaiselle viranomaiselle tarvittavat yksityiskohtai-
set tiedot viipymdttd ja vdhintddn 15 pdivdn kuluessa, jos

a) [lentoliikenteen harjoittajan nimi]:n turvaohjelmaan tehddan muutoksia;

b) yleinen vastuu turva-asioista annetaan muulle kuin tdytintddnpanoasetuk-
sen (EU) 2015/1998 lisdyksessd 6-C3 olevassa 1.7 kohdassa nimetylle
henkilolle;

c) tiloissa tai menettelyissd tehdddn muita muutoksia, joilla on todenndkoi-
sesti merkittdvid vaikutuksia turvatoimiin;

d) lentoliikenteen harjoittaja lopettaa liiketoimintansa, ei endd kisittele lento-
rahtia tai -postia tai ei enda tdytd tdssd kertomuksessa varmennettuja vaa-
timuksia.

3

~

[Lentoliikenteen harjoittajan nimi] pitdd turvatoimet silld tasolla, jonka on
tassd kertomuksessa vahvistettu olevan tarkistusluettelossa vahvistetun tavoit-
teen mukainen, ja panee tarvittaessa tdytdntdon ja soveltaa mahdollisia
ACC3:ksi nimedmisen edellyttaimia lisdturvatoimenpiteitd, jos turvavaatimuk-
set todettiin riittdmdttomiksi, kunnes [lentoliikenteen harjoittajan nimi]:n toi-
minta seuraavan kerran varmennetaan.

4

=

[Lentoliikenteen harjoittajan nimi] ilmoittaa nimedville asianomaiselle viran-
omaiselle, jos se ei kykene vaatimaan, teettimédn tai varmistamaan asianmu-
kaisten turvavalvontatoimenpiteiden soveltamista EU:n tai ETA:n alueelle
kuljetettavaksi vastaanottamaansa rahtiin tai postiin tai jos se ei voi valvoa
toimitusketjuaan tehokkaasti.

Kannan tdyden vastuun tdstd vakuutuksesta [lentoliikenteen harjoittajan nimi]:n
puolesta.

Nimi:

Asema yrityksessa:

Péiviys:

Allekirjoitus:

LISAYS 6-H2

SITOUMUSVAKUUTUS — KOLMANNEN MAAN EU:N ILMAILUN TUR-
VATOIMIEN OSALTA VARMENNETTU VALVOTTU EDUSTAJA (RA3)

[Yrityksen nimi]:n puolesta totean seuraavaa:

Tésséd kertomuksessa vahvistetaan turvatoimien taso, jota sovelletaan EU:hun tai
ETA:han suuntautuvassa lentorahtitoiminnassa tarkistusluettelossa mainittujen tai
siind tarkoitettujen turvavaatimusten osalta.

[Yrityksen nimi] voidaan nimetd “kolmannen maan EU:n ilmailun turvatoimien
osalta varmennetuksi valvotuksi edustajaksi” (RA3) vasta kun Euroopan unionin
jésenvaltion taikka Islannin, Norjan tai Sveitsin asianomaiselle viranomaiselle on
jétetty tdtd varten EU:n varmennuskertomus ja ndmé ovat hyviksyneet sen ja
kyseisen RA3:n tiedot on syoétetty toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin
tietokantaan.
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Jos unionin jdsenvaltion asianomainen viranomainen tai Euroopan komissio to-
teaa, ettd kertomuksessa tarkoitettuja turvatoimenpiteitd on jatetty noudattamatta,
[yrityksen nimi]:n kyseisille tiloille saama nimeéminen RA3:ksi voidaan perua,
jolloin [yrityksen nimi] ei saa toimittaa EU:n tai ETA:n alueelle suuntautuvaa
turvattua lentorahtia tai -postia kyseiseltd lentoasemalta ACC3:lle tai toiselle
RA3:1le.

Kertomus on voimassa viisi vuotta, ja sen voimassaolo paittyy siten viimeistdén ....

Vakuutan [yrityksen nimi]:n puolesta seuraavaa:

1) [Yrityksen nimi] hyvéksyy tarkoituksenmukaiset seurantatoimet kertomuk-
sessa vahvistettujen vaatimusten tdyttdmisen valvomiseksi.

2

~

Toimitan nimedvélle asianomaiselle viranomaiselle tarvittavat yksityiskohtai-
set tiedot viipymaéttd ja vahintddn 15 paivén kuluessa, jos

a) [yrityksen nimi]:n turvaohjelmaan tehddén muutoksia;

b) yleinen vastuu turva-asioista annetaan muulle kuin tdytintdonpanoasetuk-
sen (EU) 2015/1998 lisdyksessd 6-C2 olevassa 1.9 kohdassa nimetylle
henkilolle;

c) tiloissa tai menettelyissd tehdddn muita muutoksia, joilla on todenndkoi-
sesti merkittdvid vaikutuksia turvatoimiin;

d) yritys lopettaa liiketoimintansa, ei endd késittele unioniin suuntautuvaa
lentorahtia tai postia tai ei endd tdytd tdssd kertomuksessa varmennettuja
asiaankuuluvan unionin lainsddddnndn asettamia vaatimuksia.

3

~

[Yrityksen nimi] pitdéd turvatoimensa silld tasolla, jonka on tdssd kertomuk-
sessa vahvistettu olevan tarkistusluettelossa vahvistetun tavoitteen mukainen,
ja panee tarvittaessa tdytantoon ja soveltaa mahdollisia RA3:ksi nimedmisen
edellyttdmid lisdturvatoimenpiteitd, jos turvavaatimukset todettiin riittimatto-
méksi, kunnes [yrityksen nimi]:n toiminta seuraavan kerran varmennetaan.

4

=

[Yrityksen nimi] ilmoittaa ACC3:ille ja RA3:ille, joille se toimittaa turvattua
lentorahtia ja/tai lentopostia, jos [yrityksen nimi] lopettaa liiketoimintansa, ei
endd késittele lentorahtia tai -postia tai ei endd tdytd tdssd kertomuksessa
varmennettuja vaatimuksia.

Kannan tdyden vastuun téstd vakuutuksesta [yrityksen nimi]:n puolesta.
Nimi:

Asema yrityksessa:

Péivays:

Allekirjoitus:

LISAYS 6-H3

SITOUMUSVAKUUTUS — KOLMANNEN MAAN EU:N ILMAILUN TUR-
VATOIMIEN OSALTA VARMENNETTU TUNNETTU LAHETTAJA (KC3)

[Yrityksen nimi]:n puolesta totean seuraavaa:

Tésséd kertomuksessa vahvistetaan turvatoimien taso, jota sovelletaan EU:hun tai
ETA:han suuntautuvassa lentorahtitoiminnassa tarkistusluettelossa mainittujen tai
siind tarkoitettujen turvavaatimusten osalta.
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[Yrityksen nimi] voidaan nimetd “kolmannen maan EU:n ilmailun turvatoimien
osalta varmennetuksi tunnetuksi ldhettdjaksi” (KC3) vasta kun Euroopan unionin
jasenvaltion taikka Islannin, Norjan tai Sveitsin asianomaiselle viranomaiselle on
jatetty tdtd varten EU:n varmennuskertomus ja ndmé ovat hyviksyneet sen ja
kyseisen KC3:n tiedot on syoétetty toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin
tietokantaan.

Jos unionin jésenvaltion asianomainen viranomainen tai Euroopan komissio to-
teaa, ettd kertomuksessa tarkoitettuja turvatoimenpiteitd on jétetty noudattamatta,
[yrityksen nimi]:n kyseisille tiloille saama nimedminen KC3:ksi voidaan perua,
jolloin [yrityksen nimi] ei saa toimittaa EU:n tai ETA:n alueelle suuntautuvaa
turvattua lentorahtia tai -postia kyseiseltd lentoasemalta ACC3:lle tai RA3:lle.

Kertomus on voimassa viisi vuotta, ja sen voimassaolo pééttyy siten viimeistédan ....

Vakuutan [yrityksen nimi]:n puolesta seuraavaa:

1) [Yrityksen nimi] hyvéksyy tarkoituksenmukaiset seurantatoimet kertomuk-
sessa vahvistettujen vaatimusten tdyttdmisen valvomiseksi.

2

~

Toimitan nimeévélle asianomaiselle viranomaiselle tarvittavat yksityiskohtai-
set tiedot viipymaéttd ja vahintddn 15 paivan kuluessa, jos

a) [yrityksen nimi]:n turvaohjelmaan tehddén muutoksia;

b) yleinen vastuu turva-asioista annetaan muulle kuin tiytdntdonpanoasetuk-
sen (EU) 2015/1998 lisdyksessd 6-C4 olevassa 1.9 kohdassa nimetylle
henkilolle;

c) tiloissa tai menettelyissd tehdddn muita muutoksia, joilla on todenndkoi-
sesti merkittdvid vaikutuksia turvatoimiin;

d) yritys lopettaa liiketoimintansa, ei endd kisittele unioniin suuntautuvaa
lentorahtia tai postia tai ei endd tdytd tdssd kertomuksessa varmennettuja
asiaankuuluvan unionin lainsdddédnnon asettamia vaatimuksia.

3

~

[Yrityksen nimi] pitdd turvatoimensa silld tasolla, jonka on tdssd kertomuk-
sessa vahvistettu olevan tarkistusluettelossa vahvistetun tavoitteen mukainen,
ja panee tarvittaessa tdytantoon ja soveltaa mahdollisia KC3:ksi nimedmisen
edellyttamiad lisdturvatoimenpiteitd, jos turvavaatimukset todettiin riittamatto-
miksi, kunnes [yrityksen nimi]:n toiminta seuraavan kerran varmennetaan.

4

~

[Yrityksen nimi] ilmoittaa ACC3:ille ja RA3:ille, joille se toimittaa turvattua
lentorahtia ja/tai lentopostia, jos [yrityksen nimi] lopettaa liikketoimintansa, ei
endd Kkésittele lentorahtia tai -postia tai ei endd tdytd tdssd kertomuksessa
varmennettuja vaatimuksia.

Kannan tdyden vastuun tistd vakuutuksesta [yrityksen nimi]:n puolesta.

Nimi:

Asema yrityksessa:

Paivays:

Allekirjoitus:
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LISAYS 6-1

Suuririskisté rahtia koskevat sddanndkset vahvistetaan komission taytédntdonpano-
paatoksessd C(2015) 8005.

LISAYS 6-J

Turvatarkastuslaitteiden kayttod koskevat sddnnokset vahvistetaan komission téy-
tantoonpanopaitoksessa C(2015) 8005.

7. LENTOLIIKENTEEN HARJOITTAJAN POSTILAHETYKSET JA
MATERIAALIT

7.0  YLEISET SAANNOKSET

Ellei toisin mainita tai ellei viranomainen, lentoaseman pitdjé, yritys tai
toinen lentoliikenteen harjoittaja varmista 4, 5 ja 6 luvussa tarkoitettujen
turvavalvontatoimenpiteiden toteuttamista, lentoliikenteen harjoittajan on
varmistettava tdssd luvussa esitettyjen toimenpiteiden toteuttaminen omien
postildhetystensd ja oman materiaalinsa osalta.

7.1 ILMA-ALUKSEEN LASTATTAVAT LENTOLIIKENTEEN HARJOIT-
TAJAN POSTILAHETYKSET JA MATERIAALIT

7.1.1 Lentoliikenteen harjoittajan postilahetykset ja materiaalit on joko turvat-
arkastettava ja suojattava 5 luvun mukaisesti tai nithin on sovellettava
turvatarkastustoimenpiteitd ja ne on suojattava 6 luvun mukaisesti ennen
niiden lastaamista ilma-aluksen ruumaan.

7.1.2 Lentoliikenteen harjoittajan postildhetykset ja materiaalit on turvatarkas-
tettava ja suojattava 4 luvussa esitettyjen kdsimatkatavaroita koskevien
sddantdjen mukaisesti ennen niiden lastaamista mihin tahansa muuhun il-
ma-aluksen osaan kuin ruumaan.

7.1.3 Ilma-alukseen lastattaviin lentoliikenteen harjoittajan postildhetyksiin ja
materiaaleihin sovelletaan myos komission tdytdntoonpanopéadtoksessa
C(2015) 8005 sdadettyjd lisdsddnnoksid.

7.2  MATKUSTAIJIEN JA MATKATAVAROIDEN KASITTELYSSA KAY-
TETTAVAT LENTOLIIKENTEEN HARJOITTAJAN MATERIAALIT

7.2.1 Lentoliikenteen harjoittajan materiaalit, joita kdytetddn matkustajien ja
matkatavaroiden késittelyssd ja joita voitaisiin kdyttdd ilmailun turvalli-
suuden vaarantamiseen, on suojattava tai niitd on valvottava siten, ettei
niihin padstd luvatta kasiksi.

Matkustajien kdytt6on annetut omatoimisen ldhtdselvityksen ja vastaavien
internetsovellusten kéyttopisteet katsotaan luvalliseksi padsyksi ndihin ma-
teriaaleihin.

7.2.2 Kaytostd poistetut materiaalit, joita voitaisiin kdyttdd luvattoman padsyn
helpottamiseen tai matkatavaroiden siirtimiseen turvavalvotulle alueelle
tai ilma-alukseen, on hévitettdva tai tehtdva kayttokelvottomiksi.

7.2.3 Lentoasemien lahtovalvonta- ja ldhtoselvitysjarjestelmid on hallittava ta-
valla, jolla estetddn luvaton pddsy.

Matkustajien kdyttoon annetut omatoimisen ldhtoselvityksen kdyttopisteet
katsotaan luvalliseksi padsyksi nidihin jarjestelmiin.
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8.0
8.0.1

8.0.2

8.0.3

8.0.4

8.1
8.1.1

8.1.1.1

8. LENNON AIKANA KAYTETTAVAT TARVIKKEET

YLEISET SAANNOKSET

Ellei toisin mainita, viranomaisen, lentoaseman pitdjan, lentoliikenteen
harjoittajan tai asetuksen (EY) N:o 300/2008 10 artiklassa tarkoitetun
kansallisen siviili-ilmailun turvaohjelman mukaisesti vastuullisen yksi-
kon on varmistettava tdssd luvussa esitettyjen toimenpiteiden toteutta-
minen.

Téssd luvussa ’lennon aikana kéytettdvilld tarvikkeilla’ tarkoitetaan
kaikkia tavaroita, jotka on tarkoitus ottaa ilma-alukseen matkustajien
tai michiston lennon aikaista kayttod tai kulutusta taikka myyntid varten
ja jotka eivit ole

a) késimatkatavaroita, ja

b) muiden henkildiden kuin matkustajien mukana olevia tavaroita; ja

c¢) lentoliikenteen harjoittajan postildhetyksia ja materiaaleja.

Téssd luvussa ’lennon aikana kéytettdvien tarvikkeiden valvotulla toi-
mittajalla’ tarkoitetaan toimittajaa, jonka menettelyt ovat siind méadrin
yhteisten turvasddntdjen ja -vaatimusten mukaiset, ettd voidaan sallia
lennon aikana kéytettdvien tarvikkeiden toimitus suoraan ilma-alukseen.

Téssd luvussa ’lennon aikana kéytettdvien tarvikkeiden tunnetulla toi-
mittajalla’ tarkoitetaan toimittajaa, jonka menettelyt ovat siind méaarin
yhteisten turvasdéntdjen ja -vaatimusten mukaiset, ettd voidaan sallia
lennon aikana kiytettdvien tarvikkeiden toimitus lentoliikenteen harjoit-
tajalle tai valvotulle toimittajalle, muttei suoraan ilma-alukseen.

Tarvikkeita on pidettdvd lennon aikana kéytettdvind tarvikkeina siitd
hetkestd, josta ne voidaan tunnistaa tarvikkeiksi, jotka on tarkoitus ottaa
ilma-alukseen matkustajien tai miehiston lennon aikaista kdyttod tai
kulutusta taikka myyntid varten.

Luettelo lennon aikana kéytettdvissé tarvikkeissa kielletyistd esineistd on
sama kuin lisdyksessd 1-A. Kiellettyjé esineitd on kisiteltdvé 1.6 kohdan
mukaisesti.

TURVAVALVONTATOIMENPITEET

Turvavalvontatoimenpiteet — yleiset sdinnokset

Lennon aikana kaytettévét tarvikkeet on turvatarkastettava ennen niiden
viemistd turvavalvotulle alueelle, paitsi jos

a) lentoliikenteen harjoittaja, joka toimittaa tarvikkeet omaan ilma-aluk-
seensa, on soveltanut niihin vaadittuja turvavalvontatoimenpiteitd ja
tarvikkeet ovat ndiden toimenpiteiden suorittamishetkestd niiden il-
ma-alukseen toimittamiseen saakka olleet suojattuina niin, ettei nii-
hin ole péddssyt luvatta kasiksi; tai

b

~

valvottu toimittaja on soveltanut tarvikkeisiin vaadittuja turvavalvon-
tatoimenpiteitd ja tarvikkeet ovat ndiden toimenpiteiden suorittamis-
hetkestd asti olleet suojattuina niin, ettei niihin ole padssyt luvatta
késiksi, sithen saakka, kunnes ne ovat saapuneet turvavalvotulle alu-
eelle tai, tilanteen mukaan, kunnes ne on toimitettu lentoliikenteen
harjoittajalle tai toiselle valvotulle toimittajalle; tai

C

~

tunnettu toimittaja on soveltanut tarvikkeisiin vaadittuja turvavalvon-
tatoimenpiteitd ja tarvikkeet ovat ndiden toimenpiteiden suorittamis-
hetkestd asti olleet suojattuina niin, ettei niihin ole paéssyt luvatta
késiksi, sithen saakka, kunnes ne on toimitettu lentoliikenteen har-
joittajalle tai valvotulle toimittajalle.
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8.1.1.2

8.1.1.3

8.1.2.1

8.1.2.2

8.1.2.3

8.1.3.1

8.1.3.2

Jos on syyti olettaa, ettd lennon aikana kéytettdviin tarvikkeisiin, joihin
on sovellettu turvavalvontatoimenpiteitd, on kajottu tai etteivdt ne ky-
seisten toimenpiteiden suorittamishetkestd asti ole olleet suojattuina niin,
ettei nithin ole paésty luvatta kisiksi, niille on tehtdvé turvatarkastus
ennen kuin ne saadaan viedd turvavalvotulle alueelle.

Lennon aikana kéytettdvien tarvikkeiden turvavalvontatoimenpiteisiin
sovelletaan myds komission tdytdntdonpanopddtoksessa C(2015) 8005
sdddettyjd lisdsddnnoksia.

Turvatarkastus

Lennon aikana kéytettdvien tarvikkeiden turvatarkastuksessa sovelletta-
vissa keinoissa ja menetelmissd on otettava huomioon tarvikkeiden
luonne, ja niiden on oltava riittdvan korkeatasoisia, jotta voidaan koh-
tuudella varmistaa, ettei tarvikkeisiin ole kétketty kiellettyjd esineita.

Lennon aikana kaytettédvien tarvikkeiden turvatarkastukseen sovelletaan
myds komission tdytintdonpanopditoksessd C(2015) 8005 sdddettyja
lisdsdannoksia.

Turvatarkastuksissa on kéytettdva seuraavia keinoja tai menetelmid, joko
yhdessé tai erikseen:

a) silmdmdardinen tarkastus;

b) tarkastus késin;

c) ldpivalaisulaitteet;

d) rdjahdysaineilmaisimet (EDS);

e) rdjahdysainejdamailmaisimet (ETD) yhdessd a alakohdan kanssa;
f) rédjdhdekoirat yhdessd a alakohdan kanssa.

Jos turvatarkastaja ei pysty varmuudella toteamaan, ettei tavaroissa ole
kiellettyjd esineitd, niiden vienti turvavalvotuille alueille on estettdv tai
ne on tarkastettava uudelleen siten, ettd turvatarkastaja voi vakuuttua
asiasta.

Valvottujen toimittajien hyviksyminen
Valvotut toimittajat hyviksyy asianomainen viranomainen.
Valvotut toimittajat on hyvéksyttdvd paikkakohtaisesti.

Kaikki yritykset, jotka huolehtivat 8.1.5 kohdassa tarkoitettujen turva-
valvontatoimenpiteiden toteuttamisesta ja toimittavat lennon aikana kay-
tettdvid tarvikkeita suoraan ilma-alukseen, on hyviksyttiva valvotuiksi
toimittajiksi. Tétd vaatimusta ei sovelleta lentoliikenteen harjoittajaan,
joka soveltaa nditd turvavalvontatoimenpiteitd itse ja toimittaa tarvik-
keita ainoastaan omiin ilma-aluksiinsa.

Valvottujen toimittajien hyvéksynnédssi sovelletaan seuraavaa menette-
lya:

a) Saadakseen valvotun toimittajan aseman yrityksen on haettava hy-
viksyntdd sen jdsenvaltion asianomaiselta viranomaiselta, jonka alu-
eella sen toimipaikka sijaitsee.

Hakijan on toimitettava asianomaiselle viranomaiselle turvaohjelma.
Ohjelmassa on kuvattava menetelmdt ja menettelyt, joita toimittajan
on sovellettava 8.1.5 kohdan vaatimusten noudattamiseksi. Lisaksi
ohjelmassa on kuvattava, miten toimittaja itse seuraa ndiden mene-
telmien ja menettelyjen noudattamista.

Hakijan on lisdksi toimitettava lisdyksessa 8-A esitetty “Lennon ai-
kana kaytettdvien tarvikkeiden valvotun toimittajan sitoumusvakuu-
tus”. Vakuutuksessa on oltava hakijan laillisen edustajan tai sen
turva-asioista vastaavan henkilon allekirjoitus.

Asianomaisen viranomaisen on siilytettdvé allekirjoitettu vakuutus.
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8.1.3.3

8.13.4

8.1.3.5

8.1.4.1

8.1.4.2

8.1.4.3

b) Asianomaisen viranomaisen tai sen puolesta toimivan EU:n ilmailun
turvatoimien varmentajan on tutkittava turvaohjelma ja tehtdvd ti-
mién jilkeen tarkastuskdynti hakemuksessa mainituissa toimipai-
koissa sen arvioimiseksi, noudattaako hakija 8.1.5 kohdan vaatimuk-
sia.

c) Jos asianomainen viranomainen pitdd a ja b alakohdan mukaisesti
annettuja tietoja tyydyttdvind, sen on varmistettava, ettd tarpeelliset
tiedot valvotusta toimittajasta lisdtddn toimitusketjun turvaamista
koskevaan unionin tietokantaan viimeistddn seuraavana arkipdivana.
Lisdtessddn tietoja tietokantaan asianomaisen viranomaisen on annet-
tava kullekin hyviksytylle toimipaikalle vakiomuotoinen aakkos-
numeerinen tunniste. Jos asianomainen viranomainen ei pidd annet-
tuja tietoja tyydyttdvind, syyt tdhdn on ilmoitettava viipyméttd yri-
tykselle, joka hakee hyviksyntdd valvotuksi toimittajaksi.

d

=

Valvottua toimittajaa ei pidetd hyviksyttynd ennen kuin sen tiedot
on lisétty toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin tietokantaan.

Valvottu toimittaja on varmennettava saannollisesti uudelleen enintdan
viiden vuoden vélein. Téhén on sisdllyttdvé tarkastuskdynti sen arvioi-
miseksi, noudattaako valvottu toimittaja edelleen 8.1.5 kohdan vaa-
timuksia.

Asianomaisen viranomaisen kansallisen laadunvalvontaohjelman mukai-
sesti tekeméd tarkastusta valvotun toimittajan tiloissa voidaan pitdd tar-
kastuskdyntind, jos se kattaa kaikki 8.1.5 kohdan vaatimukset.

Jos asianomainen viranomainen katsoo, ettei valvottu toimittaja endd
noudata 8.1.5 kohdan vaatimuksia, sen on peruttava valvotun toimitta-
jan asema kyseisilld toimipaikoilla.

Sanotun rajoittamatta kunkin jésenvaltion oikeutta soveltaa tiukempia
toimenpiteitd asetuksen (EY) N:o 300/2008 6 artiklan mukaisesti, 8.1.3
kohdan mukaisesti hyvéksytty valvottu toimittaja on tunnustettava kai-
kissa jdsenvaltioissa.

Tunnetun toimittajan nimeiminen

Toiminnanharjoittajan tai yrityksen, jolle tarvikkeita toimitetaan, jaljem-
pénd 'nimedvd yritys’, on nimettiva tunnetuiksi toimittajiksi kaikki yri-
tykset, jiljempénd ’toimittajat’, jotka huolehtivat 8.1.5 kohdassa tarkoi-
tettujen turvavalvontatoimenpiteiden toteuttamisesta ja toimittavat len-
non aikana kéytettdvid tarvikkeita, mutta eivét suoraan ilma-alukseen.
Tétd vaatimusta ei sovelleta valvottuun toimittajaan.

Jotta toimittaja voidaan nimetd tunnetuksi toimittajaksi, sen on toimitet-
tava nimeéville yritykselle:

a) lisdyksessd 8-B oleva “Lennon aikana kaytettdvien tarvikkeiden tun-
netun toimittajan sitoumusvakuutus”. Vakuutuksessa on oltava lail-
lisen edustajan allekirjoitus; ja

b) turvaohjelma, joka kattaa 8.1.5 kohdassa tarkoitetut turvavalvontatoi-
menpiteet.

Kaikki tunnetut toimittajat on nimettdvd seuraavien ndkokohtien var-
mentamisen perusteella:

a) turvaohjelman asianmukaisuus ja kattavuus 8.1.5 kohtaan néhden; ja

b) turvaohjelman moitteeton tdytantoonpano.
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8.144

8.1.4.5

8.1.4.6

8.1.4.7

8.1.5.1

Jos asianomainen viranomainen tai nimedva yritys katsoo, ettei tunnettu
toimittaja endd noudata 8.1.5 kohdan vaatimuksia, nimedvéin yrityksen
on viipymattd peruttava tunnetun toimittajan asema.

Asianomaisen viranomaisen on madriteltivd asetuksen (EY) N:o
300/2008 10 artiklassa tarkoitetussa kansallisessa siviili-ilmailun turva-
ohjelmassa, toteuttaako turvaohjelman ja sen tdytdntoonpanon varmen-
tamisen kansallinen auditoija, EU:n ilmailun turvatoimien varmentaja
vai nimedvéan yrityksen puolesta toimiva henkilo, joka on nimitetty ja
koulutettu tdhdn tehtdvadn.

Varmennukset on tallennettava, ja jollei tdssd lainsdddédnndssd toisin
sdddetd, ne on tehtdvd ennen nimedmistd ja toistettava tdmin jélkeen
kahden vuoden vilein.

Jos varmennusta ei tehdd nimeédvin yrityksen puolesta, varmennusta
koskevat tiedot on asetettava nimeédvén yrityksen saataville.

Turvaohjelman moitteettoman tdytdntoonpanon varmentamiseen on si-
séllyttava joko

a) kdynti toimittajan toimipaikassa joka toinen vuosi; tai

b) sddnnollisid tarkastuksia kyseisen tunnetun toimittajan toimittamien
tarvikkeiden vastaanoton yhteydessd. Tarkastukset on aloitettava ni-
meédmisen jilkeen ja niihin on sisdllyttava

— sen varmentaminen, ettd tunnetun toimittajan puolesta tarvikkeita
toimittava henkilo on saanut asianmukaisen koulutuksen; ja

— sen varmentaminen, ettd tarvikkeet on suojattu asianmukaisesti;
ja

— tarvikkeiden turvatarkastus samalla tavalla kuin tuntemattomalta
toimittajalta tulevat tarvikkeet.

Tarkastukset on toteutettava ennakoimattomalla tavalla ja niitd on
tehtdvé vdhintddn kolmen kuukauden vilein tai 20 prosentille tunne-
tun toimittajan toimituksista nimedvalle yritykselle.

Edelld b alakohdassa kuvattua vaihtoehtoa voidaan soveltaa ainoas-
taan, jos asianomainen viranomainen on madritellyt kansallisessa
siviili-ilmailun turvaohjelmassa, ettd varmennuksen toteuttaa nimea-
véan yrityksen puolesta toimiva henkild.

Nimeédmisen aikana ja sen jilkeen sovellettavat menetelmét ja noudatet-
tavat menettelyt on vahvistettava nimeédvén yrityksen turvaohjelmassa.

Nimedvén yrityksen on siilytettava:

a) luettelo kaikista nimedmistdan tunnetuista toimittajista, josta kdy ilmi
niiden nimedmisen péittymisajankohta; ja

b) kunkin tunnetun toimittajan allekirjoitettu vakuutus, turvaohjelman
jéljennos ja mahdolliset raportit, joissa kuvataan turvaohjelman tiy-
tantdonpanoa, vdhintddn kuuden kuukauden ajan nimedmisen péat-
tymisen jilkeen.

Néméd asiakirjat on asetettava pyynndstd asianomaisen viranomaisen
saataville vaatimustenmukaisuuden seurantaa varten.

Lentoliikenteen harjoittajan, valvotun toimittajan ja tunnetun toi-
mittajan soveltamat turvavalvontatoimenpiteet

Lentoliikenteen harjoittajan, valvotun toimittajan ja tunnetun toimittajan
on

a) nimitettdvd yhtion turva-asioista vastaava henkild; ja
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b) varmistettava, ettd henkil6t, joilla on mahdollisuus pédstd kisiksi
lennon aikana kaytettdviin tarvikkeisiin, saavat yleisen turvatietoi-
suuskoulutuksen 11.2.7 kohdan mukaisesti ennen pédsylupaa; ja

o
~

estettdva luvaton pddsy toimitiloihinsa ja lennon aikana kéytettivien
tarvikkeiden luo; ja

d

=

kohtuudella varmistettava, ettei lennon aikana kaytettdviin tarvikkei-
siin ole katketty kiellettyjd esineiti; ja

e) kaytettdva tarvikkeisiin puuttumisen paljastavia sinetteja kaikissa ajo-
neuvoissa ja/tai konteissa, joissa kuljetetaan lennon aikana kaytetta-
vid tarvikkeita, tai fyysisesti suojattava ajoneuvot ja/tai kontit.

Edelld olevaa e alakohtaa ei sovelleta lentokenttdalueella tapahtuviin
kuljetuksiin.

8.1.5.2 Jos tunnettu toimittaja kayttda tarvikkeiden kuljettamiseen toista yritys-
téd, joka ei ole lentoliikenteen harjoittajan tunnettu toimittaja tai valvottu
toimittaja, tunnetun toimittajan on varmistettava, ettd kaikkia 8.1.5.1
kohdassa lueteltuja turvavalvontatoimenpiteitd noudatetaan.

8.1.5.3 Lentoliikenteen harjoittajan ja valvotun toimittajan soveltamiin turvaval-
vontatoimenpiteisiin sovelletaan myds komission tdytdntdonpanopaitok-
sessd C(2015) 8005 sdddettyjd lisdsdannoksid.

8.2 LENNON AIKANA KAYTETTAVIEN TARVIKKEIDEN SUOJAA-
MINEN

Lennon aikana kéytettdvien tarvikkeiden suojaamista koskevat yksityis-
kohtaiset sddnndkset esitetddn komission tdytantoonpanopaatoksessa
C(2015) 8005.

8.3 LISATURVAMAARAYKSET, JOTKA KOSKEVAT LENNON Al-
KANA KAYTETTAVIEN NESTEIDEN, AEROSOLIEN JA GEELIEN
SEKA SISALTOON PUUTTUMISEN PALJASTAVIEN KASSIEN
LAHETYKSIA

8.3.1 Lennon aikana kaytettdvien sisdltoon puuttumisen paljastavien kassien
lahetykset on toimitettava lentokenttdalueelle tai turvavalvotulle alueelle
pakkauksissa, joista nékyy, jos niiden siséltoon on puututtu.

8.3.2  Nesteet, aerosolit ja geelit sekd sisdltoon puuttumisen paljastavat kassit
on suojattava luvattomalta késittelyltd niiden ensimmadisestd vastaanotta-
misesta lentokenttdalueella tai turvavalvotulla alueella niiden lopulliseen
ilma-aluksessa myyntiin saakka.

833 Yksityiskohtaiset sddnnokset lennon aikana kidytettivien nesteiden, ae-
rosolien ja geelien sekd sisdltoon puuttumisen paljastavien kassien l4-
hetyksiin sovellettavat lisdturvaméardykset vahvistetaan komission tdy-
tantoonpanopédtoksessd C(2015) 8005.

LISAYS 8-A

SITOUMUSVAKUUTUS

LENNON  AIKANA  KAYTETTAVIEN  TARVIKKEIDEN  VALVOTTU
TOIMITTAJA

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 300/2008 (') ja sen
taytantoonpanosdadosten mukaisesti
Vakuutan, ettd

— yrityksen turvaohjelman siséltimit tiedot ovat parhaan tietimykseni mukaan
oikeita ja totuudenmukaisia,

— turvaohjelmassa madriteltyjd kdytdntdjd ja menettelyjd noudatetaan ja yllapi-
detddn kaikilla ohjelman kattamilla toimipaikoilla,

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 300/2008, annettu 11 pédivdni maa-
liskuuta 2008, yhteisistd siviili-ilmailun turvaamista koskevista sdénndistd ja asetuksen
(EY) N:o 2320/2002 kumoamisesta (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72).



02015R1998 — FI —12.04.2022 — 015.001 — 144

— turvaohjelmaa mukautetaan, jotta se on kaikkien asiaa koskevaan unionin
lainsdddantoon tehtdvien tulevien muutosten mukainen, paitsi jos [yrityksen
nimi] ilmoittaa [asianomaisen viranomaisen nimi]:lle, ettei se endd tahdo
toimittaa lennon aikana kéaytettdvid tarvikkeita suoraan ilma-aluksiin (eikd
siten endd tahdo toimia valvottuna toimittajana),
— [yrityksen nimi] ilmoittaa [asianomaisen viranomaisen nimi]:lle kirjallisesti
a) turvaohjelmaansa tehtdvistd pienistd muutoksista, jotka koskevat muun
muassa yrityksen nimed, turva-asioista vastaavaa henkild tai yhteystieto-
ja, viipyméttd ja viimeistddn 10 tydpdivan kuluttua; ja

b) suunnitelluista suurista muutoksista, kuten uusista turvatarkastusmenette-
lyistd, merkittavistd rakennustodistd, jotka saattavat vaikuttaa asiaa kos-
kevan unionin lainsddddnnon noudattamiseen, tai toimipaikan/osoitteen
muuttumisesta, vahintddn 15 tyopdivad ennen toiden aloittamista tai suun-
niteltua muutosta,

— asiaa koskevan unionin lainsadddnnén noudattamisen varmistamiseksi [yrityk-
sen nimi] toimii tdydessd yhteisty0ssd kaikissa vaadituissa tarkastuksissa ja
antaa kaikki pyydetyt asiakirjat tarkastajien kdyttoon,

— [yrityksen nimi] ilmoittaa [asianomaisen viranomaisen nimi]:lle kaikista va-
kavista turvarikkomuksista ja kaikista epdilyttavistd olosuhteista, joilla saattaa
olla merkitystd lennon aikana kdytettivien tarvikkeiden kannalta, erityisesti
yrityksistd kétked kiellettyjd esineitd tarvikkeisiin,

— [yrityksen nimi] varmistaa, ettd kaikki asiaankuuluvat henkiloston jésenet
saavat koulutusta tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevan
11 luvun mukaisesti ja ettd he ovat tietoisia yrityksen turvaohjelmasta johtu-
vista turvallisuusvastuistaan; ja

— [yrityksen nimi] ilmoittaa [asianomaisen viranomaisen nimi]:lle, jos
a) se lopettaa toimintansa;

b) se ei endd toimita lennon aikana kaytettdvid tarvikkeita ilma-aluksiin; tai

c) se ei endd pysty tdyttdméan asiaa koskevan unionin lainsdddannon vaa-
timuksia.

Otan tdyden vastuun téstd vakuutuksesta.
Nimi:

Asema yrityksessa:

Péivamadra:

Allekirjoitus:

LISAYS 8-B

SITOUMUSVAKUUTUS

LENNON  AIKANA  KAYTETTAVIEN  TARVIKKEIDEN  TUNNETTU
TOIMITTAJA

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 300/2008 (') ja sen
taytantoonpanosdadosten mukaisesti

Vakuutan, ettd
— [yrityksen nimi]

a) nimittdd yrityksen turva-asioista vastaavan henkilon; ja

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 300/2008, annettu 11 pédivdni maa-
liskuuta 2008, yhteisistd siviili-ilmailun turvaamista koskevista sdénndistd ja asetuksen
(EY) N:o 2320/2002 kumoamisesta (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72).
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b) varmistaa, ettd henkilot, joilla on mahdollisuus pédstd késiksi lennon ai-
kana kiytettdviin tarvikkeisiin, saavat yleisen turvatietoisuuskoulutuksen
tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevan 11.2.7 kohdan
mukaisesti ennen péadsylupaa. Lisdksi se varmistaa, ettd lennon aikana
kéytettavien tarvikkeiden turvatarkastuksia suorittavat henkil6t saavat kou-
lutuksen tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevan
11.2.3.3 kohdan mukaisesti ja muita lennon aikana kéytettivien tarvikkei-
den turvavalvontatoimenpiteitd toteuttavat henkilot saavat koulutuksen téy-
tantoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteesséd olevan 11.2.3.10 kohdan
mukaisesti; ja

c) estdd luvattoman pddsyn toimitiloihinsa ja lennon aikana kéytettdvien tar-
vikkeiden luo; ja

d) varmistaa kohtuudella, ettei lennon aikana kéytettdviin tarvikkeisiin ole
kétketty kiellettyja esineitd; ja

e) P C1 kéyttad tarvikkeisiin puuttumisen paljastavia sinettejd kaikissa ajo-
neuvoissa ja/tai konteissa, joissa kuljetetaan lennon aikana kaytettdvid
tarvikkeita, tai suojaa ajoneuvot ja/tai kontit fyysisesti (titd alakohtaa ei
sovelleta lentokenttdalueella tapahtuviin kuljetuksiin). <

Jos [yrityksen nimi] kdyttda tarvikkeiden kuljettamiseen toista yritysté, joka ei ole
lentoliikenteen harjoittajan tunnettu toimittaja tai valvottu toimittaja, se varmistaa,
ettd kaikkia edelld lueteltuja turvavalvontatoimenpiteitd noudatetaan.

— vaatimustenmukaisuuden varmistamiseksi [yrityksen nimi] toimii tdydessd
yhteistyOssd kaikissa vaadituissa tarkastuksissa ja antaa kaikki pyydetyt asia-
kirjat tarkastajien kéyttoon,

— [yrityksen nimi] ilmoittaa [lentoliikenteen harjoittaja tai valvottu toimittaja,
jolle se toimittaa lennon aikana kaytettdvid tarvikkeita]:lle kaikista vakavista
turvarikkomuksista ja kaikista epiilyttivistd olosuhteista, joilla saattaa olla
merkitystd lennon aikana kiytettdvien tarvikkeiden kannalta, erityisesti yri-
tyksistd katked tarvikkeisiin kiellettyjd esineitd,

— [yrityksen nimi] varmistaa, ettd kaikki asiaankuuluvat henkiloston jésenet
saavat koulutusta tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevan
11 luvun mukaisesti ja ettd he ovat tietoisia turvallisuusvastuistaan, ja

— [yrityksen nimi] ilmoittaa [lentoliikenteen harjoittaja tai valvottu toimittaja,
jolle se toimittaa lennon aikana kaytettdvid tarvikkeita]:lle, jos

a) se lopettaa toimintansa; tai

b) se ei endd pysty tdyttdiméddn asiaa koskevan unionin lainsddddnnén vaa-
timuksia.

Otan tdyden vastuun téstd vakuutuksesta.
Laillinen edustaja

Nimi:

Péivamaara:

Allekirjoitus:

9. LENTOASEMATARVIKKEET

9.0 YLEISET SAANNOKSET

9.0.1 Ellei toisin mainita tai ellei jokin viranomainen tai yksikkd varmista
turvatarkastusten toteuttamista, lentoaseman pitdjdn on varmistettava
tissd luvussa esitettyjen toimenpiteiden toteuttaminen.
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9.0.2

9.0.3

9.04

9.1
9.1.1

9.1.1.1

9.1.12

9.1.1.3

9.1.2.1

9.1.2.2

9.123

Tdssa luvussa

a) ’lentoasematarvikkeilla’ tarkoitetaan kaikkia tavaroita, jotka on tar-
koitus myydd, kéyttdd tai asettaa saataville mitd tahansa tarkoitusta
tai toimintaa varten lentoasemien turvavalvotuilla alueilla, lukuun
ottamatta 'muiden henkildiden kuin matkustajien mukana olevia ta-
varoita’;

b

~

’lentoasematarvikkeiden tunnetulla toimittajalla’ tarkoitetaan toimit-
tajaa, jonka menettelyt ovat siind maérin yhteisten turvasidéntdjen ja
-vaatimusten mukaiset, ettd sille voidaan sallia lentoasematarvikkei-
den toimitus turvavalvotuille alueille.

Tarvikkeita on pidettdvd lentoasematarvikkeina siitd hetkestd, josta ne
voidaan tunnistaa tarvikkeiksi, jotka on tarkoitus myydd, kayttdad tai
asettaa saataville lentoasemien turvavalvotuilla alueilla.

Luettelo lentoasematarvikkeissa kielletyistd esineistd on sama kuin lisé-
yksessd 1-A. Kiellettyjd esineitd on kisiteltavd 1.6 kohdan mukaisesti.

TURVAVALVONTATOIMENPITEET

Turvavalvontatoimenpiteet — yleiset sdinnokset

Lentoasematarvikkeet on turvatarkastettava ennen kuin niitd saa viedd
turvavalvotuille alueille, paitsi jos

a) lentoaseman pitdjd, joka toimittaa tarvikkeet omalle lentoasemalleen,
on soveltanut niihin vaadittuja turvavalvontatoimenpiteitd ja tarvik-
keet ovat ndiden toimenpiteiden suorittamishetkestd niiden turvaval-
votulle alueelle toimittamiseen saakka olleet suojattuina niin, ettei
nithin ole pédssyt luvatta kisiksi; tai

b) tunnettu toimittaja tai valvottu toimittaja on soveltanut tarvikkeisiin
vaadittuja turvavalvontatoimenpiteitd ja tarvikkeet ovat nididen toi-
menpiteiden suorittamishetkestd niiden turvavalvotulle alueelle toi-
mittamiseen saakka olleet suojattuina niin, ettei niihin ole pédssyt

luvatta kasiksi.

~

Lentoasematarvikkeet, jotka ovat ldhtdisin turvavalvotulta alueelta, voi-
daan vapauttaa ndistd turvavalvontatoimenpiteista.

Jos on syytd olettaa, ettd lentoasematarvikkeisiin, joihin on sovellettu
turvavalvontatoimenpiteitd, on kajottu tai etteivdt ne kyseisten toimen-
piteiden suorittamishetkestd asti ole olleet suojattuina niin, ettei niihin
ole padsty luvatta kasiksi, niille on tehtdva turvatarkastus ennen kuin
niitd saa viedd turvavalvotuille alueille.

Turvatarkastus

Lentoasematarvikkeiden turvatarkastuksessa sovellettavissa keinoissa ja
menetelmissd on otettava huomioon tarvikkeiden luonne, ja niiden on
oltava riittdvan korkeatasoisia, jotta voidaan kohtuudella varmistaa, ettei
tarvikkeisiin ole kitketty kiellettyja esineité.

Lentoasematarvikkeiden turvatarkastukseen sovelletaan my6s komission
taytdntoonpanopadtoksessd C(2015) 8005 sdddettyjd lisdsadnnoksia.

Turvatarkastuksissa on kéytettdva seuraavia keinoja tai menetelmid, joko
yhdessé tai erikseen:

a) silmdméaariinen tarkastus;

b) tarkastus késin;
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9.13.1

9.13.2

9.1.33

9.1.3.4

9.13.5

c) lapivalaisulaitteet;

d) rdjahdysaineilmaisimet (EDS);

e) rijahdysainejidmaiilmaisimet (ETD) yhdessd a alakohdan kanssa;
f) rdjahdekoirat yhdessd a alakohdan kanssa.

Jos turvatarkastaja ei pysty varmuudella toteamaan, ettei tavaroissa ole
kiellettyja esineité, niiden vienti turvavalvotuille alueille on estettidva tai
ne on tarkastettava uudelleen siten, ettd turvatarkastaja voi vakuuttua
asiasta.

Tunnetun toimittajan nimeiminen

Lentoaseman pitdjan on nimettivd tunnetuiksi toimittajiksi kaikki yri-
tykset, jaljempdna ’toimittajat’, jotka huolehtivat 9.1.4 kohdassa tarkoi-
tettujen turvavalvontatoimenpiteiden toteuttamisesta ja toimittavat lento-
asematarvikkeita.

Jotta toimittaja voidaan nimetd tunnetuksi toimittajaksi, sen on toimitet-
tava lentoaseman pitéjalle:

a) lisdyksessd 9-A esitetty “Lentoasematarvikkeiden tunnetun toimitta-
jan sitoumusvakuutus”. Vakuutuksessa on oltava laillisen edustajan
allekirjoitus; ja

b) turvaohjelma, joka kattaa 9.1.4 kohdassa tarkoitetut turvavalvontatoi-
menpiteet.

Kaikki tunnetut toimittajat on nimettdvd seuraavien ndkokohtien var-
mentamisen perusteella:

a) turvaohjelman asianmukaisuus ja kattavuus 9.1.4 kohtaan néhden; ja
b) turvaohjelman moitteeton tdytdntéonpano.

Jos asianomainen viranomainen tai lentoaseman pitdjéd katsoo, ettei tun-
nettu toimittaja endd noudata 9.1.4 kohdan vaatimuksia, lentoaseman
pitdjan on viipymattd peruttava tunnetun toimittajan asema.

Asianomaisen viranomaisen on madriteltdvd asetuksen (EY) N:o
300/2008 10 artiklassa tarkoitetussa kansallisessa siviili-ilmailun turva-
ohjelmassa, toteuttaako turvaohjelman ja sen tdytdntoonpanon varmen-
tamisen kansallinen auditoija, EU:n ilmailun turvatoimien varmentaja
vai lentoaseman pitdjdn puolesta toimiva henkild, joka on nimitetty ja
koulutettu tdhdn tehtdvadn.

Varmennukset on tallennettava, ja jollei tdssd lainsdddédnnossd toisin
sdddetd, ne on tehtdvd ennen nimedmistd ja toistettava tdmén jélkeen
kahden vuoden vilein.

Jos varmennusta ei tehdd lentoaseman pitdjan puolesta, varmennusta
koskevat tiedot on asetettava lentoaseman pitdjan saataville.

Turvaohjelman moitteettoman tdytintdonpanon varmentamiseen on si-
sallyttdva joko

a) kdynti toimittajan toimipaikassa joka toinen vuosi; tai

b) sdannollisid tarkastuksia, kun kyseisen tunnetun toimittajan toimitta-
mia tarvikkeita saapuu turvavalvotulle alueelle. Tarkastukset on aloi-
tettava nimedmisen jilkeen ja nithin on siséllyttava:

— sen varmentaminen, ettd tunnetun toimittajan puolesta tarvikkeita
toimittava henkilé on saanut asianmukaisen koulutuksen; ja
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9.13.6

9.1.3.7

9.1.4.1

9.1.4.2

9.2

— sen varmentaminen, etté tarvikkeet on suojattu asianmukaisesti; ja

— tarvikkeiden turvatarkastus samalla tavalla kuin tuntemattomalta
toimittajalta tulevat tarvikkeet.

Tarkastukset on toteutettava ennakoimattomalla tavalla ja niitd on
tehtdva vahintddn kolmen kuukauden vilein tai 20 prosentille tunne-
tun toimittajan toimituksista lentoaseman pitéjélle.

Edelld b alakohdassa kuvattua vaihtoehtoa voidaan soveltaa ainoas-
taan, jos asianomainen viranomainen on maddritellyt kansallisessa
siviili-ilmailun turvaohjelmassa, ettd varmennuksen toteuttaa lento-
aseman pitdjdn puolesta toimiva henkild.

Nimedmisen aikana ja sen jilkeen sovellettavat menetelmét ja noudatet-
tavat menettelyt on vahvistettava lentoaseman pitdjan turvaohjelmassa.

Lentoaseman pitdjan on sdilytettava

a) luettelo kaikista nimedmistdén tunnetuista toimittajista, josta kdy ilmi
niiden nimedmisen péittymisajankohta; ja

b) kunkin tunnetun toimittajan allekirjoitettu vakuutus, turvaohjelman
jéljennds ja mahdolliset raportit, joissa kuvataan turvaohjelman tiy-
tantoonpanoa, véhintddn kuuden kuukauden ajan nimedmisen péat-
tymisen jilkeen.

Naméd asiakirjat on asetettava pyynndstd asianomaisen viranomaisen
saataville vaatimustenmukaisuuden seurantaa varten.

Tunnetun toimittajan tai lentoaseman pitijin soveltamat turvaval-
vontatoimenpiteet

Lentoasematarvikkeiden tunnetun toimittajan tai lentoaseman pitdjén,
joka toimittaa lentoasematarvikkeita turvavalvotulle alueelle, on

a) nimitettdvad yhtion turva-asioista vastaava henkild; ja

b) varmistettava, ettd henkil6t, joilla on mahdollisuus pédstd kisiksi
lentoasematarvikkeisiin, saavat yleisen turvatietoisuuskoulutuksen
11.2.7 kohdan mukaisesti ennen pédésylupaa; ja

c) estettidvé luvaton paasy toimitiloihinsa ja lentoasematarvikkeiden luo;
ja

d) varmistaa kohtuudella, ettei lentoasematarvikkeisiin ole katketty kiel-
lettyjd esineitd; ja

e) kiytettdva tarvikkeisiin puuttumisen paljastavia sinettejd kaikissa ajo-
neuvoissa ja/tai konteissa, joissa kuljetetaan lentoasematarvikkeita,
tai fyysisesti suojattava ajoneuvot ja/tai kontit.

Edelld olevaa e alakohtaa ei sovelleta lentokenttdalueella tapahtuviin
kuljetuksiin.

Jos tunnettu toimittaja kayttda tarvikkeiden lentoasemalle kuljettamiseen
toista yritystd, joka ei ole lentoaseman pitdjén tunnettu toimittaja, tun-
netun toimittajan on varmistettava, ettd kaikkia tdssd kohdassa lueteltuja
turvavalvontatoimenpiteitd noudatetaan.

LENTOASEMATARVIKKEIDEN SUOJAAMINEN

Lentoasematarvikkeiden suojaamista koskevat yksityiskohtaiset sdén-
nokset esitetddn komission taytantoonpanopéditoksessd C(2015) 8005.
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9.3

LISATURVAMAARAYKSET, JOTKA KOSKEVAT NESTEIDEN,
AEROSOLIEN JA GEELIEN SEKA SISALTOON PUUTTUMISEN
PALJASTAVIEN KASSIEN LAHETYKSIA

Sisdltoon puuttumisen paljastavien kassien ldhetykset on toimitettava
tarkastuskorttien tarkastuspisteen jélkeiselle lentokenttialueelle tai turva-
valvotulle alueelle pakkauksissa, joista ndkyy, jos niiden siséltoon on
puututtu.

Nesteet, aerosolit ja geelit sekd sisdltoon puuttumisen paljastavat kassit
on suojattava luvattomalta kisittelyltd niiden ensimmadisestd vastaanotta-
misesta lentokenttdalueella tai turvavalvotulla alueella niiden lopulliseen
myyntipisteessd myyntiin saakka.

Yksityiskohtaiset sddnnokset nesteiden, aerosolien ja geelien sekd sisdl-
toon puuttumisen paljastavien kassien ldhetyksiin sovellettavista lisétur-
vamadrdyksistd vahvistetaan komission tdytdntdonpanopdétoksessi
C(2015) 8005.

LISAYS 9-A

SITOUMUSVAKUUTUS

LENTOASEMATARVIKKEIDEN TUNNETTU TOIMITTAJA

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 300/2008 (') ja sen
taytdntoonpanosadddsten mukaisesti

Vakuutan, ettd

— [yrityksen nimi]

a)

b)

©)

d

N

¢)

nimittdd yrityksen turva-asioista vastaavan henkilon; ja

varmistaa, ettd henkil6t, joilla on mahdollisuus paéstd kasiksi lentoasema-
tarvikkeisiin, saavat yleisen turvatietoisuuskoulutuksen taytdntdonpanoase-
tuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevan 11.2.7 kohdan mukaisesti ennen
padsylupaa. Lisdksi se varmistaa, ettd lentoasematarvikkeiden turvatarkas-
tuksia suorittavat henkilot saavat koulutuksen tdytdntdonpanoasetuksen
(EU) 2015/1998 liitteessda olevan 11.2.3.3 kohdan mukaisesti ja muita
lentoasematarvikkeiden turvavalvontatoimenpiteitd toteuttavat henkil6t sa-
avat koulutuksen tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd ole-
van 11.2.3.10 kohdan mukaisesti; ja

estdd luvattoman padsyn toimitiloihinsa ja lentoasematarvikkeiden luo; ja

varmistaa kohtuudella, ettei lentoasematarvikkeisiin ole kétketty kiellettyja
esineitd; ja

» C1 kéyttdd tarvikkeisiin puuttumisen paljastavia sinettejd kaikissa ajo-
neuvoissa ja/tai konteissa, joissa kuljetetaan lentoasematarvikkeita, tai suo-
jaa ajoneuvot ja/tai kontit fyysisesti (tdtd alakohtaa ei sovelleta lentokent-
tdalueella tapahtuviin kuljetuksiin). <

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 300/2008, annettu 11 pédivdni maa-
liskuuta 2008, yhteisistd siviili-ilmailun turvaamista koskevista sdénndistd ja asetuksen
(EY) N:o 2320/2002 kumoamisesta (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72).
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Jos (yrityksen nimi) kayttdd tarvikkeiden kuljettamiseen toista yritystd, joka ei ole
lentoaseman pitdjan tunnettu toimittaja, se varmistaa, ettd kaikkia edelld lueteltuja
turvavalvontatoimenpiteitd noudatetaan.

— vaatimustenmukaisuuden varmistamiseksi [yrityksen nimi] toimii tdydessd
yhteistyossd kaikissa vaadituissa tarkastuksissa ja antaa kaikki pyydetyt asia-
kirjat tarkastajien kdyttoon,

— [yrityksen nimi] ilmoittaa [lentoaseman pitéjé]:lle kaikista vakavista turvarik-
komuksista ja kaikista epdilyttavistd olosuhteista, joilla saattaa olla merkitysta
lentoasematarvikkeiden kannalta, erityisesti yrityksistd kétked tarvikkeisiin
kiellettyja esineitd,

— [yrityksen nimi] varmistaa, ettd kaikki asiaankuuluvat henkiloston jésenet
saavat koulutusta tdytdntdonpanoasetuksen (EU) N:o 2015/1998 liitteessa
olevan 11 luvun mukaisesti ja ettd he ovat tietoisia turvallisuusvastuistaan, ja

— [yrityksen nimi] ilmoittaa [lentoaseman pitdjé]:lle, jos
a) se lopettaa toimintansa; tai

b) se ei endd pysty tdyttiméddn asiaa koskevan unionin lainsddddannon vaa-
timuksia.

Otan tdyden vastuun téstd vakuutuksesta.
Laillinen edustaja

Nimi:

Péivamadra:

Allekirjoitus:

10. LENNONAIKAISET TURVATOIMENPITEET

Ei sddnnoksid tdssd asetuksessa.

11. HENKILOSTON PALVELUKSEEN OTTAMINEN JA KOULUTUS

11.0 YLEISET SAANNOKSET

11.0.1 Viranomaisen, lentoaseman pitéjan, lentoliikenteen harjoittajan tai yk-
sikon, jolla on palveluksessaan henkilditd, jotka toteuttavat sellaisia
toimenpiteitd tai ovat vastuussa sellaisten toimenpiteiden toteuttami-
sesta, joista se on vastuussa asetuksen (EY) N:o 300/2008 10 artik-
lassa tarkoitetun kansallisen siviili-ilmailun turvaohjelman mukaisesti,
on varmistettava, ettd namd henkil6t tayttavat tdssd luvussa asetetut
vaatimukset.

11.0.2 Téssd luvussa ’sertifioinnilla’ tarkoitetaan asianomaisen viranomaisen
tekemdd tai sen puolesta tehtyd virallista arviointia ja varmennusta
siitd, ettd henkild on lépéissyt asiaa koskevan koulutuksen ja hanelld
on tarvittava patevyys, jotta hdn voi suorittaa annetut tehtavit hyvak-
syttavilla tavalla.

11.0.3 Téssd luvussa ’asuinvaltiolla’ tarkoitetaan maata, jossa henkild on
asunut keskeytyksettd vahintdan kuuden kuukauden ajan, ja koulutus-
tai tyOhistoriassa olevalla ’aukolla’ tarkoitetaan kaikkia yli 28 péivin
pituisia aukkoja.

11.0.4 Téassd luvussa ’patevyydelld’ tarkoitetaan sitd, ettd henkild pystyy
osoittamaan riittdvéin tietimyksen ja taidon.

11.0.5 Téstd luvusta johtuvia koulutustarpeita arvioitaessa voidaan ottaa
huomioon pétevyys, jonka henkilot ovat hankkineet ennen palveluk-
seen ottamistaan.
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11.0.6

11.0.7

11.0.8

11.0.9

11.1.1

11.1.2

Jos sellainen tésséd asetuksessa vaadittu asiaankuuluva pitevyys, joka
ei sindllddn liity ilmailun turvaamiseen, on saatu koulutuksesta, jonka
kouluttaja ei tiytd tdmédn asetuksen 11.5 kohdan vaatimuksia, ja/tai
kursseilta, joista ei ole saatavilla yksityiskohtaisia tietoja tai joita
asianomainen viranomainen ei ole hyviksynyt, pétevyys saatetaan
ottaa huomioon mahdollisia tdimén luvun mukaisia koulutustarpeita
arvioitaessa.

Jos henkild on saanut 11.2 kohdan mukaisen pitevyyden ja koulu-
tuksen, koulutusta ei tarvitse toistaa muuta tarkoitusta kuin maérdai-
kaiskoulutuksen suorittamista varten.

Téssd luvussa “radikalisoitumisella” tarkoitetaan sitéd, ettd ihmiset so-
siaalistuvat @iriajatteluun ja omaksuvat mielipiteitd, ndkemyksid ja
ajatuksia, jotka voivat johtaa terrorismiin.

Téssé luvussa ja rajoittamatta sovellettavaa unionin ja kansallista lain-
saddantod jasenvaltioiden on 11.1.3 ja 11.1.4 kohdassa kuvattua pro-
sessia lapikdyvén henkilon luotettavuutta madrittdessidn otettava huo-
mioon ainakin seuraavat seikat:

a) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/681 (')
liitteessé Il tarkoitetut rikokset;

ja

b) Euroopan parlamentin  ja neuvoston direktiivissié (EU)
2017/541 (%) tarkoitetut rikokset.

Edelld b alakohdassa lueteltuja rikoksia pidetddn hylkdédmiseen johta-
vina rikoksina.

PALVELUKSEEN OTTAMINEN

Henkildiden, jotka otetaan palvelukseen toteuttamaan turvatarkastuk-
sia, kulunvalvontaa tai muita turvavalvontatoimenpiteitd tai olemaan
vastuussa niiden toteuttamisesta turvavalvotulla alueella, on lapaistava
laajennettu taustan tarkistus.

Seuraavan henkildston on tdytynyt lapdistd laajennettu tai perustason
taustan tarkistus:

a) henkildt, jotka otetaan palvelukseen toteuttamaan turvatarkastuk-
sia, kulunvalvontaa tai muita turvavalvontatoimenpiteitd tai ole-
maan vastuussa niiden toteuttamisesta muualla kuin turvavalvo-
tulla alueella;

b) henkildt, jotka pddsevdt ilman saattajaa kisiksi lentorahtiin ja
-postiin, lentoliikenteen harjoittajan postilahetyksiin ja materiaa-
leihin, lennon aikana kiytettdviin tarvikkeisiin ja lentoasematar-
vikkeisiin, joihin on sovellettu vaadittuja turvavalvontatoimenpi-
teitd;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/681, annettu 27 péivdnd huhti-

kuuta 2016, matkustajarekisteritietojen (PNR) kédytostd terrorismirikosten ja vakavan ri-
kollisuuden ennalta estdmistd, paljastamista ja tutkintaa sekd téllaisiin rikoksiin liittyvid
syytetoimia varten (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 132).

(?) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/541, annettu 15 péivdnid maa-

liskuuta 2017, terrorismin torjumisesta sekd neuvoston puitepddtoksen 2002/475/YOS
korvaamisesta sekd neuvoston padtoksen 2005/671/YOS muuttamisesta (EUVL L 88,
31.3.2017, s. 6).
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11.1.3

11.1.4

11.1.5

11.1.6

11.1.7

c¢) henkildt, joilla on kansallisen ilmailun turvaohjelman mukaisesti
jérjestelmdvastaavan oikeudet tai valvomaton ja rajoittamaton
padsy 1.7.1 kohdassa kuvattuihin siviili-ilmailun turvaamisessa
kaytettdviin kriittisiin tieto- ja viestintdteknisiin jérjestelmiin ja
kriittiseen dataan, tai jotka on muutoin yksildity riskinarvioinnissa
1.7.3 kohdan mukaisesti.

Jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd, asianomainen viranomainen

madrittdd sovellettavien kansallisten sddntdjen mukaisesti, onko teh-
tdvd laajennettu vai perustason taustan tarkistus.

Unionin lainsdéddnnén ja kansallisen lainsdddédnnon sovellettavien
sddantdjen mukaisesti laajennettuun taustan tarkistukseen on kuulut-
tava vihintddn

a) henkildllisyyden varmentaminen asiakirjatodisteiden pohjalta;

b) rikosrekisterit kaikissa asuinvaltioissa vahintddn viiden edeltdvan
vuoden ajalta;

c) tyopaikat, koulutus ja mahdolliset koulutus- ja tyohistorian aukot
véhintddn viiden edeltdvdn vuoden ajalta;

d

N

tiedustelutiedot ja mahdolliset muut olennaiset tiedot, jotka ovat
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten saatavilla ja joiden
ndmé katsovat mahdollisesti olevan olennaisia arvioitaessa henki-
16n soveltuvuutta tiettyyn tyotehtdvidn, joka edellyttda laajennet-
tua taustan tarkistusta.

Unionin lainsdddanndn ja kansallisen lainsddddnnon sovellettavien
sadntdjen mukaisesti perustason taustan tarkistukseen on kuuluttava
vihintddn

a) henkildllisyyden varmentaminen asiakirjatodisteiden pohjalta;

b) rikosrekisterit kaikissa asuinvaltioissa vahintddn viiden edeltdvin
vuoden ajalta;

c) tyopaikat, koulutus ja mahdolliset koulutus- ja ty6historian aukot
védhintddn viiden edeltdvdn vuoden ajalta.

Perustason taustan tarkistus tai laajennetun taustan tarkistuksen ala-
kohdat a—c on saatettava loppuun ennen kuin henkil6lle annetaan
turva-asioita koskevaa peruskoulutusta, jonka yhteydessd hinelld on
paésy tietoihin, jotka eivét ole julkisesti saatavilla turvallisuussyista.
Tarvittaessa on saatettava loppuun laajennetun taustan tarkistuksen d
alakohta ennen kuin henkilon sallitaan toteuttaa turvatarkastuksia,
kulunvalvontaa tai muita turvavalvontatoimenpiteité tai olla vastuussa
niiden toteuttamisesta.

Laajennettuja tai perustason taustan tarkistuksia ei katsota ldpdistyik-
si, ellei kaikista 11.1.3 ja 11.1.4 kohdassa esitetyistd seikoista ole
saatu tyydyttdvad tulosta tai jos ndmé seikat eivit jossakin vaiheessa
takaa riittdvdd varmuutta henkilon luotettavuudesta.

Jasenvaltioiden on pyrittdva ottamaan kdyttoon soveltuvat ja tehok-
kaat mekanismit, joilla varmistetaan tietojen jakaminen kansallisella
tasolla ja muiden valtioiden kanssa taustan tarkistuksen kannalta mer-
kityksellisten tietojen kokoamiseksi ja arvioimiseksi.

Taustan tarkistuksiin on sovellettava jompaakumpaa seuraavista:

a) mekanismi 11.1.3 ja 11.1.4 kohdissa vahvistettujen seikkojen jat-
kuvaa arviointia varten ilmoittamalla viipymittd toimivaltaiselle
viranomaiselle, toiminnanharjoittajalle tai kortin mydnténeelle yk-
siklle mistd tahansa tapahtumasta, joka voi vaikuttaa yksilon
luotettavuuteen. Toimivaltaisten viranomaisten, toiminnanharjoitta-
jien ja yksikoiden vilistd ilmoittamista ja tietojenvaihtoa sekd ndi-
den tietojen siséltod koskevat sdanndt on vahvistettava ja niitd on
valvottava kansallisen lainsddddnnon mukaisesti; tai
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11.1.8

11.1.9

11.1.10

11.1.11

11.1.12

11.2
11.2.1

11.2.1.1

11.2.1.2

11.2.1.3

11.2.1.4

b) tarkistusten uusiminen sdénndllisin véliajoin siten, ettd laajennetut
taustan tarkistukset uusitaan védhintddn 12 kuukauden vilein ja
perustason taustan tarkistukset véhintdédn kolmen vuoden vilein.

Kaikkien 11.1.1 ja 11.1.2 kohdan mukaisesti palvelukseen otettavien
henkildiden rekrytointiprosessiin on siséllyttdva vihintddn kirjallinen
hakemus ja haastatteluvaihe, jonka pohjalta taitoja ja valmiuksia voi-
daan alustavasti arvioida.

Henkil6illa, jotka otetaan palvelukseen toteuttamaan turvavalvontatoi-
menpiteitd, on oltava tarvittavat henkiset ja fyysiset taidot ja valmiu-
det, jotta he voivat hoitaa heille maérityt tehtavat tehokkaasti, ja
heille on kerrottava ndiden vaatimusten luonteesta heti rekrytointip-
rosessin alussa.

Naéita taitoja ja valmiuksia on arvioitava rekrytointiprosessin aikana ja
ennen mahdollisen koeajan péattymista.

Kaikkien 11.1.1 ja 11.1.2 kohdan mukaisesti palvelukseen otettujen
henkildiden rekrytointiasiakirjat, mukaan luettuina mahdollisten arvi-
ointitestien tulokset, on sdilytettdvd véhintddn heiddn tydsopimuk-
sensa keston ajan.

Sisdpiiriuhkien torjumiseksi ja vaikuttamatta kuitenkaan 11.2 koh-
dassa lueteltuihin henkil6ston koulutuksen sisdltihin ja henkildston
valmiuksiin asetuksen (EY) N:o 300/2008 12 ja 13 artiklassa tarkoi-
tetun toiminnanharjoittajien turvaohjelman ja mainitun asetuksen
14 artiklassa tarkoitetun yksikoiden turvaohjelman on sisillettiva asi-
anmukaiset sisdiset kdytdnnot ja niihin liittyvdt toimenpiteet, joilla
lisdtddn henkiloston tietoisuutta turva-asioista ja edistetddn turvalli-
suuskulttuuria.

Taustan tarkistukset, jotka on ldpdisty ennen M9 31 piivéd joulu-
kuuta 2021 <, pysyvit voimassa niiden viimeiseen voimassaolopdi-
viidn saakka tai korkeintaan »M9 30 pdividn kesékuuta 2024 <«
saakka sen mukaan, kumpi ndistd ajankohdista on aiempi.

KOULUTUS

Yleiset koulutusvaatimukset

Henkil6iden on oltava suorittanut asiaa koskeva koulutus hyviksy-
tysti ennen kuin heille annetaan lupa toteuttaa turvavalvontatoimen-
piteitd ilman valvontaa.

Tdmén luvun 11.2.3.1-11.2.3.5 kohdassa ja 11.2.4 kohdassa luetel-
tuja tehtdvid toteuttavien henkildiden koulutukseen on siséllyttiva
teoreettista, kdytdnnon ja tyopaikkakoulutusta.

Asianomaisen viranomaisen on maariteltdva tai hyvaksyttava kurssien
sisdltd ennen kuin

a) kouluttaja antaa mitddn asetuksessa (EY) N:o 300/2008 ja sen
taytantoonpanosdadoksissa vaadittua koulutusta; tai

b) kéytetddn tietokoneavusteista koulutusta asetuksen (EY) N:o
300/2008 ja sen taytantoonpanosdaddsten vaatimusten noudattami-
seksi.

Tietokoneavusteista koulutusta voidaan kayttda kouluttajan tai oh-
jaajan tuella tai ilman sitd.

Kaikkien koulutettujen henkildiden koulutuksesta on pidettdva kirjaa
véhintddn heiddn tydsopimuksensa keston ajan.
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11.2.2

11.2.3

11.2.3.1

Peruskoulutus
Tédmén luvun 11.2.3.1, 11.2.3.4 ja 11.2.3.5 kohdassa sekd 11.2.4,

11.2.5 ja 11.5 kohdassa lueteltuja tehtdvid toteuttavien henkildiden
peruskoulutuksen on annettava kaikki seuraavat valmiudet:

a) aiempien siviili-ilmailuun kohdistuneiden laittomien tekojen, terro-
ritekojen ja nykyisten uhkien tuntemus;

b

~

ilmailun turvaamista koskevan lainsdddannon tuntemus;

¢) ilmailun turvaamisen tavoitteiden ja organisaation tuntemus, mu-
kaan luettuina turvavalvontatoimenpiteitd toteuttavien henkil6iden
velvollisuudet ja vastuut;

d

=

kulunvalvontamenettelyjen tuntemus;

e) kaytettyjen henkilokorttijarjestelmien tuntemus;

f) henkildiden pysdyttimisessd kéytettdvien menettelyjen tuntemus
sekd niiden olosuhteiden tuntemus, joissa henkil6t olisi pyséytet-
tdvéd tai heistd olisi ilmoitettava;

~

g) ilmoitusmenettelyjen tuntemus;

h) kyky tunnistaa kielletyt esineet;

i) kyky reagoida asianmukaisesti turvallisuutta vaarantaviin tapahtu-
miin;

j) tieto siitd, kuinka ihmisten kdyttdytyminen ja reaktiot voivat vai-
kuttaa turvatoimiin;

k) kyky kommunikoida selkedsti ja varmasti; ja

1) vankan ja kestdvdn turvallisuuskulttuurin luomista tydpaikalla ja
ilmailun alalla edistdvien seikkojen tuntemus, mukaan lukien
muun muassa sisédpiiriuhkien ja radikalisoitumisen tuntemus.

Turvavalvontatoimenpiteitii toteuttavien henkildiden tehtiiviikoh-
tainen koulutus

Henkil6iden, kédsimatkatavaroiden, mukana olevien tavaroiden ja ruu-
massa kuljetettavien matkatavaroiden turvatarkastuksia suorittavien
henkildiden tehtdvikohtaisen koulutuksen on annettava kaikki seuraa-
vat valmiudet:

a) turvatarkastuspisteen rakenteen ja turvatarkastusprosessin ymmaér-
tdminen;

b) tieto siitd, kuinka kiellettyja esineitd voidaan kétkead,

c) kyky reagoida asianmukaisesti, kun kiellettyjd esineitd havaitaan;

d) kaytettdvien turvalaitteiden tai turvatarkastusmenetelmien suoritus-
kyvyn ja rajoitusten tuntemus;
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11.2.3.2

e) hititilannemenettelyjen tuntemus.

Lisdksi koulutuksen on annettava mys seuraavat valmiudet, jos ky-
seessd olevan henkilon tehtdvit sitd edellyttévit:

f) vuorovaikutustaidot, erityisesti se, kuinka tulisi ksitelld kulttuu-
rieroja ja mahdollisesti héiriota aiheuttavia matkustajia;

g) kisintarkastusmenetelmien tuntemus;

h) kyky tehda tarkastuksia késin riittdvén tarkasti, jotta voidaan koh-
tuudella varmistaa, ettd katketyt kielletyt esineet havaitaan;

i) turvatarkastuksia koskevien vapautusten ja erityisten turvamenet-
telyjen tuntemus;

j) kyky kayttdd kdytossd olevia turvalaitteita,

k) kyky tulkita oikein turvalaitteiden tuottamia kuvia; ja

1) ruumassa kuljetettavien matkatavaroiden suojaamisvaatimusten
tuntemus.

Rahdin ja postin turvatarkastuksia suorittavien henkildiden koulutuk-
sen on annettava kaikki seuraavat valmiudet:

a) aiempien siviili-ilmailuun kohdistuneiden laittomien tekojen, ter-
roritekojen ja nykyisten uhkien tuntemus;

b) tieto asiaankuuluvista oikeudellisista vaatimuksista sekd vankan ja
kestdavéan turvallisuuskulttuurin luomista tyopaikalla ja ilmailun
alalla edistdvien seikkojen tuntemus, mukaan lukien muun muassa
sisdpiiriuhkien ja radikalisoitumisen tuntemus;

c¢) ilmailun turvaamisen tavoitteiden ja organisaation tuntemus, mu-
kaan luettuina toimitusketjussa turvavalvontatoimenpiteitd toteut-
tavien henkildiden velvollisuudet ja vastuut;

d) kyky tunnistaa kielletyt esineet;

e) kyky reagoida asianmukaisesti, kun kiellettyjd esineitd havaitaan;

f) kaytettdvien turvalaitteiden tai turvatarkastusmenetelmien suoritus-
kyvyn ja rajoitusten tuntemus;

g) tieto siitd, kuinka kiellettyja esineitd voidaan kétked,
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11.2.3.3

h)

i)

hatdtilannemenettelyjen tuntemus;

rahdin ja postin suojaamisvaatimusten tuntemus.

Lisdksi koulutuksen on annettava my0s seuraavat valmiudet, jos ky-
seessd olevan henkilon tehtavét sitd edellyttavit:

i)

)

)

m)

n)

0)

p)

rahdin ja postin turvatarkastusvaatimusten tuntemus, mukaan lu-
ettuina vapautukset ja erityiset turvamenettelyt;

erityyppiselle rahdille ja postille soveltuvien turvatarkastusmene-
telmien tuntemus;

késintarkastusmenetelmien tuntemus;

kyky tehdé tarkastuksia késin riittdvén tarkasti, jotta voidaan koh-
tuudella varmistaa, ettd katketyt kielletyt esineet havaitaan;

kyky kayttdd kaytossd olevia turvalaitteita;

kyky tulkita oikein turvalaitteiden tuottamia kuvia;

kuljetusvaatimusten tuntemus.

Lentoliikenteen harjoittajan postildhetysten ja materiaalien, lennon
aikana kiytettdvien tarvikkeiden ja lentoasematarvikkeiden turvat-
arkastuksia suorittavien henkildiden koulutuksen on annettava kaikki
seuraavat valmiudet:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

aiempien siviili-ilmailuun kohdistuneiden laittomien tekojen, ter-
roritekojen ja nykyisten uhkien tuntemus;

tieto asiaankuuluvista oikeudellisista vaatimuksista sekéd vankan ja
kestdavén turvallisuuskulttuurin luomista tyopaikalla ja ilmailun
alalla edistdvien seikkojen tuntemus, mukaan lukien muun muassa
sisdpiiriuhkien ja radikalisoitumisen tuntemus;

ilmailun turvaamisen tavoitteiden ja organisaation tuntemus, mu-
kaan luettuina toimitusketjussa turvavalvontatoimenpiteitd toteut-
tavien henkildiden velvollisuudet ja vastuut;

kyky tunnistaa kielletyt esineet;

kyky reagoida asianmukaisesti, kun kiellettyjd esineitd havaitaan;

tieto siitd, kuinka kiellettyjd esineitd voidaan kitked;

hatdtilannemenettelyjen tuntemus;

kéytettavien turvalaitteiden tai turvatarkastusmenetelmien suoritus-
kyvyn ja rajoitusten tuntemus.



02015R1998 — FI — 12.04.2022 — 015.001 — 157

11.2.3.4

11.2.3.5

11.2.3.6

Liséksi koulutuksen on annettava my0s seuraavat valmiudet, jos ky-
seessd olevan henkilon tehtdvit sitd edellyttdvit:

i) késintarkastusmenetelmien tuntemus;

j)  kyky tehdd tarkastuksia késin riittdvan tarkasti, jotta voidaan koh-
tuudella varmistaa, ettd katketyt kielletyt esineet havaitaan;

k) kyky kéyttdd kaytossd olevia turvalaitteita;
1) kyky tulkita oikein turvalaitteiden tuottamia kuvia;
m) kuljetusvaatimusten tuntemus.

Ajoneuvojen tarkastuksia suorittavien henkildiden erityiskoulutuksen
on annettava kaikki seuraavat valmiudet:

a) ajoneuvojen tarkastusta koskevien lakisddteisten vaatimusten tun-
temus, mukaan luettuina vapautukset ja erityiset turvamenettelyt;

b) kyky reagoida asianmukaisesti, kun kiellettyjad esineitd havaitaan;
c) tieto siitd, kuinka kiellettyja esineitd voidaan kétked,

d) hatdtilannemenettelyjen tuntemus;

e) ajoneuvojen tarkastusmenetelmien tuntemus;

f) kyky tehdd ajoneuvojen tarkastuksia riittdvén tarkasti, jotta voi-
daan kohtuudella varmistaa, ettd kitketyt kielletyt esineet havai-
taan.

Lentoaseman kulunvalvontaa sekd valvontaa ja kiertovartiointia suo-
rittavien henkildiden erityiskoulutuksen on annettava kaikki seuraavat
valmiudet:

a) kulunvalvontaa koskevien lakisddteisten vaatimusten tuntemus,
mukaan luettuina vapautukset ja erityiset turvamenettelyt;

b) lentoasemalla kidytettyjen kulunvalvontajirjestelmien tuntemus;

c) lentokenttdalueelle padsyyn oikeuttavien lupien tuntemus, mukaan
luettuina henkildkortit ja ajoneuvoluvat, ja kyky tunnistaa ndmé
luvat;

d) kiertovartioinnissa ja henkildiden pysédyttdmisessd kiytettdvien
menettelyjen tuntemus sekéd niiden olosuhteiden tuntemus, joissa
henkil6t olisi pysaytettidva tai heistd olisi ilmoitettava;

e) kyky reagoida asianmukaisesti, kun kiellettyjd esineitd havaitaan;
f) hatdtilannemenettelyjen tuntemus;

g) vuorovaikutustaidot, erityisesti se, kuinka tulisi késitelld kulttuu-
rieroja ja mahdollisesti héiriotd aiheuttavia matkustajia.

Ilma-alusten turvaetsintdjd suorittavien henkildiden koulutuksen on
annettava kaikki seuraavat valmiudet:

a) tietdmys ilma-alusten turvaetsintdja koskevista oikeudellisista vaa-
timuksista sekd vankan ja kestdvéan turvallisuuskulttuurin luomista
tyopaikalla ja ilmailun alalla edistdvien seikkojen tuntemus, mu-
kaan lukien muun muassa sisépiiriuhkien ja radikalisoitumisen
tuntemus;
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11.2.3.7

b) niiden ilma-alustyyppien rakenteen tuntemus, joissa henkilé suo-
rittaa ilma-alusten turvaetsintdjé;

c) kyky tunnistaa kielletyt esineet;
d) kyky reagoida asianmukaisesti, kun kiellettyjd esineitd havaitaan;
e) tieto siitd, kuinka kiellettyja esineitd voidaan kétked,

f) kyky tehdd ilma-alusten turvaetsintdjé riittdvén tarkasti, jotta voi-
daan kohtuudella varmistaa, ettd kitketyt kielletyt esineet havai-
taan.

Lisdksi koulutuksen on annettava myods kaikki seuraavat valmiudet,
jos henkilolld on lentoaseman henkildkortti:

g) aiempien siviili-ilmailuun kohdistuneiden laittomien tekojen, ter-
roritekojen ja nykyisten uhkien tuntemus;

h) ilmailun turvaamista koskevan lainsdadannon tuntemus;

i) ilmailun turvaamisen tavoitteiden ja organisaation tuntemus, mu-
kaan luettuina turvavalvontatoimenpiteitd toteuttavien henkildiden
velvollisuudet ja vastuut;

j) turvatarkastuspisteen rakenteen ja turvatarkastusprosessin ymmar-
tdminen;

k) tietoisuus kulunvalvontamenettelyistd ja niihin liittyvistd turvat-
arkastusmenettelyistd;

1) lentoasemalla kéytettyjen henkilokorttien tuntemus.

Ilma-alusten suojaamista suorittavien henkildiden koulutuksen on an-
nettava kaikki seuraavat valmiudet:

a) tieto siitd, kuinka ilma-alus suojataan ja estetddn luvaton pédsy
sithen, sekd vankan ja kestdvédn turvallisuuskulttuurin luomista
tyopaikalla ja ilmailun alalla edistdvien seikkojen tuntemus, mu-
kaan lukien muun muassa sisépiiriuhkien ja radikalisoitumisen
tuntemus;

b) ilma-alusten sinetdintimenettelyjen tuntemus, jos koskee koulutet-
tavaa henkilod;

c) lentoasemalla kéytettyjen henkilokorttijarjestelmien tuntemus;

d) henkildiden pysdyttdmisessd kidytettdvien menettelyjen tuntemus
sekd niiden olosuhteiden tuntemus, joissa henkilot olisi pysdytet-
tavi tai heistd olisi ilmoitettava; ja

e) hatdtilannemenettelyjen tuntemus.

Lisdksi koulutuksen on annettava myds kaikki seuraavat valmiudet,
jos henkil6lld on lentoaseman henkilokortti:

f) aiempien siviili-ilmailuun kohdistuneiden laittomien tekojen, ter-
roritekojen ja nykyisten uhkien tuntemus;

g) ilmailun turvaamista koskevan lainsdddannén tuntemus;

h) ilmailun turvaamisen tavoitteiden ja organisaation tuntemus, mu-
kaan luettuina turvavalvontatoimenpiteitd toteuttavien henkildiden
velvollisuudet ja vastuut;
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11.2.3.8

11.2.3.9

i) turvatarkastuspisteen rakenteen ja turvatarkastusprosessin ymmér-
tdminen;

j) tietoisuus kulunvalvontamenettelyistd ja niihin liittyvista turvat-
arkastusmenettelyista.

Matkatavaroiden tunnistamista suorittavien henkildiden koulutuksen
on annettava kaikki seuraavat valmiudet:

a) aiempien siviili-ilmailuun kohdistuneiden laittomien tekojen, ter-
roritekojen ja nykyisten uhkien tuntemus;

b) tieto asiaankuuluvista oikeudellisista vaatimuksista sekd vankan ja
kestdvdn turvallisuuskulttuurin luomista tydpaikalla ja ilmailun
alalla edistdvien seikkojen tuntemus, mukaan lukien muun muassa
sisdpiiriuhkien ja radikalisoitumisen tuntemus;

c¢) ilmailun turvaamisen tavoitteiden ja organisaation tuntemus, mu-
kaan luettuina turvavalvontatoimenpiteitd toteuttavien henkildiden
velvollisuudet ja vastuut;

d) kyky reagoida asianmukaisesti, kun kiellettyjd esineitd havaitaan;
e) hatdtilannemenettelyjen tuntemus;

f) matkustajien matkatavaroiden tunnistamista koskevien vaatimusten
ja menetelmien tuntemus;

g) matkustajien ja matkatavaroiden késittelyssa kéytettdvien lentolii-
kenteen harjoittajan materiaalien suojaamisvaatimusten tuntemus.

Lisdksi koulutuksen on annettava myos kaikki seuraavat valmiudet,
jos henkilolld on lentoaseman henkildkortti:

h) turvatarkastuspisteen rakenteen ja turvatarkastusprosessin ymmar-
tdminen;

i) tietoisuus kulunvalvontamenettelyistd ja niihin liittyvistd turvat-
arkastusmenettelyistd;

j) lentoasemalla kéytettyjen henkilokorttien tuntemus;
k) ilmoitusmenettelyjen tuntemus;

1) kyky reagoida asianmukaisesti turvallisuutta vaarantaviin tapahtu-
miin.

Rahdin ja postin muita turvavalvontatoimenpiteitd kuin turvatarkas-
tuksia suorittavien henkildiden koulutuksen on annettava kaikki seu-
raavat valmiudet:

a) aiempien siviili-ilmailuun kohdistuneiden laittomien tekojen, ter-
roritekojen ja nykyisten uhkien tuntemus;

b) tieto asiaankuuluvista oikeudellisista vaatimuksista sekd vankan ja
kestdvédn turvallisuuskulttuurin luomista tydpaikalla ja ilmailun
alalla edistdvien seikkojen tuntemus, mukaan lukien muun muassa
sisdpiiriuhkien ja radikalisoitumisen tuntemus.

c¢) ilmailun turvaamisen tavoitteiden ja organisaation tuntemus, mu-
kaan luettuina toimitusketjussa turvavalvontatoimenpiteitd toteut-
tavien henkildiden velvollisuudet ja vastuut;

d) henkildiden pysdyttdmisessd kidytettdvien menettelyjen tuntemus
sekd niiden olosuhteiden tuntemus, joissa henkilot olisi pyséytet-
tdva tai heistd olisi ilmoitettava;

e) ilmoitusmenettelyjen tuntemus;
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11.2.3.10

f) kyky tunnistaa kielletyt esineet;

g) kyky reagoida asianmukaisesti, kun kiellettyjd esineitd havaitaan;
h) tieto siitd, kuinka kiellettyjd esineitd voidaan kétked;

i) rahdin ja postin suojaamisvaatimusten tuntemus;

j) tarvittaessa kuljetusvaatimusten tuntemus.

Lisdksi koulutuksen on annettava myos kaikki seuraavat valmiudet,
jos henkildlld on lentoaseman henkildkortti:

k) turvatarkastuspisteen rakenteen ja turvatarkastusprosessin ymmar-
tdminen;

1) tietoisuus kulunvalvontamenettelyistd ja niihin liittyvistd turvat-
arkastusmenettelyisté;

m) kéytettyjen henkilokorttijarjestelmien tuntemus;

n) kyky reagoida asianmukaisesti turvallisuutta vaarantaviin tapahtu-
miin.

Henkil6iden, jotka suorittavat lentoliikenteen harjoittajan postilédhe-
tyksille ja materiaaleille, lennon aikana kéaytettiville tarvikkeille ja
lentoasematarvikkeille muita turvavalvontatoimenpiteitd kuin turvat-
arkastuksia, koulutuksen on annettava kaikki seuraavat valmiudet:

a) aiempien siviili-ilmailuun kohdistuneiden laittomien tekojen, ter-
roritekojen ja nykyisten uhkien tuntemus;

b) tieto asiaankuuluvista oikeudellisista vaatimuksista sekd vankan ja
kestdvdn turvallisuuskulttuurin luomista tydpaikalla ja ilmailun
alalla edistdvien seikkojen tuntemus, mukaan lukien muun muassa
sisdpiiriuhkien ja radikalisoitumisen tuntemus;

¢) ilmailun turvaamisen tavoitteiden ja organisaation tuntemus, mu-
kaan luettuina turvavalvontatoimenpiteitd toteuttavien henkildiden
velvollisuudet ja vastuut;

d) henkildiden pysdyttdmisessd kidytettdvien menettelyjen tuntemus
sekd niiden olosuhteiden tuntemus, joissa henkilét olisi pysédytet-
tdva tai heistd olisi ilmoitettava;

e) ilmoitusmenettelyjen tuntemus;

f) kyky tunnistaa kielletyt esineet;

g) kyky reagoida asianmukaisesti, kun kiellettyjd esineitd havaitaan;
h) tieto siitd, kuinka kiellettyjd esineitd voidaan kétked;

i) tarvittaessa lentoliikenteen harjoittajan postildhetysten ja materiaa-
lien, lennon aikana kéytettdvien tarvikkeiden ja lentoasematarvik-
keiden suojaamisvaatimusten tuntemus;

j) tarvittaessa kuljetusvaatimusten tuntemus.

Lisdksi koulutuksen on annettava myos kaikki seuraavat valmiudet,
jos henkildlld on lentoaseman henkilokortti:
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11.2.4

11.2.5

k) turvatarkastuspisteen rakenteen ja turvatarkastusprosessin ymmar-
tdminen;

1) tietoisuus kulunvalvontamenettelyistd ja niihin liittyvistd turvat-
arkastusmenettelyistd;

m) kéytettyjen henkilokorttijarjestelmien tuntemus;
n) kyky reagoida asianmukaisesti turvallisuutta vaarantaviin tapahtu-

miin.

Turvavalvontatoimenpiteitii toteuttavia henkilditi suoraan valvo-
vien henkiléiden (valvojien) erityiskoulutus

Valvojien erityiskoulutuksen on heidén valvonnassaan olevien henki-
16iden valmiuksien liséksi annettava kaikki seuraavat valmiudet:

a) asiaa koskevien lakisddteisten vaatimusten tuntemus seké tietdmys
siitd, kuinka niitd noudatetaan;

b

~

valvontatehtdvien tuntemus;

c¢) sisdisen laadunvalvonnan tuntemus;

d

=

kyky reagoida asianmukaisesti, kun kiellettyja esineitd havaitaan;

e) hatdtilannemenettelyjen tuntemus;

f) kyky antaa ohjausta ja tyopaikkakoulutusta ja motivoida muita.

Liséksi koulutuksen on annettava myds kaikki seuraavat valmiudet,
jos kyseessd olevan henkilon tehtivit sitd edellyttavat:

g) konfliktinhallinnan tuntemus;

h) kaytettdvien turvalaitteiden tai turvatarkastusmenetelmien suoritus-
kyvyn ja rajoitusten tuntemus.

Erityiskoulutus henkildille, joilla on kansallisella tai paikallisella
tasolla yleinen vastuu sen varmistamisesta, etti turvaohjelma ja
sen toteutus ovat kaikkien sdinnosten mukaiset (turvapaillikot)

Turvapiillikdiden erityiskoulutuksen on annettava kaikki seuraavat
valmiudet:

a) asiaa koskevien lakisddteisten vaatimusten tuntemus seké tietdmys
siitd, kuinka niitd noudatetaan;

b

~

sisdisen, kansallisen, unionin ja kansainvélisen laadunvalvonnan
tuntemus;

¢) kyky motivoida muita;

d) kéytettavien turvalaitteiden tai turvatarkastusmenetelmien suoritus-
kyvyn ja rajoitusten tuntemus.
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11.2.6

11.2.6.1

11.2.6.2

11.2.6.3

11.2.7

Koulutus henkiléille, jotka eivit ole matkustajia ja joiden tarvit-
see péisti turvavalvotuille alueille ilman saattajaa

Henkiloille, jotka eivét ole matkustajia ja joiden tarvitsee péastd tur-
vavalvotuille alueille ilman saattajaa ja jotka eivdt kuulu
11.2.3-11.2.5 ja 11.5 kohdan soveltamisalaan, on annettava turvatie-
toisuuskoulutusta ennen kuin heille annetaan lupa péistd turvavalvo-
tuille alueille ilman saattajaa.

Asianomainen viranomainen voi objektiivisista syistd vapauttaa hen-
kiloitd tdstd koulutusvaatimuksesta, jos heiddn pddsynsd on rajattu
matkustajille sallituille alueille terminaalissa.

Turvatietoisuuskoulutuksen on annettava kaikki seuraavat valmiudet:

a) aiempien siviili-ilmailuun kohdistuneiden laittomien tekojen, ter-
roritekojen ja nykyisten uhkien tuntemus;

b

~

tieto asiaankuuluvista oikeudellisista vaatimuksista sekd vankan ja
kestdvén turvallisuuskulttuurin luomista tydpaikalla ja ilmailun
alalla edistdvien seikkojen tuntemus, mukaan lukien muun muassa
sisdpiiriuhkien ja radikalisoitumisen tuntemus.

¢) ilmailun turvaamisen tavoitteiden ja organisaation tuntemus, mu-
kaan luettuina turvavalvontatoimenpiteitd toteuttavien henkildiden
velvollisuudet ja vastuut;

d

=

turvatarkastuspisteen rakenteen ja turvatarkastusprosessin ymmér-
tdminen;

e) tietoisuus kulunvalvontamenettelyistd ja niihin liittyvistd turvat-
arkastusmenettelyistd;

f) lentoasemalla kéytettyjen henkilokorttien tuntemus;

g) ilmoitusmenettelyjen tuntemus;

h

=

kyky reagoida asianmukaisesti turvallisuutta vaarantaviin tapahtu-
miin.

Kaikkia turvatietoisuuskoulutuksen saaneita henkil6ita on vaadittava
osoittamaan kaikkien 11.2.6.2 kohdassa tarkoitettujen aiheiden ym-
mirtaminen ennen kuin heille annetaan lupa pédstd turvavalvotuille
alueille ilman saattajaa.

Koulutus henkilodille, joilta edellytetiin yleistd turvatietoisuutta

Yleisen turvatietoisuuskoulutuksen on annettava kaikki seuraavat val-
miudet:

a) aiempien siviili-ilmailuun kohdistuneiden laittomien tekojen, ter-
roritekojen ja nykyisten uhkien tuntemus;

b) tieto asiaankuuluvista oikeudellisista vaatimuksista sekd vankan ja
kestdvéin turvallisuuskulttuurin luomista tydpaikalla ja ilmailun
alalla edistdvien seikkojen tuntemus, mukaan lukien muun muassa
sisédpiiriuhkien ja radikalisoitumisen tuntemus.
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11.2.8

11.2.8.1

11.2.8.2

11.3
11.3.1

11.3.2

11.3.3

11.3.4

11.3.5

¢) ilmailun turvaamisen tavoitteiden ja jarjestelyjen tuntemus omassa
tyOymparistossdan, mukaan luettuina turvavalvontatoimenpiteitd
toteuttavien henkildiden velvollisuudet ja vastuut;

d) ilmoitusmenettelyjen tuntemus;

e) kyky reagoida asianmukaisesti turvallisuutta vaarantaviin tapahtu-
miin.

Kaikkien yleiseen turvatietoisuuskoulutukseen osallistuvien henkil®di-
den on osoitettava ymmartavansd kaikki tdssd kohdassa tarkoitetut
asiat ennen kuin he voivat aloittaa tehtdviensd suorittamisen.

Taméi koulutus ei koske 11.5 kohdassa tarkoitettuja kouluttajia.

Koulutus henkiloéille, joilla on kyberuhkiin liittyvd asema ja niihin
liittyvid velvollisuuksia

Henkil6illd, jotka toteuttavat 1.7.2 kohdan mukaisia toimenpiteitd, on
oltava tarvittavat taidot ja valmiudet, jotta he voivat suorittaa tehta-
vinsd tehokkaasti. Heiddt on saatettava tietoisiksi asiaankuuluvista
kyberriskeistd tiedonsaantitarpeen mukaan.

Henkiloiden, joilla on paédsy dataan tai jérjestelmiin, on saatava asi-
anmukaista ja erityistd tyohon perehdyttédvda koulutusta, joka on oi-
keassa suhteessa heiddn asemaansa ja velvollisuuksiinsa, mukaan lu-
kien tietoisuus asiaankuuluvista riskeistd, jos heiddn tyGtehtdvinsa
sitd edellyttavit. Asianomaisen viranomaisen tai 1.7.4 kohdan mukai-
sen viranomaisen tai viraston on madriteltdvd kurssin sisélto tai hy-
viksyttiava se.

SERTIFIOINTI TAI HYVAKSYMINEN

Témidn luvun 11.2.3.1-11.2.3.5 kohdassa lueteltuja tehtdvid suoritta-
vien henkildiden on ldpaistdva

a) ensimmdinen sertifiointi- tai hyviksymisprosessi; ja

b) lapivalaisulaitteita tai rdjdhdysaineilmaisimia kdyttavien henkiliden
osalta uudelleensertifiointi vahintdan kolmen vuoden vilein; ja

c) kaikkien muiden henkil6iden osalta uudelleensertifiointi tai uudel-
leenhyviksyntd védhintddn viiden vuoden vélein.

Kohdassa 11.2.3.3 lueteltuja tehtdvid toteuttavat henkilot voidaan va-
pauttaa ndistd vaatimuksista, jos heilld on lupa suorittaa ainoastaan
silmdmadrdisid tarkastuksia ja/tai késin tehtdvid tarkastuksia.

Lépivalaisulaitteita tai rdjahdysaineilmaisimia kéyttdvien henkil6iden
on ensimmadisessd sertifiointi- tai hyvaksymisprosessissa ldpdistava
standardoitu kuvantulkintakoe.

Lépivalaisulaitteita tai rdjahdysaineilmaisimia kéyttdvien henkildiden
uudelleensertifiointi- tai uudelleenhyviksymisprosessiin on sisdllyt-
tdvd sekd standardoitu kuvantulkintakoe ettd suoritustason arviointi.

Jos uudelleensertifiointia tai uudelleenhyviksyntdd ei pystytd aloitta-
maan tai saattamaan menestyksellisesti loppuun kohtuullisessa ajassa,
yleensd enintddn kolmessa kuukaudessa, kyseessd olevat turvaoike-
udet perutaan.

Kaikkien sertifioitujen tai hyviksyttyjen henkildiden sertifioinneista
tai hyviksymisistd on pidettdvd kirjaa vdhintddn heiddn tyosopimuk-
sensa keston ajan.
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11.4
11.4.1

11.4.2

11.4.3

MAARAAIKAISKOULUTUS

Lépivalaisulaitteita tai rdjahdysaineilmaisimia kéyttdvien henkildiden
on osallistuttava méardaikaiskoulutukseen, joka koostuu kuvantunnis-
tuskoulutuksesta ja -kokeesta. Koulutus voidaan antaa seuraavassa
muodossa:

a) luokkaopetus ja/tai tietokoneavusteinen koulutus; tai

b) uhkakuvaprojisointia koskeva tydpaikkakoulutus silld edellytyk-
selld, ettd kdytetyissd lapivalaisulaitteissa tai rdjdhdysaineilmaisi-
missa kdytetddn véhintddn 6 000 kuvan virtuaalikirjastoa, siten
kuin se on mddritelty jéljempénd, ja henkild tydskentelee ndilld
laitteilla vdhintddn kolmasosan tydajastaan.

Jos koulutus annetaan luokkaopetuksena ja/tai tietokoneavusteisena
koulutuksena, henkiléiden on suoritettava kuvantunnistuskoulutusta
ja -kokeita vihintddn kuuden tunnin ajan kunkin kuuden kuukauden
jakson aikana, kayttamalld joko

— kuvakirjastoa, jossa on vihintddn 1 000 kuvaa véhintdén 250 eri-
laisesta uhkaavasta esineestd, myds uhkaavien esineiden osista, ja
kunkin esineen on oltava kuvattu eri suunnista, ja kirjaston on
oltava jérjestetty siten, ettd koulutuksessa ja kokeissa kdytettavit
kuvat valikoituvat kirjastosta ennalta arvaamattomalla tavalla; tai

— kéytossd olevan uhkakuvaprojisointikirjaston useimmiten huo-
maamatta jdaneiden uhkien kuvia yhdistettynd kuviin viime ai-
koina havaituista uhkaavista esineisté, jotka ovat merkityksellisid
kyseessd olevan turvatarkastusoperaation kannalta, ja niin, ettd
kaikki merkitykselliset uhkaavat esineet tulevat katetuiksi, jos
niitd kaytetddn vain kerran tietyn turvatarkastajan koulutuksessa
kolmen vuoden aikana.

Jos uhkakuvaprojisointia koskeva koulutus annetaan tydpaikkakoulu-
tuksena, kuvakirjastossa on oltava vihintddn 6 000 kuvaa vahintdan
1500 erilaisesta uhkaavasta esineestd, myods uhkaavien esineiden
osista, ja kunkin esineen on oltava kuvattu eri suunnista.

Yksittdisten turvatarkastajien suorituskyvyn arviointi on suoritettava
kunkin 6 kuukauden jakson lopussa. Arvioinnin tulokset

a) on annettava henkil6lle ja kirjattava;

b) on otettava huomioon puutteiden havaitsemiseksi ja tulevan kou-
lutuksen ja testauksen mukauttamiseksi siten, ettd ndméa puutteet
voidaan korjata; ja

¢) voidaan ottaa huomioon uudelleensertifiointi- tai uudelleenhyvak-
syntiprosessissa.

Henkiloiden, jotka suorittavat muita tdmén luvun 11.2 kohdassa lue-
teltuja tehtdvid kuin 11.4.1 ja 11.4.2 kohdassa tarkoitetut tehtévét, on
osallistuttava maardaikaiskoulutukseen riittavan usein, jotta voidaan
varmistaa valmiuksien ylldpitdminen ja hankkiminen turva-alan kehi-
tyksen mukaan.

Maérdaikaiskoulutusta on annettava

a) perus-, erityis- ja turvatietoisuuskoulutuksessa hankittujen valmi-
uksien osalta vahintddn viiden vuoden vilein tai, jos valmiuksia ei
ole kdytetty yli kuuteen kuukauteen, ennen paluuta turvatehtiviin;
ja

b) uusien tai laajennettujen valmiuksien osalta tarpeen mukaan sen
varmistamiseksi, ettd turvavalvontatoimenpiteité toteuttavat tai nii-
den toteuttamisesta vastuussa olevat henkil6t pysyvit ajan tasalla
uusista uhista ja tuntevat lakisadteiset vaatimukset, kun niitd ale-
taan soveltaa.
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Edelld a alakohdassa asetettuja vaatimuksia ei sovelleta erityiskoulu-
tuksessa hankittuihin valmiuksiin, joita ei endd tarvita henkilolle maa-
rityisséd tehtivissd.

Kaikkien koulutettujen henkildiden miérdaikaiskoulutuksesta on pi-
dettévd kirjaa vdhintddn heiddn tydsopimuksensa keston ajan.

KOULUTTAIJIEN PATEVYYSVAATIMUKSET

Kouluttajien on taytettdvd vdhintddn kaikki seuraavat vaatimukset:

a) 11.1.3 kohdan mukaisen laajennetun taustan tarkistuksen ldpdise-
minen;

b) opetusmenetelmien hallinta;

c) kyseessd olevan ilmailun turvaamisen alan tyGympériston tunte-
mus;

d) pétevyys opetettavien turvaamisen osatekijoiden osalta.

Sertifiointia sovelletaan ainakin niihin kouluttajiin, joilla on patevyys
antaa 11.2.3.1-11.2.3.5 kohdassa sekd 11.2.4 kohdassa (paitsi jos on
kyse yksinomaan 11.2.3.6—11.2.3.10 kohdassa tarkoitettuja henkil6itd
valvovien esimiesten koulutuksesta) ja 11.2.5 kohdassa maériteltyd
koulutusta.

Kouluttajien sertifiointi on uusittava véhintdén viiden vuoden vélein.

Kouluttajien on saatava sdannollistd koulutusta tai tietoa opetettavan
alan kehityksesta.

Asianomaisen viranomaisen on ylldpidettava tai silld on oltava padsy
jésenvaltioissa toimivien kouluttajien luetteloihin.

Jos asianomainen viranomainen katsoo, ettei kouluttajan antama kou-
lutus endd anna tarvittavia valmiuksia, tai jos kouluttaja ei ldpdise
taustan tarkistusta, asianomaisen viranomaisen on joko peruttava
kurssin hyvéksyntd tai varmistettava, ettd kouluttaja poistetaan kou-
luttajien luettelosta tilanteen mukaan joko maérdajaksi tai kokonaan.
Jos jompikumpi vaihtoehto toteutetaan, asianomaisen viranomaisen
on myos ilmoitettava, kuinka kouluttaja voi hakea méardajaksi luette-
losta poistamisen kumoamista, paéstd uudelleen luetteloon tai pyytad
kurssin hyvédksynnin palauttamista.

Kaikki valmiudet, jotka kouluttaja on hankkinut tayttddkseen tdmén
luvun vaatimukset jossain jdsenvaltiossa, on tunnustettava toisessa
jésenvaltiossa.

EU:N ILMAILUN TURVATOIMIEN VARMENTAMINEN

EU:n ilmailun turvatoimien varmentaminen on vakiomuotoinen, do-
kumentoitu, puolueeton ja objektiivinen menettely, jossa hankitun
ndyton ja sen arvioinnin perusteella méadritetddn taso, jolla varmen-
nettava yritys tdyttdd asetuksessa (EY) N:o 300/2008 ja sen taytdn-
toonpanosaddoksissd vahvistetut vaatimukset.

EU:n ilmailun turvatoimien varmentaminen
EU:n ilmailun turvatoimien varmentaminen

a) voidaan vaatia asetuksen (EY) N:o 300/2008 ja sen tdytantoonpa-
nosdddosten mukaisen oikeudellisen aseman saamiseksi tai yllapi-
tamiseksi;
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11.6.3

11.6.3.1

11.6.3.2

11.6.3.3

11.6.3.4

11.6.3.5

b) voidaan suorittaa asianomaisen viranomaisen tai EU:n ilmailun
turvatoimien varmentajaksi hyvaksytyn varmentajan tai sellaista
vastaavaksi tunnustetun varmentajan toimesta timén luvun mukai-
sesti;

c) sisaltdd niiden varmennettavan yrityksen tai sen osien vastuulla
sovellettavien turvatoimenpiteiden arvioinnin, joita varten yritys
hakee varmennusta. Siihen siséltyvit ainakin

1) turvatoimien kannalta merkityksellisten asiakirjojen arviointi,
varmennettavan yrityksen turvaohjelma tai vastaava mukaan
luettuna, ja

2) ilmailun turvatoimenpiteiden tdytdntdonpanon tarkistus, johon
on kuuluttava varmennettavan yrityksen asianomaisiin toimin-
toihin keskittyvé tarkastuskdynti, jollei toisin ilmoiteta;

d) on kaikkien jasenvaltioiden tunnustettava.

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajien hyviksymisedellytykset

Jasenvaltioiden on hyvéksyttdvd EU:n ilmailun turvatoimien varmen-
tajat vaatimustenmukaisuuden arviointivalmiuksien perusteella, ja néi-
hin on kuuluttava

a) riippumattomuus varmennettavasta toimialasta, jollei toisin ilmoi-
teta; ja

b) henkildston asianmukainen pétevyys varmennettavalla turvatoimien
osa-alueella sekd menettelyt téllaisen pétevyyden ylldpitdmiseksi
11.6.3.5 kohdassa tarkoitetulla tasolla; ja

¢) varmennusmenettelyjen toimivuus ja asianmukaisuus.

Tarvittaessa hyvaksynnin yhteydessd on vaatimustenmukaisuuden ar-
viointivalmiuksien uudelleenarvioinnin sijasta otettava huomioon asi-
aankuuluvien yhdenmukaistettujen standardien, etenkin EN-ISO/IEC
17020 -standardin, mukaiset akkreditointitodistukset.

EU:n ilmailun turvatoimien varmentaja voi olla kuka tahansa henkild
tai mikd tahansa oikeushenkild.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 765/2008 (1)
nojalla perustetulle kansalliselle akkreditointielimelle voidaan antaa
valtuudet akkreditoida EU:n ilmailun turvatoimien varmentamista suo-
rittavien oikeushenkildiden vaatimustenmukaisuuden arviointivalmiu-
det, toteuttaa tdtd koskevia hallinnollisia toimenpiteitd ja valvoa EU:n
ilmailun turvatoimien varmentamistoimintaa.

Kaikilla EU:n ilmailun turvatoimia varmentavilla henkil6illd on oltava
asianmukainen pédtevyys ja tausta, ja heiddn on taytettdvd kaikki seu-
raavat vaatimukset:

a) heistd on oltava tehtynd 11.1.3 kohdan mukaisesti laajennettu taus-
tan tarkistus;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 pdivind hei-

nékuuta 2008, tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvdd akkreditointia ja markkinavalvontaa
koskevista vaatimuksista ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta
(EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).
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b) heiddn on oltava puolueettomia ja objektiivisia varmentaessaan
EU:n ilmailun turvatoimia, ymmdrrettdvé riippumattomuuden mer-
kitys ja sovellettava menettelyjé, joilla viltetdén eturistiriitatilanteet
suhteessa varmennettaviin yrityksiin;

c) heilld on oltava riittdvét teoreettiset tiedot ja kdytdnnon kokemus
laadunvalvonnan alalla sekd taidot ja henkilokohtaiset ominaisuu-
det tarkistusluetteloon perustuvien tietojen kerddmiseen, tallentami-
seen ja arvioimiseen erityisesti seuraavilta osin:

(1) vaatimustenmukaisuuden valvonnan periaatteet, menettelyt ja
menetelmat;

(2) ihmisen toimintakykyyn ja valvontaan vaikuttavat tekijét;

(3) varmentajan asema ja toimivaltuudet, myds eturistiriitojen suh-
teen;

d) heidén on todistettava pétevyytensd koulutuksen ja/tai vahimmais-
tyokokemuksen perusteella seuraavilla osa-alueilla:

(1) ilmailun turvaamisen yleiset periaatteet unionissa ja ilmailun
turvaamista koskevat ICAOn vaatimukset;

(2) varmennettavaan toimintaan liittyvit erityisvaatimukset seké
se, kuinka niitd sovelletaan itse toiminnassa;

(3) varmentamisen kannalta merkitykselliset turvateknologiat ja
-tekniikat;

e) heiddn on osallistuttava maérdaikaiskoulutukseen riittdvan usein,
jotta varmistetaan olemassa olevan pétevyyden ylldpito ja uuden
patevyyden hankkiminen ilmailun turvaamisen alalla tapahtuneen
kehityksen huomioon ottamiseksi.

11.6.3.6  Asianomaisen viranomaisen on joko itse annettava koulutusta EU:n
ilmailun turvatoimien varmentajalle tai hyvaksyttidva luettelo soveltu-
vista turvakoulutuskursseista ja pidettédva se ajan tasalla. »>M12 Asian-
omaisen viranomaisen on toimitettava hyviksymilleen varmentajille ne
ei-julkisen lainsddddnndn ja kansallisten ohjelmien osat, jotka koskevat
varmennettavia turvatoimia ja osa-alueita. <«

11.6.3.7  Jasenvaltiot voivat rajoittaa EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan
hyvéksynnédn vain sellaisiin varmentamistoimiin, jotka toteutetaan ky-
seisen jasenvaltion alueella kyseisen jédsenvaltion asianomaisen viran-
omaisen puolesta. Tilloin 11.6.4.2 kohdan vaatimuksia ei sovelleta.

M1
11.6.3.8  Varmentajana toimiva asianomainen viranomainen voi suorittaa var-
mennuksia niiden lentoliikenteen harjoittajien, lentotoiminnan harjoit-
tajien ja yksikdiden osalta, jotka kuuluvat sen vastuulle tai toisen
jésenvaltion asianomaisen viranomaisen vastuulle, ainoastaan, jos ky-
seinen viranomainen on nimenomaisesti pyytdnyt tai nimennyt sen

hoitamaan tdmién tehtdvén.

11.6.3.9  Alkaen siitd pédivéstd, jona SEU-sopimuksen 50 artiklan nojalla tapah-
tuva Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
ero Euroopan unionista tulee voimaan, EU:n ilmailun turvatoimien
varmentajiin, jotka mainittu jdsenvaltio on hyviksynyt ACC3:ksi,
RA3:ksi tai KC3:ksi nimedmistd hakevien lentoyhtididen, lentoliiken-
teen harjoittajien ja yritysten varmentamista varten, sovelletaan seuraa-
via sddnnoksii:
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a) Niiden tunnustaminen unionissa lakkaa.

b) Ennen sitéd pédivéd, jona Yhdistyneen kuningaskunnan ero unionista
tulee voimaan, tehdyt EU:n ilmailun turvatoimien varmennukset,
mukaan lukien kyseistd pédivdd aiemmin annetut varmennuskerto-
mukset, pysyvédt voimassa niissd varmennettujen lentoliikenteen
harjoittajien, lentotoiminnan harjoittajien ja yritysten nimedmista
varten.

11.6.3.10 Edellisessd kohdassa tarkoitetut henkilot ja yritykset voivat hakea
jésenvaltion asianomaiselta viranomaiselta itselleen hyvéksyntdd
EU:n ilmailun turvatoimien varmentajaksi. Hyvédksynnéstd vastaava
jésenvaltio

a) hankkii Yhdistyneen kuningaskunnan asianomaiselta viranomai-
selta tarvittavat asiakirjat, joiden perusteella kyseinen henkil6 tai
oikeushenkild oli hyviksytty EU:n ilmailun turvatoimien varmen-
tajaksi;

b

=

tarkistaa, ettd hakija tdyttdd tdmdn luvun mukaiset unionin vaa-
timukset. Jos asianomainen viranomainen on vakuuttunut asiasta,
se voi hyviksya henkilon tai yrityksen EU:n ilmailun turvatoimien
varmentajaksi enintddn samanpituiseksi ajaksi kuin Yhdistyneen
kuningaskunnan asianomainen viranomainen oli myontanyt hyvak-
synnén;

¢) ilmoittaa viipymaéttd komissiolle, joka varmistaa, ettd EU:n ilmai-
lun turvatoimien varmentaja lisdtddn toimitusketjun turvaamista
koskevaan unionin tietokantaan.

VYM12
11.6.3.11 EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan hyvéksyntd on voimassa
enintddn viisi vuotta.

11.6.4 EU:n ilmailun turvatoimien varmentajien tunnustaminen ja tun-
nustamisen lakkauttaminen

VYMi12

11.6.4.1  EU:n ilmailun turvatoimien varmentaja:

a) varmentajaa ei pidetd hyvaksyttynd ennen kuin varmentajan tiedot
on lisdtty toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin tietokan-
taan;

b) varmentajalla on oltava toimivaltaisen viranomaisen antama tai sen
puolesta annettu todistus varmentajan asemasta;

v M3
¢) varmentaja ei saa suorittaa EU:n ilmailun turvatoimien varmennuk-
sia, jos varmentajalla on kolmannessa maassa tai kansainvélisessé
jérjestossd kdytossd olevan vastaavan jarjestelmédn mukainen ilmai-
lun turvatoimien varmentajan asema, paitsi jos Kkyseinen kolmas
maa tai kansainvilinen jirjestd myontdd vastavuoroisia mahdolli-
suuksia EU:n ilmailun turvatoimien varmentajille jarjestelmésséin.

M2
EU:n ilmailun turvatoimien varmentajat, jotka on ilmoitettu “Toimi-
tusketjun turvaamista koskevassa unionin tietokannassa” asianomaisen
viranomaisen puolesta toimiviksi, voivat suorittaa ainoastaan lentoyh-
tididen, lentotoiminnan harjoittajien tai yksikéiden varmennuksia ky-
seisen asianomaisen viranomaisen vastuulla.
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11.6.4.2  Kaikkien jdsenvaltioiden on tunnustettava EU:n ilmailun turvatoimien
varmentajat.

11.6.4.3 Kun jasenvaltio katsoo, ettei EU:n ilmailun turvatoimien varmentaja
endd taytd 11.6.3.1 tai 11.6.3.5 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia, sen
on peruutettava hyvéksyntd ja poistettava kyseinen varmentaja toimi-
tusketjun turvaamista koskevasta unionin tietokannasta tai ilmoitettava
asiasta kyseisen varmentajan hyviksyneelle asianomaiselle viranomai-
selle ja kerrottava tdlle, mihin ndkemys perustuu.

11.6.4.4  Laadunvalvontaohjelmia toteuttavat toimialajdrjestot ja niiden vas-
tuulla toimivat yritykset voidaan hyvaksyd EU:n ilmailun turvatoimien
varmentajiksi edellyttden, ettd ndiden ohjelmien vastaavat toimenpiteet
takaavat puolueettoman ja objektiivisen varmennuksen. Tunnustami-
sen on tapahduttava vihintddn kahden jdsenvaltion asianomaisten vi-
ranomaisten yhteistyon.

11.6.4.5 Komissio voi tunnustaa varmentamistoimet, joita toteuttavat viran-
omaiset tai ilmailun turvatoimien varmentajat kuuluvat kolmannen
maan tai kansainvélisen jérjeston lainkdyttdvaltaan ja ovat niiden tun-
nustamia, jos komissio pystyy vahvistamaan, ettd toimet vastaavat
EU:n ilmailun turvatoimien varmentamista. Niitd koskevan luettelon
on siséllyttava lisdykseen 6-Fiii.

11.6.5 EU:n ilmailun turvatoimien varmentamista koskeva Kertomus,
jaljempéni ’varmennuskertomus’

11.6.5.1  Varmennuskertomukseen on kirjattava EU:n ilmailun turvatoimien
varmentaminen, ja sithen on siséllyttdva ainakin

a) EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan allekirjoittama téytetty
tarkistusluettelo ja, jos sellaisia on pyydetty, varmennetun yrityk-
sen huomautukset riittdvan yksityiskohtaisesti; ja

b) varmennetun yrityksen allekirjoittama sitoumusvakuutus, ja

c¢) EUmn ilmailun turvatoimia varmentavan henkilén allekirjoittama
vakuutus riippumattomuudesta suhteessa varmennettuun yrityk-
seen.

11.6.5.2 EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan on vahvistettava taso, jolla
tarkistusluetteloon sisdltyvia tavoitteita on noudatettu, ja kirjattava téta
koskevat havainnot tarkistusluettelon asianmukaisiin kohtiin.

11.6.5.3  Sitoumusvakuutuksessa on oltava yrityksen sitoumus siitd, ettd se
jatkaa toimintaansa hyvéksytysti varmennettujen toimintavaatimusten
mukaisesti.

11.6.5.4  Varmennettu yritys voi ilmoittaa olevansa samaa mielté tai eri mieltd
vaatimusten noudattamisen tasosta, joka vahvistetaan varmennuskerto-
muksessa. Tallaisesta ilmoituksesta tulee erottamaton osa varmennus-
kertomusta.

11.6.5.5 Varmennuskertomuksen eheys todistetaan sivunumeroinnilla, EU:n il-
mailun turvatoimien varmentamispaivamaarilla sekd jokaisella sivulla
olevalla varmentajan ja varmennetun yrityksen parafoinnilla.
»MS Jokaisella sivulla oleva parafointi voidaan korvata koko asia-
kirjan sdhkoiselld allekirjoituksella. <

VYM12
11.6.5.6  Varmennuskertomus laaditaan oletusarvoisesti englanniksi ja se toimi-
tetaan tapauksen mukaan asianomaiselle viranomaiselle ja varmenne-
tulle yksikolle viimeistddn kuukauden kuluttua tarkastuskdynnistd.

Toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava varmennuskertomus kuu-
den viikon kuluessa sen vastaanottamisesta.
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VYM12

Jos kertomus koskee lentoyhtiotd, lentotoiminnan harjoittajaa tai yk-
sikkdd, joka on varmennettavana sellaista olemassa olevaa nimeédmista
varten, jonka voimassaolo pdittyy edelld olevissa kohdissa tarkoitet-
tujen ajanjaksojen jélkeen, asianomainen viranomainen voi asettaa
arvioinnin paitokseensaattamiselle pidemméan méardajan.

Tallaisessa tapauksessa, ja jollei arvioinnin onnistunutta paitokseen-
saattamista varten tarvita lisdtietoja ja lisdasiakirjatodisteita, asian-
omaisen viranomaisen on varmistettava, etti prosessi saatetaan pai-
tokseen ennen aseman voimassaolon padttymista.

Varmentajalle on kolmen kuukauden kuluessa raportin vastaanottami-
sesta annettava kirjallinen palaute raportin laadusta ja tarvittaessa
asianomaisen viranomaisen tarpeellisiksi katsomat suositukset ja huo-
mautukset. Palautteesta on tarvittaessa toimitettava jéljennds varmen-
tajan hyviksyneelle asianomaiselle viranomaiselle.

Muiden lentoyhtididen, liikenteenharjoittajien tai yksikdiden tdméan
asetuksen mukaista nimedmistd varten asianomainen viranomainen
voi pyytdd asianomaiselta viranomaiselta, joka on laatinut varmennus-
kertomuksen omalla kansallisella kielelldén tai vaatinut varmennuksen
suorittavaa varmentajaa tekemaén niin, toisinto koko varmennuskerto-
muksesta englannin kielelld, ja sen on saatava se viidentoista pdivin
kuluessa.

11.7 KOULUTUKSEN VASTAVUOROINEN TUNNUSTAMINEN

11.7.1 Kaikki valmiudet, jotka henkild on hankkinut téyttdakseen asetuksen
(EY) N:o 300/2008 ja sen tdytdntoonpanosaddosten vaatimukset jos-
sain jésenvaltiossa, on tunnustettava toisessa jasenvaltiossa.

LISAYS 11-A

RIIPPUMATTOMUUSVAKUUTUS — EU:N ILMAILUN TURVATOIMIEN
VARMENTAIJA

a) Vakuutan, ettd olen puolueettomasti ja objektiivisesti médrittdnyt tason, jolla
varmennettu yritys noudattaa vaatimuksia.

b) Vakuutan, ettd en ole enké ole kahden edellisen vuoden aikana ollut varmen-

netun yrityksen palveluksessa.

~

¢) Vakuutan, etten saa mitdédn taloudellista tai muuta vélitonté tai vélillistd etua
varmennetun yrityksen tai sen sidosyritysten varmentamisen tuloksista.

d

=

Vakuutan, ettei minulla varmentamismenettelyn ohella ole 12 edellisen kuu-
kauden aikana ollut varmennetun yrityksen kanssa liiketoiminnallisia suhteita,
kuten koulutus- tai konsulttisuhteita, ilmailun turvaamiseen liittyvilld aloilla.

e) Vakuutan, ettd EU:n ilmailun turvatoimien varmennuskertomus perustuu asi-
aankuuluviin turva-asiakirjoihin sisdltyvien tosiseikkojen tarkkaan arviointiin,
joka tehdddn

— varmennetusta yrityksen turvaohjelmasta tai vastaavasta, ja
— ohjelman noudattamisen todentamisen yhteydessd paikan paalla.

f) Vakuutan, ettd EU:n ilmailun turvatoimien varmennuskertomus perustuu niista
kaikista turvaamisen kannalta merkittdvistd aloista tehtyyn arviointiin, joista
varmentajan on annettava lausunto EU:n asiaankuuluvan tarkistusluettelon
perusteella.

~

Vakuutan, ettid olen soveltanut menetelmés, joka mahdollistaa erilliset EU:n
ilmailun turvatoimia koskevat kertomukset kustakin varmennetusta yrityksesté
ja takaa objektiivisuuden ja puolueettomuuden tietojen hankinnassa ja arvi-
oinnissa, kun useita yrityksid varmennetaan samanaikaisesti.

g
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h) Vakuutan, etten ole saanut mitddn muita taloudellisia tai muita etuja kuin
kohtuullisen palkkion varmennustydstd sekd matka- ja oleskelukustannusten
korvauksen.

Kannan tdyden vastuun EU:n ilmailun turvatoimien varmennuskertomuksesta.

Varmennetun yrityksen nimi:

EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan nimi:

Péivays:
Allekirjoitus:
12. TURVALAITTEET
12.0 YLEISET SAANNOKSET JA TURVALAITTEIDEN HYVAK-

SYNTA

12.0.1 Yleiset sddnnokset

12.0.1.1  Viranomaisen, toiminnanharjoittajan tai yksikon, joka kayttda laitteita
sellaisten toimenpiteiden toteuttamiseen, joista se on vastuussa asetuk-
sen (EY) N:o 300/2008 10 artiklassa tarkoitetun kansallisen siviili-
ilmailun turvaohjelman mukaisesti, on varmistettava, ettd laitteet tayt-
tavit tissd luvussa asetetut vaatimukset.
Asianmukaisen viranomaisen on annettava tdhdn lukuun siséltyvit ja
paitoksen (EU, Euratom) 2015/444 (') mukaisesti turvaluokitellut tie-
dot valmistajien kdyttdon tarpeen mukaan.

12.0.1.2  Kullekin turvalaitteelle on tehtdva jarjestelméllisid testauksia.

12.0.1.3  Laitteiden valmistajien on toimitettava toimintaohjeet, ja laitteita on
arvioitava ja kéytettdvd niiden mukaisesti.

12.0.1.4  Kun useita turvalaitteita yhdistetddn, kunkin niistd on oltava madrét-
tyjen eritelmien mukainen ja tdytettdvd tdssd luvussa esitetyt vaa-

timukset sekd erikseen kéytettynd ettd jarjestelméksi yhdistettyna.

12.0.1.5 Laitteet on sijoitettava ja asennettava ja niitd on huollettava laitteiden
valmistajien vaatimusten mukaisesti.

12.0.2 Turvalaitteiden hyviksynti

12.0.2.1  Sanotun rajoittamatta 12.0.5 kohdan soveltamista, seuraavia turvalait-
teita voidaan asentaa 1 pdivan lokakuuta 2020 jélkeen ainoastaan, jos
niille on annettu 12.0.2.5 kohdassa tarkoitettu "EU Stamp” -merkinta
tai "EU Stamp pending” -merkintatila:
a) metallinilmaisinportit (WTMD);
b) rdjahdysaineilmaisimet (EDS);
¢) rdjahdysainejaamaiilmaisimet (ETD);
d) nestemdisten réjahteiden ilmaisimet (LEDS);
e) metallinilmaisimet (MDE);,
f) turvaskannerit;

g) kenkéskannerit;

h) réjahtdvien kaasujen ilmaisimet (EVD).

(") Komission pditos (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2015, EU:n

turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista sddnndisti (EUVL L 72,
17.3.2015, s. 53).
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12.0.2.2  Komissio hyviksyy 12.0.2.1 kohdassa luetellut turvalaitteet ja mydn-
tad "EU Stamp”-merkinnén.

VM2
12.0.2.3  ”EU Stamp” -merkintd annetaan turvalaitteille, jotka testanneissa tes-
tauskeskuksissa on asianomaisen viranomaisen vastuulla kdytdssid Eu-
roopan siviili-ilmailukonferenssin yhteisen arviointiprosessin mukaiset
laadunvalvontatoimenpiteet.

YM10
" 12024 Komissio voi myontdd turvalaitteelle "EU-Stamp”-merkinnidn vasta
sen jdlkeen kun se on vastaanottanut kyseistd laitetta koskevat testaus-
selosteet tai Euroopan siviili-ilmailukonferenssin yhteisen arviointip-
rosessin mukaiset tason 2 raportit.

Komissio voi pyytdd testausselosteita koskevia lisitietoja.

12.0.2.5 Komissio voi myontdd “EU-Stamp”-merkinnén turvalaitteille, jotka on
vahvistettu Euroopan siviili-ilmailukonferenssin yhteisessd arviointip-
rosessissa. Téllaiset laitteet ovat automaattisesti kelpoisia saamaan
”EU Stamp”-merkinnén, ja niille my6nnetdén viliaikainen "EU Stamp
pending”-merkintétila lopulliseen hyviksyntddn saakka.

Turvalaitteiden, joilla on "EU Stamp pending”-merkintitila, asentami-
nen ja kdytto on sallittava.

12.0.3 ”EU Stamp”-merkintd ja toimitusketjun turvaamista koskeva
unionin turvalaitteiden tietokanta

12.0.3.1 Kohdassa 12.0.2.1 luetellut turvalaitteet, joille on myonnetty "EU
Stamp”-merkintd, kirjataan toimitusketjun turvaamista koskevaan
unionin tietokantaan — turvalaitteet.

12.0.3.2  Valmistajan on kiinnitettdvd "EU Stamp”-merkintd komission hyvak-
symidn turvalaitteeseen siten, ettd se on ndkyvilld laitteen yhdelld
sivulla.

12.0.3.3  ”EU Stamp”-merkinndlld varustetussa laitteessa on oltava asennettuina
laitteisto- ja ohjelmistoversiot, jotka vastaavat laitteen kuvausta toimi-
tusketjun turvaamista koskevassa unionin tietokannassa — turvalaitteet.

12.0.3.4 ”EU Stamp”-merkinnélld varustettuun laitteeseen sovelletaan vas-
tavuoroista tunnustamista ja se on tunnustettava saatavuutta, kdyttoon-
ottoa ja kéyttdod varten kaikissa jdsenvaltioissa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 12.0.4 ja 12.0.5 kohdan soveltamista.

12.0.3.5 Komissio ylldpitdd toimitusketjun turvaamista koskevaa unionin tieto-
kantaa — turvalaitteet.

12.0.3.6  Toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin tietokantaan — turva-
laitteet — tehtdvédn kirjaukseen on sisdllyttivd seuraavat tiedot:

a) yksiloivd aakkosnumeerinen tunniste

b) valmistajan nimi

c¢) laitteen nimi

d) yksityiskohtainen kokoonpano eli vahintadn
i) laiteversio
ii) havaitsemisalgoritmi
iii) tarvittaessa jérjestelmén ohjelmistoversio
iv) tarvittaessa lisélaitteiden versio ja

V) tarvittaessa toimintakonseptin versio
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e) saatu standardi

f) laitteen tila eli yksi seuraavista:
i) ”EU Stamp”
ii) ”EU Stamp pending” (hakemus vireilld)
iii) ”EU Stamp suspended” (peruutettu méaérdajaksi)
iv) ”EU Stamp withdrawn” (peruutettu kokonaan)
v) “EU Stamp obsolete” (vanhentunut)

g) laitteen tilan myOntdmispéiva.

12.0.4 ”EU Stamp”-merkinnin peruuttaminen méiridajaksi tai koko-
naan

12.0.4.1 Komissio voi jésenvaltioiden pyynnostd tai omasta aloitteestaan pe-
ruuttaa turvalaitteen "EU Stamp” -merkinnén tai ”EU stamp pending”
-merkintétilan méiérdajaksi ilman ennakkoilmoitusta, jos se saa tietoja,
jotka osoittavat, ettei laite ole sen standardin mukainen, jonka perus-
teella se on hyvéksytty. Komissio péivittda laitteen tilan vastaavasti
toimitusketjun turvaamista koskevassa unionin tietokannassa — turva-
laitteet.

12.0.4.2  Turvalaitetta, jonka "EU Stamp” -merkintd tai ”EU stamp pending”
-merkintétila on peruutettu maérdajaksi, ei saa endd ottaa kayttoon, ja
jo asennettuja laitteita on kéaytettdvd soveltamalla tarpeen mukaan
korvaavia toimenpiteitd.

12.0.4.3 Komissio voi jdsenvaltioiden pyynnostd tai omasta aloitteestaan pe-
ruuttaa turvalaitteen "EU Stamp” -merkinnén tai "EU stamp pending”
-merkintétilan kokonaan, jos se katsoo, ettei laite ole sen standardin
mukainen, jonka perusteella se on hyvéksytty.

12.0.4.4  Turvalaitetta, jonka "EU Stamp” -merkintd tai "EU stamp pending”
-merkintétila on peruutettu kokonaan tai on vanhentunut, ei saa endi
kayttda siitd paivastd alkaen, jona sen tila on muutettu, siten kuin se
on kirjattu toimitusketjun turvaamista koskevaan unionin tietokantaan
— turvalaitteet.

12.0.4.5 Komissio voi palauttaa ”EU Stamp” -merkinnén tai "EU stamp pen-
ding” -merkintitilan, jos se saa tiedon, ettd laite on jdlleen sen stan-
dardin mukainen, jonka perusteella se on hyvéksytty.

12.0.5 Turvalaitteita ja kansallista hyviiksyntii koskevat tiukemmat toi-
menpiteet

12.0.5.1  Jasenvaltiot voivat poiketa vastavuoroisen tunnustamisen periaatteesta
soveltamalla turvalaitteita koskevia tiukempia toimenpiteitd. Niiden on
ilmoitettava komissiolle niistd toimenpiteistd, myontdmistdan turva-
laitteiden hyviaksynnoistd sekd toimista, joita ne ovat toteuttaneet
sen varmistamiseksi, ettd niiden hyvaksymit turvalaitteet tdyttavét
tdssd luvussa asetetut vaatimukset.

12.0.5.2  Jdsenvaltiot voivat poiketa vastavuoroisen tunnustamisen periaatteesta
soveltamalla omaa kansallista turvalaitteiden hyvéksyntdmekanismia.
Niiden on ilmoitettava komissiolle tdstd mekanismista, myontdmistdan
turvalaitteiden hyvédksynndistd sekd lisdtoimista, joita ne ovat toteut-
taneet sen varmistamiseksi, ettd turvalaitteet tdyttdvit tdssd luvussa
asetetut vaatimukset.

VM12
12.0.5.3  Turvalaitteet, jotka on hyvéksytty kansallisella tasolla 12.0.5.1 tai
12.0.5.2 kohdan nojalla, eivdt voi automaattisesti saada "EU Stamp”
-merkintéa.
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12.1
12.1.1

12.1.1.1

12.1.1.2

12.1.1.3

12.1.1.4

12.1.1.5

12.1.1.6

12.1.1.7

12.1.2

12.1.2.1

12.1.2.2

12.1.2.3

12.1.3

12.1.4

12.1.4.1

METALLINILMAISINPORTIT

Yleiset periaatteet

Metallinilmaisinportin on kyettdvd havaitsemaan ja ilmaisemaan hily-
tykselld vahintddn madratyt metalliesineet sekd yksittdin ettd yhdessa.

Metallinilmaisinportin on havaittava metalliesine sen sijainnista ja
suunnasta riippumatta.

Metallinilmaisinportti on kiinnitettava tiukasti kiinteddn alustaan.

Metallinilmaisinportissa on oltava nékyva ilmaisin, joka osoittaa lait-
teen olevan toiminnassa.

Metallinilmaisinportin herkkyysasetusten muuttaminen on suojattava
niin, ettd sen voivat tehdd ainoastaan valtuutetut henkilGt.

Metallinilmaisinportin on annettava sekd nikyvé ettd kuuluva hilytys,
kun laite havaitsee 12.1.1.1 kohdassa tarkoitettuja metalliesineitd. Mo-
lemmat hilytykset on voitava havaita kahden metrin siteelld.

Nékyvéan hilytyksen on osoitettava metallinilmaisinportin havaitseman
signaalin voimakkuus.

Metallinilmaisinporttien standardit

Metallinilmaisinporteille on kaksi standardia. Néitd standardeja kos-
kevat yksityiskohtaiset vaatimukset esitetdédn komission tdytantoonpa-
nopédtoksessa C(2015) 8005.

Kaikkien yksinomaan muiden henkildiden kuin matkustajien turvat-
arkastamiseen kéytettdvien metallinilmaisinporttien on oltava véhin-
tadn standardin 1 mukaisia.

Matkustajien turvatarkastamiseen kaytettdvien metallinilmaisinporttien
on kaikkien oltava standardin 2 mukaisia.

Metallinilmaisinporttien lisivaatimukset

Kaikkien metallinilmaisinporttien, joiden asentamisesta on tehty sopi-
mus 5 pédivand tammikuuta 2007 tai sen jilkeen, on

a) annettava kuuluva ja/tai ndkyvd merkki tietystd prosenttiosuudesta
sellaisia henkilditd, jotka kulkivat turvaportin ldpi ilman 12.1.1.1
kohdassa tarkoitettua hélytystd. Prosenttiosuuden on oltava sidddet-
tdvissd; ja

b) laskettava tarkastettujen henkildiden lukumédrd, lukuun ottamatta
metallinilmaisinportin ldpi vastakkaiseen suuntaan kulkevia henki-
16itd; ja

c) laskettava halytysten lukuméaird; ja

d) laskettava hilytysten lukuméddrd prosenttiosuutena tarkastettujen
henkildiden lukuméaarasta.

Yhdessid kenkien metallinilmaisinten kanssa kiytettiivien metallin-
ilmaisinporttien lisdvaatimukset

Kaikkien yhdesséd kenkien metallinilmaisinten kanssa kéytettdvien me-
tallinilmaisinporttien on pystyttdvd havaitsemaan ja ilmaisemaan né-
kyvillda merkilld vdhintddn madratyt metalliesineet, sekéd yksittdin ettd
yhdessd, silld korkeudella, jolla esine on (tai esineet ovat) laitteiden
lapi kulkevan henkilon ylld. Tama koskee kaikkia esineitd niiden tyy-
pistd, lukuméaaréstd tai suunnasta riippumatta.
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12.1.4.2  Kaikkien yhdessi kenkien metallinilmaisinten kanssa kéytettdvien me-
tallinilmaisinporttien on kyettdvd havaitsemaan ja ilmaisemaan kaikki
henkilén ylld olevien metalliesineiden aiheuttamat hélytykset vihin-
tadn kahdella alueella. Ensimméinen alue on henkilon jalkojen alaosa,
ja se kattaa lattiasta enintddn 35 cm lattian yldpuolelle ulottuvan alu-
een. Kaikki muut alueet ovat ensimmdiisen alueen yldpuolella.

12.2 KASIMETALLINILMAISIMET

12.2.1 Késimetallinilmaisimen on kyettdvd havaitsemaan rautametalleista ja
ei-rautametalleista valmistettuja esineitd. Metallin havaitseminen ja
paikallistaminen on ilmaistava hdlytyksella.

12.2.2 Késimetallinilmaisimen herkkyysasetusten muuttaminen on suojattava
niin, ettd sen voivat tehdd ainoastaan valtuutetut henkilot.

12.2.3 Késimetallinilmaisimen on annettava kuuluva hilytys, kun se havait-
see metalliesineitd. Hilytys on voitava havaita yhden metrin siteelld.

12.2.4 Héirioldhteet eivdt saa vaikuttaa késimetallinilmaisimen suoritus-
kykyyn.

12.2.5 Késimetallinilmaisimessa on oltava nikyvé ilmaisin, joka osoittaa lait-
teen olevan toiminnassa.

12.3 LAPTVALAISULAITTEET

Lapivalaisulaitteiden on téytettivd komission tdytdntoonpanopaatok-
sessd C(2015) 8005 esitetyt yksityiskohtaiset vaatimukset.

VM3
12.3.1 Kaikkien viimeistddn 1 pdivdstd tammikuuta 2023 alkaen asennetta-
vien laitteiden, joita unionissa kdytetdén rahdin ja postin sekd sellais-
ten lentoliikenteen harjoittajan postildhetysten ja materiaalien, joihin
sovelletaan 6 luvun mukaisia turvavalvontatoimenpiteitd, turvatarkas-
tukseen, on oltava monindkymélaitteita.

Asianomainen viranomainen voi objektiivisista syistd sallia ennen
1 pdivdd tammikuuta 2023 asennettujen yhden ndkymén ldpivalaisu-
laitteiden kdyton seuraaviin pdivimédriin saakka:

a) enintddn 31 pdivddn joulukuuta 2025 saakka, kun on kyse yhden
ndkymdn ldpivalaisulaitteista, jotka on asennettu ennen 1 pdi-
vad tammikuuta 2016;

b) enintddn kymmenen vuoden ajan laitteiden asentamispdivasta tai
enintdan 31 pédivaan joulukuuta 2027 saakka sen mukaan, kumpi
ajankohta on aikaisempi, kun on kyse yhden nidkymén ldpivalaisu-
laitteista, jotka on asennettu 1 pdivdnd tammikuuta 2016 tai sen
jélkeen.

Asianomaisen viranomaisen on ilmoitettava komissiolle, jos se sovel-
taa toisen alakohdan sdannoksia.

12.4 RAJAHDYSAINEILMAISIMET (EDS)

12.4.1 Yleiset periaatteet

12.4.1.1  Réjdhdysaineilmaisimen (EDS) on kyettdvd havaitsemaan ja ilmaise-
maan hilytykselld matkatavaroissa tai muissa ldhetyksissd olevat maa-
ratyn maardn suuruiset ja sitd suuremmat yksittdiset rdjahdysainemaé-
rat.

12.4.1.2  Havaitseminen ei saa riippua rdjahdysaineen muodosta, sijainnista tai
suunnasta.
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12.4.1.3  EDS-laitteen on halytettava:
— kun se havaitsee rdjdhdysainetta, ja

— kun se havaitsee esineen, joka estdd rdjahdysaineen havaitsemisen,
ja

— kun laukun tai ldahetyksen sisdltd on liian tihedd analysoitavaksi.

VYM12
124.2 EDS-laitteita koskevat standardit

12.4.2.1 Kaikkien EDS-laitteiden on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

a) ennen 1 pdivad syyskuuta 2014 asennettujen laitteiden on oltava
vahintddn standardin 2 mukaisia;

b) 1 pdividn syyskuuta 2014 ja 31 pdivdn elokuuta 2022 vilisend
aikana asennettujen laitteiden on oltava vihintddn standardin 3
mukaisia;

c) 1 pdivian syyskuuta 2022 ja 31 pdivdn elokuuta 2026 vilisend
aikana asennettujen laitteiden on oltava vihintdén standardin 3.1
mukaisia;

d) 1 paivistd syyskuuta 2026 alkaen asennettujen laitteiden on oltava
vihintddn standardin 3.2 mukaisia.

12.4.2.2  Standardin 2 voimassaolo paittyy 1 pdivdnd syyskuuta 2021.

12.4.2.3  Standardin 2 mukaisten EDS-laitteiden kdyton jatkamisen sallimiseksi
lentoasemat jaetaan neljaén luokkaan seuraavasti:

a) luokka I — lentoasema, jonka matkustajaméérd oli yli 25 miljoonaa
vuonna 2019;

b) luokka II — lentoasema, jolla on sddnnéllistd lentoliikennettd va-
hintddn yhteen tdméan asetuksen lisdyksessd 5-A luetelluista kol-
mansista maista, lukuun ottamatta Ison-Britannian ja Pohjois-Irlan-
nin yhdistynyttd kuningaskuntaa;

c) luokka III — lentoasema, jonka liikenneméérd oli suurin vuonna
2019 kussakin jdsenvaltiossa, jos se ei jo kuulu luokkaan I tai II;

d) luokka IV — muu lentoasema.

12.4.2.4  Asianomainen viranomainen voi sallia standardin 2 mukaisten EDS-
laitteiden kdyton 1 péivéstd syyskuuta 2021 alkaen seuraavan taulukon
mukaisesti siind mainittuihin paivdméariin asti:

Standardin 2 mukaiset EDS-laitteet, Standardin 2 mukaiset EDS-laitteet,
jotka on asennettu ennen 1.1.2011 jotka on asennettu 1.1.2011-1.9.2014

Luokkaan I kuuluvat lentoasemat 1. maaliskuuta 2022 1. maaliskuuta 2023

Luokkaan II tai III kuuluvat lento- 1. syyskuuta 2022 1. syyskuuta 2023
asemat

Luokkaan IV kuuluvat lentoasemat 1. maaliskuuta 2023 1. maaliskuuta 2024

\AVIE]
Liséksi asianomainen viranomainen voi sallia standardin 2 mukaisten
EDS-laitteiden kdyton rahdin ja postin sekd sellaisten lentoliikenteen
harjoittajan postildhetysten ja materiaalien, joihin sovelletaan 6 luvun
mukaisia turvavalvontatoimenpiteitd, turvatarkastukseen enintéén 1 péi-
vadn syyskuuta 2022 saakka.

VYM12
12.4.2.5 Asianomaisen viranomaisen on ilmoitettava komissiolle, jos se sallii
standardin 2 mukaisten EDS-laitteiden kdyton jatkamisen 1 pdivéstd
syyskuuta 2021 alkaen.

12.4.2.6  Kaikkien kdsimatkatavaroiden turvatarkastukseen suunniteltujen EDS-
laitteiden on oltava vihintddn standardin C1 mukaisia.

12.4.2.7 Kaikkien kannettavia tietokoneita ja muita suuria séhkdlaitteita sisil-
tavien késimatkatavaroiden turvatarkastukseen suunniteltujen EDS-
laitteiden on oltava véhintdén standardin C2 mukaisia.
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12.4.2.8 Kaikkien kannettavia tietokoneita ja muita suuria sdhkolaitteita sekd
nesteitd, aerosoleja ja geelejd sisdltdvien kdsimatkatavaroiden turvat-
arkastukseen suunniteltujen EDS-laitteiden on oltava vahintddn stan-
dardin C3 mukaisia.

12.4.2.9  Kaikkien standardin C3 mukaisten EDS-laitteiden katsotaan vastaavan
niitd LEDS-laitteita, jotka ovat standardin 2 mukaisia nesteiden, aero-
solien ja geelien turvatarkastusten osalta.

12.4.3 EDS-laitteiden kuvan laatua koskevat vaatimukset

EDS-laitteiden kuvan laadun on téytettdvd komission tiytdntGonpano-
paatoksessd C(2015) 8005 esitetyt yksityiskohtaiset vaatimukset.

12.5 UHKAKUVAPROJISOINTI (TIP)

12.5.1 Yleiset periaatteet

12.5.1.1  Uhkakuvaprojisoinnissa kuvaan on voitava liittdd yhdistettyjd uhkaku-
via (combined threat images (CTI)) tai virtuaalisia yksittdisten uhka-
esineiden kuvia (fictional threat images (FTI)).

Yhdistetyt uhkakuvat ovat ldpivalaisukuvia uhkaavia esineitd sisiltd-
vistd laukuista tai muista ldhetyksista.

Virtuaaliset yksittdisten uhkaesineiden kuvat ovat uhkaavien esineiden
lapivalaisukuvia, jotka on liitetty turvatarkastettavien laukkujen tai
muiden ldhetysten ldpivalaisukuviin.

Uhkaavat esineet ndkyvit laukkujen ja muiden ldhetysten ldpivalaisu-
kuvissa siten, ettd ne jakautuvat tasaisesti eivétkd ole aina samassa
kohdassa.

Liitettdvien yhdistettyjen uhkakuvien ja virtuaalisten yksittdisten uhka-
esineiden kuvien prosenttiosuus on voitava valita.

Kun kéytetddn yhdistettyja uhkakuvia

a) toimintatavalla on varmistettava, ettd turvatarkastaja ei nde lapiv-
alaisulaitteeseen tai EDS-laitteeseen menevid laukkuja tai muita
lahetyksia eikd voi paitelld, ettd hanen ndkemddnsd kuvaan on
liitetty tai voi olla liitetty yhdistetty uhkakuva; ja

b) TIP-jarjestelméd ja TIP-kirjaston koko ovat sellaiset, ettd voidaan
kohtuudella varmistaa, ettd turvatarkastaja ei nde samaa yhdistettya
uhkakuvaa uudelleen seuraavien 12 kuukauden aikana.

Jos yhdistettyjd uhkakuvia hyodyntdvdd uhkakuvaprojisointia kayte-
tadn yhdessd sellaisten EDS-laitteiden kanssa, joita kéytetddn ainoas-
taan ruumassa kuljetettavien matkatavaroiden turvatarkastuksiin, b
kohdan vaatimusta sovelletaan vasta 1 péivéstd syyskuuta 2020.

12.5.1.2  Uhkakuvaprojisointi ei saa heikentdd ldpivalaisulaitteiden tai EDS-lait-
teiden suorituskykyéd eikd niiden normaalia toimintaa.

Turvatarkastajalle ei saa antaa mitddn varoitusta siitd, ettd kuvaan
ollaan liittimassd tai on liitetty yhdistetty uhkakuva tai virtuaalinen
yksittdisen uhkaesineen kuva, ennen 12.5.2.2 kohdan mukaisen viestin
esittdmisté.

12.5.1.3  TIP-jérjestelmédn hallintavélineet on suojattava, ja niiden on oltava
ainoastaan valtuutettujen henkildiden kéytettavissa.

12.5.1.4  TIP-jarjestelmille on oltava valvoja, joka on vastuussa TIP-jérjestel-
mién konfiguraation hallinnasta.

12.5.1.5 Asianomaisen viranomaisen on sdannollisesti seurattava TIP-jérjestel-
mén asianmukaista kdyttod ja varmistettava, ettd jarjestelmit on kon-
figuroitu asianmukaisesti, mukaan lukien tarvittaessa yhdistettyjen uh-
kakuvien ja virtuaalisten yksittdisten uhkaesineiden kuvien realistinen
ja tarkoituksenmukainen kuvantaminen, ja ettd ne ovat vaatimusten
mukaisia ja niissd on ajantasaiset kuvakirjastot.



02015R1998 — FI — 12.04.2022 — 015.001 — 178

12.5.2

12.5.2.1

12.52.2

12.523

12.52.4

12.5.2.5

12.6
12.6.1

12.6.2

TIP-jirjestelmén kokoonpano
TIP-jérjestelmédn on kuuluttava vahintddn

a) yhdistettyjen uhkakuvien tai virtuaalisten yksittdisten uhkaesinei-
den kuvien kirjasto; ja

b) vilineet viestien esittdmiseen ja kuittaamiseen; ja

c¢) vilineet yksittdisten turvatarkastajien reaktioiden tallentamiseen ja
tulosten esittdmiseen.

TIP-jérjestelmén on annettava viesti turvatarkastajalle kaikissa seuraa-
vissa tapauksissa:

a) kun turvatarkastaja reagoi kuvaan liitettyyn yhdistettyyn uhkaku-
vaan tai virtuaaliseen yksittdisen uhkaesineen kuvaan;

b) kun turvatarkastaja ei reagoinut kuvaan liitettyyn yhdistettyyn uh-
kakuvaan tai virtuaaliseen yksittdisen uhkaesineen kuvaan;

¢) kun turvatarkastaja reagoi, mutta kuvaan ei ollut liitetty yhdistettya
uhkakuvaa tai virtuaalista yksittdisen uhkaesineen kuvaa;

d) kun yritys liittdd kuvaan yhdistetty uhkakuva tai virtuaalinen yk-
sittdisen uhkaesineen kuva epdonnistui ja kuva oli turvatarkastajan
nédhtdvissa.

Viesti on esitettdvd siten, ettei se peitd sen laukun tai ldhetyksen
kuvaa, jota viesti koskee.

Viestin on pysyttavd nakyvissd siithen saakka, kunnes turvatarkastaja
kuittaa sen. Kun on kyse edelld esitetyistd tapauksista a ja b, viesti on
esitettdvda yhdessd yhdistetyn uhkakuvan tai virtuaalisen yksittdisen
uhkaesineen kuvan kanssa.

Sellaisten laitteiden kdyton, joissa on asennettuna ja kdytossd TIP-
jarjestelmd, on edellytettava, ettd turvatarkastaja kayttad henkilokoh-
taista padsykoodia.

TIP-jarjestelmén on voitava tallentaa yksittéisten turvatarkastajien re-
aktioiden tulokset vdhintddn 12 kuukauden ajan raportointikelpoisessa
muodossa.

TIP-jérjestelmédn kokoonpanoon sovelletaan myos komission taytan-
toonpanopaatoksessd C(2015) 8005 saddettyja yksityiskohtaisia lisé-
saannoksia.

RAJAHDYSAINEJAAMAILMAISIMET (ETD)

Réjahdysainejadmailmaisimen (ETD) on kyettiava kerddméén ja analy-
soimaan hiukkasten tai erittyvien hdyryjen jadmid matkatavaroiden tai
lahetysten kontaminoiduilta pinnoilta tai sisdllostd ja ilmoittamaan ha-
lytykselld rdjahdysaineen havaitseminen. Turvatarkastuksen suoritta-
miseksi sen on taytettdvd kaikki seuraavat vaatimukset:

a) Laitteen kuluvia tarvikkeita ei saa kdyttdd pidempddn kuin mitd
tarvikkeen valmistaja on suositellut tai jos tarvikkeen suorituskyky
vaikuttaa heikentyneen kédyton myota.

b) ETD-laitetta saa kdyttdd ainoastaan ympéristossé, jossa se on hy-
vaksytty kaytettdviksi.

ETD-laitteille on oltava hiukkas- ja hoyryndytteiden ottamista kos-
kevat standardit. Nditd standardeja koskevat yksityiskohtaiset vaa-
timukset esitetddn komission tdytdntoonpanopditoksessd C(2015)
8005.

Hiukkasnéytteenottoa kayttavia ETD-laitteita koskevaa standardia so-
velletaan ETD-laitteisiin, jotka on otettu kdyttoon 1 péivana syyskuuta
2014 tai sen jalkeen.
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12.6.3

12.7

12.7.1

12.7.1.1

12.7.1.2

12.7.1.3

12.7.2

12.7.2.1

12.7.2.2

12.7.3

12.8

12.8.1

Asianomainen viranomainen voi sallia sellaisten hiukkasndytteenottoa
kayttavien ETD-laitteiden, joita ei ole sertifioitu lisdyksen 12-L mu-
kaisiksi ja jotka on otettu kdyttoon ennen 1 péivdd heindkuuta 2014,
kédyton jatkamisen enintdén 1 paivddn heindkuuta 2021.

NESTEIDEN, AEROSOLIEN JA GEELIEN TURVATARKASTUS-
LAITTEET

Yleiset periaatteet

LEDS-laitteella on voitava havaita ja osoittaa hélytykselld nesteissa,
aerosoleissa ja geeleissd olevat maardtyn madrdn suuruiset ja sitd suu-
remmat yksittdiset madrat uhkaavia materiaaleja.

Laitetta on kéytettiva tavalla, jolla varmistetaan pakkauksen sijoitta-
minen ja suuntaaminen siten, ettd sen havaitsemiskyky hyddynnetddn
tdysiméaraisesti.

Laitteen on halytettéava
a) kun se havaitsee uhkaavaa materiaalia;

b) kun se havaitsee esineen, joka estdd uhkaavan materiaalin havait-
semisen;

¢) kun se ei voi arvioida, onko neste, acrosoli tai geeli vaaratonta vai ei;

d) kun tarkastettavan laukun sisélto on liian tihedd analysoitavaksi.

Nestemiiisten rijihteiden ilmaisinten (LEDS) standardit

LEDS-laitteisiin sovelletaan kolmea standardia. Niitd standardeja kos-
kevat yksityiskohtaiset vaatimukset esitetdédn komission tdytantoonpa-
nopédtoksessd C(2015) 8005.

Kaikkien LEDS-laitteiden on oltava standardin 2 mukaisia.

Nesteiden, aerosolien ja geelien turvatarkastuslaitteiden hyviksy-
minen

Jos laite on hyviksytty jdsenvaltion asianomaisen viranomaisen toi-
mesta tai sen puolesta komission tdytdntoonpanopédtoksessa C(2015)
8005 vahvistettujen vaatimusten mukaiseksi, muiden jasenvaltioiden
on tunnustettava laitteen olevan ndiden vaatimusten mukainen. Jasen-
valtioiden on toimitettava komissiolle laitteiden hyvéksyntdd varten
nimettyjen elinten nimet ja pyynndstd muut asiaankuuluvat tiedot.
Komissio tiedottaa niistd elimistd muille jdsenvaltioille.

UUTTA TEKNOLOGIAA KAYTTAVAT TURVATARKASTUS-
MENETELMAT

Jasenvaltio voi sallia muun kuin tdssd asetuksessa sdddetyn turvat-
arkastusmenetelmén, jossa kdytetddn uutta teknologiaa, silld edellytyk-
selld, ettd

a) sitd kiytetddn uuden turvatarkastusmenetelméin arviointiin; ja

b) silld ei ole kielteistd vaikutusta saavutettavaan yleiseen turvata-
soon; ja

c) asianmukaiset tiedot siitd, ettd kdynnissd on kokeilu, annetaan kai-
kille henkildille, joita asia koskee, myos matkustajille.
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12.8.2

12.8.3

12.8.4

12.8.5

12.8.6

12.8.7

12.9
12.9.1

12.9.1.1

12.9.1.2

12.9.1.3

12.9.1.4

12.9.1.5

Jos jasenvaltio aikoo esittdd uuden turvatarkastusmenetelmén sallimis-
ta, sen on ilmoitettava kyseisestd menetelméstd kirjallisesti komissiolle
ja muille jésenvaltioille ennen sen kiyttoonottoa ja esitettdvd kysei-
sessd ilmoituksessaan, miten se aikoo varmistaa, ettd uuden menetel-
mén soveltaminen tayttdd 12.8.1 kohdan b alakohdassa sdddetyn vaa-
timuksen. Ilmoitukseen on myds siséllyttdvd yksityiskohtaiset tiedot
paikasta tai paikoista, joissa turvatarkastusmenetelméd aiotaan kayttda,
sekd arviointijakson suunnitellusta kestosta.

Jos komissio vastaa jdsenvaltiolle myontdvisti tai jos vastausta ei
saada kolmen kuukauden kuluessa kirjallisen pyynnon vastaanottami-
sesta, jdsenvaltio voi sallia uutta teknologiaa kdyttavin turvatarkastus-
menetelman kayttoonoton.

Jos komissio katsoo, ettei ehdotettu turvatarkastusmenetelmi takaa
riittdvallad tavalla ilmailun turvaamisen yleisen tason sdilymistd unio-
nissa, komissio ilmoittaa tistd jasenvaltiolle kolmen kuukauden kulu-
essa 12.8.2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen vastaanottamisesta sekd
erittelee syyt epdilyksilleen. Téllaisessa tapauksessa asianomainen ja-
senvaltio ei saa aloittaa turvatarkastusmenetelméan kayttod ennen kuin
komissio on katsonut sen tdyttdvdn vaatimukset.

Kunkin uutta teknologiaa kdyttdvan turvatarkastusmenetelmén arvioin-
tiin kdytettdvd enimmadisaika on 18 kuukautta. Komissio voi jatkaa
tatd arviointiaikaa enintddn 12 kuukaudella, jos jésenvaltio esittdd pi-
dennykselle asianmukaiset perustelut.

Arviointijakson aikana asianomaisen jasenvaltion asianomaisen viran-
omaisen on toimitettava komissiolle raportti arvioinnin edistymisesti
vihintddn kuuden kuukauden vilein. Komissio tiedottaa muille jdsen-
valtioille edistymisraportin sisdllostd. Jos edistymisraporttia ei toimi-
teta, komissio voi pyytdd jasenvaltiota keskeyttimddn kokeilun.

Jos komissio katsoo raportin perusteella, ettei kokeiltu turvatarkastus-
menetelmé takaa riittdvélld tavalla ilmailun turvaamisen yleisen tason
sdilymistd unionissa, komissio ilmoittaa jasenvaltiolle, ettd kokeilu on
keskeytettdvd sithen saakka, kunnes téllaiset takeet voidaan antaa.

Yhdenkdédn arviointijakson kesto ei saa olla yli 30 kuukautta.

RAJAHDEKOIRAT

Yleiset periaatteet

Réjéhdekoiran on kyettdvd havaitsemaan ja ilmaisemaan médrityn
madridn suuruiset ja sitd suuremmat yksittdiset rdjahdysainemadrat.

Havaitseminen ei saa riippua rdjdhdysaineen muodosta, sijainnista tai
asennosta.

Kun rdjidhdekoira havaitsee komission tdytdntdonpanopadtoksen
C(2015) 8005 lisdyksessda 12-D esitettyja rdjahdysaineita, sen on ha-
lytettdvd niistd reagoimalla passiivisesti.

Réjahdekoiraa ja sen ohjaajaa voidaan kdyttdad turvatarkastukseen, jos
kumpikin on hyvéksytty tahdn tarkoitukseen sekd erikseen ettd ryh-
ménd.

Réjdhdekoiran ja sen ohjaajan on suoritettava peruskoulutus ja saatava
jatkokoulutusta vaadittujen taitojen oppimiseksi ja yllapitdmiseksi ja
tarvittaessa uusien taitojen hankkimiseksi.
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12.9.1.6

12.9.1.7

12.9.1.8

12.9.2

12.9.2.1

12.9.2.2

12.9.2.3

12.9.2.4

12.9.2.5

12.9.2.6

12.9.2.7

12.9.2.8

12.9.3

12.9.3.1

129.3.2

12.9.3.3

12.9.3.4

12.9.3.5

12.9.3.6

Tullakseen hyviksytyksi rdjdhdekoiraryhmin, joka koostuu rdjahde-
koirasta ja yhdestd (tai useammasta) ohjaajasta, on ldpdistdvd koulu-
tusohjelma.

Réjdhdekoiraryhmdn hyvéksyy asianomainen viranomainen tai tatd
edustava taho komission tdytintdonpanopaédtoksen C(2015) 8005 lisé-
ysten 12-E ja 12-F mukaisesti.

Asianomaisen viranomaisen antaman hyvaksynnan jélkeen rajahdekoi-
raryhmdd voidaan kéyttad turvatarkastukseen vapaan etsinnidn (free
running) tai REST-menetelmén (remote explosive scent tracing) mu-
kaisesti.

Réjihdekoiria koskevat standardit

Réjdhdekoiraa koskevat suoritusvaatimukset on esitetty komission tay-
tantdonpanopaatoksen C(2015) 8005 lisdyksessa 12-D.

Réjahdekoiraryhmin, jota kdytetadn henkildiden, kdsimatkatavaroiden,
muiden kuin matkustajien mukana olevien tavaroiden, ajoneuvojen,
ilma-alusten, lennon aikana kiytettdvien tarvikkeiden ja lentoasema-
tarvikkeiden sekéd lentoaseman turvavalvottujen alueiden turvatarkas-
tukseen, on oltava havaitsemista koskevan standardin 1 mukainen.

Réjahdekoiraryhmin, jota kdytetddn ruumassa kuljetettavien matkata-
varoiden, lentoliikenteen harjoittajan postilahetysten ja materiaalien,
rahdin ja muiden postildhetysten turvatarkastukseen, on oltava havait-
semista koskevan standardin 2 mukainen.

Réjahdekoiraryhmais, joka on hyviksytty havaitsemaan rdjahdysaineita
REST-menetelmélld, saa kdyttdd yksinomaan rahdin eikd mink&ddn
muun standardiin 2 sisdltyvdn kohteen turvatarkastukseen.

Rijahdysaineiden turvatarkastukseen kaytettdva rdjahdekoira on varus-
tettava asianmukaisella yksil6lliselld tunnisteella.

Tehtdvadnsa suorittavan rdjahdekoiran mukana on aina oltava ohjaaja,
joka on hyviksytty tyOskenteleméddn kyseisen rdjahdekoiran kanssa.

Réjdhdekoiralla, joka on saanut hyvidksynnidn vapaan etsinndn mene-
telméa varten, saa olla ainoastaan yksi ohjaaja. Yksi ohjaaja voidaan
hyvéksya enintddn kahden rdjahdekoiran ohjaajaksi.

Réjahdekoiralla, joka on saanut hyviksynnin REST-menetelmaé var-
ten, saa olla enintddn kaksi ohjaajaa.

Koulutusvaatimukset

Yleiset koulutusvaatimukset
Réjahdekoiraryhmin koulutukseen kuuluu teoreettista ja kéytdnnon

koulutusta seké tydssd oppimiseen perustuvaa koulutusta.

Asianomaisen viranomaisen on madriteltdvé tai hyvéksyttava koulu-
tusohjelman sisélto.

Koulutuksen toteuttaa asianomainen viranomainen tai titd edustava
taho, ja kouluttajilla on oltava 11.5 kohdan mukainen pdtevyys.

Koiria, jotka koulutetaan havaitsemaan rdjéhdysaineita, ei saa kiyttda
muihin tarkoituksiin.

Koulutuksessa on kaytettdva apuvilineitd, jotka simuloivat rdjahdys-
aineita.

Kaikille apuvilineitd késitteleville henkildille annetaan koulutusta
kontaminaation valttamiseksi.
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12.9.3.7

12.9.3.8

12.9.3.9

12.9.3.10

12.9.3.11

12.9.3.12

12.9.3.13

12.9.3.14

12.9.3.15

12.9.4

12.9.4.1

12.9.4.2

12.9.4.3

12.9.4.4

Rdjihdekoiraryhmien peruskoulutus

Réjahdekoiraryhmille on annettava peruskoulutusta, joka tdyttdd ko-
mission tdytdntdonpanopadtoksen C(2015) 8005 12.9.3 kohdassa esi-
tetyt perusteet.

Réjahdekoiraryhméin peruskoulutukseen kuuluu kdytdnnon harjoituk-
sia tulevassa tyOymparistossa.

Rdjihdekoiraryhmien jatkokoulutus

Réjdhdekoiralle ja sen ohjaajalle on annettava jatkokoulutusta seké
erikseen ettd ryhména.

Jatkokoulutuksen tavoitteena on pitdd ylla peruskoulutuksessa saa-
vutettuja taitoja ja turva-alan kehittymisen myotd hankittuja taitoja.

Réjdhdekoiraryhmén on saatava jatkokoulutusta kuuden viikon vilein
tai useammin. Jatkokoulutuksen vihimmdiskesto on neljd tuntia kuta-
kin kuuden viikon jaksoa kohden.

Edelld olevaa 11 kohtaa ei sovelleta, kun rdjahdekoiraa koulutetaan
vahintddn kerran viikossa tunnistamaan kaikki komission tdytdnt6on-
panopéatoksen C(2015) 8005 lisdyksessd 12-D luetellut rdjéhdys-
aineet.

Rdjdhdekoiraryhmien koulutustiedot

Seka rédjahdekoiran ettd sen ohjaajan perus- ja jatkokoulutustiedot on
sdilytettdvd vihintddn tyosopimuksen keston ajan ja asetettava asian-
omaisen viranomaisen saataville timén pyynnosta.

Rdjdhdekoiraryhmien operatiivinen koulutus

Turvatarkastukseen kaytettdville rdjahdekoiralle on annettava operatii-
vista koulutusta sen varmistamiseksi, ettd se tdyttdd komission tdytdn-
toonpanopaatoksen C(2015) 8005 lisdyksessd 12-D esitetyt suoritus-
vaatimukset.

Operatiivinen koulutus toteutetaan toistuvana satunnaiskoulutuksena
rajahdekoiran tyoskentelyjakson aikana, ja siind arvioidaan rajahdekoi-
ran havaintokykyé hyvéksyttyjen apuvilineiden avulla.

Hyviksyntimenettelyt

Hyvéksyntamenettelyssd arvioidaan seuraavia taitoja:

a) rijahdekoiran kyky tdyttdd havaitsemiselle asetetut suoritusvaa-
timukset, jotka on esitetty komission tdytintoonpanopéitoksen
C(2015) 8005 lisdyksessd 12-D;

b) rdjahdekoiran kyky reagoida passiivisesti havaittuaan rédjahdys-
aineita;

c) rdjdhdekoiran ja sen ohjaajan (ohjaajien) kyky tyoskennelld tehok-
kaasti ryhména;

d) ohjaajan kyky ohjata rdjahdekoiraa oikein, tulkita rdjdhdekoiran
reaktio oikein sen havaittua rdjahdysaineita ja vastata asianmukai-
sesti rdjahdekoiran reaktioon.

Hyvéksyntamenettelyssd simuloidaan kaikkia rdjdhdekoiraryhmén
tyOymparistoja.

Réjahdekoiraryhmédn on lépdistava koulutus kunkin sellaisen tyoym-
pariston osalta, jota varten hyviksyntda haetaan.

Hyviksyntamenettely toteutetaan komission tdytdntdonpanopaitoksen
C(2015) 8005 lisdysten 12-E ja 12-F mukaisesti.
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12.9.4.5

12.9.5

12.9.5.1

12.9.6

12.10

12.11
12.11.1

Kukin hyvéksyntd on voimassa enintdén 12 kuukautta.

Laadunvalvonta

Réjahdekoiraryhmién sovelletaan laadunvalvontatoimenpiteité, jotka
esitetddn komission tdytdntoonpanopéddtoksen C(2015) 8005 lisdyk-
sessd 12-G.

Turvatarkastusmenetelma

Asiaa koskevista yksityiskohtaisista vaatimuksista sdddetddn komis-
sion tdytdntdonpanopditoksessd C(2015) 8005.

METALLINILMAISIMET

Metallinilmaisinten kayttod koskevat yksityiskohtaiset sadnnokset vah-
vistetaan komission tdytdntéonpanopéitoksessd C(2015) 8005.

TURVASKANNERIT

Yleiset periaatteet

Turvaskanneri on henkildiden tarkastamiseen tarkoitettu laite, jolla
voidaan ilmaista ihmisen ihosta erottuvia metallisia ja muita kuin
metallisia esineitd, joita kuljetetaan keholla tai vaatteissa.

Turvaskanneri, jonka ottamia kuvia tarkastelee ithminen, voi muodos-
tua ilmaisujarjestelmastd, joka muodostaa henkilon kehosta kuvan,
jota analysoimalla tarkastelija voi todeta, ettei tarkastettavan henkilon
keholla ole ihosta erottuvia metallisia tai muita kuin metallisia esi-
neitd. Kun tarkastelija havaitsee téllaisen esineen, sen sijainti ilmoite-
taan turvatarkastajalle jatkotarkastusta varten. Téssd tapauksessa tar-
kastelijana toimivaa ihmistd pidetddn erottamattomana osana ilmaisu-
jérjestelmaa.

Automaattista uhkantunnistusta kéyttava turvaskanneri voi muodostua
ilmaisujérjestelmastd, joka tunnistaa automaattisesti tarkastettavan hen-
kilon keholla olevat ihosta erottuvat metalliset ja muut kuin metalliset
esineet. Kun jarjestelma 10ytda tdllaisen esineen, sen sijainti osoitetaan
hahmokuvassa turvatarkastajalle.

Matkustajien tarkastamisessa kéytetyn turvaskannerin on taytettdva
kaikki seuraavat vaatimukset:

a) Turvaskannerien on ilmaistava ja osoitettava hilytykselld vahintdian
tietyt metalliset ja muut kuin metalliset esineet, mukaan luettuina
rdjahteet, sekd yksittdin ettd yhdessa.

b) Esine on voitava ilmaista sen sijainnista ja suunnasta riippumatta.

c) Jéarjestelmdssd on oltava ndkyvd ilmaisin, joka osoittaa laitteen
olevan toiminnassa.

d) Turvaskannerit on sijoitettava siten, etteivét héiridlahteet vaikuta
niiden suorituskykyyn.

e) Turvaskannereiden toiminta on testattava paivittdin.

f) Turvaskanneria on kéytettdvd valmistajan toimintaohjeiden mukai-
sesti.
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Matkustajien tarkastamiseen tarkoitettuja turvaskannereita kayttoon
otettaessa ja kéytettdessi on noudatettava neuvoston suositusta
1999/519/EY (') sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid
2013/35/EU (?).

12.11.2  Turvaskannereita koskevat standardit

Turvaskannereiden suorituskykyvaatimukset esitetddn lisdyksessd 12-
K, joka luokitellaan kuuluvaksi CONFIDENTIEL UE/EU CONFI-
DENTIAL -turvaluokkaan ja jota késitelldan paatoksen (EU, Euratom)
2015/444 mukaisesti.

Turvaskannereiden on tadytettdva lisdyksessd 12-K méaritelty standardi
tdmén padtoksen voimaantulopdivastd ldhtien.

12.11.2.1 Kaikkien turvaskannereiden on oltava standardin 1 mukaisia.
Standardin 1 voimassaolo paittyy 1 paivand tammikuuta 2022.

12.11.2.2 Standardia 2 sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 2019 alkaen asennet-
taviin turvaskannereihin.

12.11.2.3 Standardia 2.1 sovelletaan 1 pédivdstd tammikuuta 2021 alkaen asen-
nettaviin turvaskannereihin.

12.12 KENKASKANNERIT

12.12.1  Yleiset periaatteet

12.12.1.1 Kenkien metallinilmaisimen on kyettivad havaitsemaan ja ilmaisemaan
hélytykselld vahintddn madrityt metalliesineet sekd yksittdin ettd yh-
dessa.

12.12.1.2 Kengissd olevien réjihteiden ilmaisimen on kyettdva havaitsemaan ja
ilmaisemaan hilytykselld vdhintd&n médrdtyt rdjdhteet.

12.12.1.3 Kenkien metallinilmaisimen ja kengissd olevien réjdhteiden ilmaisi-
men on havaittava metalliesine tai rdjihde sen sijainnista ja suunnasta
riippumatta.

12.12.1.4 Kenkien metallinilmaisin ja kengissid olevien rédjdhteiden ilmaisin on
asetettava kiintedlle alustalle.

12.12.1.5 Kenkien metallinilmaisimessa ja kengissd olevien rédjahteiden ilmaisi-
messa on oltava ndkyva ilmaisin, joka osoittaa laitteen olevan toimin-
nassa.

12.12.1.6 Kenkien metallinilmaisimen ja kengissd olevien rédjdhteiden ilmaisin-
ten herkkyysasetusten muuttaminen on suojattava niin, ettd sen voivat
tehdd ainoastaan valtuutetut henkilot.

12.12.1.7 Kenkien metallinilmaisimen on annettava ainakin ndkyva halytys ja
kuuluva hilytys, kun se havaitsee 12.12.1.1 kohdassa tarkoitettuja
metalliesineitd. Molemmat hilytykset on voitava havaita yhden metrin
sdteelld.

12.12.1.8 Kengissa olevien rédjahteiden ilmaisimen on annettava ainakin nakyvéa
hilytys ja kuuluva hilytys, kun se havaitsee 12.12.1.2 kohdassa tar-
koitettuja rédjahteitd. Molemmat hdlytykset on voitava havaita yhden
metrin sdteelld.

(") Neuvoston suositus 1999/519/EY, annettu 12 péivéind heindkuuta 1999, viestén sahko-

magneettisille kentille (0 Hz-300 GHz) altistumisen rajoittamisesta (EYVL L 199,
30.7.1999, s. 59).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/35/EU, annettu 26 péivini kesikuuta
2013, terveyttd ja turvallisuutta koskevista vdhimmdisvaatimuksista tydntekijoiden suo-
jelemiseksi altistumiselta fysikaalisista tekijoistd (sahkomagneettiset kentdt) aiheutuville
riskeille (kahdeskymmenes direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) ja direktiivin 2004/40/EY kumoamisesta (EUVL L 179, 29.6.2013, s. 1).
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12.12.2

12.12.2.1

12.12.2.2

12.12.2.3

12.12.2.4

12.12.3

12.12.3.1

12.13
12.13.1

12.13.1.1

12.13.1.2

12.13.1.3

12.13.1.4

12.13.1.5

12.13.1.6

12.13.1.7

12.13.2

12.13.2.1

12.14
12.14.1

12.14.1.1

12.14.1.2

Kenkien metallinilmaisimia koskevat standardit

Kenkien metallinilmaisimille on kaksi standardia. Néitd standardeja
koskevat yksityiskohtaiset vaatimukset esitetdén komission taytantoon-
panopadtoksessda C(2015) 8005.

Yksinomaan muiden henkildiden kuin matkustajien turvatarkastami-
seen kiytettdvien kenkien metallinilmaisinten on oltava véahintddn
standardin 1 mukaisia.

Matkustajien turvatarkastamiseen kéytettdvien kenkien metallinilmai-
sinten on oltava standardin 2 mukaisia.

Kenkien metallinilmaisinten avulla on voitava selvittdd metallinilmai-
sinportin antamien hélytysten syyt véhintddn 35 cm sen pinnan yla-
puolelle ulottuvalla alueella, jolla kenkd on.

Kengissi olevien rijihteiden ilmaisimia (SED) koskeva standardi

Tétd standardia koskevat yksityiskohtaiset vaatimukset esitetdan ko-
mission tdytantdonpanopaiatoksessd C(2015) 8005.

AUTOMAATTINEN SELVITYSOHJELMA

Yleiset periaatteet

Automaattisen selvitysohjelman on pystyttdvd arvioimaan kaikki la-
pivalaisulaitteen tai EDS-laitteen tuottamat lapivalaisukuvat ja tarkis-
tamaan, sisdltdvitkd ne uhkaavia esineitd, ja sen olisi pystyttivi sel-
vittdmaan suoraan selkedt kuvat, joissa ei ole uhkaavia esineit.

Automaattisen selvitysohjelman on ndytettdvé turvatarkastajalle ne ku-
vat, jotka sisdltdvit mahdollisesti uhkaavia esineit tai ovat ohjelmalle
lilan monimutkaisia analysoitavaksi.

Automaattinen selvitysohjelma ei saa heikentda ldpivalaisulaitteiden
tai EDS-laitteiden suorituskykyé eikd niiden normaalia toimintaa.

Kun automaattinen selvitysohjelma on kdynnissi, siitd annetaan tur-
vatarkastajalle ndkyvd merkki.

Kun automaattista selvitysohjelmaa kiytetddn EDS-laitteessa, se ei saa
estdd halytyksestd ilmoittamista.

Automaattinen selvitysohjelma ei saa selvittda yhdistettyjd uhkakuvia
eikd ldpivalaisulaitteen tai EDS-laitteen lapivalaisukuvia, jotka sisdlté-
vét uhkakuvaprojisoinnin tuottamia virtuaalisia yksittdisten uhkaesi-
neiden kuvia.

Automaattisen selvitysohjelman hallintavélineet on suojattava, ja nii-
den on oltava ainoastaan valtuutettujen henkildiden kéytettdvissa.

Suorituskykyvaatimukset

Automaattisen selvitysohjelman suorituskykyvaatimuksia koskevat yk-
sityiskohtaiset sddnnokset esitetddn komission tdytintoonpanopdatok-
sessd C(2015) 8005.

RAJAHTAVIEN KAASUJEN ILMAISIMET (EVD)

Réjihtivien kaasujen ilmaisimia koskevat standardit

Ruumassa kuljetettavien matkatavaroiden tai rahdin turvatarkastami-
seen kiytettdvien rdjahtdvien kaasujen ilmaisinten on oltava vahintddn
standardin 1 mukaisia.

Henkil6iden tai kdsimatkatavaroiden turvatarkastamiseen kaytettdvien
rajahtidvien kaasujen ilmaisinten on oltava véhintdan standardin 3 mu-
kaisia.
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12.14.1.3 Naité standardeja koskevat yksityiskohtaiset vaatimukset esitetdén ko-
mission tdytantdonpanopaitoksessd C(2015) 8005.

LISAYS 12-A

Metallinilmaisinporttien ja kenkien metallinilmaisinten suorituskykyvaatimuksia
koskevat yksityiskohtaiset sdéinnokset esitetddn komission tdytdntoonpanopdatok-
sessda C(2015) 8005.

LISAYS 12-B

Réjdhdysaineilmaisinten  suorituskykyvaatimuksia koskevat yksityiskohtaiset
sadnnokset esitetddn komission tdytintdonpanopaitoksessda C(2015) 8005.

LISAYS 12-C

Nesteiden, aerosolien ja geelien turvatarkastuslaitteiden suorituskykyvaatimuksia
koskevat yksityiskohtaiset sdénnokset esitetddn komission tdytdntoonpanopdatok-
sessd C(2015) 8005.

LISAYS 12-D

Réjahdekoiran suorituskykyvaatimuksia koskevat yksityiskohtaiset sddnnokset
esitetddn komission taytdntoonpanopaitoksessa C(2015) 8005.

LISAYS 12-E

Réjdhdekoiran hyviksyntimenettelyd koskevat yksityiskohtaiset sddnnokset esite-
tddn komission tdytdntoonpanopédtoksessd C(2015) 8005.

LISAYS 12-F

Réjahdekoiran hyviksyntamenettelyn testikohteita ja -olosuhteita koskevat yksi-
tyiskohtaiset sdadnnokset esitetddn komission tdytdntdonpanopaitoksessa C(2015)
8005.

LISAYS 12-G

Réjahdekoiran laadunvalvontavaatimuksia koskevat yksityiskohtaiset sddnnokset
esitetddn komission tadytdntoonpanopadtoksessa C(2015) 8005.

LISAYS 12-H

Vapaan etsinndn menetelmén kdyttdd koskeviin standardeihin liittyvét yksityis-
kohtaiset sddnnokset esitetddn komission tdytdntoonpanopadtoksessd C(2015)
8005.

LISAYS 12-1

REST-menetelmén kéyttod koskeviin standardeihin liittyvat yksityiskohtaiset
saannokset esitetddn komission tdytdntoonpanopaitoksessa C(2015) 8005.

LISAYS 12-J

Metallinilmaisinten suorituskykyvaatimuksia koskevat yksityiskohtaiset sddnnok-
set esitetddn komission tdytdntdonpanopditoksessda C(2015) 8005.

LISAYS 12-K

Turvaskannereiden suorituskykyvaatimuksia koskevat yksityiskohtaiset sddnnok-
set esitetddn komission tdytdntdonpanopddtoksessa C(2015) 8005.

LISAYS 12-L

Réjahdysainejaamaiilmaisinten suorituskykyvaatimuksia koskevat yksityiskohtai-
set sdadnnokset esitetddn komission tiytdntdonpanopaitoksessda C(2015) 8005.
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LISAYS 12-M
Automaattisen selvitysohjelman suorituskykyvaatimuksia koskevat yksityiskoh-
taiset sdannokset esitetddn komission tdytintoonpanopaitoksessd C(2015) 8005.
vM10

LISAYS 12-N

Kengisséd olevien réjahteiden ilmaisimien suorituskykyvaatimuksia koskevat yk-
sityiskohtaiset ~sddnnokset esitetddn komission tdytdntdonpanopadtoksessa
C(2015) 8005.

LISAYS 12-0

Réjdhtdvien kaasujen ilmaisimien suorituskykyvaatimuksia koskevat yksityiskoh-
taiset sdannokset esitetddn komission tdytintoonpanopéaitoksessd C(2015) 8005.
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